AZ ATHENAEUM OLVASOTARA
KETT OS KOTET

BECSVAGYBOL

(MICHEL VERNEUIL)

REGENY

IRTA i
THEURIET ANDRE

FQRDITQTTA
SZASZ KAROLY

BUDAPEST
AZ ATHENAEUM R. TARSULAT KIADASA
1896.



A mii elektronikus valtozatara a Nevezd meg! - igy asdlb! 4.0 Nemzetkozi (CC BY-SA 4.0) Creative Comsio
licenc feltételei érvényesek. Tovabbi informacidltp://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/teed.

Elektronikus valtozat:
Budapest : Magyar Elektronikus Kényvtarért Egyesi#e15
Készilt az Internet Szolgaltaték Tanicsa tamogeahsé
Készitette az Orszagos Széchényi Konyvtar E-komy8t#olgaltatdsok Osztélya
ISBN 978-615-5531-90-3 (online)
MEK-14707



- Most elhagyom 6nt, kedves Perrussonom; j6 éjskaka

- Mar? Ezt csak 6n teszi, Verneuil, hogy bezarkkzigé szép idben, s oly 6rdban, mikor
mindenki elmegy hazulrdl.

A két fiatal ember egymas mellett, haromszor s&tédtgig Tours dutczajat, miutan egyitt
ebédeltek a Faczanhoz czimzett vendlégh s most a régi kormanyszéki palota (most
varoshaz) sarkanal allapodtak meg. A boltok éséarakt kivilagitva mar, kirakataik 6sszes
fényét a jardakra vetették, melyeken a fol- s tdjaserege hullamzott, kik a nagy hid felé
0zonlottek, a toursiak e rendes séta-vonalan. Aaggek is egymas utan lobbantak fel az
utcza hosszu soran, mely folott a hdzak szabalpoddkzat-sora parhuzamosan szelte at a
rendkivil tiszta nyari ég mar barnuld kékjét.

- Igazi nyomorusag benn szorongani a szob&ban, rnkiion oly szép id van, - ismétlé
Perrusson Adorjan. - Mi az 6rdog slrgeti, hogy haeajen?

- Tudori értekezésemen furok-faragok, s miutancauyn egész napomat igénybe veszi, csak
estém marad a munkara.

- Mily rendes ember! - J6, elkisérem a kapujaigjtam nincs kedvem befalazni magamat.

Befordultak a varoshaza melletti utczaba, mely kedésbbé élénk s kevésbbé is volt vilagit-
va. Szivarozva, lassan haladtak a szik utczan lbelind a ketten huszonhét-huszonnyolcz
évesek lehettek. Verneuil Mihaly, a tanar, ki olgsgretes szandékot nyilvanitott a szorgal-
mas dolgozasra, kozéptermeti, elég sovany, de asdegény volt, keresetlenil dltdézve, s
mozdulataiban volt valami nyers és hirtelen. Népg-egy bolt lampai, fehér fényodket vetve
ra, a mint elhaladt éttok, egész személyét megyvilagitottak, halvany addalld pofacsont-
jait, barna szakalltol korbzve, és egészen feke&méldei alatt godreikben mélyen fékv
villogb szeme pérjat. - A masik Perrusson Adorj&@gnabb s magasabb, finomabb és gondo-
san kiborotvalt arczczal, nyajas tekintetével, kakmei, finom metszetl orra és ajkai meg-
nyer6 kifejezésével: egész valdjaban igényteljesebbngkdzéekében is valasztékosabbnak s
csinosabbnak latszott baratjanal. Kezeire finontykeszorult, divatos fekete kabatot s karjan
kénnyl nyari felolst hordott.

- Es mi a targya tudori értekezésének? kérdé hamyapvetve, mig szemiivegével a boltjaik
ajtajaban friss léget szivd iparosokat szemlélgette

-A parasztok a Theokritos idylljeiben.

- Bravo! latom, 6n a demokratia igaz Ugyét méglalfas padain is védeni akarja. A mint
eszejarasat ismerem, a harcz sem szenvedeély, ssggglnélkil nem fog szukélkédni. Egyet
meg kell édnnek adni, Verneuil, azt, hogy egész jaalégyontetlii s kovetkezetes. Mint
szubfolde vadkanjai, egyenest halad, mit sentdie az utjaban all6 akadalyokkal. Csak-
hogy nagyon is komolyan veszi vadkanszerepét: igggadan él, tavol a vilagtol, @ktdl...

- Kedvesem, tudja honnan indultam ki s mily utdt tennem, hogy czélhoz érjek. Ak csak
akadalyul szolgéalnak, én pedig szabadon akaroklihala

- A menyl6be is, j0! de 6n sincs fabol!

- De $t; olyan vagyok, mint a nyers fa, mely nehezen gguheg, de ha egyszer meggyul,
annal eésebb langgal ég. On még nem ismer engem egéskaytata Mihaly, megszoritva
tarsa karjat, - moho vagyat érzek a gyonyorre Jatgoloé kéj-vagyat, mely megijesztené ont,
ha szivembe latna. De a melletbgrakaratom is van. Egyetemi palyamon tanuja voltam,



mikép rontanak meg ahk sok életet, mindjart kiinduldsaban, s azért féleetom a mennyire
csak birom, paraszt véralkatomat, nem eréhybanem becsvagybol.

- En is becsvagy6 vagyok, viszonza Perrusson,iBetihhogy én sem elégszem meg azzal,
hogy egész életemben a toursi biraktalgyvédkedjem; de azt hiszem, kedves baratomy hog
on tévuton jar. Hogy parancsolhassunk az embereksmlernink kell erejoket s gyongeiket,
bineiket s erényeiket; hogy érheti el ezt, ha nekbdikben? Hogy éke hatolhassunk: az
aczélpenge erejével s finomsagaval kell birnunkhegy’ fogja megkapni a kélledzést, ha
az arba nem merul? Nem mondom, hogy az 6n médsteséne lehetne végre lyukat furni,
de az lassu és nem is bizonyos. Ha az ember neeriiantalaj veszélyeit, az élfirokban
kibukhatik a nyeregll s kitorheti a nyakat.

- On konnyen beszél, - felelt Mihaly, - 6n vagy@mbkolt s konnyen Kipotolhatja, ha egy
parszor vakot vet; nekem, a ki szegény vagyok, ls& ehibazott 1épés a legsulyosabb
kovetkezés lehet, azért nagy @rigyazatra s ovatossagra van szikségem.

Mig igy beszélgettek, elhagytak a varoshaz-utczian varosrészbe hatoltak, mely a Szent-
Marton-apatsag kornyékén tertl el. Minden elhaggothintegy alomba volt merilve. A két
torony, a Nagy-Karolyé s az Ora-torony levetettéhyékukat a négyszogu térre, melynek
szélein helylyel-kdzzel gazlangok pislakoltak. AeBzKelemen édon temploma, kdrfalaitol
megfosztott hajdjaval zarta el az utcza torkolatévegtelen csucsives ablakain atlatszottak az
€ji ég tisztabb részei. A mint a templomkapu sarialett befordultak, szokatlan élénkséget
taldltak az Aumont-térnek hazak altal formalt demélgli négyszogén. Mintha satoros
czigany-csapat Ut6tt volna tabort e rendesen etitagypuszta téren. Mintegy fédykodben,
szurke vaszonsatrak hullamzéaséat lehete latni, rkebedilél szdz meg szaz lampa Altal
voltak vilagitva s koztlk 6ssze-vissza, zavarowisgd sokasdag jart-kelt fol s ala.

- Lelkemre! kialta fel Perrusson Adorjan, ez a gidsar, mely itt egy hétig tart évenkeént;
jeriink ez nagyon eredeti s megérdemli, hogy megigfiéin

S azzal magéval vonta Mihalyt a virdgarusok saudtjedd altal formalt s#ik menetekbe.
Mindegyik vaszonsatorban temérdek virdgnévény @iitanyokon folhalmozva. A zold
lomboktdl félig elrejtett lampak arany sugarai siiiek at az idény virdgainak csinos csopor-
tozatain. Kuszé rézssit, violaszin levelll vad€itok képezték a hattért, melyre a pelargo-
niumok és szekfiuk vérvoros foltokként hintve latsalo. Ez élénk szini viragok kordl
komolyabb arnyalatu névények tombjei csoportosultaizbe-kbézbe bagyadt theardzsak,
heliotropok és rezedak s végre szorosan dsszetakadtlik-cserepek képeztek zoldreze-
get e rogtonzott pompa tarka ldbainal. Mindeniktita@la szinek és illatok oly dsszhangja
hatott ki, mely elb4jolta a szemet s hizelgett @yérzéknek. A lampak fénydts a viragok
lehelletéél elbuvolt éji lepkék rajai kerintgtek e balzsamos légkorben.

A tdmeg, mely e satorutczak meneteiben tolongobiggelgett, legnagyobb részt boltosokbdl,
muvészekdl, grizettekldl s oly fiatal emberekdd allt, kiket a csinos ¢k tekintete ugy
vonzott ide, mint a lampafény az éji pillangdkasak a boltok voltak vilagitva, kézeik nem, s
a jaré-kebk félnhomalyban bédorogtak. A kilvarosi munkasokakigsian dugtak be fejeiket a
virdgallvanyok kozeé s szemeik csillogtak a félhoybah. A virdgarustk viragcserepeik kozt
Ulve, hizel@g s éneld hivogatasokkal csébitgattak magokhoz adket: »Nézzék e gydnyori
szekfuket, melyek oly balzsam illatot hintenek. éintetszik egy cserép bazsalik, két sous-
ért? lde, uraim, vegyenek, szép viragot holgyeikaddétértelmi kilseji vénasszonyok, félig
hordarrbk félig keritonék, acsorogtak a fiatal emberek koril s meg-megldket konyokik-
kel, fuleikbe sugdostak: »Elvigyem a viragjat? Weatami kildeni valé egy szép lanynak?« -
S fenn a magasban, a féllen juniusi égen, csillogtak az apré csillagok yugodt és
k6zonyos szemeikkel nézték e kevert és zajgo6 tdémege



Verneuil Mihaly komoly tanulasi feltételei s erksiszigora daczara 6nkénytelenil engedett e
kihivd csabnak, melyben viragok és leanyok mindialkozot adtak volna egyméasnak, kezet
fogni az emberi gyongeség kisértésére. A heliotkdpabito illata fejébe szallt; asharczok,
melyek e félhomalybdl integettek felé, mind oly peknek s fiataloknak tetszettek; zavard s
kellemetlen érzés lepte meg, valahanyszor egy sémoay sompolygott el mellette s kdnyo-
kével kihivélag érinté vagy fllébe sugdosta szemrgjanlatait; egy-egy grizette konyokének
vagy csipejének érintése megrezzentette, s nerhtsbié hazamenetélr vagy tudori érte-
kezése surip Voltarol.

Adorjan mosolyogva, csipi@et szemére szoritva s elégilt arczaigyelgett a sator-sorok
kozt, oly ember modjara a ki megszokta az effétékst. Baratjat szintelen arra felé tolta, a
hol legsuriibb volt a tdmeg. Egy tométtebb csopudly elzarta éittok az utat, feltartéztatta
6ket egy pillanatra, a satrak egyikestel hol két csinos fiatal lany bazsalik-cserepekre
alkudozott. Husz év koril lehettek s ruhajok utétve varroik, csinos vallfuzben, kirés
kerek fejko6vel, mely kaczéran volt fejok tetejére tlizve, heggbadon engedje lengedezni
flrteiket s ednydsen tintesse ki épen nem félénk arczukat. Adbéik, apro fekete szemek-
kel, hatarozott de nem szép arczvonasokkal, a n&éllekben nagyon csinos volt s alakja
nagy benyomast tett Mihdlyra. Vildgos gesztenyekbaija, finom arczéire, nagy barna sze-
mei s gyermeteg szdja, a makacs artatlansag léfsjer| csabitottak az ifju képzeletét.
Adorjan, ki teljességgel nem haragudt, hogy szidmaratja fagyossagat engedni latja, sietett
tarsalgast kezdeni a két leanynyal.

- Bazsilikumot! kialta fesztelenil, nem mélté azkhoz, kisasszonyok, csizmadia-lanyoknak
valé virag az! Engedjék meg, hadd ajanlhassak iietikettejoknek egy-egy rézsacsokrot.

S egyszersmind intett a virdgardaek, ki raktarabdl két nagy kész bokrétat valaszpt
jacquemin-rézsakbdl. Adorjan azokat a két fiataylgak nyujtotta.

- Magam s baratom nevében! - monda viddman s maelghajegy-egy bokrétat tartva mind
két kezében.

A két varrolany 6sszenézett, elfordult s hango®tisve fakadt. Adorjan azonban nem tagitott.

- Végre is, Desirée, - monda végre a barnabb ateygszszin hajuhoz, - miutan ez urak jo
szivvel ajanljak fol bokrétaikat, hat elfogadhatjuk

Elvették a rdézsakat, s arczaikat mohdén dugtak aelélatos bokrétakba, aztan elhagytak a
boltot, viragaikat szagolgatva, lassan haladvazassisszapillantgatva, ha vajjon kovetik-e?

- A sz8kébb igazan csinos, mormogta fogai kdzt Mihaly.

- Akarja, hogy ismeretséget kdssiunk velok? kérdéuBson baratjatol, ki még habozott;
egyszer még nem megszokas, s annal jobb kedvvehfagni s dolgozni holnap. Ugy-e j6
lesz? Helyes - vacsoralni vigyidket s j6 gyerek leszek, a rutabbikat vallalom magam

- Azt hiszi velliink jonnének? dadogé Mihaly csodalkos elpirulva.
- Meghiszem azt!

Utolértek a két fiatal lanyt - s hdla az Adorjanyégségének, a kinek igazi aranyos nyelve
volt, a tarsalgas csakhamar élénk s bizalmasHsirevétlen s mintha csak czéltalan kalan-
dozva, odahagytak a satrak kozeit, végig haladteknanok-utczan, s egyszerre a teke-tér fai
alatt talaltdk magokat.

- Miutan a viragokat szeretik, kisasszonyok, -tki&kl hirtelen Perrusson, - szeretniok kell
kétségkivll a falut, a szabad természetet is. Mitlrmk hozza, ha kikocsikdznank Saint-
Avertinbe s ott négyesbe megvacsoralnank?



El6szOr visszautasitottak. - »kKe@z id, s 6k szileiknél laknak.« - Kébb lassanként s
észrevétlenl, a barna rabeszéltette magat s Bgriagz fordulva:

- Eh, Desirée, ha ez uraknak kocsijok van, éjfélieszatérhetlink s otthon azt fogjuk
mondani, hogy a miihelyben kellett virrasztanunkawaé stirghs munkanal.

Adorjan egyszerre felkapta a szot.

- Ismerek itt kdzel egy bérkocsist, husz percztadtészen lesz. Mihaly mulattassa addig a
kisasszonyokat, mig én intézkedem.

Azzal elsurrant, s Mihaly maga maradt a fak aldétrleanynyal, kik egyre suttogtak s nevet-
géltek maguk kozt. Vadocz szokasainal fogva, nelftdaamagat 6k kézt s nem tudott
semmit mondani nekik. Végre nagy kinnal megsziyt eé@r phrasist az ég szépségér de
ugy latszik, ez nem nagyon érdekelte a varrolanyokaarsalgas ismét abba maradt. Mihaly
tirelmetlenkedni kezdett az Adorjan lassusaga méattbar magaban kdszdnetet mondott
neki, hogy a kocsirdl vald6 gondoskodast magaraeyaterté tanari mihségében, kénytelen
volt bizonyos illemtekinteteket tartani magétel nem mert volna széba allani a kocsibérl
vel, akinek talan fiai jarhattak a lyceumba.

Végre a kerekek zorgése hallatszott s egy 6doskajclmos kocsistdl hajtva, robogoth el
allott meg a kanonok-utcza sarkan. Adorjan, a kmdsathajolva, intett Mihdlynak s a két
leanynak, hogy Uljenek fel. Igéretéhez hiven, Peson a barnat vette magahoz, Leontine-t;
Desiréet pedig, a csinosabbat, baratja mellé éltstikor elhelyezkedtek, rakialtott a kocsisra:

- Saint-Avertinbe, egyenest! Aztan a »Harom galaiinbz hajts!

A bricska az igazsagugyi palota felé indult, a&tmantaskapun s aztan a Grammont utra
fordult. Kéjelegve e kocsikdzasban, a kis grisetiékravetették magokat a kocsiparnakra,
szétterjeszkedtek ruhdikkal s nagy kaczajt Utotelarjan, kinek tetszett a mulatsadg, nagyon
vallalkoz6 kezdett lenni szomszéiiével szemben, a ki csak tisztességlproforma védte
magat; mig Mihaly, szigoru komolysagaban, Unnelydvariassaggal bant Desirée-vel, kit
egészen bamulatba ejtett. A kocsi, athajtva a @igan, a saint-avertini utra ért. Most az
erdss halmok arnyai, jobbrél egészen éjbe boritott&loesi belsejét; a bali@i ajton a cher-
parti rétek ezust kodben latszottak s az utolsdogaayok dala fol-folhangzott a kerekek
zorgése s a lovak dobogasa kozott. A lanyok maddidaak rézsabokrétaikat s azok illata
egészen betoltdtte a bricskat, és Mihaly megittasal kabité illatartdl, az éj meleg leBEs

ez Ude és majd kicsattano fiatal lany kozelstigé&inek hlsos vallait félénken érinték Gjjal,
koltéi gondolatokat érzett fejébe szallani. Adorjanakalajt szilardabbnak érezte labai alatt s
meg volt szokva az ilyes kalandokhoz, kériulfogteeantine derekat - aki, hogy fesztelen-
ségét mutassa, gondatlanul dudoraszott egy israkrt d

Piros s fehér rézsat szedtem,
Fehér kdtényembe tettem.
Hej rézsa,
Fehérje, pirossa,
A kotényem csupa rozsa.

Mig a varrélany vontatott hangja tova réppent aolg az éjben, a Mihaly gondolatai szaz
mértfoldre jartak a Tourainéit Szemeit lehunyva, kezét a kocsillés hata s Begiereka
kozé szoritva, sztifdlde erdei kozepébe képzelte magat, négyszemdgyzismeretlen szere-
tovel, aki irdnt egészen érzéky tiszta gyongédséget érzett. Bemwml-hangulata lassankint
oly hangfokig emelkedett, hogy - a Desirée némasabazzajarulvan, - a tourainei kis mun-
kasleany bajolé Gretchenné alakult at képzeletébbngyermeteggé s szliziessé okiazt



képzelte, hogy fogja bevezetni a szerelembe fokonkint, mint ayhegy rézsat sziromrol-
sziromra bontogatunk ki, mig végre az arany-poest@z jutunk, melyek még egészen
érintetlenek s illatosak. Ez almadozas egészemékényitette s remegéshbe hozta. Hirtelen a
kocsi megéallott. Saint-Avertinben voltak, a »Hargalamb« kapuja étt.

A vendégbbeliek, szokva Iévén ily latogatasokhoz, emelatbsiba vezették a két fiatal part,
melynek ablakai a Cher egy kis szigetére nyiltaklynmyarfak zéldjével volt boritva. Nagy
lassan asztalt teritettek s feladtak a vacsoraly mdeg baromfi-sultbl, rakbdl, bourgundi
borbdl s vouvrayi pezédol allott. A két lany, kényelembe téve magét, szggaival ugyan-
csak evett s szurcsolgette a bort, nagy kortyokBatourainei bor csakhamar megoldotta
nyelvoket s elkezdtek fecsegni egyre-masra, muNatta két baratot muhelybeli életdk s
élményeik részleteivel. Desirée elbeszélte Mihdtyrieogy 6 fehérruha-varrééy, s hogy az
anyja megszokta verni, ha késmegy haza; hogy megunta mér a kisvarosi nyomgoissa
szeretne talalni valakit, a ki Parisba vigye. -afédr egy ablakmélyedésbe (lt vele; az éj oly
szép volt mintha csak a szerelem és koltészet @ntedt volna teremtve; a csillagok szendén
tukrozdtek a Cher folyasdban, a sziget fainak lombozatkah rezgett a nyaréji fuvalom-
ban, a tavolban a falu lampai csillogtak a gyuntgdes rakott cseresznyefak agai kozén.
Mihaly gydngéden mosolygd szemekkel tekintett Besie, s kérte: daloljon valamit. A lany
szinpadias mozdulattal emelte fél poharat s haraisggbn kezdett egy kdznapias kdvéhazi
dallamba.

Nem volt ideje befejezni. Alulrél, az ablak aldtért lugasaibol, a mulatozo falusiak megszo-
litottak s ranevettek. Erre diihdsen felbosszankosglaturva falusi tuskokra, a kik vele kote-
kedni mernek. Csinos ajkai kdzil kaszarnyai karoadlsok s illetlen szidalmak 6zonlottek.
Ugy tetszett, mintha egész gydnyoriséggel szoro@rea szavakat - az emberek alulrél
hasonl6 hangon feleseltek vissza neki. Ot percaitptt e szennyes beszédek s mocskos
feleselések cseréje. Mihaly kedveszegetten s addmahalmai magasabol, undorral gondolt a
tindérmesék ama herczéggre, a kinek a szdjabdl, valahanyszor megnyitottaiasbéka
ugrott ki. Mamorabdél egyszerre kijbzanodott s bimleflva e nevetséges jelenetbe, alig birta
elnyomni ideges asitasait. Adorjan hirtelen félladgdtotta ez ép oly unalmas mint nevetséges
jelenetet, drendelvén a kocsist s figyelmeztetve a grisettek@gy ideje mar haza indulniok.
Kifizették a vendédisnét s kocsiba llve, ugyanazon arnyékos uton téissiza, hol még
most is daloltak a fulemilék - de a varazs meg tive s Mihaly ugy érezte magéat, mintha
meg volna dermedve.

A bricska homalydban, a mint a nagy fak arnyabam toaladtak, hallotta az Adorjan és
Leontine csokolédasa neszét, a kik fesztelenulészgn szemérmetlendl viselték magokat.
Desirée, a kinek a vouvrayi pe#sgzintén a fejébe szallt, maga is szeretett volaeé-
kenyllni s szerelmeskedni, de Mihaly - hideg sézkbd6é hangulatdban - nem mutatott ra
legkisebb hajlamot sem. Hidba dorg6tt hozza a fiatal kaczér, mint egy hizelgima
macska,6 visszahuzddott a kocsilllés sarkdba s csak kelldtielelgetett a grisette kihivo
szavaira. Még jobban ingerelve a hidegség és koeofgltlurd jelei altal, melyeket csak a
batortalansdg maradvanyanak vélt, Desirée meigtette kaczérsagat, mig- egyre jobban
érezve a szivén &r vew undort - mind kedvetlenebbé s szétlanabba letgr&/&ifogyva
turelméldl a kicsike is, a kocsi masik szbgletébe vetettgana duzzogni kezdett.

Hogy ne kelljen szélnia hozz4, Mihaly kihajolt ackéablakon. Nézte a hold sugaraiban
firdo tajt, a kodparatdl lepett s a sudar fak arnyaisitozott réteket, a tavoli allomas ro@il
szikrait s banni kezdette, hogy magat e kéznagiridba engedte sodortatni.

- Erdemes is volt, gondolta magaban, szép elhaidokkal fegyverezni fél magéat, hogy ugy
él mint egy askéta, ha ily silanyul fogatja meg étagy el§ haléban! Igazan, milyen férfi is
az s mily uralma van magan és akaratan, a ki @zselegutszélibb kisértésnek ily konnyen



enged s megbotlik! Még ha mentséget talalhatnaheggimas szenvedélyben, egy regényes
hajlamban, miérél - Balzacot olvasva - néha almadozott! Ha amalb&jodlgyek egyikének
szerelme ingatta volna meg, kiket szombatonkéntffagataikbdl kiszallani latott a kiraly-
utcza ragyogo boltjai étt, - vagy ama sike angol 6k egyike utani abrand, kik oly buszkék
és fehérek, mint a liliomszal, kiket vasarnapokorpratestans egyhéaz kiszobén latott!
Legaldbb izlése s hiusaga ki lett volna elégitve.riem! Egy évig tartd erkdlcsi szigora egy
ostoba és rossz nevelésu grisette labainal torepsski nem ajanlhatott neki mast, mint a
gyonyor silany cseréppoharat, meiylszazan ittak mar étte. Szégyelte gyongeségét s le-
gy6zhetlen undortél fogva el, alig varta s mégis szigtt, - hogy Toursba haza érkezzenek.

A kocsi athajtott a vamsorompon. A Perrusson paaseerint az igazsagugyi palotétealit
meg s leszalltak. Adorjan megfogta a Leontine karja

- Itt kétfelé valunk - monda tréfasan. - JO éjligeéim.

S ezzel gyorsan tavozott grissettejével és mindkettitiintek a sétany fai kdzott. Mihaly
magara maradva Desirée-vel, a kicsike a begyestt&gatszani - artatlan és félénk arcz-
kifejezést 6ltott.

- Nagyot koczkaztatok, 6nh6z menve - mormoga negéiyhangon - de jol fogja viselni
magat, nemde? Csak nem akar szerencsétlenné tem@lem... Gondolja meg, egy fiatal
leany, a ki az anyjanal lakik...

- Kedvesem, - vagott vissza Mihaly nyersen - vitgbatatlan volnék, ha kellemetlenséget
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okoznék kegyednek. Térjen vissza anyjahoz. Jok&gsiza

S hirtelen, majdnem durvan, elbocsatotta a lanjakarelképedve ott hagyta az ut kozepén és
nagy lépésekkel sietett a Grandréve-utcza fel®) &akott.



Verneuil Mihaly Bar-megyében sziletett, VéelbeBag-le-Duc-61 egy mértfoldnyire, a sik-
sagon fekd buskomor kis faluban. Atyja, csekély médu foldnsivenegkésve kapta Istéhe

fiat, miutan harom gyermeket nagy bajjal folnevelg Mihaly sziletése végkép kimeritette a
Verneuil anyé életerejét, ki e negyedik sziilésédle s halt. A ké$n érkezett s épen nem
Ohajtott gyermek, a ki a mas harom sovany orokségét jobban megcsorbitotta, megldiset
kelletlenul fogadtatott a vilagha lépésekor. Azanké#teljes volt s rossz fogadtatasa daczara
ugy rstt, mint a gomba. Apjanak néhany darab foldje sadizokat nehany mas - haszonbérbe
tartott - darabbal egyttt mivelte s csekély keragd®l nehéz munkéval s nagy nélkulo-
zésekkel élt az egész csalad. A kéish fiu béresnek éllott, a ledisb, az egyetlen leany,
minden reggel a varosba ment, eladni a tehenek, teggat; Mihalyt, mihelyt betoltbtte
nyolczadik évét, szintén befogtak a munkaba, hogredse meg kenyerét, a mit megeszik.
Télen at a falusi iskolaba jarattak, de tavaszltdsal kivették onnan s a barmokat hajtotta a
mezre, hozza hasonlé koru egy vagy két pasztorgyeteldmbar ez idben meglehéis
rosszul taplalkozott, rosszul 6lt6zkodott s tobleget kellett nyelnie, mint kenyérhéjat, kdbor
élete e korszakara mégis kedvesen emlékezett vissza

Mezitlabra huzott faczifiben, ostorat pattogtatva tkrei mogott, egész ragfdatta azokat
az ugarokra, a volgyet boritd éskg szélein. Ott, a fllben heverészve, mig Okreitiek, egy
régi liége-i naptart olvasgatott, melyet a tizhedyyik sarkaban talalt s melyet majd egészen
konyvnélkll tudott. Ha belefaradt az olvasasbhaafaaheveredett, s igy hanyatt fekve nézde-
gélte a szall6 fellegeket az égen, a rogkpitlangokat a rét folott. Eber s kivancsi eszeéiéy
megvigyazta a madarakat, a fakat, a bogarakatebasanlitotta a kildnbézargyak alakjait

s lassanként egészen belehatolt a természet biredslmaba. Oly nagy ehgtmint kivancsi
létére, kevés novényt hagyott megkdstolatlanul, atam vagy fanyar izével; jol ismert
mindent, a mi megeh&tvolt a mesdn s az erflben, a csicsdka barna gumoitdl azokig a
setétszinl bogyodkig, melyek flurtdsen csliggenekfamya piroslé levelei kdzt. Nyaron at
egésziszig, gyonyorrel éldelte a névényvilag e termékmigaba sziva minden érzékén at a
természetet, szag-idegeit erdei illatokkal s gyamagélgylimolcsdkkel téltve meg. Erdei eper,
vadszeder és malna, tejfehér béli mogyord, az adstl megcsipett kokény, a vadbodza
leves és zamatos bogyodja s az illatos édesgyokéd mmes poétlék volt neki szaraz hazi
kenyeréhez s otthon kapott sovany eledeléhez. ryjkaiszeder feketepiros vérével bajuszt
mazolt, mint a mokus maszott a terepély bukkekrelarajast szedni, lubiczkolt a hegyi
patakokban, érzéki gyonydrrel dorzsolte szét teftyem az illatos méntakat s balzsamfiveket
s j0l lakva savanyu gyumdlcsokkel, megittasulvarayidatoktol, heverészve a foldén és a

Ay

flben, ké§ este tért haza s reggelig aludt, almodva a fakéaah s madarak énekidr

E hangulatteljes és egészséges életmodban Osszseigrosszhangzatosan deiek Ki.
Mikor arra kerllt a sor, hogy az élsirvacsordhoz késziljon, a véeli lelkész, elbdmulva
értelme korai fejlettségén, emléketehetsége biztossagan s azon a temérdek ismeaetan,
tanitd nélkul szerzett maganak, rabeszélni igyekézerneuil apot, ne hagyja véka ala rejtve
elveszni e fiatal és fénylvilagot. Az 6reg ellenkezett, féltve szik erszénygle a lelkész
addig hizelgett neki, elébe tarva a szépsipwnely legkisebb fidra véar, ha bejuthat a kor-
manyszékhez, ez életmoddba, mely bezzeg masképejiner, mint a szantas-vetés s barom-
legeltetés. Végre sikerllt leggni az dreg foldmives ellenszeglilését, megigéneaq, thogy
ingyen vezeti be a fiut a franczia és latin nydss @lemeibe, hogy a kézépiskolaba felvételét
megkdnnyitse. Verneuil apd, bétey hizelegvén neki, hogy valaha mégkelé ember valik

a csaladjabdl, megadta magat végre, s Mihaly hamfyva 6kdrpasztor-ostorat, - mindennap a
lelkészlakba ment, tanulnia mensa mensae-t s&nblyg misénél s a lelkész beteglato-



gatasainal. A tanulas gyorsan ment; nemcsak keé@yettt a latinhoz, de nem sokara otthonos
volt a nyelvtanban s egész napjat konyvekkel tidtéA mint hajdan az eédminden vad
gyumodlcseivel tomte meg gyomrat, ugy most emlékdzetegkilonbdib olvasmanyokkal.

A szent atyak, az egyhaztorténelem, az Anacharstiazasa, Vertot Ro6ma forra-
dalmai, mind taplalékul szolgaltak fogékony elméjénElvégezvén elsurvacsoralasat s
betoltvén tizenkettedik évét, a lelkész érettnekvanpitotta 6t a lyceumra s megbeszélte a
dolgot a szomszéd varosi iskola igazgatdjaval. Abdgyeztek meg, hogy Mihaly a szigkd
végeztével a hatodikba lép, s hogy a szegény Virapd négyszeresen eret vdg magan,
hogy minden negyedévben megfizethesse a 21 framtijttamert Mihaly kil$ ndvendék
leendett s minden este haza volt joueiEelbe.

Igy oktober elején, egy szép derilt napon, Mihalutan a lovakat megitatta, feldltétte uj
gyapjuujjasat, s neki indult a laposnak, hatantagasaszontaskaban vive fiizeteit, irészereit s
reggelijét, kezében tartva papirral bedugott tartajat. A kolégyom kapuja &t csoportosult
iskolas fiuk nagy szemeket meresztettek s gunyedamgtak, a mint a kis paraszt fiut,
sarosan, nap-égetten, fedetléivel, vaszonnadragban, lengeteg gyapju-ujjasban mbdo
oldalon alajonni lattédk, a mint rosszul bedugottak@arisat vigyazva tartotta kezében, s ki-
kilocscsanasatdl ujjai foltosak voltak. Szokés iseeazon akartak kezdeni, hogy mint uj
belét az iskolaba, élegesen elpaholjak; de a legényke izmds eolt s minden dkblcsapas
helyett ketbvel fizetett. Az nap este elszakitott ujjassal székarmolt képpel tért vissza
Véelbe, de azzal az dntudattal is, hogy tisztelsterzett maganak s jol becsapta a szajat
ennek a poszté-ruhas varosbcseléknek. Még jobban diadalmaskodott a fiukoti gssbeli
dolgozataval, mikor a kovetk&zszombaton az osztalyveéetelbterjesztette jegyzeteit s
kihirdette a sorozatot) lett az el§ az osztalyban s a tanar oly dicsérettel sz6lbitefemely
elhallgattatta a legrosszakardbbakat is. S ez i§dit minden szombaton. Mihaly az osztaly
élén allott s el$ helyét egész éven &t megtartotta.

Erés és szilad testalkataval, kituremléked tehetségével, kitartd szorgalmaval, kordhoz
képest rendkivili munkaképességével, e szabadadg sahapfényen ndvekedett parasztfiu,
mintegy természeti ér ugy tunt ki a satnya és nyafka varosi fiuk, hahadkok vagy
kereskedk elkényeztetett gyermekei kozott. Egészen romatlale értelmisége ugy nyilt ki
agyaban, mint és hajtasu fa az eftben. Megeiz6tt valamennyi nemes és polgarfiut; de
elssége tudatdban mégis tirelmes és j6 pajtas tuatoit iranyukban. Csak ugy futtdban, a
tandérat megék6 szabad negyedben, kijavitotta a leggydngébbekitésait s dolgozatait s a
kit a tanar kiszollitott, egész j0 lélekkel sugtanak a feleletet a kérdésekre. Igy szerették is,
féeltek is Ble. Mindamellett sem volt boldog. Apja, aki mits@mett a classicai tudomanyok-
hoz, azt hitte, eleget tett kotelességének minagyadévi tandij lefizetésével; s azt kovetelte
téle, hogy ha haza jaz iskolabdl, csak ugy gondozza a marhakat, maimttdt; fukarkodott a
gyertyaval, melyre a tanuld fiunak sziiksége votltgyhfoladatait kidolgozhassa s egészen
duhbe jott, ha valami konyvet kellett vaséarolni.geermek, miutdn hajnal @t folkelt s
agyonfarasztotta magat az akolban és istallobda,im#ult héban, esben vagy napfényen a
laposon at s menetkdzben olvasgatta leczkéjét. Ndhg azva, vagy hidegt meggém-
beredve érkezett a varosba. Az iskolai orat véegg,kozeli pékhez menekiilt, a kinek fia egy
osztalyba jart vele, s ott a ékemencze melegénél és vildganal fejezte be retgrdkéje
tanulasat.

Azok a harczok, melyeket ki kellett allania, hogyaaulmanyaihoz mulhatatlanul szikséges
konyveket megszerezhesse, voltak mindennapi gyigres minden éfeszitése daczara is
csak megalazo visszautasitasok aran sikertlt fedszmaradnia. Mint elsek az osztalyban,
neki kellett a tanar elé tennie azokat a konyvekwtlyekldl az a leczkéket folkérdezte. De
neki e kbnyvek legnagyobb része nem volt meg, w@ifett 6sszekoldulnia tanulétarsaitol, kik
annal kevésbbé szivesen adtak oda a magokét, kamékbbeé tudtak leczkéjoket. Akkor az
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egész osztaly étt szégyenszemre be kellett vallania, hogy konywé@nyoznak, s ha a tanar
kevésbbé volt nagylelkii vagy rosszkedvében taléljg;egy megalazé észrevétellel vetette
szemére Mihalynak, a parasztfiunak, szegénységét.

O mindamellett valamennyi dijt megnyert, s neve ngolagy kilencz izben kinyomatott az
aranykonyvben. De e diadal, hajh, csak uj megakztrrasava lett neki. Mikor az erkély
magasarol a tanar éznevét kialtotta, mint nyertesét: »Verneuil MihQligels| Bar mellett«

- neki at kelle tortetnie a vasarnapi ruhaba 6lidk6zOnség s szép holgyek sirii sorain s ugy
kelle megjelennie a lépés szomoru falusi ruhacskajaban, szintelen - bar cségnem uj -
alpacca-ujjasban s a sok mosastol kifehéritettkezidszonnadragban - s ez csak uj seb volt
néveked buszke tnérzetén.

Igy folytak az évek, meghozva mindegyik ugyanazamadalmakat, ugyanazotiszurasokat
az dnbecsérzeten s ugyanazon sikereket. Mikor Miadklbb osztalyokba Iépett, tanarai -
biszkék érdemére s a fényre, melyet mar is hitdetendszerokre, - ismétbrakat szereztek
neki oly vagyonosabb ndvendékek mellett, kik tararngaikban hatra voltak maradva.
Havonkint mintegy hatvan francot szerzett igy, aképessé tettét, hogy konyveket szerez-
zen s tisztességesen 0Oltozkddhessék. A sébiaid pedig a bukottaknak adott 6rakat, kik
javitd vizsgalatra voltak utasitva, kulonben aztélyt ismételniok vagy az iskolat el kellett
volna hagyniok. S mig tanul6tarsai szabadon mekétiea, utazhattak vagy vadaszhattak,
ki a napfényt s szabad Iéget annyira imadta, satétiészobaba volt kénytelen zarkdzni egy-
egy félkegyelmi s korlatolt tehetségli bambaval,ivelkhuszszor kelle a szérend elemi
szabdlyait atkédzenie. Az évek azonban teltek, méar tizenhetedébévart s az ifjukor e
hajnalaval uj szikségek és uj vagyak szilemlegié€ben. Efteljes testében a nedvek uj
keringését és forrongasat kezdette érezni6k tekintete zavarba hozta s megpiritotta.
Erényének szerencséjére, a véeli leanyok kivétklihénind csunyak s esetlenek voltaht a
varosban tart6zkodas finomabb és kényesebb izlésifiteds az otromba parasztkn voros
kezeikkel, szepk 6t képodkkel, vaskos termetikkel, semmi csébaem tudtak ra gyakorol-
ni.

E veszélyes véalsag koraban egyetlen egyszer \sebb kisértésnek kitéve. Tizennyolczadik
évébe lépett épen s isntétirakat adott a varos egy vastag gyarosa tudatiaak. 1dbrol-
idére észrevette, hogy a fill anyja szeretett jelenilam altala adott 6rdkon, melyek délutan
az iskola végeztével tartattak. A negyveneshezlkdzesszonysag volt, érett szépsége teljes
virhgdban. Egy izben, mikor a tanitvanya altal dggttott latin igéket javitgatta, azt vette
észre, hogy az amari szenddade mellé a papir szélére, idegen kéz, finom in&slkéz ezt
irta oda: amor, szerettetem - s utana egy finofelésk kérdjelt. Alig olvasta s értette
el, mélyen elpirult. Az, a ki e kulénos kérdéstdatlébe: jelen volt, étte Ult, s nedves epéd
szemei, az elképedt fiatal tanarra szegezve, nésmételni latszottak a leirt kérdést. E
kbzben a tanitvany kiment a szobabdl, hogy kiunjiatekdnyvét megkeresse s tanitdja
egyedll maradt e rettenetes furkészemekkel. S hirtelen, a nélkil, hogy Mihalynag&jéd
lett volna sajat szive verését szamlalnigaegyszerre széke hata mogott termetibs esokot
nyomott nyakdra. A gyermek épen jokor érkezettzasthogy még rosszabb esisget
megakadalyozzon s a leczke kimondhatatlan zavddbgrie.

Mikor a hazbdl kijutott, Mihaly egyideig kabultaértorgott, mint egy részeg. Birajkak
csoOkja addig ismeretlen tlizet gyujtott ereibe &\@rasan luktetett. Mivel ép oly félénk volt,
mint tapasztalatlan, iszonyattal gondolt e kilokéland kovetkezményeire. Ugy érezte, hogy
pirulas nélkil nem birna tobbé megjelenni ndvend&aaban. Tizennyolcz éves szemeiben e
meglett koru, majd negyven éves asszonynak s egpsa fiu anyjanak e szerelmes merény-
lete valami természetellenes kicsapongasnak ldts&datlansagaban azt kérdezte magatol,
nem elmebeteggel van-e dolga? Félve attdl, hogetaéges és utalatos szerepet jatszszék,
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elhatarozta, hogy nem Iép tébbé a hazba, a holisdmdna, hogy viselje magat s masnap
megirta az apanak, hogy érettségi vizsgara késziddmtetlenné teszi neki leczkéi folyta-
tasat. A ¥t nem latta tobbé; az utczaba se mert menni tébipdéelyben az lakott; de e gyors
€s egyetlen cs6k emléke, mint égési seb maradbansaviharosan felrazta addig szunnyado
érzékiségét.

Baccalaureusi (érettségi) vizsgajat kitén tette le s tanarai tanacsara a tanartdgpkésziilt
Iépni. Verneuil apénak, ki a tanarokat valamivelgasb rendil iskolamestereknek nézte, nem
igen hizelgett fianak palyavalasztasa. Jobban tsaténelna valamely irodai allomast, mely-
nek fizetéséll visszakaphatta volna sajablelgeit. Mindazonaltal, mikor folfejtették ate a
tanarkép# ebbnyeit, az ingyen tartast és a katonai szolgalatgdd mentességet; mikor
azonfolul azt is elmondtdk neki, hogy a megyei tandiszkén a megyebeli fiatal Verneuil
sikereire, ezer kétszaz frank segélypénzt szavamet részére, Ot év alatt fizetéhda
jambor paraszt elérzékenyult és sok mély séhajnsmknogas utan, végre beleegyezett, hogy
fiat Parisba kildje, hogy ott a Nagy-Lajos kollegplhan még egyszer szonoklattant hallgas-
son s alaposan készuljon a tanari vizsgara.

Ez utazas ugy tetszett Mihalynak, mintha egy ugszlaét ismeretlen légrétegekbe dobna.
Miutan 18 évig élt kis faluja s a szomszéd varaskiazk korében, ugy érezte magat, mintha a
kod, mely eddig boritotta életét, egyszerre folswhia, s bamulé szemebtlegy uj ragyogo
vilag térulna fol. A csaszarsdg mar hanyatlobant wlParis kezdett kibontakozni a
kabultsagbdl, melybe az allamcsiny ejtette voltndléizok, kiket az 1851-diki deczemberi
erdszakos tény huszadik évok hajnalan lepett meg rkesmraggal emlékeznek az erkélcsi
zilaltsagra, mely e kegyetlendigontot kdvette. A Lajos Fulop koranak szabadehirgsben
névekedett s akkor még az 1848-iki &brandoktdl zmy@seki heviilt fiatal embereket almaik
teliében lepte meg e durva félébredés. Tegnapidbglik ledontve hevertek a sérban, a
parlamenti szdszeék le volt rombolva, a hirlapokilbet vagy a szolgasadg szajkosaraban. A
gondolat ez elnémulasa kbzepett, a jellemek etrgigidsaban, az anyagi érdekekre szoritott
tevékenység, a pénzemberek és Uzérek kapzsisdgtataagyedil mozgasban a leigazott s
demoralizalt nemzetet. A fiatal emberek elvesz@@kibzasukat, azt kérdezték magoktol:
nem csak egy csal0ka alom martalékai voltak-e s ogak az anyagi haszon s vilagi gyo-
nyorok hajhaszataban fekszik-e az igazsag? Akkprégsgik egyszeriien alasikult a dajts
nem gondolt egyébre, mint a mulatsagra; masok,sabki rész, megcsaldédva, undorral
ajkaikon, mindent gyulél kétségbeesés fasultsagaba meriltek.

1864. felé, mikor Verneuil Mihdly Parisba érkezettfolyamatban le¥ atalakulds mér érez-
het6 s szembedil volt. Az események haladtak a maguk utjan, a Hahgoegvaltozott s az
esélyek, melyek mar majd elhitették az emberekkeleazemberi & gondviselésszerl
kuldetését, ellene fordultak. Az iskolak varosnet@en kevésbbé konnyelmi s merészebb
lett a fiatalsag, nem egy ajak batran hangoztaktaztarsasag és a szabadsag jelszavait. Falusi
vadsagaval, nyers és becsiletes jellemével, detaonbaelésével, Mihaly nem kerilhette ki,
hogy a tanul6k azon csoportjahoz ne csatlakozzikalkjarom megtorésér almadoztak.
Eszmek6zdsségben taldlta magéat egy sereg tandlaagr&iket, mintét magat, a szabadsag
eszméi lelkesitettek. Részt vett azokban a félggaimi, félig politikai értekezletekben,
melyekben a kodzetgkizdelmekre kevesebb Ondltatassal késziltek, adrdiki ebdeik, s
ténylegesebb s tudomanyosabb szellemmel is. Igrismlett meg Perrusson Adorjannal. E
kis tarsaskorben a tanulékony, becsvagyo és tejestd@tal emberek, mar kezdették meg-
kulonbdztetni a caesari absolutismus d@hatcsilland tavoli hajnal derengését, s elszantan
kezetfogva s vallvetve haladtak ez uj fénysuga! fel

Mihdly Kitind osztalyzattal Iépett a tanarképe s egész hévvel neki feklidt a munkanak. Az
otthoni szigoru fegyelemhez szokva, szenvedélyesmsretett tanulni, félénksége Aaltal
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megova a gyonyorok kicsapongasaitol, kevésse vegyipéarisi boulevard-élet zajaba s
mulatsagaiba. Megelégedett azzal, hogy mesistiallgassa annak morajat Ulm-utczai
maganya mélyét. Kimend napjain, mikor egydd bolyongott Paris kdvezetén, nagyon
erosnek érezte a kisértést, sietett menekilni tul mmspdn s a meudoni vagy bellevue-i
magaslatokrol nézni a labai alatt zajongd nagyskablyankor, irigy vagygyal szemlélve a
tomérdek varost, fénye s arnya orias tombijeit, talonagy fényben csillogd tornyait és
kupolait, zolded erdejét, melyben kocsik raja zsibongott, kevélkdsedéssel kialtott fol: »én
is szerepet fogok itt jatszani még s leszek valamEgyéniséget vivni ki maganak, nem lenni
Ures semmi e tdmegben, de egyike a #®rsgamoknak, melyeket mindenki szemmel kisér;
oly névvel birni, mely - menj barhova, mutassanak/agy emlitsenek barkinek - megragadja
a figyelmet s érezteti magaddal, hogy nem vagy listie: ez volt becsvagyd alma! Hogy ezt
megvalosithassa, @&sé kellett lennie, meg kellett szereznie azt artt akaratot, mely
tirelmesen vési a maga bardzdajat, sietés nélkijaskelé a magot, mely ki fog hajtani s
csiiggedés nélkil tudja bevarni az aratas idejém Metozott azok kdzé, a kik szerencsés
véletlenekre szamitanak s végzetes csillagokbamndis Meg levén dyzédve, hogy az
ember a maga szerencséjének kovacsa, s balsoreadgén kivul senkit sem okolhat,
Emersonnal mindig azt ismételte: »minden teremtaégainol meriti sajat allapotat s fijet.«
Tanfolyamanak e harom éve alatt rendszeresen géstal mivelte szellemét, mint ahogy
apjatél latta hajdan tivelni foldjeit. Megtartotta paraszt szokasait, diakor fektdt, 6tkor
kelt, télen-nyaron. Ez egészéichlatt egyszer sem latogatott haza. A szikre szerény
szobat bérelt maganak egy pantheon-negyedi veftEgls két havi szabadidejét arra
hasznalta, hogy a nyitva &wkonyvtarakban dolgozott vagy a muzeumokat tanujmzia.
Masodik éve kezdetén mar licenciatus (tanarjelddt), s a harmadik végeén sikerrel tette le
0sszes szakvizsgait. Csak akkor ment Véelbe, htthprotodltse azt a nehany hetet, mely az
iskolabol kilépte s valamely tanéri székre kineeezse kozt elfolyando volt.

Verneuil apot megoéregedve s megtorve talalta; fadanak és zsémbesebbnek, mint valaha.
A mily mértékben dregedett, annal jobban félt, héinen kell meghalnia. Leanyét férjhez
adta s négy okrét kapzsi és 6nejének engedte at, a ki mindig azzal tldozte yhagyon-
kajat oszsza meg gyermekei kozt s nekik adja aldgjészt béle. De az 6reg keményen
tartotta magat s ugy vijjogott mint egy sas, hogydm ereszt a kérmei kdzul semmit, mig
csak be nem hunyja a szemeit. E hazi perpatvarpeiizérkezett Mihaly az apai fedél ala. E
harcz egy &l oroksége folott, e folytonos hercze-hurcza 6t vagy lancz fold birtokaért
minden kedvét elvették Mihalynak a falusi &ét$ az otthontdl. Hogy békessége legyen s
fivéreit és vérét, a kik kancsal szemekkel néztek ra, megngsgtaeljes szivél dnként
lemondott anyai 6roksed#r sét a megyei segély hatralgvészének kétharmadét is apjanak
hagyta s csak annyit tartott meg maganak, a menrggkozelebbi beigtatdsa s maga
berendezése végett mulhatlanul sziiksége volt.

Kineveztetése végre megérkezett. A tours-i lyceumheveztetett ki a méasodik osztaly
tanardva s sietett is becsomagolni uti készildihitazasa éestéjén, hajdani tanarainal tett
nehany latogatas utan, gyalog tért vissza a vatogbdelyett, hogy egyenesen falujaba
menne, atment a laposon, hogy még egyszer megaséat a helyeket, melyekben gyer-
mekkorat s ifjusaga eiveit toltotte.

A szeptemberi szirke ég alatt, a lapos, melyena@sdizabfoldek is le voltak mar kaszalva,
tarlottan és szomoruan tertlt el szeméitelkcsak nehany galagonyabokor altal tarkazva s a
tavoli erds kékjébl szegélyezve. Jobbra és balra, a hattérben kéalkigornya, alig kiemel-
kedve egy-egy dombhajlat mogtil, szakitotta megrbkaés ugarfoldek egyhangusagat. A
csondet sem zavarta egyéb, mint a foldmivesek ki#jsszantottak, vagy a kovetkezetés

YAz osztalyok, nem mint nalunk, feldlrszamitnak; a legfetsosztaly I.
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ala forgattak. Olykor egy pacsirta roppent fol ah&ly labai ebtt, éles futtyét hallatta s a
magasba emelkedett, megrazva nedves szarnyaian désdelve haladt, raismerve itt-ott a
targyakra, melyeknek alakja annyi év 6ta sem vattoit egy bokor kecskeragd, mely mar
akkor is viragzott az arokban mikérmég pasztorgyerek volt, ott egy vadalma fa, medyne
mohos again hajdan annyiszor felmészott, hogy savgpimolcsét szedje... Ez egész &zl
hatar, melyen egykor annyit kalandozott, mely gyskémdmei s banataival annyira 6ssze-
forrt, mintha minden nyomon dzszemeélye képét viselné, s most, az elvalas pitdnaa, a
maga régi mivoltat ujra feltalalna minden baradzblaf@ Mohon szitta magéba a frissen
forditott szantas és illatat, a kiasott burgonya széraz leveleinepdsszagat, a bokrok kdzt
elves® gyeroszi viragzat gyonge lehelletét. Lassankint mindgmbinegkapva érezte magat a
ragaszkodas érzelnééte paraszt fold s talaj irdnt, amebfberedt, s a melyben paraszt
nemzedékek, a# hirnévtelenései, letették csontjaikat a véeli kis tethesirbarazdaiba. S
ugyanakkor az az ismeretlen idegen vilag, melyredl ikdzepébe készil épen dobni magat,
folkészilve minden fegyverzettel, hogy allast vivijei magéanak, - ez uj vilag, hol minden
napja egy kuzdelem lesz, elrémitette.

Az alkony éarnyaival a kétely is lelkére ereszkedktit érnek azok az 6izs talan meddl
izgalmak, melyek ott varnak ra, ama paraszt ottliodé hasznos életéhez képest, a ki amott
veti gabondjat? Foldmulves fia, ereiben tiszta paraérrel, nem jobban betdltétte volna-e
hivatasat, ha értelmes erejét arra forditja, hogyelie e foldet, melyhez annyi rejtelmes
vonzo eb csatolja? Végre is, mi az élet? Viharos almokdgdtaimas felébredések altal félbe-
szakitott sorozata. S ha ugy van, mi haszna a roggszltal tirhétbbekké valt csalalmokat
és fajdalmakat ismeretlen almokkal s kinosabb é@wekkel cserélni f61?

Mih&ly megallt s gondteliesen fonta keresztbe Karjellén. Szivére téve kezét, felgji
zsebében ott érezte a miniszteri iratot, mely Tlmulsneveztetését adta tudtara. Huszonnégy
évvel tanar egy elsendi lyceumban, a Touraine-ben, Francziaorszag e bertjéez mégis
valami!

- S még haboznék? - monda magaban hirtelen. - ¥alébolond vagyok, ez a#szi kod
egészen megfekidte agyamat.

E perczben a szél, mely az est leszalltaval fglisdéraz leveleket kezdett hajtanbted s
ezlst harangok csendilése hozta meg élbrésetkét. Mintha a harangok azt kialtottak volna
neki a mit a boszorkanyok Macbethnek: »Kiraly leszsS a felditél megtisztult égen, a
lealdoz6 nap biborban sugéaroztatta vissza ra kirdlgsagot, melyet a harangok josoltak.

- Elég a gyerekességlbdormogé Mihaly, leszelve botjaval egy kékeizamartbviset - éte
batran! A szerencse azoké, kiknek elégseiklik van, hogy kivivjak.

Masnap visszatért Parisba s onnan Toursba...
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Az ebéd idejét jelz csbngettyll masodszori kongasa alig hangzott madg-€élczan udvaran,
midon a tarsas-asztal Kidrmar gytlekezni kezdtek a vendégek. A magas meratyieebéd,
melynek harom ivezetes ablaka a kiraly-utczara gsdl felényi magassagra sotétbarna
faburkolattal volt ellatva, azonfelll pedig aranynezkre osztva s a Tours-vidéki kivalébb
kastélyok olajba festett képeivel ékitve. A szadlbdn, melynek rendes vendégeit nagyobbara
a vidéket latogatd idegenek képezék, ritkan foekutheg utazéd Ggynokok s ez a kortlmény
vonzotta ide Verneuil Mihalyt is, daczéra, hogyemdégbi arak meglehéts magasak voltak.

A vendégek egyenkint érkeztek az étterembe s csinfitiglalték el szokott helyeiket a kozos
asztal koril. Egészben véve nem lehetett mondagiy alami kilonésen érdekes latvanyt
nyujtott volna a tarsasag. Legatek feltiint egy derék kereskidsalad Belfast-bol, mely
minden évben megtette a maga rendes korutjat aneosen: a csalad feje, mellette tiszte-
letreméltd életeparja, ki akar néméanak is beilletha, s a barna haju miss ratartélag himbal-
va furtos fejecskéjét. - Mellettok egy vén angosddszony, szinetlenul szolingatva mar
megleheds érettkoru sovany, szdgletes hugét, ki kényelmeétléeszengett szikre szoritott
széles Broveben. - Tovabb kovetkezett egy 6t tagbol alidszéengyel csaldd; a vén anydka,
széraz, mint egyszi falevél, folyvast dideregve s palinkat szirgstle, hogy magat fol-
melegitse; az apa magaspiis, szikar alak, recsédanggal, akar egy réztrombita; végre a
harom leany: Hedvig, Elsa és Anuska, chinai vagésuaszul pislogé szemekkel, 6rokods
fekete ruhajukban. Az »imadott haza« gyaszat ékelh mi kulénben legkevésbbé sem
akadalyoztadket abban, hogy ugy egyenek, mint valami farkasokireden este izzadasig
tanczoljanak az angol telep altal rendezett balolma szlav csapat arczatlan kozlékeny-
ségével, szinpadias gyaszaval és soha send detisegésével djoletes volt Mihaly eitt.
Csak két szék valasztotta el a Paprockiaktol, nkedggike - Perrusson Adorjan, masika egy
mas torzsvendég szamara volt fentartva, s miutddéezzerint mindkét vendég két hetbie
tavol volt, reszketve gondolt a leiségbe, hogy a két Ures helyet is a lengyel csaliatjat
elfoglalni.

A levest mar felhoztdk, mish két holgy lépett a terembe. Percznyi habozas aitéorosabb
egyenesen a két Ures szeék felé tartott, kérdétviatMihalyhoz, ha elfoglalhatok-e? A fiatal
ember igerdl valaszara a két holgy helyet foglalt s kibontottztalkendiket. A Mihaly
kozvetlen szomszédja korulbelll harminczhat évestédt. Magas, ékelo alak, finom ter-
mettel, gyonyoru vallak, hofehér arézlel s kissé vorosbe jatszo dus fonatékszhajzattal.

A feltinben szép szemek kissé bagyadtan mélazo kifejezéfhom metszetll sasorr, a
frisseség pirjaban duzzadod ajkak, a kerekded tiekk,4a nyaknak sajatsagos lagy ingasa s
végre a szorosan testhez all6 6ltbzet altal koreaodt kebelnek merészen kidomborodd
halmai az egész megjelenésnek az érzékiességéjehedcsonozték. Tarsa s valéSdeay
lednya alig lehetett még tizennyolcz éves. Termkisebb, gyongédebb vonasokkal; geszte-
nyebarna haja vastag tekercsben hullott ald h&t&zntén ritka szép ardatével tint fel.
Arczszinének rikitdé fehérsége, mely leginkdbb aitiy bagyadt fényével volt dsszehason-
lithaté élénk ellentétben allt a hosszu pillak lakanyékolt élénk tizi sotétkék szemek
fényével s a feltliden voros, kissé gunyos kifejezésu ajkakkal. A Mihébzvetlen szom-
szédjanak szépseége tokéletesebb, dntudatosablledtfiatal leanyéban, ézkivancsi nézé-
sével s pajkos élénkségével, volt valami szellemibmegragadd, mi a masikban hidnyzott.

Evéskdzben suttogva tették meg egymas kozt megisgiket az egyes asztaltarsak felett.
Gunyos pillantasaikbdl, a fiatal leany kicsibigg lebigyesztett ajkairdl Mihdly azonnal
leolvashatta, hogy észrevételeik nem épen hikely vendégekre. Igaz, hogy a két idegen
nemcsak franczia, de épen périsi volt; ezt mindeligkfol lehetett ismerni egyszerl, de
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rendkivil izléses o6ltozetid aztan egész maguktartasardl az ebéd alatt. Nenették
magukba az ételeket oly felthizajjal €s mohdsaggal, mint a szomszéd lengyekdsatajok
nézve az evés nem volt, mint angol szomszédaiknéztan kotelesség, melyet fontossa-
gadhoz mért lelkiismeretességgel és rendszeressé&gtieleljesiteni, hanem igazi élvezet,
melynek miéd gyonydrrel engedték at magukat. Valodi bajt oetota prozai mitétbe s
kecses mozdulatokkal fliszerezték az étkezés kubnbgyhanguségat. Olykor lopva
pillantottak szomszédjukra, de az ebéd eltelt, l&ihéhogy sz6t véltottak volna vele. A
csemegénél, miutdn par mandulat ropogtattak elkdgeet, folkeltek az asztaltdl és tavoztak.

Mihaly maga is csakhamar felkelt, csakhogy a hglyedgy mint rendesen tette, tavozott
volna a széllodabol, elébb az iroddba ment, s alkgen B utan tudakozddott.

Csakugyan anya és leanya volt, Du Coudray-€k és ipst érkeztek Parisbol. Szép birtokuk
volt a St.-Cyr melletti véifényes oldalon, melyet a vidéken La Chambrerie-hekak, s
most par napig a vendéplen voltak megszallva, a birtokon megkezdett né&aliakitasok
befejezésére varva. A két idegeé torténetébl, melyet a vendégb huga szegdt-végre
elbadott, nem hianyzott bizonyos regényes szinezetC&udray ur, kérnyékbeli fiatal nemes,
beleszeretett Parisban egy fiatal némébe, kivel aztdn éveken &t ugy élt, mint férj égfel
ség, s kibl leanya is sziletett. Siilhalala utan rendbe hozta a dolgaiiihvevén kedvesét,
aztan maga is par évvel rea varatlanul meghalintidges vagyont hagyva hatra 6zvegyének
és torvényesitett lednyanak; a St.-Cyr melletttoliiris az 6rokséghez tartozott s a fiatal
0zvegy az év nagyobb részét e kellemes helyen ékénditt tolteni.

Masnap szokatlan tlrelmetlenséggel varta Mihalyebad idejét, s mégis a helyett, hogy
egyenesen a Faczan-nak tartott volna, bizonyosdyimrazhatatlan dsztdtiizve, ebbb
kétszer-haromszor végig méregette a kiraly-utcaat, az ebédre hivogatd csengettyl mar
haromszor is hallatta éles hangjat. Btidvégre a terembe Iépett, titkos drommel lattayheg
két 5 mar elfoglalta tegnapi helyét. Szétlanul Gdvozdlket, mialatt maga is lellt. Azok
viszonoztak Udvozletét, de ennyi volt az egész,nékafolytattak beszélgetésoket, suttogva
bér, de még is elég hangosan, hogy Mihaly annanéét kivehesse.

Ebéd edtt kinn voltak a Chambrerie-n s Coudray-né egy jagsokrot hozott magaval,
melyet most keblére tlizve viselt. A friss Iég élgmilkkal vonta be arczéat, s az Ude szin még
vonzObba tette, mint tegnap. A fiatal leany egydkée megtorte szerencsére a jeget s
alkalmat adott az ifju tanarnak részt venni a igésban, Balsac »Grenadiére «-jét
olvasvan, ohajtotta tudni, hogy a regényben leiz tényleg létezik-e Saint-Cyrben? Mihaly
igenbleg felelt. Részletesen korllirta a kérdéses hiédzetet a St.-Cyr melletti magaslaton, a
Bonaparte-hiddal szemben tefak sirijében. Du Coudray-né mosolyogva készordg az
utbaigazitast.

- Balsac rajza, folytata Verneuil, nem csak mesterde a pontos leirdsnak netovabbja is.
Nagyszeru hiiséggel festi a tours-videki regényjekdt Ez fel kellett hogy tiinjék kegyetek-
nek is, ha olvastak az »Tours-i lelkész«-ét s aztdn megnézték a székbaggynogotti kis
tért.

- A regényt ismerem, felelt Coudrayné, de annakkebé Tours vidékét. Férjem gytldlte e
vidéket, s életében nem is latogattunk el sohdedéres még a székesegyhazat sem lattuk.

- Kér, kezdte ujra Mihaly, mert a zarda-udvar egyikképzelhétlegérdekesebb helyeknek,
kulondsen kora reggel vagy naplementekor.

- Mamal! kialta fel a fiatal leany, nézzilk meg meees
- Mit gondolsz! egyikiink sem tudja a jarast s g lesténkint nagyon elhagyatott lehet.
Percznyi habozas utan Mihaly vegékil ajanlkozott.
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- Oh, uram! felelt hevenyében Coudray kisasszonyagyon szép lenne @t
- Janka! szakita félbe szigoru hangon, 6sszevamgkdokkel anyja.

Janka kisasszony felhuzta az orrat. Mihaly pedigGoudray-né szemrehanyd kézbeszoélasa-
b6l azt kdvetkeztetve, hogy ajanlata tolakodased#intetik - elpirult s élbbi tartézkodasaba
esett vissza.

A fiatal 6zvegy éleslatasa azonnal felismerte, hempmszédja némileg sértve érezheti magat,
S miutdn nem lehetett szandéka bantani, azonnablymaskészteté szép ajkait s hangja
visszanyerte ébbi megnyef nyajassagat.

- Lednyom, folytata, elkényeztetett gyermek s rkggyed latja, visszaél helyzetével. Bocsas-
son meg neki... On oly&ékenységgel ajanlotta fol kiséretét, hogy szivestagadijuk.

Ebéd utan egy perczre szobajukba mentek fékakalapot tenni, s csakhamardeg, a kapu-
csarnokban reajok varakozé Mihalyhoz csatlakozEak utobbi titokban dit, hogy 6ltoze-
kére ma a rendesnél valamivel tébb gondot fordgdtissé esetlentl nyujta karjat Coudray-
nének.

Menetk6zben a tarsalgas elég élénken folyt. Az gyvek nagy olvasottsaga volt, Balsac-ot
alaposan ismerte, nagy lelkesedéssel beszéltmeélgben egyébirant leanya is osztozott.

- Kegyed is olvasta, kisasszony, az »Ember comé@@iakérdé Mihaly.

- Meghiszem, felelt az anya. Janka kulonGsszdretettel olvassa, a mi neki tiltott konyv;
igazi rossz gyermek. Néha elrémit izlésével. Képzesak, egyszer, miutdn mohon falta fol
az egész Villemer Marquis-t, azt vette fejébe, howpg akarja ismerni a széjet is s
magaba neki indult, Parisban, a George Sand ld{ersaésének!

- Fajdalom, soéhajta Janka kisasszony, nem voltooitlde karpoétlasul leszakitottam a
csongettyl-huzdjat s azt becses erillértom.

- Ez egészen rad vall, leanyom! monda Coudraynétuevigazan botranyos kis fruska!

Mar esteledett, mith a székesegyhazseldvardba értek; végig haladtak a komor falak mellet
s csakhamar @&épulet mogotti Szent-Gergely téren talaltak magukat

A kis tér hallgatagon terllt el az 6doifalak s a sotét zarda oldala mellett; két szik,
szabdalytalan sikator vezetett tlel a sotét tomkelegbe. Néma csend volt mindengsdénmi
kovezet folé. A rideg, sotét falakra élénk z6ldkémy és vadsdo kuszott fel, félig eltakarva
ama csendes lakdsokat, melyekben boldog semmittenwéslték napjaikat jambor szerze-
tesek. Egy vasracsos kapun at, az épuletet GEgkis viragos kerten tul, nyajasan kandikalt
elb egy ily csbndes otthon, melynek egyetlen meguitdgiablakat gondosan fodte el a
héfehér fuggony. A hérs illata béditdlag fliiszeremieg a langyos esti léget. A teli hold
ragyogo fényben emelkedett a székesegyhaz tornygotn) kékes ezistds vilagot vetve az
épitészet miremekeinek e gyonyorl mintaira. A sséfrghdz egy mellékajtajabdl szétlanul
Iépett ki egy sekrestyés s labhegyen haladottkég téren, oly ahitattal, mintha az olta6tel
Iépdelne. Lépteinek zaja egy perczre megélénkitéllaagyott helyet, aztan ismét asdlbi
Unnepélyes csend &llott be, nem zavarva tobbé semimmi az estharang kisérteties zugasa
altal.

- Itt szerepeltette Balsac a derék Birotteau tiemt#t, sz6lt Mihaly egyik venyigével be-
futtatott mellékajtora mutatva; a lakas ma is ép @lfj mint regényében leirta.
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- Val6ban, tevé hozz4 Coudray-né, e hely itt érdéddeggel bir, de magam nem szeretnék itt
lakni; részemfl jobb szeretem a zajt és napfényt. E részben egész iréval tartok. Nem
maga is azt mondja-e, »hogy e helyen csak azolaiakk, kik a szellemi jelentéktelenség
legalsé fokara jutottak, vagy a kik a lelkderendkiviili teljevel dicsekedhetnek?«

- En ellaknam itt! kialta fé| Mihaly, merészen vethiatra fejét s oly hangon, mely egy perczre
sem hagyott fenn kételyt az irant, melyik fajtalsaamitja magat a kétkozul.

Coudray-né foltekintett az ifjura; szemeik talaliaez s az 6zvegy meglepetve tekintett a
szikrazé szemekbe.

A folyam partjan tértek vissza s Mihdlynak ugy tets, hogy az 6zvegy némi olvadé-
konysaggal tAmaszkodik karjara. A nyari éj lagyaliva, kisérve a hold ezlstés fénye s a
habok suttogd locsogasa altal, kétszeresen édztdihalylyal a kéjt, melyet a szép 6zvegy
karjanak érintése minden izébegigézett. Onkényteleniil is 6sszehasonlitast tethbast és

a st.-avertini kirandulas kozott s szégyen-pir thatche arczat, ha a két viragarus leanyra
gondolt. A tarsalgas mind meghittebb lett s Counéalikérdezte Mihdlyt a toursi viszonyok-
rél, az ottani életil és sajat magarél. Méh megtudta, hogy tanar a lyceumban, hosszu csend
allott be. A tarsalgas egyszerre vontatott letthdlyy csakhamar észrevette, hogy a tanitoi
szerény allas nem nagyon emelte becsét a pargydioszemeiben, kik némileg kiabrandulva
latszottak lenni.

Mindamellett is ez esti séta a meghittség bizomersét hozta létre kozottik, mely azonban
nem igen ment a tarsasebéd alatt foly6 tarsalgtisdia tul. Coudrayné fontosabb teékd
hianyaban czélul tizte ki a fiatal Verneuil mégktgg/an meglehésen kezdetleges vilagi
nevelését tokélyesbiteni. Azogklé né kdrében maga is mindegyre rajta kapta magat egy-eg
falusi fogason. A levesét megfljta, a kenyerét éégdgta s a villajabairott falatokkal nagy
gondosan martogatta ki tanyérat, mind olyan dolgok]yek illetlen voltara mosolyogva
figyelmeztette a szép 6zvegysl€ tanult meg angolosan enni, kést és villat egyszleasz-
nalva, s nem gondolva rea, hogy cotelettejénektedgét az ujjaival érintse. S az esetlen
Mihaly épliletes szelidséggel engedte magat tamittAr elegans parisiécnfinom modoréaval,
elbuvob kecseivel egészen megboszorkanyozta. Janka kisgssal csak igen keveset $6r
dott, egészen gyermekszamba vette, mig Coudrayané vonzalma naproél napradésbiilt.
Sokra mindamellett nem ment. Az 6zvegy kedve&zékleny volt hozz4, de nem igen
mutatott kedvet az asztal melletti futdlagos isrnsiget szorosabbra flzni. Kiszamitott
tgyességgel tavol tudta magat tartani, valosziniiegyt igen szerény allasu egyénnek vélte,
semhogy kedve lehetett volna vele még azutan iigkérni, ha birtokan letelepedett. Beszéd
kézben szandékosan emlitett fol périsi ismerets&feélHl neveket: megannyi mivészét,
ir6ét vagy politikai téren szerépegyénét.

- Nem vagyok hozza vald! gondolta keserliséggel Mihdeki oly tarsasag kell, melylyel
dicsekedhetik. Mint mindenén az érdemet csak a sikerhez képest mérlegelisikea altal
kivivott hirnév az egyedli érdem, melyet elismer!

Két hét multdn a Chambrerie-villa helyre volt &tlits a 6k tavozni késziltek a Faczan-

bél. Egyszer aztan ebéd végeztével elbucsuztak \itade az ifju, varakozasa ellenére,

megddbbenve vette észre, hogy a keresett udvay@gasiéitézett bucsuszavak egyike is még
csak tavolrdl sem czélzott Saint-Cyr kdzel voltasaazon kilatasra, hogy a fiatal tanar ott
szivesen fogna fogadtatni.

A csalédas keserl volt, s Mihaly, ki a meghivasiatosan szamitott, blszkeségében
fajdalmasan érezte magat érintve.

Masnap mar egyedil ebédelt, kitéve a lengyel csalados csacsogasanak, mely mint egy
csapat légy dongta kordl; alig is nyelte le utdsatjat, sietett menekdlni.
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A nagy hid felé tartott s csliggedt kedélylyel haladon &t. A lenyugvd nap biborvorésre
festette a lathatar aljat, s a Loire sima vize sgholtozat, mintiiztenger futott egybe s
szolgalt élénk szinezetu hattéril, melyblesen valtak ki a fehér-sziizek zardajanak, @sfal
lakoknak s a st.-cyri magaslatnak violaszinberefatgirvonalai. A majdnem feketébe jatszo
fak lombozata kdzul kaczéron nyult ki a st.-cyrnfdom karcsu tornya, melynek keresztjén
ezlstosen tort meg az estcsillag legyedagara. E fak mogott lakott most mar Coudray-né.
Egy perczig arra gondolt, hogy a lankas oldalt m&ggsza, hogy meglathassa a villat, hova
nem hittak meg. De blszkesége ellent allott. Ugy WIna fol, mintha ki akarna koldulni azt
a meghivast, melyre nem tartatott érdemesnek. Visgi€oudray-né a maga szempontjabdl
egészen jogosan jart el, rdid nem tekintette Mihalyt tdbbnek, mint egy vélebé&nkelet-
kezett futdlagos vendéilismeretségnek. Udvarias volt ééaikeny hozza, mit kivanhatott
tobbet? E gazdag elegans pariéi seemeibens végre sem lehetett egyéb, mint szerény
kisvarosi professor. Maga volt az oka, ha nemdiyrinevet felmutatni, mely imponaljon.

- Oh! hires ember lenni! kialtott fel magaban, ységgel gondolva azokra a fényes nevekre,
melyekkel az 6zvegy csak ugy diszelgett, mint gy#&myiriiivel vagy fulon-fugg@ivel; -
valaki lenni! imponalni a tomegnek: ime az egést ébyetlen czélja. De mikor és hogyan
fogom ezt elérhetni, a vilag ez elhagyott zugabahalmos tétlenségre vagyok karhoztatva!

Lazasan jart fel s ala a part hosszaban. A valésde esti kod lassankint raborult a hazak
csucsos fedelére. Egy csapat varju karogva sealidgy Karoly 6don tornyanak rejtekéip

s méltdsagteljesen szelve at a mindsotétebb I&gh@ledott éji tanyaja felé, ki a szabadba. A
Loire sima tukre zdldes szindblassankint a mély kékbe ment at, aztan rendrdreen
homalyba borult minden, s nem volt egyéb kivéhetint a hazak sottét tomege kdzott vegig
huzodo Kirdly-utcza hosszu megvilagitott vonalaa shdzak melletti jarddkon gondtalan
kedvteléssel fel- és lehullamzo sétélok raja.

Szomorun, elhagyatottan, hatat forditott a némasdgérilt helynek s belevegylilt a gondta-
lanul és élvsovaran hullamzé jar6-Keltomegébe, melynek kdzénye kétszeresen érezteté
vele elhagyatottsdgat €s semmiségét; gépiesen ayarorat a Kivilgitott kirakatok Uveg-
tablaihoz s irigyen szemlélte a benrdk\nyugalmas, zavartalan érémét s a polgéarias csend-
életet, mely kivancsi szemeid feltarult. Aztan megunva egyeduliségét a zsildojagdakon
tenni ki kbzszemlére, lakasa felé indult, s beled a varos aristocraticus negyedének sétét
utczéiba. A kertek vasrostélyain at szemei a kit ablakok felé tévedtek, melyek mogott
esti diszbe 6ltozottdi alakok arnyai tinedeztek fel s egy-egy Offenb#db-operette pajkos
dallamainak csattogasa, a mulatok vidam nevetgélddéérve, hallatszott ki a sotét éjben.
Egész Tours mulatott, csékegyedil érezte magat elhagyatottnak, roszkedviinek.

Irtbzva a gondolattdl, hogy ily kedélyhangulatbarjan vissza szobajanak maganyaba,
kopogtatott egyetlen kézelebbi isfisrszomszédjanak ablakan.

Jouzeau ur, kartarsa, a szamtan tanara, nem néksaeGrandiére-utcza egyik szerény fold-
szinti hazaban lakott, s eredeti emberke volt etéirlonbnél-kilonb régeszmékkel. A vegeta-
rianismust vallotta egyedul tdvo&itananak s ésen meg volt gyzédve, hogy a szellemileg
és testileg aldhanyatlott emberiség ujjateremtésediil csak rendszeres gyogykezelés altal
érhet el, melynél a vizbestt z6ldség az anyagi s a magasabb algebra a szelttagokat
vannak hivatva képviselni. Az ujjateremtést a lednpevelésének atalakitdsaval vélte meg-
kezdendnek. Vén agglegény létére, egyedil szik fizetégtatva, egyik elhalt testvérének
harom arvan maradt leanyat fogadta 6rokbe s rerélszle életrevaldosagat e zsenge és hajlé-
kony természeteken kisérlette meg. E rogeszmégtedt emberben volt valami vegyuléke a
jésagnak és kulonczkddésnek, mely mulattatta Mihalyderék agglegény annyira el volt
telve rendszerének csalhatatlansagaval, elméletdaglyarazgatdsaban valami oly ellentall-
hatlan comicum nyilvanult, hogy hatart nem isthalkesultsége dnkénytelenil is mosolyra
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késztette Mihalyt és kivetiztette sotét kedélyhangulatabdl. Valamint balsddatinis
kénnyebben tiurjuk, ha masok szerencsétlenségétidjidmugy e derék oregriltséggel
hatéros theoridi is nyugodtabb hangulatot keltedtddlecsvagyd Mihalyban. A Jouzeau béacsi
szegényes lakasanak latasa; az az 6rokké meg@l@mdnyesség, melyet az dregnek Ki
kellett fejtenie, hogy sk jovedelméBl az egyensuly megzavarasa nélkil teljenek ki mind-
azon koltségek, melyeket egyfeh draga tankdnyvek beszerzése, méktehrom gyermek
mindennapi kenyere @&kremtésének a kényszerlisége - okoztak; a kimegiibe lelki
nyugalom s a torhetetlen hit, mely éftesizelleme volt az 6regnek, mind ez lassankint lecse
desitette a Mihaly keblében tombolé szenvedélyékes visszaadta a hideg vért, melyre
szilksége volt, hogy dolgozhassék. Egy 6éranyi elgyiitan sokkal csillapultabb kedélylyel
tért vissza maganos szobdjaba; lefekudt, aludt egyt zsak, s masnap hajnalban mar iré
asztalanal Glt, nem sokat édive a Coudray-né bajos képével.

A sziunidbket megedz6 egész hd alatt nem volt alkalma a szép 6zvegygy@kozni. Alig
végadtek az eladasok: Parisba sietett koriltekinteni. Mindennayms a konyvtarakban, a
muzeumokban, a szinhdzakban s egész odaadasdtd veagat a vilagvaros szellemi életé-
nek zajaba. Toursban egész szellemi énje tespddéshét volt. Midén oktdéberben vissza-
tért, rég nem érzett ruganyossag s munkakedvredége mutatkozott rajta. Mar alig gondolt
tobbé a szép 6zvegyre, de csalédadsanak emléke gyiriteztonul szolgélt, mihamarabb
megszerezni maganak a hirnevet, melyj@wedpaizsaul szolgéljon a szenvedetthez hasonlo
sérelmek ellenében.

Mid6n este hazaért s a Grandiére-utczan végig haldédtjogsagot vett észre a j6 Jouzeau
bacsi ablakaban s elhatarozta, hogy j6 estét kiekn A gazdasszony bevezette a szobaba,
mely ebédiil s tanteremil is szolgalt egyuttal s aztan a ktargban dolgozé tanart ment
folkeresni.

A viaszos vaszonnal boritott kerek asztal kbzepgyn mszkos pecsétes olajlampa allt, egy
z6ld salataval teli nagy kerek tal mellett. A csmrkopott tanyérok folé hajolva, hat nélkli,
kerek székeken guggolva, a Jouzeau bacsi haronit hefeya Zsofka, Zsuzsika és Gabriella
mohon falatoztak a friss vizzel dnt6zott szik vaabodl. Valami méla benyomast tett a fiez
re, latni e harom arva leanyt rovidre vagott haplkkijjas vaszon kdtényben a mint tompa
megadassal végezték a sovany étkezést. A lammapisildga szomoru fényt vetett a szegé-
nyes butorzatra, a szakadozott szalmaszékekrassials konyvekkel megrakott allvanyra s
a nagy fekete tablara, melyre krétaval haromsz@gdzamok voltak vetve.

Hallva, hogy Mihaly keresi, Jouzeau Narcis bacsnaal ebsietett. Kis szirke emberke volt,
simara borotvalt arczczal, szikrazé szemekkel, aszphomlokkal, melyet még magasabba
tett a hatra fésilt s vallaira lecsidrigosszu haj.

- Ah! Kedves Verneuil-em! kialta mind két kezét Miinak nyujtva; mennyire orildk, hogy
ujra lathatom! On most érkezik a nagy varoshol saknegész ragyogasat hozza magaval!
Csakugyan pompas szinben is van, sokkal jobbart, ehitaztakor. A civilisatié lehe vissza-
adta szellemi rugékonysagat. Mi itt csak meg vagyalolgozunk, mint mindig; rendszerem
tanulmanyozasa teljesen lekot, inkdbb, mint valahjé ujsaggal lephetem meg 6nt; végre
kezemben a nyitja a titoknak, mely az emberiségatbold szenvedélyélt el- s csondes,
békés hivatasahoz visszavezeti oda, hol sajat magimudatos ura lesz. Aztan az aprésagok
elbmenetelével is meg vagyok elégedve; Zsofka és ElEbmar meglehésen értik a harom-
sz0gOk egyedkségének elméletét, Zsuzsika pedig egészen otthoa vaasodrangu egyenle-
tekben.
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Zsuzsika, a legitkebb, korulbéll tizennégy éves, szabalytalan, de hatarozott woledyka,
neve emlitésére felvetette fejét s két barna szeméméma tiltakozas kifejezése villant meg.
Az alatt a két fiatalabb észrevéve, hogy batyjukah#ordit nekik, rettenetes torzképeket
vagtak s a tiszteletlenség félreismerhetetlenyeldiltogették nyelviiket a fekete tabla felé.

- S 0n, folytata Jouzeau béacsi, székkel kindlva nemlégét, kihasznalta derekasan a sziin-
ido6t?
- Ki bizony, s remélem, hogy par nap alatt késndek tudori értekezésemmel. Ezzel akarom

elss fellépésemet a vilagba jelezni. Oh! mert higyjenekem collega ur, hirnévre kell szert
tennem, ez az egyetlen életczél a mi tarsadalmumkbely pusztan csak a kéie néz.

- Mindez maskép lesz kedves Mihalyom, vagott koakedreg tanar. Az én rendszerem
szerint minden egyén megleli természetes és dsgzatms helyét abban az 6ridsi piramisban,
melynek neve tarsadalom, de addig is mig ezt mégénniztos utat mutathatok énnek, a
melyen hirnévhez juthat. On sok olvasottsaggal jdirebadasa van, tartson felolvasast a
névényi eledelekkel vald taplalkozagmyeirsl.

- Oh, oh! jegyzé meg mosolyogva Mihaly, ehhez miredkeebtt két dolog lenne elkeriilhetlen
szukseéges: hely és hallgatosag.

- Mindkett6 megvan, baratom!... Tavolléte alatt a tanari kagegyezett a varosi &
jarésaggal, hogy hetenkinti felolvasasokat fog eamil Tudja, hogy az efféle felolvasasok
mai napsag nagy divatban vannak. Engemet nem cizakitfel a kozremukddésre, mert ugy
talaljak, hogy én, tevé hozzéa kissé kesertien mogudy olykor tullovok a czélon. De 6nre
biztosan szamitanak. A varoshaz nagy terme rendédiéee all a rendéknek, s ha felolvaséa-
sanak targya ki lesz hirdetve, a hallgatdsagban lesmhiany, jot allok érette!... Gondolja
meg a dolgot; megérdemli, s itt az alkalom nevelésiszeremnek nagy szolgélatot tennie.

S itt belemerilt kedvencz eszméjébe s feltartoztagdkil kalandozott foltevései és kovet-
keztetései tomkelegében.

A harom &rva neki kdonyokolve hallgatta az dreget két kisebbik csakhamar cséndesen
elszunnyadt, a lampa kialvé félben perczegett sirhalvanyabb fényt vetett maga koril. Az
egész hosszu beszétiMihalyt egyetlen egy dolog érdekelte, hogy nyilvanos felolvasasok
vannak czélba véve s szadmara is Ut6tt az oras@alapkovet letenni joverichirnevéhez.
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V.

Hideg finom e8 permetezett, de a rossd idaczara a varoshazl téren szokatlan élénkség
uralkodott. Rendesen az év e szakaban - febru&r fed§y - a katonai takarodd utan a varos e
része meglehésen elhagyatott szokott lenni. De ezuttal bar dokass trombitasok rég el
vonultak mar s kimért lépteik zaja a kiraly-utcaeerkez végébl hangzott vissza, a témeg
csak nem akart oszolnigtsinkabb mind nagyobb siriiségben hullamzott a Véodelé,
melynek kivilagitott el§emeleti ablakai hivogatélag intettek az €j sotétebmig a part
hosszdban egy egész kocsisor alldogalt, miutdettestvarosi ékelsség szine-javéat a varos-
haz bejardja alatt kitette volna.

Mar két hete mult, hogy a varosban megjél&ét lap tele torokkal hirdette, hogy a régészeti
tarsulat védnoksége alatt felolvasasok fognak raetid. A Bispan, ki szeretett olykor
szabadelviiségével pompazni, partfogasa ala vetiigyst s a hivatalos szinezetii tAmogatas
nem tévesztette el j6 hatasat. K6zonségesen issedetog ugyan, hogy a j0 tours-iak nem
nagyon torik magokat a szellemi élvezetek utan,isnéguttal hanyatt-homlok sietett min-
denki, csakhogy lehétjé helyhez juthasson. A téliddtetbpontjan allt s Tours valamennyi
jardakoptatdja kotelességének tartotta a napi kibzatalkalmazkodni. Azonkivil az éls
felolvasas targya is nem kevéssé hizelgett a jost@mk blszkeségének. Az utcza-sarkon
pompazé falragaszok fennen hirdették, hogy Vernkliflaly tanar ur »A regényes Tours-
vidék szépségdii« fog felolvasni. A kivancsisag fel volt keltve. derék tours-iak nagyon
Ohajtottak tudni, mié szempontbol fogja ez idegen jovevenybazép vidékiket diégteni.

A terem, melyben hatszaz emberdérhetett el, félkilenczkor zsufolasig meg vatve. Az
elss tAmlasszék-sorban, szemben a reésiég s a felolvasd szaméara fentartott emelvénynyel,
ott Ultek egymas mellett a varos hivataloékeloségei; a dispan nejével; a parancsnoklo
tdbornok, a térvényszéki elndk, a polgarmestegrdetiigyeb. Az érsek, d’Ecouvier§ ke-
gyelmessége, szintén elj6tt vicariusa kiséretéBevilagi zajt kedved fopap ugy vélekedett,
hogy az éladandé targy nem compromittalhatja egyhazi méliditsay legel$ sorba ultették,

a foispanné jobbjara, kivel élénken tarsalgott, mikdzegy-egy csifis megjegyzése kdnnyed
mosolyt csalt vicariusa ajkaira. Az élivatalos széksor mogott a varoshkalo tarsasag
szine-java foglalt helyet. Egy csomé6 szép fiatadzasy; kdzbe egy-egy élesen metszett
aristocraticus vonasu agg dé&lra régi j6 idk fehér furteivel halantékaikon; tovabb elszértan
szke angol ladyk és missek, kezikben az elmaradhatiaiis tablaju »Notices.« Egy
szdgletben a Paprockiak jeles nemzetsége, csacsemwesorogve fenhangon, mint egy
szarka-csapat. A kivaltsdgos tamlasszékek mogotetkéztek a polgéari rend egyszeribb
padjai. Végre a hattérben az allé6 helyeken az hlsébdi tisztvisék, az orvostanhallgatok s
a lyceumi tanuldk egyenruhaja vagy soOtét oltozetelgalt keretlil a & toilettek rikitd
képének. S mind e tengernyi nép mereven szogeeteeitzaz emelvényre, hol a még lresen
allé székek félkdrben vettek koril egy asztalt, yeela felolvas6 szamara egy tartany s a
szokasos pohar viz készen alltak.

A kis mellékteremben a rendebizottsag vette korll a késadb Verneuil Mihalyt. A nap
hése, mialatt iromanyait rendezte, sapadt és izgabditt

- Kedves baratom, szoélita meg Perrusson, kezettwxaele, 6n gyonyori tarsasagot gyujtott
egybe; gratulalok! Tours legszebb asszonyai jgdtekogy 6nt meghallgassak. A siker teljes!

- Csak hogy ezt mondhassuk a végén is! felelt MiiZgatottan.

- Ah mit! On hozza van szokva nyilvanosan beszd&niargya pompas! - Csak nincs
lampalaza?
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- Egy kicsit!

- Urak, szakita félbe a bizottsag elndke, orajdvahva, pont kilencz s ha Verneuil urnak is
ugy tetszik...

- Szolgalatjara, felelt Verneuil felhuzva egyik kgzét s 6sszeszedve iratait.

Az elndk kinyitotta a nagy terembe szolgélé ajtbesezette a felolvasoét, kinek a gazvilagitas
rezgp fénye s a teremben uralkodésiég egy percznyi szédilést és elfogddast okozott.

A tbmegen tompa moraj hangzott at, s a kivancsiagomott felkialtdsa lebegett minden
ajkon; aztan az ismésok s a tanuld ifjusag Udvdztapsa tort él a hattérbl s veszett el az

O0sszegyilt nagy k6zonség suttogasanak zajabarattmiédrneuil Mihaly elfogédva kozele-
dett a kis asztalhoz s meghajtotta magéat a haligattelé.

Minden szem rajta fliggott. Az élbenyomas kedvézvolt. Mélyen kivagott fekete mellénye
elonydsen emelte ki széles mellét, izmos vallain, 8kais termetén jol &llt a testhez szoruld
ruha s a fehér nyakketikedvedleg egészitette ki a megngemegjelenést. Barna szakalla,
dus hajzata, ellentétben arczanak halvanysagawafsainak férfiassagat és sotét szemeinek
szikrazo fényét csak emelte. Mialatt a rerédbizottsag elhelyezkedett, a székek altal okozott
zaj s a selyemruhdk suhogasa kézben hallotta, weminfiatal & oda sugott szomszédjanak:
»Valéban csinos ember.« Nyugodtsaga azonnal vi&asz&zemeit végig jartatta a tdmegen,
melyet meg kellett hoditnia s mely birdja lesz. &zgilagitds perczégfényénél nem tudott
egyebet kivenni egy dsszegombolyodott tdmegnélymedd sajatsdgos hullamzasa tévédez
szemei dtt mint egy hatszaz feju szorngnt fel, kihivo fenyegetéssel allva vele szemben, s
vérszomjasan kialtva: »Mulattass vagy folfallak!«

Szerencsére Mihdly azok kozé tartozott, kiket aepriatasa felbatorit és kihivova tesz.
Néhany percz multdn oly hidegen nézett az embegémevégig, mint egykor gyermek-
kordban a médk gabona-kalaszainak hullamzé tengerén. Kiszamigstsusaggal huzta le
keztyljét, s tette maga mellé az asztalra, kozdielaba az oda tett pohar vizet, aztan mindkét
kezét az asztal szélére tamasztva, ujbol koszéradtallgatdsagot s megkezdigaeldsat.

Mar az el§ szbéknal érczes hangja mély benyomast tett a kégbes Hangja nem birt a

délvidékiek kiejtésének zengzetes csengésével,aspdrisi hires szénokok tanulmanyozott
fordulatossagaval és valtozatossagaval, de volhédemlami kimondhatatlan férfias, a mi

meglepett €s imponalt. Mint a végetlen pusztidkary4ad pasztorok érczes hangja, mely
képes tulkidltani a sivitd vihart, mint a vihar Asg, mely étt meghajolnak a rengeteg

sz&zados torzsei.

Tours vidékének foldrajzi elemzésével kezditadhsat. Megragaddlag festette a taj szépsé-
gét, melynek kivalé jellege a latkor kiterjedtségépa novényélet délszaki bujasagaban, a
tavoli vonalok éles metszésében nyer kifejezéshefyben mint a hollandi nagy mesterek
képein, az istenadta mosolyg6é €g oly nagy szenapstik. Sorba vette a néggfdlyamot,
mely ez aldott foldet 6ntdzi, s azt belathatlan ayetternéd térekké, gyimolcsdsokké és
virhgos kertekké varazsolja at; a Viennet, a laddgpozo Indre-t, a termékengitCher-t,
végre a Loire-t, e kirdlyi folyamot, partjan elszkastélyaival, melyek fe$ileg nyulnak be az
O0rokké mosolyg6 ég azur hatterébe.

Azutan beszélt e nyajas vidék lakoirdl, merész gohkkal festette Rabelais hatalmas alakjat,
a nagy életbdlcsészt, soha ki nem apado élczesanaival é$seredeti, majdnem gyermekes
nevetgélésével. E sajatosan helyi langész korutarikeg csoportositotta a XVI-ik szazad
mivészeit, kolit és nagy damait. Aprolékos részletességgel testama bajos s egy-
szersmind tragicus kor szenvedélyeit, féktelencdassagat és pajkos szerelmeskedéseit; az
akkori tarsadalmat, melynek konnylvéri gondolkozagmdékozta meg kiralyainkat és
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fourainkat annyi kivald muivészszel és oly sok ragydgdlvessel. Mint a koértlmények
nyomasa alatt akaratuk ellenére az érzéki élvejestehélkiilozésében &lembereknél
rendesen, Mihalynal is a benne elfojtvad é§z hatalmas langokkal tort szénoklatabah el
Minden sz06, minden ragyogodan szinezett kép, medpmedélydl reszked ajkairdl kivalt, az
érzéki gyonyorok forrongasédnak lehét hordta magééitl lihegd koltészettel festette
Amboise, Langeais, Chevreau és Azay varkertjeiglyek I[égkdrének forrd lehe ma is az ott
lejatszott szerelmi jelenetek boditd emlékét idétic A Loire szépségét a XVI. szazadbeli
nékéhez hasonlitotta. Ama magas rangu holgyek visgefé monda, kik egykor partjain
sétaltak, maig is visszatikrozik e buszke folyarhjdia, s valami oly kimondhatatlan bajt
kélcsbondz neki, melyet 6rok dire megtart. Az ékeléségnek, a szenvedélynek bizonyos
neme nyilvanul abban a modorban, melylyel a Loireagyaban nyugvo zold szigeteket
atoleli. Sorel Agnes, Diana, Gabrielle igy 6leliflegs keblokre koronas szetitet. ..

A toursvidéki emberben van valami a jollakott chegar természetéh id6 kell red, mig
nyugalmas semmittevés#liki tud bontakozni, de ha egyszer almébdl fol vamva, vigan
csapdossa szarnyait s hamar visszanyeri rugékodtysad/ihaly élénk és meleg ékesszolasa
is eleinte meglepte az 4lmos kdzonséget; de a kzbebizeld modora éaltal kellemesen
érintett biszkeségérzet csakhamar folébredt adtékgszivében s zajos tapsok jutalmazték az
elbadast. A Bk mosolyogtak s igézpillantasokat vetettek a felolvaso felé. Az éraelérzéki
szenvedélyek e varatlan kitdrése &ltal sodrabdbzih, 6sszevont szemolddkkel hajolt
vicariusa felé. Mihaly éber figyelemmel kisérve oém mozzanatot, észre vette az érsek
rosszalé mozdulatat s aggalyosan figyelt ganyosoigésa. Latta, a mint vicariusaval élénken
sz6t valt, s ugy mozog karszékében, mintémidalaki nem leli helyét.

- Ha ez adpap, gondolta magaban, beszédemdkdtbhzepén itt hagy, az egész most tapsold
k6zbnség, engem fog hibaztatni s mindennek vége van

Gyorsan mint villam fordult meg agyaban a bossza#®mény lehésége, a kifelé toduld
k6zonség, sajat collegainak rosszalasa. Eszébi, jotixkép omlik 6ssze az él§6 alkalom:
hiressé lenni; eszébe koczkara tet6jeys habozas nélkil hatarozta el magat - mit masko
masoknal annyira hibaztatott - megalkudni a viseddkgl. A becsvagy felllkerekedett benne
a szabad gondolkodén.

- Csak okosan s minden jora fordul!

Egy percznyi szlnetet tartott, egyet kortyintotth@@bol s tgyesen forditva a dolgon, a
katholikus muvészet nagy emlékeit allitotta szemheegujhodés korszakanak vivmanyaival,
az érzéki kicsapongasok és véres dramak szinhebgilgalt torténelmi kastélyok mellé a
nagyszerll templomokat és zardakat allitotta: a Matrers-apatsagot, a fierbois-i Szent-
Katalin-zardat, a loches-i tarshazat; folidéztersobzt.-Marton emlékét és a Rancé abbé
befolyaséat korara, kiemelte, hogy oly vidéken, d&mhyi szent ember élt és hagyta hatra nagy-
saganak és és hitének nyomait, a kozszellem szikségkep jotékogllett hogy megérezze
mukdodeésik hatasét.

Az érsek vonasai kideriltek, helygdidlintasokkal kisérte a felolvaso fejtegetésdiegyes
j6akarattal hallgatta tovabb azéatlast. Ismét kényelmesen belehelyezkedett karszékéb
atszellemilt gdémboly arcza mintha azt mondotta volna: »Semmi kétséiiptal ember j0
uton jar.«

- Az enyém vagy! gondola magaban Mihaly, s egésmegnyugodva az irant, hogy az
érseknek eszeagaban sincs tébbé botranyt csimdimi,az emlitett j6tékony befolyas bizo-
nyitékat, Balsac-ot, az ir6t és embert hozta fielek bolc$je Toursban ringott s ki hatarozott
kiralypérti és j6 katholikus maradt az 1830-ikilsad gondolkoddk kdzepette is. Kbzvetlen ra
a hires ir6 jellemrajzat adta. Hizelgett kozonsé&gemidin sulyt fektetett arra, hogy Balsac
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Tours és vidéke tarsadalmabdl meritette mintaiengginek dalakjaihoz, a biszke és majd
szenvedélyes majd szlziesen tiszteatakokat, kik oly élnydsen élénkitik miveinek sotét
hatterét. A halhatatlan iré6bnsi Francziaorszag e viragos kertjében nyilottakréleénnek
balzsamos légét szivtak, itt folytattak XVI. és XK szézadbeli éldeik aristocraticus
hagyomanyait.

Az ebbadas lagyan, konnyedén hompdlygott tovabb, minbieeLhabjai, s a kdzénség mindig
noveked odaadassal hallgatta a zengzetes szavakatkAk@jittasan szivtak magukba a
csabos idézeteket, konnyedéébrehaijtott fejjel, nedves szemekkel, félig nyitgitakkal, s a
mély csondben nem hallatszott semmi egyéb zaj, aiegyedk suhogasa, melyek mintha
zengzetes Utemeket vertek volna a fiatal és lelkésialvaséd altal mozgasba hozott szivek
dobbanésahoz.

Mih&ly érezve, hogy telijesen uralkodik hallgatésagilkesitt szavakban adott kifejezést
abbeli 6hajanak, hogy Francziaorszag e szép sagleakossagaiihmaradjon dicé multja
hagyoményaihoz s azzal végezte, hogy vajha ne le@ssze az & midon a nagy regényird
szobra a Loire hidjan fog diszesen emelkedni, seend Descartes-ével, s hogy a kirdlyi
folyam habjai az idk végeéig diadalmasan fogjak visszatikrozni a tefee® hatalmas
alakjat, a szabad gondolkozas magasztos jelkégaikatatlan alakjaval egyuitt.

Zugo taps riadalma jutalmazta a felolvasot s haiyen megujulva tort ujra meg ujra Ki.
Alig szedte 6ssze irasait, az emelvényt elleptellesilt kozonség. Korilvették, ujjongtak
feléje, kéz kéz utan nyult Gdvozlésére. A holgyekbtattattdk magokat, di$pan szerencse-
kivanataival halmozta el. Mihdly latszélag hidegratt, de halvanyan mint a fal, telt tie!
szivta magaba az élsiker mamorito illatat. A korllte tolong6 tomedhvalaki szerényen
huzta meg kabatja szélét; megfordult s a j6 Joubéasi allt étte, nagy szemeket mereszt
harom arva leanykajaval.

- Nagyon szép volt, nagyon derék volt, suttogaraékdember, de ez még mind nem az igazi...
Oh! ha ragyog6 ékesszolasat a vegetarianismusévdakhallatta volna!

Mih&ly mosolyogva, szorakozottan hallgatta az dregdbra-balra koszénve az Udvéiz
nek. Egyszerre csak gyors kézszoritassal bucsetditeg szomszédjatol. Nem messze az
emelvénydl Coudray-nét és lanyéat pillantotta meg. A két arczan latta a vagyat hozza-
juthatni; a tavolbdl kildék hozza mosolyukat s kdzel Udvozletet intettek. Az ifju tanar
Osszerezzent s at akart torni a tolongok soraigy h@zelokbe juthasson; de a tdmeg egy
hullamzéasa magéval ragadtadket s eltiintek, miétt Mihaly hozzajok ért volna.

Mihelyt a békok és Udvozletek sokasagatol szabadiotty elosont s j6I beburkolézva féls
kabéatjaba, elhagyott mellékutczdkon at lakdsareetsicEmelked dicgisége volt egyediili
tarsasaga, fulébe sugdosva az imént nyert magasakal s kitlintetéseket. Egyedul, aéses
éjben, nagyravagyé reményeket hallott, flilébe zgamtalaikat, mint azokat a fuvolasokat a
kik Duilius consul eltt mentek...

Masnap délutan, még mindig kissé bagyadtan a tegiegéségtl, kimondhatatlan gyényor-
rel ringatta magat az élsiker élvezetében. A szabadelvil lap felolvasaséeakatat kérte
maga szamara, hogy azt egész terjedelmében kogzélisesgy fényképész azeért a kegyért
rimankodott, hogy engedje magéat levétetni altala.

Egyénisége egy huszonnégy 6ra alatt oly Kiflgkt nyert, mint bizonyos gombak, melyek
egy e$s éj alatt kibnek a foldibl. Gondolatokba mélyedve jart fel s ala szobajabbaaiynek
ablakai a tulsé utczasor kertjeire nyiltak. A% idsaknem tavaszias jelleget 6ltott; a lethen
nap megaranyozta a fak agait, melyt¢la fekete rigd vidam fittye hangzott mar. Most
csengetés hallatszott alulr6l s konnyl 1éptek kajaogott a lépdn.
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Egyetlen lakéja volt a hdznak, melynek tulajdonosak a foldszintet tartotta fenn magénak; a
latogatas tehat csak neki szélhatott. Csakugyaatyareruha suhogasatol kisért l1éptek zaja az
ajté ebtt megszlnt, s hatarozott gyors kopogtatas hang&p#jat kinyitotta s meghdkkenve
pillantotta meg az észobaban Coudray Johanna kisasszonyt.

Sotét téli ruhaba volt 6ltdzve; rovid fatyol fodteép arczat s ragyogo szemeit s a prémes Kis
kerek kalap aldl lefligigydus hajzat vastag tekercsben verte hatat.

- Uram! szélt lelkendezve, tegnap a tomegben neéhajtam hozz4, hogy dnnek bamulatomat
kifejezzem; de ma mar nem voltam képes visszatanmgamat s els akartam lenni, Ki
szerencsét kivan dnnek tegnapi sikeréhez.

Itt megallt, hogy kissé magahoz térjen s tan né@miteeg is Bkolve, latva Mihalyon azt a
hatértalan meglepetést, melylyel bokjat fogadta.

- S kegyed egyes egyedil jott hozzam? kialtott lielyet csinalva neki, hogy belépjen s
becsukva utana az ajtot.

- Igen... egyedul szoktam jarni, mint - az amerikék! Mamanak azt mondtam, hogy a
boltokba megyek. Tudom, hogy a mit teszek, nemzgekelyes, de 6n tudja mar, hogy én
pajkos gyermek vagyok, s ha megmondom mamanak &kandht: ezer kifogast tett volna
ellene.

- S 6 nagysaganak teljesen igaza is lett volna, feleltfia ember zavartan; e latogatassal,
barmennyire hizelegjen is az nekem kulénben, aeikgketlenebb mendemondéaknak teheti
ki magat kegyed.

- Pah! mi rossz van abban, ha j6 meiylése szerint tesz az ember? Tegnhap egészen
elragadott 6n s ma égtem a vagytol, hogy kifejeadbbssak lelkesedésemnek. - Egyszeriien
irhattam volna 6nnek, de sokkal mulatsagosabbnakd@tam személyesen tolmacsolni
érzelmeimet.

- S honnan tudta meg lakasomat?

- Kilénos! A Lyceum kapusatol!

- S ki nyitotta ki a haz ajtajat?

- Egy vén bcseléd. Duzzogva jeldlte meg az 6n szalldsat slgitém. Ennyi az egész.
Mih&ly nem tudta, mit gondoljon e leanyrdl, ki byztosan s mégis gyermekesen lép fol.

- Mit tartsak feble? gondola magaban. Egy koran megromidéttehy vagy egyszeriien egy
szeszélyes és elkényeztetett gyermekkel van-e nodlgo

Janka kisasszony ezalatt a legnagyobb nyugalonatial le az asztalra erdjgt és latogato-
jegy-tarczajat; kivancsian jartatta végig szemekoayves allvanyon, a papirokkal boritott
asztalon és a viragtartokon. Szép nagy kék szeheiyi#t tekintete az artatlansag oly félre-
ismerhetetlen bélyegét nyomta hamiskas arczara; anéhtal tanart végkép lefegyverezte. -
Nem, nem! felelt 6nmagéanak, az ilyen szemek nemdtztnak... Egylgyu gyermek, semmi
mas!

- Képzelem, mily jol lehet itt dolgozni, kezdé ujeafiatal ledny, muésteg jartatva korul
szemeit. Bezzeg csodalkozik majd a mama, ha elleasz#eki a berendezést... Mert azt csak
gondolhatja 6n, hogy nem fogom elhallgatrited szeleskedésemet..5Ed is nevetek hosszu
abrazatan s még hosszabb prédikaczioin!

- Tartok Ble, jegyzé meg fejét csovalva Mihaly, ho§ynagysaga egy cseppet sem fogja
épulletesnek talalni e latogatast, melynek igerekadtlen kbévetkezményei lehetnek.
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- Miféle kévetkezményei?

- Az, hogy a vilag nem nézi el egyszerien, hogyfeggl leany magamféledtlen emberek-
nek latogatasokat tesz... Ha istsim kozul valaki meglatta volna kegyedet...

- Dehogy! egy kis macskanal egyébbel nem talalknzaa egész utczan.
- No hat, most, miutan kivancsisagat kielégitettgyed -

- Oh! szakiti félbe a fiatal leany a szemrehanyasgyjan, - tehat csak kivancsisagrol lehet
sz0?

- Barmirt érzelem legyen is, a mi kegyedet hozzam hoztaulttasat tovabbra is nyujtani
veszeélyes volna, tette hozz4 suétgy az ifju tanér.

- Miné hangon mondja 6n ezt? Talan neheztel ream?

- Oh nem, draga kisasszony, ellertkeg, meg vagyok hatva lelkes rokonszenve altal, de
rettegek, hogy rosszra magyaraztatik.

- Barmennyit gondolkozzam, de nem tudom elképzetiniossz kdvetkezhetnéek Béd.

- Tegye fel, hogy most valaki belép... ajtom nimdsltva senkinek; valamelyik baratom
minden perczen johet s itt talalna kegyeddel négyyssd zt...

- Csakugyan az kulénds lenne, szolt a fiatal ldggrdolkozva; igaza van, tavoznom kell.
Ez alatt Verneuil hallgatozott s 6sszerezzenvengait- ke, valaki jon!

Valdban a lépdm lépések hallatszottak.

- Nagy isten! szolt a lany megrettenve, hova rejteé magamat?

- Ide! kialth Mihaly megragadva kezét s a mellékstaa vezetve a lanyt, ide és ne mozduljon
egyet se! Igyekszem mihamarabb tuladni emberemen.

Gyorsan ra zarta az ajtot Coudray kisasszonyran Hfieor, mert e perczben Perrusson
Adorjan jelent meg a kiiszdbon.

- Ni, ni! kialtott fel elbdmulva, 6n egyedil? miatihangokat hallottam volna, mialatt felj6t-
tem.

- Csalddott baratom, felelt Mihaly, kissé zavartan.

Perrusson flrkégézszemei korlljartak a szobaban, énidtekintete egyszerre a Janka kis-
asszony latogatdjegy-tarczajara esett, melynek svdrérsony s kezd betiivel aranyban
himzett lapja élénken elltdtt az asztalon héveankonyvek sotét kotésu tablaitol. Alig
észrevehét mosoly futott végig a fiatal Ugyvéd finom metszéskain. Egyidejileg fejét
felemelte s kitagult orrlyukain at kéjesen szivea & finom ibolyaillatot, melyet Janka kis-
asszony hagyott maga utan.

- Hm! mormogé4; de j6 illat van itt 6nnél... Odor dfemina! fogadjunk, hogy valami
bajos kis latogatdja volt, s hogy a tegnapi sz&zasyok valamelyike személyesen j6tt el
bamulata adojat lerévni!

- Csalédik baratom, szélt Mihaly, tréfara igyekefemditni a dolgot; ha ebben a szerencsében
részesulok, etskotelességem lesz vala ajtdbmat 6nnek az oéith lebcsukni. De ime, az ajto
nyitva, tehat az egész foltevés téves.
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Perrusson csak félig-meddig latszott megye lenni. - A mi halad nem marad, jegyzé meg
gunyosan, hisz ez ddszerint 6n a napdise. On van divatban. Egyébsincs sz, mint oi6i!
Nézze csak az esti lapokat: a »Haladas« egekigi;eaneToursi Hirlap« azt fejtegeti, hogy
irAny-eszméi veszélyesek, s egyenesen a mateniglifgté hajlanak.

- Bravo! ez az érseki helytartotol ered! kidlta Kéhaly. Tudhattam ére, nem hiaba csindlt
tegnap este oly sotét abrazatot, s huzta mérgeaser 6zemoldokét.

- Ne féljen semmit, folytata Perrussongaspanné egészen az 6n partjan van, s igy a hiwtalo
tamogatasrol biztos lehet. Kiloénben is a fordulaidén Balsac-ot mint kiralypértit és
katholikust dic8itette, tigyes fogas volt, s ezzel egészen pan@néa az dlkels szalonokat;

a ok kivétel nélkil az onéi.

Mihaly alig birta visszafojtani 6romét. Barmennyggyébbel volt is e perczben elfoglalva, a
becsvagy felllkerekedett minden mas érzelmén.

- Rajtal csak tAmadjanak! kialta daczosan. Egyséet kivanok.

- No abban nem is lesz hiany, felel az Ugyvéd, sshadalmasan kezdette fejtegetni, mi
mindent fognak a lapok felolvasasa ellen felhoktihaly gombosiikon (ilt, az id haladt s az

€j hamar leszall februarban; mikép fog oly &&snenekilhetni Coudray kisasszony, a nélkiil,
hogy elsietett lépése fol ne tinjék? Perrussongpttkos karérommel nyujtotta hosszura
latogatasat.

- Mindjart hat éra, nem megyunk ebédelni? kérdéaljtidl.

- Még nem, felelt ez, elébb kéziratomat kell rendbednem a »Haladas« szamara, mely még
ma nyomdéba akarja adni. E szerint ne is varjomre&

Perrusson végre tavozott s alig hallotta Mihalyehéz kapuajtét utana becsapodni, meg-
kénnyebbilten Iélekzett fol.

- Jaj! mar azt hittem, soha sem megy el, sz0lt Coulisasszony, pajkos arczat kidugva a
félig nyitott ajton.

- Szerencsétlen gyermek! kialta fol Mihdly. Az égzallt, mit gondolhat édes anyja?... A mi
azonban meég rosszabb, Perrusson bardtom alighasejermalamit s nagy hajlama lévén a
fecsegésre, konnyen megtorténhetik, hogy meglegrddet... latja, mily veszélynek tette ki
magat meggondolatlansagaval...

A fiatal leany hamisan kacsintott Mihalyra s mosglya szolt:

- On a Lafontaine iskola-mesterét juttatja eszembe:

»Baratom, dlbb ments ki a veszélgh s akkor tarts prédikacziot!«

S hangosan foéInevetett.

- Az éj csakugyan nyakunkon van, hogy jutok el &hambrerie-villaba?
Mih&ly egy perczig gondolkozott, aztan kalapja utgalva szolt:

- Merne egy par perczig egyedil maradni lg@n! no j6! zarja magara az ajtét, mig én
kocsiért szaladok.

Egy j6 negyedoraig maradt ki, de akkor zart koddigd vissza s sietve szaladt fel a l&pts

- Ereszsze le fatylat, huzza j0l 6ssze félglt.. Az 6reg hazi ur és gazdasszony épen ebédel-
nek s igy senki sem fog meglatni.

Kézen fogta Jankat s ugy vezette végig a sotév$oly. Nehany percz mulva egymas mellett
Ultek a zart kocsiban, mely vigan déczogott Saipt-€lé.
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Alig menekilt kényes helyzetébJanka kisasszony, azonnal visszanyerte szokagatrae
tasét s gondtalanul kezdett csevegni. Latva aZéjdenoman metszett kérvonalat, melyen a
gazlampak és Kkivilagitott kirakatokbdl belowefény jatszadozott, Mihalynak énkénytelentl
is eszébe jutott, hogy e kilonds kalandnak csakugyani talalka-szinezete van. A négy-
szemkdzti egydttlét egy robogo kocsi s6tét belssjebgy szép fiatal lednynyal, kinek selyem
ruhdja izgatélag érinti térdeit; az Oltdzeikls puha prémezetébfelszalld finom illat, a
szempar, melynek tekintete, mint gyémant szikrdzélségitotta meg a sotétseéget, mind e
fiatalkori baj megtette volna csabos hatasat mélgaMinal tapasztaltabb emberre is. Vegyluk
ehhez az éj homalyat, a fakadd tavasdi éds5 lehelletét, mely a rugyézfak again at a
kocsiba hatolt s azt a kimondhatatlan édes illatwly tavaszszal a sarjadz6 természet ki-
nyildsat megélzi. Még soha nem érzett elfogédas vett Mihalyoét eralig mert egy szot
ejteni. Ez alatt Janka nem is sejtve atll@ilalkodd veszeélyt, gondtalan vidorsaggal ereszt-
gette szélnek csfis megjegyzéseit.

Szerencséjére Mihaly becsiiletesebb ember volt, lsegy e tisztan érzéki felindulasnak
engedett volna. Aztan meg a félhomalyban a Jankgatagasa és mozdulatai némi tavoli
hasonlatossagot juttattak eszébe a leany és afigja gy hogy mialatt kedvtelve nyugtatta
szemeit e bajos, fiatal alakon, 6nkénytelentl@oadray-né csabitd szépsége jutott eszébe.

E perczben a kocsi a lankas oldal tetején egy kargwz ért, melynek egyik aga egyenesen a
Saint-Cyri templomhoz vezetett.

- Megérkeztink! Kialta fel Janka kisasszony, aavitle tiz lépés... Kérem A&llittassa meg a
kocsit... Koszdnet Verneuil ur, ugy-e nem neheséin s j6 baratok maradunk?

Kezet nyujtott neki. - Angolosan! monda keményergraegva a Mihaly kezét. A viszont-
latasra! Mert remélem visszaadja latogatasomat?

- Nagyon kétkedem benne, felelt Mihaky,nagysaga nehezen fogja nekem megbocsatni,
hogy, habar akaratlanul, okot szolgaltattam leangggondolatlan Iépésére.

- Majd megléatjuk, szélt nevetve a fiatal leany, lmia kocsibdl kiugrott... Good by! S
konnyl léptekkel tova sietve, eltint egfd mogott, mig a kocsi Tours felé fordult vissza.

Méasnap délutan Mihaly visszajovet a Lyceumbdl, firam hajtott illatos levélkét talalt
asztalan, melynek pecséthelyén kék betlikkel e sfldktak: »Chambrerie-villa, Saint-Cyr
mellett.« Mohon szakitotta fel a boritékot s gyeréatotta végig a kdvetkézsorokat:

»Tisztelt uram!

Leanyom elbeszélte megbocsathatatlan tettét. Skeggendolok ra s ezer bocsénatot
kell érte kérnem. Igen szép volna &intha e végett vasarnap este szerencséltetne
villamban, Chambrerieben. Hét 6rakor ebédeliinkarksalgas érdekelni fogja 6nt s a
jelenléwk mindannyia a legmelegebb elismeréssel adozikmafyes tehetségének.
Tehét vasarnap nemde?

Coudray Julia.«
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- Verneuil ur!

- Kisasszony?

- Mirél gondolkodik?

- Semmibl... csak nézek és el vagyok telve csodalattal.

Coudray Johanna és Verneuil Mihaly egyutt voltakepkénynyel befuttatott terrasseon,
melynek lomblugasa egyenesen a Loire volgyére velmgtka egy csomé leszakitott virag
szérait vagdalta egyenesre, aztan csokorba szerépen beillesztette egy porczellan-virag-
tartdba s azt egy kerti asztalra helyezte. Mihatgraasse parkanyara konyokolve, csaknem
héatat forditott a fiatal leanynak s elmertilve té&ihle a volgybe. Alattok a szomszéd kert fai
arnyékoltak be a lankas oldalt, melynek labanablgain ezistds hullamai siklottak tova.
Szemben velok a Loire kétfelé szakadt s bajos kalgtéal dlelt at egy nyarfakkal szegélye-
zett szigetet. A vizen tul a varos terilt el cs@ctaleleivel, kézben-kdzben egy-egy magas
torony vagy templomfedéllel, melyek fényes lemezetavaszi nap sugarai csillogtak. A kék
égboltozaton mint megannyi ériasi hajo, hosszunatrfghér fellbk usztak tova. l@nkint a
nap elbujt a felok mogé, aztan megint kibukkant s minden megjelergdsgj fényben
ragyogott fel a bajos volgy. A déli lathataron, esxgilovel és didfakkal fedett lankas hegy-
lancz huzodott végig s veszett el a tavol kodéBemap melegen ragyogott, a lég reszketett a
fényarban s méhek raja zimmaogott a villat kordyakaczok és viragos orgonafak lombjai
korul.

Verneuil Mihaly mindennapos vendég lett a Coudrayitiégjaban. Minden szabad perczét ott
toltdtte; a szép Ozvegy teljesen hatalmaba kegititt Minden kirdnduldsban, mulatsagban
elmaradhatatlanul részt kellett vennie, pedig #lék, anya és lednya nagy baratja Iévén az
ilyeseknek, igen surin ismétltek; kirAnduldsok a szabadba, tarsas jatékoki sBadasok
egymasutan jartak. A villdban feldllitott hazi dz@znaké volt rendedje és vezdie s jelen-

leg épen Marivaux »Szerelmi meglepetések« czimiabj@nak szinrehozatalaval
volt elfoglalva, melyben Coudray-né a Marquis-nérepét, leanya a Lisette-ét jatszta.

- A kilatas innen felséges, folytata visszaforduManaly; csodalom, hogy kegyed ily hamar
megelégelte.

- Oh! a mi azt illeti, felelt Janka, egy rézsa $taragva egyenesre olléjaval, tudhatja 6n, hogy
én a természetibnem sokat csinalok s e perczben kulénben is aimgendezésével vagyok
elfoglalva.

- A szerencsétlenek! mily konyortelenll banik elbke csak hogy beszorithassa e vazaba!

- Ha szerepelni akarunk a vildgban, szenvednuRklls egy kis ntivészet egyebirant nem is
art... Vegyen csak engemet példaul... vannak adikosnak tartanak... No bizony! higyje el,
hogy e részben a toillete nagyot segit rajtam. Apsb midta nem talalkoztunk, valamelyik
dobozom fenekén egy csikos cretonkelmére akadtanelg®| pompasan jonne ki a szoba-
leanyi jelmezem. - Hogy is allunk a szerepekkel?gMgindig vonakodik 6n a lovagot
jatszani?

- Hatérozottan; ezt a szerepet Perrusson-nak akljyéhban betd6lti azt, mint én; én Horten-
siust fogom jatszani; a fiatal Oxenford pedig Lubinégre a mi a grof szerepét llleti - - -

- Oh azt vén szomszédunknak, de la Guériniére uaaiitk, vagott nevetve kdzbe Janka
kisasszony, épen neki valo.
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- Az igaz, hogy eredeti egy ember! Gyakran lat@jat villaba? Régi ismeretség mar?

- Ellenke®leg, alig egy hénapos; furcsan tortént az egésnt Midja, kertink a szomszéd
Rochettes ndv birtoktol racskerités altal van elvélasztva. Innenul is felfuté névényeket
alkalmaztak a keritésre, hogy az attekintés akadaly legyen; félink clematist, de la
Guériniére ur féll kuszé rézsat. Eqy szép reggel sétakdzben, mamev@szi a radcson at,
hogy a szomszéd r6zsai nyilni kezdenek - nem tleahtdlini a kisértésnek... leszakit egyet,
aztan még egyet, mikor varatlanul lathatlan kézkolgg meg csukléjat, s egy hang szél at
tulrél: »A tilosban jaré nimfak zsdkmanyul esnepésztoroknak.« A tulajdonos maga volt, ki
tetten érte. Mama leh#éég mentegeti magat, a szomszéd udvarias bdkokkadkszik
megnyugtatni. Széval masnap reggel de la Guérinigtétogatasat fogadjuk, ki ériasi virag-
csokorral kdszont be... Azéta nagy baratsagbanlallkissé tolakodd természeti, de végre is
derék ember s nem lehélg megtagadni egy kis masodrangu szerepet; kildrsberodora
meglehedsen kozel all a XVII. szdzadhoz s igy a szerep sekat fog rajta valtoztatni... De
ni ni, mit tart 6n maga, édes Verneuil, Marivauk?ré

- Finom szellem, olykor kissé &szalhasogato.

- Mondja inkabb: modoros. Szerelmesei mindig akadddal kiizdenek, ha nincs is sziikség
red. Az életben s valdsagban alig hiszem, hogyealyezen menjenek a dolgok.

- Gondolja? kérdé némi gunynyal Verneuil.
- Meg vagyok g§zédve, felelt komolyan Janka. Ha én szeretnék valakit
Megallt, kissé izgatott nevetésbe tort ki, aztdptéaa:

- Ez csak foltevés, jegyezze meg maganak; az énitman az effélél épen csak azért beszél
az ember, mert divat. Ha én szeretnék valakit, zgemasként kezdeném.

- Es hogyan, ha szabad tudni? kérdé az ifju, tongalsbmegtartva ginyos mosolyat.
- Egyszeriien szemébe mondanam azillek: »Szeretlek« minden teketoria nélkil.

S egyszersmind egy csomd Kinyilt r6zsat vett kezg&bwsszasan szivta be illatjukat, mig
arczanak felét velok elfedte. Csak lazas fenybdlog8 szemei latszottak ki a piros r6zsak
mogul.

Mih&ly nem volt képzel§, egy perczig sem jutott eszébe, hogy e naiv vakinsajat
eldnyére magyardzza. Mindamellett is a leany szenyeddkkintete s a beszélgetés ilyetén
fordulata némileg zavarba hozta.

- Azt nem 6l tenné kegyed, felelt szarazan.
- Es miért nem?

- Ha tobb tapasztalasa lesz, meg fogja tudni, leggmberek nincsenek hozza szokv, s
ellenkedleg, vannak, kiket az visszariasztana.

- Annal rosszabb rdjok nézve! suttoga a fiatal yedalkan.

Szép kék szemeinek fénye banatos kddbe borulteshevokte a kezében tevdzsacsokrot a
terasse karfajan at.

Egy percznyi csend éallott be, nem hallatszott semés$, csak a méhek dongasa az akaczok
virdgos lombjai kdz6tt s a fecskék szarnyainak gaka, a mint nyilsebesen keringtek a villa
koral.

- A marquisné szerepe felségesen fog a mama eg@gétiez illeni, kezdé Mihaly ujra, csak
hogy megtorje a kellemetlen csendet.
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- Oh! mama kiinéen fog jatszani, felelt séhajtva Janka; hogy n&ombly nagyon szép!
- Valéban bgjos! tevé hozza Verneuil elpirulva.

- Oh, 6n még nem ismeri! Majd meglatja a szinpad@agdi mivészé s rendkivil jol tud

Oltozni. Vannak 6k, kiken a ruha ugy all, mint egy fababon, mig nkasmintha egy lényt

alkotnanak 6ltozetokkel, ugy belesimulnak, beledhak minden retbe... Mama ezek kdzé
tartozik.

- Kegyed nagyon szereti anyjat?

- Szenvedélyesen! kialta fel a leanyka kigyult aret. A vilagon a legszebbnek tartom.
Gyermekkoromban, ha nedabm sétalni vitt, a Rivoli-utcza fénykép kirakatabtlgyakran
megalltunk; bamulattal néztem a szindgzképeit s ujjal mutatva a legszebbre, hangosan
kidltottam: »Ez itt mama! ez itt mamal« A jaro-Kelmegallottak s angol governess-em
kétségbe volt esve.

- Szébval kicsi koraban is pajkos gyerek volt kedyed

- Meghiszem azt!

- Mit mesél ez a kis hamis? kérdé varatlanul Coyrtfraa lugosba lépve.

- Janka kisasszony kegyedre zeng dicsénekekettépsmiok hozza.

- Janka, szélt a szép 6zvegy, nem artana kisséorang. Beszédem van Verneuil urral.

Janka kisasszony cseresznyeajkait kissé duzzogpayssztette le; mindazaltal beleadta
magat sorsaba s 6lébe véve virdgcserepeit, laggkiéel tavozott a lugosbal.

- Ha dnnek is ugy tetszik, édes Verneuil, folyt@@udrayne, menjink be, mert itt a nap heve
kiallhatatlan.

Mih&ly meghajtotta magat s sz6 nélkil kovette azegyet kis szalonjdba, hol rendesen ulni
szokott.

A kékkel bélelt héfehér fliggonyok megtorve a nagt@gsugarait, csak félvilagossagot
engedtek derengeni a szobdban. A butorzat madeksselyemburkolataval, kiszamitassal
ugy volt valasztva, hogy a hazb szke szépségét kéleg emelje. Az 6zvegy nehéz fekete
ruhat viselt, mely finom csipke-szdvettel boritoigyakanak és karjainak fehérségét vakito
szinben tintette ki s kecseit csak igjdzekké tette. Dus hajzatdba theardzsa volt tiizve.

- Foglaljon helyet, szélalt meg, karszéket jelokieVerneuilnek a pamlag mellett, melyre
maga ereszkedett le. Olvastam a darabot, mel§ati@éra kivalasztott s kifogasaim vannak
ellene, melyeket elé akarok adni. Mindenektteki kell jelentenem, hogy, helyzetemre
tekintettel, e darabot itt@&dni lehetetlen.

- Nem latom é&t...

- Akkor, kedves baratom, nem dicsekedhetik valales étassal... Mert mi a darab targya?
Egy fiatal 6zvegy, ki férjét siratja, s azon kozlfélg szerelmes lesz a néhai egy baratjaba, ki
eljott, hogy6t banatdban vigasztalja... S 6n nekem szanja auisafgszerepét, nem gondolva
meg, hogy magam is Ozvegy vagyok - nem nagyonlfizggan - s hogy a legc<ipebb
megjegyzéseknek teszem ki magamat. Nem, nem! agtelddn! Mit mondananak az
emberek?

- Az emberek, asszonyom, felelt Mihaly, sokkal edifibek, mint nagysad gondolnd, min-
denki természetesnek tartja, hogy egy szép - sniiamondjon, fiatal asszony, nem zarkozik
el a vilagtol s szeretni s szerettetni akar.
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- Bohésag!... Ha egyodmek férjhez ad6 leanya van, egyedil annak kelkélnkilénben is
tobbre becsulom fluggetlenségemet, hogy sem kedwsmel masodszor férjhez menni,
ellenke®leg, élvezni akarom 6zvegységerargleit.

- Es, veté kozbe némi nyerseséggel Mihaly, szanthkazivének is megparancsolni, hogy ne
dobogjon?

- A kérdés egy kissé kényes, kedves baratom, falelbzvegy legyegével jatszva, de
mindamellett nyiltan felelek red. Bar kimeriilve neagyok még, az életet jokor megismer-
tem, s szivem meglelisten panczélozva van az ellen, hogy kitéve legyskeselmi meg-
lepetéseknek.

- Annal rosszabb, asszonyom! mert lehet-e termélizeesebb valamit képzelni, mint szép és
fiatal not érzéketlen szivvel?

- Oh! nem akarom allitani, hogy sziveritél van... De nekink gknek mindig a véletlenre
kell szamitanunk s varnunk a szenvedély dnkénytkildméseire, melyek a legérzéketlenebb
szivet is megolvasztjak.

- S mi lehetne az, a mi kegyedet, asszonyom, Hidegnyelél folrdzhatni?

- Valami csoda, egyike azon szenvedélysziilte sneteiek, melyek egyesitik magokban a
fiatalsag hevét, az érett kor komolysagat s azristies koltészetét... Hiszi, hogy van ilyen is?

Mialatt beszélt s legyéet hevesen mozgatta, nden nézett a Mihdly szemeibe. Szemei
szikraztak s tekintetében volt valami ganyosaniihiA fiatal ember megigézve allott e szuro
pillantds hatalma alatt. Az az érzés fogta el, miidon valaki az 6rvény felé hajolvaji
erotél vonzatva, készil lebukni. Eszméletét vesztvdajgri felugrott s megragadva a szép
asszony karjat, lazas, szaggatott hangon kiatott f

- Igen! van! az én szerelmem, imadom ont!

Mély csend &llott be, nem zavarva egyéb, mint Jaridagorajanak a tavolbol athangzé
dallamos Utései altal. Az 6zvegy mozdulatlan marszivében hidegen, de az érzéki kéj egy
nemének badité hatasa alatt. JOI esett ringatniamegy perczig a szenvedély e kitérésében,
melynek szilaj hevében kereste az egyetlen felastulaz ismeretlen iranti kivancsisag fol-
indulasat. Aztan kiragadta karjat a Mihaly kesgib

- Onérilt! veté oda gunyosan.
- lgaza van, suttoga rekedt tompa hangoilt vagyok!...

Most féket nem ismér felindulasdban ujra megragadta a szép Julia kezibiegve, mint
vérszomju vad, ha zsdkmanyat latja, a pudradintése agyaba kergette a vért s a kitorésig
felkorbacsolta szenvedélyeit.

- Kegyed tett engerdriiltté, lihegte, forré csdkjaival boritva az 6zvekgzét; attol a peroék
fogva, hogy legélszér mellém Ult a k6zds asztalnal, nem volt magigatom: mint kegyed;
mas vagyam, mint szerettetni kegyed &ltal.

- Hagyjon, hisz latja, hogy kézszoritasa faj! laftitfel a & parancsoldlag, ridegen... kissé
nyers modora van, szerelmet vallani, tisztelt tamar karomat egészen 6sszezuzza...

- Tudom, hogy paraszt vagyok s hogy modorom neknalkegyed szokasaihoz, de ha sejtené
mind azt a szerelmet, melyet e paraszt sziv magdjamem utasitana vissza.

- Hallgasson! szakita félbe & szarazon..onek.

Csakugyan a kerti ut porondjan léptek zaja halldtsz a szobaleany benyitva az ajtét, de la
Guériniére urat jelentette.
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Emberfolotti ebvel fojtva vissza mar-mar kitér szenvedélyes érzelmeit, Mihaly néman
vetette magat egy karosszékbe, mig a szép Ozvepit@ésnosolylyal ajkan ment az érkez
elébe.

De la Guériniére ur belépett. Furcsa kis emberkét, vdvid labakkal, meglehésen
gombolyded termettel, korilldel 6tven éves. Ets pillantasra meglatszott, hogy kiég
kicsipte magat a latogatasra, mégis a divattol ed@ttsag nyomait hordta magan. A Lajos
Fulop korabdl valé képekre emlékeztetett az eglsz a falusi nemes embert jelletneset-
lenséggel pérositva. A derék ur még ma is, miniafieordban, nanking mellényt viselt, hozza
gyobngyszini révid nadragot s aranygombos kék frgkliogomblyukban friss r6zsa bimbo,
kezében haromszogu kalap szirke nemlezHaja toronyalakban volt homlokaraéed
fésllve s rovidre vagott szirkiszakal, butykos nagy orr, tomott szemoldokok, damrczior

s feltlirben voros ajkak egésziték ki a kulonods alakot, meykissé almos, nehézkes meg-
jelenését csak a furké&szolykor téveteg, majd meg ismét gunyos kifejezégpiid sotét
szempar élénkité meg. Daczara a nagy melegnek,rék de két felokt emelt karjan,
kulonbd® vastagsagu kelméh melyeket gondosan tett le egy melletteldarszék hatara.
A j6 ember rendkivil Ggyelt egészségére s sefiimmém rettegett annyira, mint azéid
valtozastol. Szerette elhitetni magéval és masokkady e részben oly finom érzéke van,
hogy egy fokkal tdbb vagy kevesebb meleg képegttéstadasba vagy borzongasba hozni.
Fofoglalatossaga abban allt, hogy sajaniérsékletét a legteljesebb egyensulyban tartsa.

- Szolgaja, szép nagysad, szoélt sajatos ringatésgiala meg magat, a leggyonibb idot
igérhetem. A Bmér huszonkét fokot mutat arnyékban s baraczkfaimgaziebb kilatassal
kecsegtetnek... Kegyed, asszonyom, olyan mint kkjam, ingerli a szemet és az étvagyat...

- Hala istennek, j6l érzem magamat, a falusi l&gtész, felelt Coudrayné nevetve. Aztan
Mihaly felé fordulva folytata: - Verneuil ur merk&n?... Miért refizik abban a karszékben?
Csak nem neheztel valamiért?

Hangja, mely imént oly széraz és rideg volt, vieyeate csabos kifejezését s szép szemeiben
ismét mosoly Ult. - Ide, ide! folytatd, helyet mivieaa pamlagra, melyenéélb maga ult.

Mih&ly vontatva engedelmeskedett, mig de la Guérgiur séfdott mozdulattal vitte
palczaja gombijat szdjahoz, mintegy leplezewvele rossz kedvét.

- H6! ho! Verneuil ur! nem is lattam ott hatul, k& fel meglepetést szinlelvén, ugylatszik
vacatiot adtunk ma magunknak, he, he!

- Ma csutortok, jegyzé meg a haziasszony, Vernaugzives volt szabadsagidejét érettiink
felaldozni.

- Edes aldozat! tevé hozza de la Guériniére ughalnagy megéltetésébe keriilt.

A térsalgas a czélba vett szinbatlasra fordult s Coudrayné tudatta a szomszédsidchd,
hogy Marivaux hatarozottan el van ejtve. Aztan csamosolylyal fordulva Mihalyhoz, kérte,
hogy mas darabot valaszszon, valami kdnnyiiszeMussetdl, példaul az »Egy sze-
szeély«-t... Midta de la Guériniére megérkezett, thanki lett volna cserélve. Egész
figyelme, minden mosolya egyedil Verneuilnak szdlét szomszéd foldesur mind hidban
csattogtatta szerelmes pillangd médjara szarnyaitiilotte hiaban minden bok, minden
hizelgés, a szép 6zvegynek egyedil az ifju tanéméara volt igé&d mosolya, hizel§ szava.
Egészen megfeledkezni latszott szokott méltos@gtetjagatartasarol, hangjanak oly behizel-
g6 csOngést tudott adni, minden mozdulata oly cs&bdis hogy az ifju tanar mintegy meg-
biivolve allt ott és élvezte a boditoé latomanyt. Amalé iide vidamsaga lassankint visszatért s
a rossz kedv, mely a vendég jottéréterett rajta, eloszlott. Ujra elemében volt s thrsa
gasanak rendes, cégen nyilt modora nem kevéssé kezdte de la Guéeinigxt feszélyezni.
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Mih&lynak ebbb szdndékaban volt az alkalmatlan ember eltdvazi@sais maradni még, de
az id telt - s latva, hogy a szomszéd nem mozdul, vélir@arozta bucsut venni. Coudrayné
szintén felallt s szemeit futdlag végig jartattandkiét vendégén s megpillantva a szomszéd
gomblyukat diszit r6zsabimbot:

- Bezzeg, szolt nevetve, de la Guériniére ur féalyirzta magét... Egy perczre, Verneuil ur, 6n
szdmara is van itt még virag.

Egy r6zsabimbot kivett a virdgtartobol s magzte a Verneuil kabatjara.

- Igy reank fog gondolni, tevé hozza, tanulmany@dpett is s eszébe jut igérete, hogy mas
darabot fog szamunkra valasztani.

Az ifju tanar azon reménykedett, hogy a szép Jikiséri a kertajtoig s az alatt alkalma lesz
vele par sz6t valtani; de szamitasdban csalodott.

- Pardon, fiatal ember! kidltott rea de la Guéraiér; magam is ménszandékkal vagyok s
kulonoésen fogok drvendeni, ha a keresztutig elkistm.

Még is a kertben, mialatt a szomszéd foldesur edgi@lt6jét magara vette, Mihalynak
alkalma volt a szép asszony fllébe par sz6t sugni.

- Bar mi torténjék, ma este ki kell mondanom, asmivemen fekszik!
- Ismétlem, hogy eszeveszettség, suga vissza aggedje mogul.

Ezzel kezét nyujtaq, melyet Mihaly hosszan tartottnagdéban, mintha nem tudott volna
megvalni 6le...

- Holla! professor ur! megylnk vagy nem? kialtasgs de la Guériniére ur, bosszusan a
kapubal.

Mihelyt a kerten kivll voltak, a vastag kis embekd&kerités altal vetett keskeny arnyékba
huzddott, nem sokat tédve azzal, hogy a mellette Iépdl@llihalyt a nap égétheve siti.

- Gyonyori asszony ez a Coudrayné! kezdte, kaessrgmeivel.

- Gyonyori! felelt kurtan Mihaly, bosszankodva aré&zakolt tarsasag miatt.
- S a lanya kedves kis bohd!

- Nagyon kedves! ismétlé a tanar boszusan, minhagggos viszhang.

- Rég 6ta ismeri méaiket?

- Meglehebs rég.

- Emlékszem, ama bizonyos felolvasas 6ta, melyggszvarost elbolonditotta... Sajnalom,
de nem lehettem jelen... Azt mondjak @nrhogy elragadd ékesszolassal beszélt... Szép
dolog, igazan a ki oly jol tud beszélni. Asszonymknlanak utana, kar, hogy nem sokat hoz a
konyhara.

Aztan észrevéve, hogy Mihaly bosszusan veti féltfe]

- Pardon! tevé hozza, kimagyardzom magamat... Mejiiwvedelmezhet 6nnek egyre-mésra a
tanari allas?
- Mi ez? kérdé elbamulva Mihaly.

- Kérdésem kuléndsnek tetszik 6nnek. Bocsanat, gamééle falusi ember nem igen jartas
az ilyesekben s én szeretek tanulni. LaAssuk, mehnybvedelme van?

- Ot vagy hatezer frank, a maganoérakat is szamigdelt roviden Mihaly.
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- A magéan 6rakkal? Nemde azokat a gyengébbek sasmifak?... En is vettem magandrakat
annak idején, s jol emlékszem, mennyit kinlodoteneszegény tanitdm. Kesert egy kenyeér.

- Legyen nyugodt, nem czélom életem fogytaig easaéthn maradni, viszonza Mihaly
sértdve a faggatd kérdések altal.

- Ertem; 6n becsvagyo s egy j0 hadzasséag altalsggireni magan.
- Csalédik, nem szandékozodsiilni.

- Valéban? Tegye kezét szivére: - mondé Guérirdéilogo szemekkel - nem akarna helyze-
tén hadzassag altal javitni? Pedig azt hittem valna.

- Rosszul hitte, nem vagyok az az ember a ki péh@a@asodnék. Becsvagyo vagyok, igaz, de
a hazassaggal jard kotelességek akadalyul szofgn@rveimben; dtlen akarok maradni,
hogy szabadon mozoghassak.

E hatarozott nyilatkozat aiszinteség oly félreismerhetetlen jeleivel volt &iej hogy a kis
emberke egészen meg volt nyugtatva.

- Bravo fiatal ember, kialta fel Guériniére urpeel megszoritva Mihaly kezét, ez j6l volt
mondva, de okoskodasnak annal rosszabb; ha beddv&gyakarja elégiteni, meg kell
hadzasodnia, ha nem egyébért, mar azért is, hogyzaEki gyonyorok kisértésélt melyek
konnyen kizokkenthetik kerékvagasabol, menekedfgk.on kordban az asszony minden
bokorban 6lalkodik, mint a szentirasbeli oroszlamé befolyasa a férfira elmaradhatatlan s
ha nyiltan nem tud fellépni, a hatuls6 ajtén logoke, a mi aztan még rosszabb! Vallat
vonitja? Azt hiszi, feltl tud emelkedni az embeydggeségeken? Ohajtom, hogy ugy legyen,
nem az el merész roptl madar lenne pedig, melynek az asszampyat szegi. duljon, ha
mondom, és pedigisiljon jol, ez a legbiztosabb mod szerepelni agbiddn!

De la Guériniére ur észrevéve, hogy kelletén tlievilt, levetette fet§ét s gondosan
megtorilte homlokat.

- Ej uram! felelt vissza boszusan Mihaly, ismétldmgy semmi kedvem pénzért hazasodni.

- Ki tanacsolta 6nnek, hogy semmi mast nem tekjregy szoknyaba bujtatott pénzes zsakot
vegyen el? Anndl kilonb legény 6n és sokkal fényegsehetséggel dicsekedhetik; de nem
tetszhetik-e meg egy fiatal leanynak, kinek szépmes mellett szép hozoméanya is van.
Vidékinkon nem egy piros almét tudok, mely barkiigekelkdltheti étvagyat... Bizza rdm a
dolgot és fogadom, hogy két hét sem telik beleyaroErett gyiimdlcsét mutatok dnnek, hogy
csak a kezét kell utana kinyujtani.

- On igen kegyes; ne faraszsza magat érettem, mmnaaar szaraz elutasito hangon, aztan
hidegen hozz4 tette:

- A keresztutnal vagyunk, itt elvalunk. Szolgajant

- On nem hallgat ram, sz6lt még de la Guériniéremind ilyenek a fiatal emberek, de majd
eljon még az id, hogy... Isten 6nnel!

Elvaltak. A foldesur a Saint-Cyr felé vedeaitnak tartott a Loire mentén, mig Mihaly Tours
felé tért. Par lépést tett, aztan visszafordulgyhmegbizonyosodjék, csakugyan végkép meg-
szabadult-e az alkalmatlan emidért

De la Guériniére ur azon kdzben a lankas oldajé&etetrt s kerekded alakja élesen valt ki a
kék hattérbl; a folyam febl friss szelb fujdogalt s6 sietleg Oltdtte fel vastagabbik kabatjat.

Eszebs ember! gondolta magaban Mihdly. Mi az 6rddgéar &vel meghazasitani?
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V1.

Tours nagy izgatottsagban volt. A parisi Théatrgglye énekesei tartottaké@ldasokat s az
egész varos ostrom ala vette a Scellerie-utczabeihazat. Szokas ellenére, azelangu
paholyok mind ki voltak bérelve. Mert tudni kellodly a j0 toursiak csak oly kevéssé
lelkesednek rendesdklben a zenéért, mint az irodalomért s a mint méa sidléken szokas,
az »ebkelo« tarsasdg méltosagan aldlinak tartja a szinh&ratesen jarni. Ezuttal azonban,
miutan a falragaszon egy-két d&iendi csillag neve is volt olvashato, adletléség korében a

j6 tonushoz tartozott bérelni. Ez6loen a mai szinhaz még nem volt atalakitva s a cisk@
épullet a maga gyarld vilagitasaval, kopott festnedrgt és vorosbe jatszé aranyozasaval még
meglehebsen szomoru képet nyujtott. A zold falegeggel boritott, viseltes paholysorok
szintugy elcsodalkoztak a beléjok toédul®@kello és diszes kdzdnségen. A selyemruhak
suhogéasa, a gyémantékszerek csillogasa, a csigigshblyszert libbenése, ez egész elegans
k6zonség ragyogasa, kialtd ellentétben allt a rdssiagitott paholyok majdnem teljes
sOtétével. A tamlas erkélyszékeket a féerfivilagatins ebkeloségei foglaltak el.

Salonruhdban, gomblyukaikban egy-egy kis viragceakdatcsoveiken at vizsgaltak a paho-
lyok nékdzonségét, meghitt fejmozdulattal tdvozolték isieeiket s tetszettek maguknak a
muért szerepében. Foldszint a polgarcsaladok, kerégkexprd hivatalnokok jelentek meg,
nem annyira az éadas kedvéért, mint inkabb, hogy megbamuljak a fifkyes k6zonséget.

A szinnel szemben lévegyik el$ emeleti paholyban Coudrayné és leanya lltek, nibkot
Verneuil Mihaly és de la Guériniére ur. Fekete stlauhaban, mely igézalakjanak egész
tokélyét kiemelte, tomott ke hajaban egyetlen rézsaval, marvanynyakan gyéhkiéei
melynek egyes kovei valahanyszor szépiesgyikéhez visszafordult, mint szivarvanyon
atszu6do vizcseppek ragyogtak: a szép 6zvegy megkapo @iewslt. Mellette leanya egy-
szerl rOozsaszinl Oltdzékében, szellemes arcdée dlajtva, szorakozottan nézett koril a
hézban. Egész magatartdsa arra mutatott, hogy kera @&szrevenni, mi torténik mogotte a
paholyban, a rendesen oly élénkitiezép nagy szemek most mintha szunnyadtak volna,
hosszu pillaik arnyaban. Néhany nap 6ta idegeg@salsozott volt.

Az ebbadas, nem mint rendesen, egy egész operabdl &llem Verdi tobb dalmivének
egyes részeth volt dsszeallitva s mikor a fuggony follebbemgébbb is a »Trovatore« egy
felvonasa vette kezdetét.

- Szeretem e zenét, szolt Coudrayné, Mihaly fetélutya, mialatt a kar a Misererét kezdte
énekelni; dallamai a wkig hatnak.

Nem egyedul a szép 6zvegy érezte e megkapo zer@takebidézett kéjes ingert. Az olasz
mester dallamai ugyane benyomast tették a kozémeggpbb részére. Aok kilondsen, mig
Onfeledten mozgattak legy&ket, nedves szemekkel, piliegebellel hallgattak s mint baj-
italt szlrcsolték az izgatd Utemeket. Ez érzélensedélyes, betegesen szaggatott zene, fol-
véaltva majd nyers kdzhelyekkel, majd regényes kattéel, majd véket rdzé sirdmaival, majd
szenvedélytl lihegé sGhajaival, nagyon megegyezett az akkori tarsada@rmérsékletével.
A szenvedély minden &rnyalata kifejezést nyert berangorcsds kiméltség, az élvsovar
érzékiség, a még nem ismert élvek utani szomj, ekedya konny és fajdalom. Az énekesek
zengzetes hangja éaltal betoltott egész hazbamlessaalami delejes folyam jott keringésbe
s hozta izgatottsdgba mind e fogékort természeteket. A fejeket mintha boditd illatar
venné korul, a szivek rugékonysagat bagyadt zséerggnitotta meg; a félig meztelen
hattyunyakak brét hideg borzongas futotta végig. Johanna, a paélgjére konyokdlve,
kezeit é¢ halantékaira nyomta s szemei megnedvesiltek. MiBaludrayné hata mogott
szikrdz6 szemekkel, mereven nézett maga elé, g f@fitott ajkai, Kkitagult orrlyukai
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Onfeledten szivtak be a szép 6zvegy hajzatabllkeé®Bl felszalld illatot s a dallamoktdl
terhes nyomaszté meleg levegEgyik keze a Julia karszékének hatan nyugoddémez az
elragadtatas egy perczében hatil, déjes borzongassal érezte ujjain a szép dzueggtelen
vallanak melegét s lecsigthajzatdnak villamos surlédaséat. Egyedil a deréla dguériniére
maradt érzéketlen, a minek kildnben megvolt a nokga a zene egyszer mint maskor altatd
hatdssal volt rea, feje almosan bolingatditeek hatra, idnkint a fel-felriado taps zajara félig
meddig folébredt: ilyenkor kiddrzsolte szemeit g@gosan pislogott a szép 6zvegyre s a
fiatal tanarra.

Mikor aztan felhangzott a »Tévedtém csodalatos szép bordala, a szilaj szenvedély és
banatos s6haj ez utolérhetlentl bajos vegyulékdylme oly megkapo kifejezést nyer az
élvezetek szomja, s az elvesztett gyonyordk utasobgas, mish egy mesteri gazdag hang
ezt énekelte:

Tra voi sapro dividere

Il temp6 mio giocondo,
Tutto e folli nel mondo
Cio che non & piacer..

Coudrayné megittasulva az elragadé zénéedves szemekkel fordult Mihaly felé s iéid
kesztyltlen kezét karszékének hatara helyezéjuataiiar nem birt ellenallani a kisértésnek s
megragadta a kezet, mely az dvét érinté. Ezuttald@yné nem fejtett ki semmi kilonds
ellenallast s egy rovid perczig a két kéz hévverisatta egymast.

Elbadas végével a tomeg lassankint oszlott el. Johdehér burnuszaba burkol6zva,
hallgatagon lesutott fejjel engedte magét, de lgér@iére ur altal levezettetni. Hatrabb, két
harom ember altal valasztva élitk, Coudrayné és Mihaly Iépdeltek.

- Oh! suttoga az 6zvegy, ez az isteni zene! még masintha fillembe csengene! Vallja be
Verneuil, hogy 6n is meg volt indulva.

- Szerettem volna kegyeddel egyedul hallgatniltfeh®@hdn Mihaly; de mi soha sem vagyunk
magunkra.

- Az én hibam-e? s kitilthatom-e hazambdl a latokait?

- Beszélnem kell kegyeddel. Engedjen egy Orai atfyat, csak egyet... de ugy hogy magunk
legyuink csak!

- Akarja hat csakugyan? kérdé & mmeben nézve Mihaly szemeibe; legyen tehat! Jojjon
holnap estve kilencz 6rakor. Johanna Oxenfordékiaozhiva s én egyedil leszek.

A kocsi a szinhaz étt vart a okre. De la Guériniére urral egyiitt bele Ultek s &yhegy
perczig néman kisérte szemeivel az elrobog6 fogatdtin maga is megindult a megyehaz
korul elterb kihalt varosrész felé.

Az utczdk mély csondbe merillve nyultak el az olasmodorban épilt fehér hazak, racsos
kertkapuk és mozdulatlan all6 fasorok kozott. Hdéhos €éj volt s a juniusi éj langyos
melege, a fedél nélklli terrasseos hazak, a kédsitokra locscsand sztkutak, a fényes
levelii magnolidk dnkénytelendl is a délvidéki tajalé vezettek Mihdly gondolatait. A Verdi

2 Korodben ah mi kéjesen
Ropdlne iflusdgom!
Bolondsag minden a viladgon,
Csak nem a szerelem...
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zenéjének még mindig fulébe csérdpllamai csak megésitettékst képzelgésében. Konnyl
szivvel az ifjukori hév teljében, lépdelt tova sgnajkaira az olasz zenének mindegyre egy-
egy csabos dallama jott, keze egett a szép Juténlek érintését. Az élet-boldogsagot soha
még ily teljében nem élvezte. Ondssége ki voltibléglegédesebb almai egyenkint megvalé-
sulasnak indultak: minden csopp vére ifjusag éstaével liktetett ereiben s masnapra egy
szerelmi légyott kéjei vartak red. Az életkedv egéardzsa hatotta at idegeit, felemelt fejjel,
repe$ szivvel haladott a csillagos éjben s kéjesen aanhigaba a balzsamos Iéget. Boldog-
saganak magaslatan, a fényes fogata duzzad6 pAra&zegényes gyalog-jarokra szanalom-
mal lené® milliomos 6n® érzelmeivel idézte fel nyomorusadgos multja emlgkemét latta
magat kopott kék zubbonyaban, nehéz otromba féitEp, kezében ostorral, legelédzehe-
nei mogott. Mekkora utat tett meg azota s mily Enkilatdsai vannak most. Tapasztalatbol
tudta, mire képes a tetters nagy dolgokra érzett magdban dsztont és tejetts€orsa
kezeiben volt; mint viaszdarabot gyurhatta aztztete szerint. A toronyéra egyet (t6tt. Oly
boldog, oly viddm kedélyhangulatban volt, hogy serkedvet nem érzett magaban haza
menni.

- Elvezziik a jelent! - gondola magéaban. Végig neekiralyutczan at a nagy hidon s a Saint-
Cyri magaslat felé vette utjat.

A Loire kékes derengéssel hompdlygott széles medrélfasorok kdzott tova. A tulso parton
elterib varos szunnyadozni latszott az attét&ndben. A Choisille féli hegyoldalrél a
virdgzo ssloskertek athatod illatat hozta az éji séelNem messze Saint-Cgtthatalmas
harsak és gesztenyefak koritették dus lombjaikkeaillat, melynek fodele alatt a szép Julia
pihent. Mily fejedelmi szépség! Mily ragyogo voltanestve! abrandozott Mihaly s mily kéj,
karjaimba szoritani holnap pihég(ebelét' Mert enyém Ieend egészen az enyém m@@es

melyek mint a tindérmesék kertjei, eddig ismereitesbttem.

Ez oly sokaig 6nmegtartoztatdsban szunnyadozoetestdgyszerre fektelenésel ébredt fel

az érzéki gyonyor utani vagy, a szomj: birni e sz csabos, e szerelemre sziletétt n
Megeskudott, hogy birni fogja, birni akarja s tesxgtében volt: végig haladni a megkezdett
uton. De a vagyban, mely vérét forrongasba hosm &z érzelmességnek, sem a gyongéd-
ségnek nem volt semmi része, pusztdn a nyers Skelyyeaz érzéki 0szton szilaj heve
kergette ez asszony felé, mint a vadon fiat, hmaayat megpillantja.

Tutto e folli nel mondo,
Cio che non é piacer!
dudolta magaban, mig tele thil szivta be a viragzo &bk illatat.

- Fenékig Uritem ki az élvek poharat, aztan nyugblohn térhetek vissza, komoly foglalko-
zasomhoz.

A folkel6 nap vetette vissza lakasaba. Az nap nem védtdéisa s mélyen és nyugodtan aludt
egész délig.

Korulbelol ép azon 6raban, ndid folébredt, csdngetett de la Guériniére ur aramylgps kék
frakkjaban és uj kesztyikkel, a Chambrerie-villasas kapujan, il komolysaggal téve
kérdést, h@& nagysaga elfogadja-e?

A szobalany, miutan kérdést tett volna asszonyédpévezette a latogatét a szalonka.
nagysaga egy percz alatt kész lesz 6lt6zékével atdig is, legyen szives helyet foglalni.

A szomszéd foldes ur azonban nem foglalt helyegyNalindulasbarbgyelgett az izletes
rendetlenségben szét szért butordarabok kozott-mesgallva, hogy egy virdgot megsza-
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goljon vagy egy kényvben lapozzon; aztan korutjé kezdve, félig behunyt szemei nyug-
talanul pislogtak; idegesen vitte palczagombjat degyre szajahoz, gdombodlyded hasa
izgatottsagaban olykor gorcsdsen vonaglott.

- Sokaig varakoztattam kedves szomszéd, szélaltegggzerre a hdziasszony egy mellékajtd
flggbnye mogul kilépve; bocsanat, egy kisséskékeltem fel s nem akartam megjelenni
mielott toilettemet némileg rendbe nem szedem.

Csak valamennyire is nyugodtabb ember de la Gégeirmél azt a »némileg rendbeszedett«
toilettet a legkiszamitottabban kihivd oltézkoddsnartotta volna. S valéban a Coudrayné
Oltozéke, daczara egyszerliségének, a kaczér ksegpetetovabbja volt. Lapos ranczokba
szedett, kék szalaggal és csipkével valtakozvateisienge fehér reggeli 6litony, mint friss
hé-hullas tapadt kifogastalan idomu kebléhez §xdsz. Magasra felfésilt haja meztelendl
hagyta a hatuls6 nyak barsonypukiaéh, mig az oltény & ujja kdnyokig engedte latni a
gombolyu karokat s mith kecses kézmozdulattal intett vendégének, hoggehédglaljon s
maga is a kerevetre leereszkedett, ruhaaljanalehedptdl az apré czipkbe szoritott, kék
selyem harisnyas piczi labak csabitélag kacsiritdtta

Blvos kaprazat zarta le egyperczre de la Guériniérezemeit s migh ismét felnyiltak,
talalkoztak Julia kérdltekintetével.

- Kedves nagysad, kezdé hosszas Iélekzetvétel bitzomyara meg fogja lepni a korai latoga-
tas. Tudom, hogy illertibb lett volna kissé kébb jonni, de dhajtottam tanutlanul talalkozni
kegyeddel...

- Ez is! gondola a & labat egy himzett zsamolyra nyugtatva, s fejdteeevet karjahoz
tAmasztott kezére bocsatva, folytata: - Mindig ezén latott vendég, kedves szomszéd.
Beszéljen, egészen az dné vagyok!

- Draga asszonyom, kezdé a féldesur szokott kdeaségével, tegnap este szememre vetette,
hogy az eladas alatt szundikéltam; de ha a tyukokkal fekszenokkal is kelek s ma hajnal-
ban mar talpon lévén, egész reggelig vodtnidegyetmast meghanyni-vetni. - Elgondoltam,
hogy tul vagyok az 6tvenen s e korban a szivngggselyugalomban kellene mér lennie, mig
az enyém, épen ellenkdeg sehogy sem akar csondesen maradni... Kilonbea s észre-
vehette, mert nem is csinaltam titkotdde] hogy a bolondulasig szerelmes vagyok kegyedbe.

- Minden kornak megvannak a maga tévedései, szi@#itd Coudrayné.

- Fajdalom! soéhajtott a derék ember, sirl szemdddtdi szerelmes pillantast vetve a haz
asszonyara; mindaddig, mig nem volt szerencsémsmegkedni nagysaddal, magam is azt
hittem, hogy e veszélit ment maradok. - Soha sem akartam nés@ini s életem hajéjat ugy

korméanyoztam, hogy a veszélyes zatonyokat okodarikjem. Széval agglegény maradtam.

- Megcsontosodott agglegény, tevé hozza a széprassil tudom, mert nem egyszer
mondta épen éttem is, hogy irtdzik a hdzassagtol; a mi, mellékekegyen mondva, nem
volt épen il6 dolog, mert miutdn dihdsen udvarolt nekem, olyanén vette ki magat az
egész, mintha fel tette volna rélam, hogy egydehistnék dnnek, mint térvényes neje...

- Bocséanat, asszonyom! szakit4 félbe zavartangdmdbn ki egészen... Mint mondam, az
Otvenen tul vagyok, de még telie$mben; szép vagyonom van; huszonétezer frank jovede-
lem biztos papirokban, ugyanannyi fékeeégekben; van egy hdzam Toursban, joveddéimez
joszagom Yzeure és Preuilly k6zott, nem is szamitxtaa kis kunyhét itt Rochettesben, a
melynek kdszonhetem, hogy megismerkedtink... Nagnyieim nincsenek, természetem
tirelmes, csondes... Mindezt labaihoz teszem, Qasmérencsés lehetek, kegyedet, szép
nagysad, de la Guériniére-nének nevezhetni.
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- Végre kisutotte! gondolta magaban Julia s oroleglezend, mély gondolatokba latszott
merdlni.

Nem gondolta, hogy ily gyorsan érjen czélt, badraszeri kaczérsaggal munkalkodott annak
megvalositdsan. A szomszéd disen melbzhette volna vagyoni allapota részletezését,
tisztaban volté azzal attol a percét fogva, hogy Chambreriebe koltoztek. Akarhanyszor
végig szamitotta ujjain szomszédja leéhgivedelmét s teljesen tajékozva volt az irdnt,yhog

annak évi otvenezer francjahoz hozzéatéve a magkbbrivedelmét, ismét visszatérhet

Parisba s gondtalanul folytathatja ott az almaibanyiszor ékesen kiszinezett életet. De
visszatérni a tarsasagba nitelegy masodik férj nevével diszeleghetne, nemtakar

A Coudray név kellemetlenill emlékeztette hajdanldsara, hosszasan tartd sdm@sende-
zett viszas helyzetére. Egett a vagytdl, uj alakbani a vilag elé s mint a mesebeli tiindérek
telies valtozason menni at. Ep azért as ebsrczé| fogva szemet vetett de la Guériniére urra,
kinek tisztes allasa és vagyonossaga minden kétdétig allt. Osztonszeri finom érzékével
azonnal belatott a szomszéd birtokos kartyaibatujdia, hogy a gavalléros agglegény ismeri
az 6 hazassaganak torténetét s benne a szép asszayokagajat vélte felismerni, a kikkel
szemben minden kdznapbééletektil menten, nagyon messzire lehet menni, a nélkigyho
épen hazassagra kellene gondolni. De ezzel szeatw is hamar tisztaban volt, hogy a
derék ember, daczara vele sziletett ravaszsagfiniakszerelmes lett belé. Mas, kevésbbé
tapasztalt s jaratlanablé nele szemben bizonyara a begyeskgétszotta volna, hogy minél
elbbb kigydgyitsa merész reményéib Coudray Julia egészen mas utat valasztott. Mint
nagy hadvezérek és hires diplomatak, mester vigttetésben és tervszerli szamitasban: volt
gondja ra, hogy tétovazo szépigwel szemben oda allitson egy szenvedélyes frataksz
szerelmest. Biztosra vehette, hogy Verneuilhez maseetélytars, hamar langra fogja lobban-
tani de la Guériniére almos szivét s hogy az eggebiztos médhoz fog folyamodni, mely a
gyézelemre vezet: megkéri kezét.

Szamitasaban nem csalddott: csakhogy azt hittey hogeén agglegény habozasa tovabb fog
tartani s ennélfogva kissé meélyebben beleereszkbtiealylyal, mint kellett volna; s kilén-
ben is e veszélyes jatékban, nem tudta mindigstatienedrizni hideg vérét s most azon a
ponton allt, hogy a maga élesztette tlizzel sajait il§geti meg. Latta a veszélyt s ennek
kikerllésén tu6édott, mig kezével arczat félig elfodte; de la Goinie ur szorongva vette
hallgataséat s remegni kezdett, hogy elutasittatik.

- Csak nem fogja, gondolta magaban, ezt az egattdassort folém helyezni? - On nem felel,
asszonyom? kérdé elfojtott hangon.

- Kedves szomszéd, kezdé Julia, ajanlata ép oslddizmint megindité ream nézve, de egy-
szersmind oly vératlan is, hogy hallgatasom kima@gfeats. Engedje 6sszeszednem magamat
s gondolja meg, hogy nemcsak magammal kell szaatoem, de azzal a helyzettel is, melyet
egy esetleges hazassag leanyom szamara teremeriegives, engedjen huszonnégy orai
gondolkozasi idt s |5jjon holnap ismét hatarozott valaszomat meghallani.

- Sokkal jobban szeretem kegyedet, hogy seitteeni kivannam, felelt gydngéd mosolylyal
de la Guériniére ur. Holnap, ugyanez 6raban, lesrescsém tiszteletemet tenni ismét.
Vessen latba minden ellenem és mellettem sz6l&keétyde ne feledje, hogy ha éveim szama
ellenem szol is, mésftidlabban a korban vagyok, metifta megbizhat6 és hi férjek kerlinek
ki. Erett korom oly biztositékot nyujt kegyednekelylyel egy fiatal férj éinyei aligha érnek
fel.

- Tehat holnap! ismétlé a szép Julia mosolyogva.nide most biztosithatom ont, hogy ha
mégis elhataroznam magamat az ujbol férjhez mapetedlyesebb ésdbb valasztast onnél
tenni nem tudnék.
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E szbéknél kezét nyujtotta a boldog embernek, kishosforrd6 csékot nyomott arra, olyan
forman csattintva nyelvével, mint a szakérbha valami rendkivil finom bort izlel, aztan
kezébe ragadta botjat s egészen neki hevillve kangdéptekkel sietett ki a salonbal.

- S ez a Verneuil, kinek ma estére légyottot adtgoridold magaban Coudray-né, mialatt a
racsos ajté nyikorogva csapodott be de la Guéaniémagott.

Merev szemmel, 6sszeszoritott ajkakkal nézett ned@ya bosszusan gondolt az ittasitd olasz
zenére, mely okozéja volt, hogy elragadtatni engedigat a ma esti talalkozasra.

- Csak huszonnégy 6ravabbb nyilatkozott volna ez a de la Guériniére! sudtagagaban,
mig homlokat az ablak tablajahoz nyomta. Mindeggy eercznyi gyongeséget vethetek
szememre s ki az, ki ment lett volnaséthindig? Most legyunk rajta, hogy a zsdkmanytel n
szalaszszuk az arnyékaeért.

Két ut volt megszabadulni a lIégyottal jar6 esélektzonnal megizenni Toursba Mihalynak,
hogy a talalkozas nem torténhetik meg; vagy el fegadni a fiatal embert, ha a meghaté-
rozott éraban jelentkezik.

- Nem, nem! gondolta magaban tovabb, ha ma nendéogael fog jonni méskor, s miutan
holnap igerd véalaszt fogok adni de la Guériniére-nek, csak aahjtnAm helyzetemet.

Azonnal és véglegesen tisztaba kell jonndm velefogbm fogadni és észre tériteni. De
hogyan? Ah mit! Verneuil szenvedélyes vad termésietgyermetegil artatlan is s az ilyen
emberekkel konnyl elbanni.

Felemelve fejét, leanyat pillantotta meg a kerikuegyikén. Johanna lecsliggesztett fejjel
tartott a haz felé s rendesen élénk jardsabanveddimi bagyadt és mélabus, a mi feltiint
anyjanak. A fiatal lany bajos alakja élesen valaHlderti bokrok kozil, arcza halvany, szemei
faradtak voltak.

- Mi lelhette ezt a gyermeket? kérdé magaban CouéreS kinyitotta az ablakot.
- Janka! jer csak ide, beszédem van veled.
- Mit parancsolsz mamam, kérdé a leany a salonbaelé

- Ulj le ide mellém, leAnyom; maga mellé vonta anfamyra, kezét kezeibe vette, mélyen a
szemeibe nézett, aztan folytatta:

- Valtozast latok nehany nap 6ta rajtad. Mi bajod?
- Nekem mama? Semmil!

- De van; szemeid be vannak esve, mintha nem dluseilan és 4brandozé vagy. Mind ez
nem egyezik természeteddel s valami okdnak katiigen

- De mamam, biztositlak...

- En pedig biztositlak, hogy valami bajod van. Nézzsak Jankam, te semmit sem titkoltal
eddig ebttem, nem vagy mar gyermek s nyiltan beszélhetkimkodban az ilyen jelenségek
mogo6tt rendesen valami érzéfgbohosag rejlik. Mondd csak! Szerelmes lennél?

- En! kialta fel Janka mélyen elpirulva.

- Elpirultal, tehat jol talaltam. Mar most lassi,az a boldog halando, ki almatlan éjeket
okoz az én kis leanyomnak? Erdemes legalabb rea?

- Mamam, hebegte zavarodottan éslegy a fiatal leany; az egekre, ne gunyolddjal vélem
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- Vegylk hat egytutt sorra, folytata konyortelenidudrayné; oly kevés férfi jar a hazhoz,
hogy hamar végezhetiink velok... De la Guériniéreermészetesen szoba sem johet. A fiatal
Oxenford?

- Oh persze! tiltakozott Janka megsleg.
- Perrusson Adorjan?

A sz6ke fej ismét tagadolag intett.

- Akkor héat Verneuil Mihaly?

A fiatal lany néma maradt, szemei le voltak sitva pir, mely arczat elboritotta, beillett
feleletnek.

- Hogyan! teh&b is! gondola Coudrayné; de hisz ez valésagos Dan, kg a tisztelt tanar ur.
Gondolhattam volna, folytata hangosan, mindjarelalfasas utan! Verneuil-ben minden
egyesulni latszik, a mi egy regérighdz szikséges... Es engedted neki sejteni?

- Sohal! felelt félemeltdvel Johanna.
- De6 valoszinlleg kitalalta?

- &2 Oh tavolrdl sem! vagott kdzbe némi keseriiséggmmdna. Sokkal inkabb el van masfelé
foglalva.

Ez uttal Coudrayné kezdett zavarba jonni.
- Hogy értsem ezt? kérdé suttogva.
- Te szép vagy, mama, mint egy tiindércsak téged lat!

Ez alatt kbzelebb huzédott anyjahoz s annak gydank@blébe temetve arczat, a szemeibe
todult konyeket igyekezett elrejteni. - De ne fédjlytata zokogva, én nem vagyok féltékeny,
beldtom, hogy téged kell szeretnie. Ne félj, soda $ogja megtudni, mi torténik e szegény
szivben, kiszaggatnam szemeimet, ha valaha el&rtithkémat!

- Légy nyugodt gyermekem, monda Coudray-né, ledsékdohanna szeméira kdnyeket;
légy nyugodt, ok nélkil izgatod magadat. Az életlseina sem kell a dolgokat regényes
oldalukrdl itélni meg. Ennek az urnak ugyancsalokik izlése lenne, ha tébbre becsilné az
én érettségemet a te érintetlen fiatalsagodnalkerafkem is volna méltdé hozzad. Minden-
esetre légy egészen megnyugodva, hogy én nem figsonlé esztelenségre folbatoritani.
Igérd meg nekem, hogy okos kis leanyom lész, s b&in a dolgot. Ha, mint nem
kételkedem, Verneuil Ur okos és komoly ember, hadtafogja latni, hogy nem azért
fogadtam el, hogy hazi békénket felzavarja.

- Ne, ne! kérlek, ne szolj neki semmit! Minek? tggy sem szeret!

- Minek? jegyzé meg komolyan Coudrayné. Anyad vagyoorkddni tartozom folotted.
Bizzal egészen bennem, s hagyjuk mar ennyiben gotdloMlost menj 6ltézni, tudod, hogy
nagy tarsasag lesz Oxenfordéknal. Menj és légy.szép

Johanna folallt, végig simitotta kezeivel szemeizsjto felé indult; de miétt kilépett volna,
még egyszer visszafordult:

- Mamam! szoélt estleg.

- Lednyom?

- Nem neheztelsz?

- Dehogy! te pajkos gyerek... De siess hat. Sohaleszesz kész.
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Alig tavozott Janka, Coudray-né ajkara gunyos mposdilt és sphinx-szemeit a foldre
szegezve, suttoga:

- Mily szerencse, hogy nem mondtam vissza a mdéggtottot... Rajta hat! Most kéttkon a
sor, tisztelt tanar ur!
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VII.

E foldi élet oly ritkan sarjadz6 6romei kozott, diwara a legédesebb, mikor egy ifju, szép
nyari éjjelen szerelmi légyottra megy. A sziv, nmigggodva a legdragabb érzelmek 0ssz-
hangz6 vegyullékét, dnfeledten szivia magaba, mindazt, a mit a bglgden nyujt: az ifjui
hév lazas keringésének melegét, a teljes pompajibaeld természet s a csillagos ég vara-
zsét, az éji homaly titokzatossagat, mely edfey boritja leplét utaira s a boldog 6ra csabos
reményét, mely részedltb mint az élvezet maga, mert a rideg valé nemezgefte még belé
sem a ké&s bankodas, sem a csalédas urém-csoppjeit.

Ez édes érzelmekkel telve, haladott Verneuil MihalySaint-Cyr felé vezét uton a
Chambrerie-villa iranyaban. Mint egykor maga ismierte Perrusson Adorjannak, az érzéki
élvek utani szomj benne nagy mértékben megvolt akiaaatereje képes is volt azt egyideig
magaba visszafojtani, most az, kornyezete behatksy etszakos kitbréssel fenyegetett.
Mert hidba, nem is lehet bintetlendl élni oly tdedamban, mely életfeladataul az érzéki
gyonyorok élvezetét latszott kitlizni. Tours-vidéghajlata, mint lgyes keéihé, mar
magaban is, nyomrél-nyomra észrevétlenll behalézzzmbert és élvek hajhaszasara unszol.
A balzsamos |ég melege, a napslutotte tajak viraay#ség viragban és gytimoélcsben, a jo
étel és ital, a mindenfelé kihivolag mutatkozé l&leyn és vagyonossag: megannyi csabszer,
mely titkosan, észrevétlenil lopézik be az embesrszetébe, megvesztegetve bivos
héléjaba keritve azt egészen. E csabos ragaly Miilgimeglepte s mikor &zor talalkozott

a szép Coudray-néval, akkor mar érett gytimolcs &yamely alig egy szalacskajaval csling
még fajan, egy érintésre vart csak, hogy leessék.

Mialatt a saint-cyr-i magaslat kavicsos utjan ft#lfdnaladt, tdbbszdr nézett tirelmetlendl
Orajara. Még igen koran volt. Meglassitva Iépteftemeit becsukta, hogy zavartalanul élvez-
hesse berigeben a rea varé gyonyorok édességét. Vagy meqiimt, czéltalanul kéborld
utas, meg-megallt, s a kerti ajtok racsain at bélgesztette tekintetét a lankas oldalt diszit
csinos villak belsejének csondébe. Hanyszor némaganyos 6raiban irigységgel e boldog
fészkekre, hdnyszor 4imodta meg a boldogsagotesziv latott vendége lenni egy-egy ily
csondes otthonnak! Most boldog alma teljestlésédaezobén allt. Megvetéssel nézett e
villdkra, melyek egyike sem ért fel szemeiben agedgnnel, a Chambrerie-vel, s ismét
siettette lépteit. E perczben, a saint-cyr-i todmaykilenczet 0t6tt. Dobog6 szivvel fordult be
a villa felé vezet mellék-utra s reszketve huzta meg a kertkapu etgigt.

Alig fordult meg sarkaiban a nehéz vasracsos ajgzép Julia alakja jelent meg a homalyban.
- On a pontossag maga! idvozlé mosolylyab & kezét nyujta neki.

Az 6zvegy nyugodt, szinte mondhatni hideg magatartZavarolag hatott Mihalyra. Olva-
dékony, remeg holgyet vart, nem ezt a kozényt és nyugalmat. Benimt lava forrongott az

élvvagy s kilonosnek talalta, hogy egy cstppet Beszanak dle tartani. A bizalomnak ily

nagy foka, merész kihivasnak tint feltéé s izgatolag hatott red.

Julia méltésagteljes nyugalommal lépdelt visszasaskalonba, melynek a kertre nyild ajtaja
tarva maradt. At volt 6ltozve s a csabit6 reggetigyola, mely oly nagy izgalomba hozta volt
de la Guériniére urat, egy sotétkék, minden digkitié allig felgombolt kasmirruhaval volt
helyettesitve. A sotét 6ltdzet komoly, majdnem erigszinezetet adott az 6zvegynek.

A lecsavart lampa halvany vildgatol csak félhomatylwerengd szalon ellenkedeg, bizo-

nyos rejtelmes-édes, szerelemre hivo latvanyt ottujiA szétszért butorok s a virdgokkal
terhelt allvanyok korvonalai Osszefolytak a titokma homalylyal; a nyitott ajtokon és
ablakokon a csillagos, mélyen kék ég egy-egy stéglmint keretbe tett kép mosolygott;
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virdgillat s az tde légnek balzsamos lehe &tditt be minden nyilason s toltotte el arjaval az
egész szobat.

- Nos! sz6l Coudray-né, Mihaly felé fordulva, onlpat s megcsalddva latszik lenni! Pedig
én megtettem, a mit kivant s legalabb egy k6§z&mbt megérdemeltem volna. Vagy olyan
tan on is, mint a gyermek, ki, mihelyt ki van etegiszeszélye, visszaesik kozonyébe?

- Olyan vagyok, felelt az ifju, mint a Kiriiletesen szeret és ajkaira nem jon sz6... Oh, ha a
tegnapi zene most itt a lombok mogott egyszerretismegszolaina s kegyedet, asszonyom,
megint abba a kéjes izgalomba ringatné vissza, tegjyap egy perczre &@rvett szivén s
mely engemet e perczben is emészt!

- Valljuk be, hogy ez az olasz zene mindéekiet megittasitott egy kissé.

- Nem a zene, nem! a szereléimoltam én ittas s mint tegnap, ugy ma sem vagyak
szenvedélyemnek!

Hévvel lépett a szép asszony elé s megragadtatkddimit bajnokok a kuzétéren, allt
szemben a két alak, szikrazé szemmel méregetvedsgyar ifju kéjsovaran, reszketve, szilaj
kifejezéssel arczan, szemeiben az &¢igz, mely el§ perczdl fogva buveébvel hatott Juliara;

a v, ajkan majdnem fenyedgemosoly, szuré szemeiben hideg visszautasitas.

- On taloz Mihaly, szélt elfojtott hangon Julia, @sszabbnak tiinteti fel magéat, mint a milyen
valdban. Annyira meg vagyok gz6dve, hogy egészen nyugodtan engedem at énnek kezei-
met.

- Szeretsz vagy nem? kérdé az ifju lazas kitorézseitva magahoz &n

- Azt hiszem, felelt ez hideg nyugalommal, hogygeled jeleit adtam vonzalmamnak,
hogysem kétkedhetnék benne.

- Ah! kialta fel a masik izgatottan; ne jatszunlszavakkal, asszonyom! En nem teremtem
arra, mint az 6ndk finom uracsai, hogy mézes sZaldidkoljak a iknek... En szilaj vagyok
mint a vadon fia!

- Ugy latom magam is!

- En nem szeretem az oly langymeleg érzelmeketyaket mint bolti arikat osztalyozni és
rekeszenkint szétvalasztani lehet: ez itt a fejmeka szivnek, ez az érzékeknek... En egész
valdbmmal, egész mindenségemben szeretek s kegyeasetonyom, sejtelme sincs egy ily
szenvedély szilaj hatalmarol!

Erével kényszeritette, hogy a kerevetre ljon s kezidtig szorosan tartva, mellé (ilt.

- Hallgasson ream, asszonyom, kegyed nem ismemeigéolytata... S megkapd, szenvedé-
lyes ékesszéblassal, szilaj vére egész forr6 hevkeetlite élete torténetét elbeszélni. Megem-
lekezett gyermekévei elhagyatottsagardél, terheskmkbdzben toltott ifju éveddl, lefestette
becsvagyd abrandjait s a Julia latdsara szivébgyukiszerelmet, mely mint fényes sugar
vilagitott be egyedilisége éjjelébe. Beszéde mefitminden rajongd tulzastol. E kozvetlen-
ségében majdnem gyermeteg, de féktelen kitorésedrebal érzelem teljesen uj valami volt
Coudray-né éitt. Vannak perczek, mich az ifju r6, barmennyire el legyen is hatarozva az
ellendllasra, szivesen hallja flileibe csengent@&iszenvedély ez édesen izgatd szavait. Rég
ideje, hogy a szép Ozvegy ily egészen uj és bdatét hallott. E szenvedély heve, mely
vadsagaban majdnem ije§ztolt, meglepte s egész Iényében meginditottatJudigy perczre
ingadozni érezte elhatarozasat. Az érzéki gydnyajiaszo kivancsisagnak az a neme fogta
el, mely a XVIIl. szdzad bizonyos déiha mesk pasztorainak izmos karjaiba dobta.

- Szeretsz hat? suttoga Mihaly, karjaival magahozitva 6t.
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A nd, mig ajkai némak maradtak, olvadékonyan latszagah atengedni akarni... A néma

csondet a saint-cyri toronyora érczes kongasa tsekimost meg s az éles hangok varatlan
csengése folrezzentette Coudray-nét. Eszébe jotbttar ra s hogy nehany 6ra mulva hatéro-
zott feleletet kell de la Guériniére urnak adniagdhdolatra visszanyerte mar-mar elvesztett
hidegvérét.

Mosolyogva bontakozott ki Mihaly karjaibdl; mialatt vad szenvedélylyel ismételte:
- Szeretsz-e?
- Nem, felelt a &, nem igy.

Meghokkenve nézett rea, aztan az elfoglaltnaktéittvissza akarta hdéditani, durva hangon
folytaté:

- Nem lehet kétképpen szeretni... Az ember szeagly nem szeret.

- Akkor hét, felelt Julia visszahuzo6dva, s folkehadyéll, nem szeretem.
- Ah! zugott a méasik megrenduilve.

Most6 is felallt s Julidhoz kdzeledve, kérdé:

- Akkor hat mit jelentettek emez égdepillantasok és édes szavak, melyekben @lgeli
volt? Minek a kézszoritas tegnap a szinhazban? Madégyott, mely édes reményekkel
kecsegtetett?.Mindez hat Ures kaczérsag volt csak?

Coudrayné tagaddlag razta fejét.
- Haészintén jart el, folytata Mihaly, mi valtoztatta ghdy gyorsan elhatarozasat?
- S ugyan mire képzeli 6n, hogy elhataroztam vohagamat?

- Hogy az enyém lesz!... Vannak pillantasok, melgk&l ép oly tokéletesen atadja magéat az
ember, mint a legforrobb csok altal, s e pillankiism kegyed nem volt fukar.

- On tévedett...
- Nem! folytatd tompa hangon Mihaly, hanem kegyafiozott meg.

A szép Julia elgondolta magaban, hogy e féktelanészettel nem lesz tanacsos a végletekig
menni, s a helyett, hogy nyilt ellenalldsat foly@atolna, kibuvd ajtokat keresett, hogy
lassankint sikaljon ki kezedh. Killonben is mar maga a harcz is izgalomba hezaveszély
kozepette oly kéjes idegességet okozottéiveém mar rég nem volt része. Merészen szemébe
nézett hat Mihalynak s ismét mosolyra késztetve sgkait, a fiatal ember kezeit a magaéba
szoritotta.

- Mily gyermek on! suttoga behizélghangon... Legyen nyugodt... Hisz latja, hogy Keepi
tart s nincs médom menekulni. ¢jjdn, Gljon ide mellém, adja ide kezeit s értsergmeHa
egyszer kihallgatott, még mindig lesz ideje paratidag lépni fel s kdvetelni azt, a mit
gondolata szerint igértem.

Maga mellé vonta a kerevetre.
- Mit gondol, hany éves vagyok?
- Mit tudom én, felelt az, mit tdddém vele... Szeretem!

- Ma-holnap harmincznyolcz éves leszek, 6n pedigdglom, huszonnyolcz. Ez nem keve-
sebb, mint tiz teljes eszteh#ilonbség... az én hatranyomra. Ez annyit tesgy noég tiz év
€s én Oreg asszony vagyok, nagyanya... Gondoljpikisgé utdna s vallja meg, hogy ha ilyen
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korkulonbséggel 6sszehdzasodnank, 6n rossz vasaaima, én pedig ostobasdgot kdvetnék
el...

- Hogyan?!... Hebegte meglepetve Verneuil kelleemétl érintve a hazassagi eszme Aaltal,
mely egy perczig sem fordult meg elméjében.

- Azt mondtam: ha 6sszehazasodnank, folytata néladgon a szép asszony; mert nem
akarom még csak feltevésével sem sérteni annaky hwy mas eshéségre is gondolt
volna... Oly nek, a ki szabad, és ad valamit magéra, ez az égyvan megengedve, hogy
oda adja magat annak, a kit szeret, ha ugyan aa mmdgecsiletes ember és szintén szabadon
rendelkezik sorsaval... Ismétlem: hiszi-e, hogysegé eltekintve attdl a nevetséges s$tint
mely az ilyen 6ssze nemdllhazassagokat elmaradhatlanul kiséri, hiszi-e, rags, vagy
egyaltalaban lehetséges dolog volna edkitkzotti egyesiulés?

Mihaly, teljesen kihozva sodrabodl, 6sszevonta sieeitiés hallgatott. E varatlan kérdésre
egyszerre meghult. A becsvagyo és szamité termésmdy benne lappangott, kezdett ujra
ébredezni s a legnagyobb zavarban volt, mit falejekérdésre. Elvenni Coudray-nét, nem
nagyon illett szdmitdsaiba; aztdn meg, habar sokienit lehet a szenvedélyszilte kitdrések és
fellengds eskiidozések szamlajara tenni, az mégis csakriatlen: ha egy becslilete§ azt
kérdi az embedl, hogy tisztességes szandékbodl szereti-e? - menész felelni a szemébe: -
»Nem, hanem mas szandékbdl!«

- On hallgat! tette hozza Coudray-né, és hallgatasgon is sokat mond.

Mihaly izgatottan ragta bajuszat. Erezte, hogylaj fagy a labai alatt. E perczben helyzete
sokkal izgatottabb volt, hogysem »a szenvedély galisagara« hivatkozhatott volna.
Mindamellett is kiakarta magyarazni magét, de Jiéllbeszakitotta s r6zsas ujjait szeliden rea
nyomva szjara, szolt:

- Nem most, majd késb.
Aztan felsGhajtott s fejét a pamlag hatara bocsigtvimlytata:

- Nem vagyok 6n& s mind ebben inkabb az 6n, mint a magam érdekénaszem éltt. On
most |ép élete teljébe, én az érettségpmitjan allok... fiatalkori szerepemet én véegkép
lejatsztam; most feladatom Ulgyelni magamra, hogpéilassabban véniljek &kddni
leanyom jovje folott... Az 6n kotelessége sajat dfgre gondolni s tehetségeit fejteni, melyek
egykor érvényt fognak szerezni magoknak. A% glercz mamora utan keserlien gondolna
arra, hogy feloldhatlanul 6ss#efe sorsat az enyémmel. E kimaradhatatlan meg lefses-
ségeivel tépédtem ma reggel, méth még flleimben csengett az az isteni zene, mglyaie
mindkettinket oly szorongéasba hozott, s kerestem annakdedgét, mikép lehessek dnnek
tamasza, anélkul, hogy meleg vonzalmam géatul sholg&ényes j0vjenek... Mert én
szeretem 6nt, Verneuil, folytata hévvel szoritvagnkezét, s vonzalmam tébb az egyszeru
baratsagnal... Es tépeiseim kozepette megtalaltam a médot, mely lehességteszi, hogy
tartozkodas nélkiil szoritsam keblemre s azt morsdmsonnek: »Oleljen meg mint mint
anyjatl«

- Nem értem, szolt Mihaly.

- Talan nem fejeztem ki magamat elég édleg, folytatda Coudray-né s csakugyan kényes
dolog is kimagyarazni egy oly érzelmet, mely anayitka és hatarozatlan... Vett-e maganak
vagy egyszer igt, leanyomra nézni?

- Johanna kisasszonyra!... kialtott fol, vontatwaig lassankint uj és aggaszté vilagossag
kezdett agyaban derengeni.
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- Nézett-e vagy egyszer red, nem futélagos kézdelymanem azzal a figyelmes amulattal,
melyre mindennek, ami szép és fiatal, joga van?

- En nem latok mast, én nem csodéalok mast, minydaseg! felelt szenvedéllyel Mihaly.

- Edes baratom, Johanna: én vagyok, tizenkilenes &adasban, a fakadé szépség minden
csédbos igéreteivel, az érzelmek Ude frisseségévelzellem ama ruganyossagéval, mely
engemet mar kezd elhagyni... A szeretet melegéxairem fel; belé csepegtettem magambol
mindazt, a mi bennem j6 és kivanatos... JohannadmoZog hasonlitani... javitott kiadasban.
Menjen, menjen, nem kell nagyon metjetnie magat, hogy azt vélje, hogy engem szeret,
mikor lednyomat szoritandja szivére.

- Soha! kialtott fel az ifju dihvel.

- Mielétt ily féktelen hévvel nyilatkoznék, folytata Juliengedje befejeznem monddkamat...
Mindeddig csak magamrdl beszéltem s azon, majdneah dkokrol, melyek arra 6sztonoz-
tek, hogy modokat keressek anyai kotelességeimigarati gyongéd érzelmeimet Ossze-
egyeztethetni. Most térjink Johannara, draga leangoki szintén joggal koveteli részét a
szerelem®l... Szive veréseit ép oly gonddal kétiznem mint a magameéit, s ha megvaltozva
talal 6n engemet ma este, azért van, mert csalettanv észre, hogy leanyom 6nt szereti.

- Engemet? hebegte a tanar meglepetve.

- Igen, Ont, kedves Mihalyom, s ha szemeit nem hygos#otta volna el ez inkabb heves, mint
tartds szenvedély mamora, hamarabb rea jott vohiat, én, hogy e gyermek szive egyedil
Onért dobog.

- A legnagyobb zavarban vagyok. Hogy torténhetz?t e

- A szerelem magatébj varatlanul... mondja a dal. Jusson eszébe akesldtség, mely
mindegyre eft vett rajta, ne feledje a felolvasas utani latégat. En mindezt gyermekes
pajkossagnak vettemdddb; de a szérakozottsag, a banatos levertség, kighlt midta 6n
mindennapos lett hazamnal, mindinkdbb és inkaléb estt Jankan, végre felnyitotta sze-
meimet s kiabranditott magamat is... E gyermektb#l&zivembe, miékt én bepillantottam
volna az 6vébej azt hiszi: szeretem Ont, s ez szerencsétlenniéstesz

Mihaly a naiv @gtél nem egészen ment meglepetéssel hallgatta Julidgngs kiszamitassal
elbkészitett s behizetgmodorban éladott bizalmas leleplezéseit. Igy hat Johanna deete
volt hat az el§, ki oly fényes szellemi tulajdonokkal megaldotiizses |léleknek szerelme
hurjait rezgésbe hozza... Bar Johannat mindeddik ggerekszamba vette s bar érzéki vagyai
a Julia ragyogdbb és tokélyesb szépsége irantnaalg@sabbra is voltak csigazva e perczben,
férfiui hiusdgat mégis a legkellemesebben érintettélfedezés. Hatra vetett fejjel, szemeit a
nyitott ablakon betekit csillagos égre szdgezve, néman élvezte a Julizedgh csabos
Szavait.

- At fogja latni, folytata ez, hogy nem lenne tesgéges dolog, ha sajat lanyommal kelnék
szerelmi versenyre, de igen is megbocséathatd nekegy, az 6n irdnt taplalt anyai vonzal-
mamat egyesitsem gyermekem iranti szeretetemmelotek adom leanyomat, két jog-
czimem lesz 6nt szeretni: mint anya és mint bératn

- Ne beszéljunk eét, az lehetetlen! szabadkozott Mihaly.

- Ne szakitson megint félbe. Egészen tiEim azon anyagi &yok felemlitését, melyek egy
Johannaval valé egybekelés esetén dnre varnakinyben gazdag, vannak magasrangu,
hatalmas 6sszekottetéseink... Ha egyszer meghatgs&dnnyebben ésblieg kedve#bb
koralmények kozott folytathatja palyajat ParisbaBbe nem akarok nagyobb sulyt fektetni e
masodrendiu kérdésekre; szivét akarom megnyerrsanének €s nem becsvagyat... Johanna
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magaban is elég becses kincs, hogy barki is, mimagféktekintet nélkil, kezére vagyjék...
Nem is vagyoni éinyokért ajanlom e hazassagot, de 6hajtom azt Etrehmint harom
Onzetlen sziv egyesulését, melyben mindegyikdriege kilon jellegét, harom nemes vonza-
lom van hivatva 6sszhangzélag egybefolyni: résééme anyaszeretet, az 6n és Johanna
részéél két egymast imado lélek forrd szerelme... Es mégeztem; varom feleletét.

- Bamulom, felelt gunyosan Mihaly, mily szabadondelkezik kegyed az én szivemmel; de
csalédik asszonyom, ha azt hiszi, hogy oly kénrsleanhatni azzal... En kegyedet szeretem,
nem leanyat... Minek tart engemet, hogy felteslam) hogy egy nem érzett szerelmet fogok
szinlelni akkor, mikor kegyedet szeretem a szenyeztfesz hevével?

- Nem mondom, hogy szinleljen, hanem kérem, kony®rgpogy ebt véve magan, lednyomra
vigye at azt a szerelmet, melyet én el nem fogadhatLeanyom fiatal, szép és ont szereti...
Meg fog gyzédni rovid idsn, hogy a valtozas nem lesz oly nehéz, mint goré&slweszteni a
cserén semmi esetre sem fog.

- De én nem akarok cserét.

- De annak meg kell térténni, ismétlé Coudraynéapesold hangon és hévvel szbkve fel
helyéil; be fogja latni, hogy az iménti bizalmas kozléan) 6n e haz kiiszdbét csakis mint
Johanna jegyese lépheti at... Az én nyugalmam reszdmitasba, de a leanyomé felett
6rkodni kotelességem.

- S ha nem egyezem belé? kérdé hidegen, keresatbkarokkal Mihaly.

- Ajtdbm zéarva lesz 6n éit s mi nem latjuk tdbbé egymast... Most menjevessen szamot
szivével.

Az utols6 szdk alatt kilépett a szalonbdl s a Képc$n leszallva, a racsos kapu felé iranyoz-
ta lépteit. Boszusan vonaglo arczczal, néman kéwdihaly; mikor a kapuhoz értek s keze
mar a kilincsen volt, visszafordult:

- Irjon csak annyit, suttogd, igen vagy nem, sréenéfogom.
S kénnyedén bucsut intve, csabos mosolylyal fadytat
- JO éjt bardtom! nem mondok isten hozzadot, nmisrowntlatjuk egymést, nemde?

Mint almabdl folriasztott ember, Iépdelt Mihaly ait-cyr-i uton haza felé. Gépies egyfor-
masaggal haladott s nem tudta visszanyerni hidégvénnyira, hogy dult gondolatainak
széthullott lanczszemeit 0szeflizze s egész lényéjdalmas kidbrandulassal vegyes néma
duh fogta el. Agyaban mint haldlharang tompa zuggésgott felvaltva az utoljara hallott szo6:
Igen, nem!... Isten hozzéad, viszontlatas! Ejféé fialkasa élt talalta magat, a nélkiil, hogy jo
forman tudta volna, mely uton kerilt haza. Ereildgas lUktetése azonban s a gyors lélekzet-
vétel, mely mellét emelte, bizonyitékul szolgalgly 14zas sietséggel tette meg utjat.

Szobéjaba érve, az ablakhoz ult. Fejét kezeibevdhajhegkisérlette gondolkozni s eszméit
rendbeszedni. A sértett bliszkeség érzete emeltefele fejét legébzor. - Azt hiszi, hogy
aruba bocsatom szivemet? kialtott fel duhtsen.adodja nekem lanyat, mint a kutyanak oda
dobjak a csontot, csakhogy menekiljengk;ts azt meri hinni, hogy én valaha beleegyezem
ez undok vasarba?... Nem, asszonyom! még nemgutattaig!.. Inkabb soha sem Iépem &t a
Chambrerie kiiszbbét!

S mig a Chambrerie sz6t kiejtette szajan, lelkinszieebtt megjelent a szép 6zvegy fényesen
berendezett lakdsanak képe, viragos verandajagékén gesztenyefak arnyaban. Az az érzés
fogta el, mint valakit, a ki dnként megy szamuze¢es tavolrél még egyszer visszafordulva,
megpillantja a szeretett lakot, melyhez nem tétébié vissza. Annyira megszokta harom ho
Ota csaknem minden nap megtenni az utat e villy fedgy e megszokas mint egy masodik
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természetévé valt. Nyugtalansaggal tette maga keédgst, mi fog vele torténni, ha elmarad
a megszokott ut? Aztan, mint a becsvagyok és keokydendesen, babonas is volt. A
Chambrerieben tett latogatasok a legpontosabbarefiggitek legets sikereivel s ugy
tetszett neki, hogy mihelyt hatat fordit a Coud@ydzanak, fényes jémek indult sikereinek
esélyei is azonnal megvaltoznak. E nyajas lakotn@innak nézte, melynek elvesztését
reszketett. Mialatt e kellemetlen gondolatok zat@mkelegben kévalyogtak agyaban, 6lom-
sulylyal nehezedett szemeire a kimeriltségdékzte alomkorsag, s tompa zsibbadas fogta el
tagjait. TObb mint egy 6raig volt e félelemszerkitiiletben elmélyedve, mely ideiglenesen
megszabaditotta gy@trgondolataitdl. Midn ismét folnyitotta szemeit, az utcza s a szemben
levé fasor setéten teriltek eloele. Az éji friss lég hlusitleg hatott red, idegei visszanyertéek
rugékonysagukat s nyugodtabb kedélylyel vetett staamhelyzettel, melyet Julia varatlan
megfordulasa teremtett.

- Ne tllozzunk semmit, monda magaban; oktalans@ugeleaz 6ndsségen ejtett egyszerii sebet
igen komolyan venni. Megeskudtem, hogy Julia enyésa; kisiklott kezeimbl; minden-
esetre bosszantd; de nem vagyok tobbé gyermek sreimad gyerekes boszusagbobjiet
koczkaztatnom... A Don Juan szerepét jatszani: jnlgyjardataposoknak és szikiesmek.
Nekem mas kildtasaim vannak, s botorsdg volna eldedepc$t, mely kitiizétt czélomhoz
vezet, konnyelm( kézzel 6sszetdrni. Kulonben isaJuénti szerelmem pusztan érzeéki fel-
lobbanés; annal kevésbbé lehet okom e puszta $pestidsagos sulyt fektetni.

Felallott s lassu léptekkel méregette szobajat.

- De ha mar egyszer lemondottam Coudraynérdl, fidztébob gondolatait, mi okon jatszanam
leanyaval szemben a rideg érzéketlent? Ha Joharemats micsoda oktalan albecsuletérzés
késztene a megvesztegethetlen és szivtdleralarczat venni magamra? Minden okos ember
szembe nevetne. Johannat kissé igen hevesnekszelyesnek tartom, de szép, szellemes és
tele van nemes lelkesedéssel... Legfolebb kissezamibe kellene vennem nevelését. Ennyi
az egész... Aztan szép vagyona is van... Ha elwesmagam is gazdag leszek... gazdag, a mi
annyi, mint fliggetlen és ura sorsomnak, mely kezsmesz...

Megallott. Szob4ja csbéndében csak fali 6rdjanakagyu ketyegése volt hallhatd; e szabalyos
és éles ketyegés mintha &bk hatolt volna be, viszhangszerileg kialtottadittleibe:

- Gazdag leszel!... gazdag!...

Ismét ablakaba konyokolt ki. A szembendekert sotét lombozatanak levelei mintha meg-
mozdultak volna. Most egyszerre friss fuvalom hoezgésbe a lombokat s a fak csucsain a
felkeld hold ezlistds sugara siklott végig. Aztan a taldthhataron megjelent a teli hold
héfehéren, szizies tisztasagban mint oltar elé &p, s szelid fénye egész teljében esett az
ifju tanar mélazé arczara. Mint szerencségettl idvozdlte e bajos latvanyt s annak mocsok-
talan tiszta vildga és Coudray Johanna mosolygé képs 6sszhangba egyesilten vonultak el
lelki szemei ditt.

- O szeret! gondol&s szeret!... S nekem csak kezemet kell kinyujtandémay hogy enyém
legyen.

lgaz, hogy ugyanekkor egy bélkang élesen felelt vissza.

- De te, te szereted-e?... szereted-e?

- Elég az abrandokbdél' mormoga fogai kozt, betélalat és leeresztve a fliggdnyt.
Ledobta magardl ruhait és izgalmas alomba mertilt.
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VIII.

Coudray-né nem csalddott szamitasaban: VerneuidiMitan eésebb volt a becsvagy, mint a
szerelem. Harmadnapra levelet kapott a tanartdiybea csak e par szo6 allt: »Tehat igen...
beleegyezem megkisérleni, hogy mast szeressek, kegyedet, s barmily aldozatomba
keriljon is, visszatérek hazaba, ugyanazon feétiktalatt, melyeket maga irt elém.«

Par nappal azutan megjelent a villdban. Azonkézbsreép Julia véglegesen kijelentette de la
Guériniére urnak, hogy a felajanlott kezet és nelMeigadja, csakhogy okos asszony létére
minden eshéiséget szamba véve, kikototte, hogy egybekelésiikemvég néhany hoig titok
marad.

- Terveim vannak leanyom férjhez addsara vonatkgzdhagyarazgatta a vén szerelmesnek,

s mindaddig, mig minden rendben nincs, kilonostdektetek rea, hogy az emberek s maga

Johanna is, mit se tudjanak leéndazassagunkrol. Igy sokkal helyesebbnek tartom és
remeélem, On is osztozik véleményemben.

De la Guériniére ur, tulboldogan, hogy czélt éietett kijelenteni, hogy szép imadottja
minden 6hajtasa &lte parancs s hogy egészen szabad kezet enged neki.

Mikor Mihaly legebszor lépett ujbdl a kis salonba, mely tanuja veitd&rczanak, nem volt
ereje zavarat és izgatottsagat elrejteni. A széa thosolyogva ment elébe s kezét nyujtotta.

- Edes baratom, szélitd meg, kitalalva, hogy szawvakres, melyekkel gyors valtozasat iga-
zolja s megéizends minden kinos magyarazatot, édes baratom,oamlk egészen a minapi
egyuttlétink alkalmaval térténteket... Minden kdwtimarad €s senki arrél tudoméassal nem
fog birni soha. Felesleges emlékeztetnem megalkgotkra. Johanna lent van a kertben,
keresse fel... Jéve minden gondolata, minden pillantasa egyediihéz 6

Mih&ly néman hajtotta le fejét s ellenkezés nélkpktt ki a kertbe. Kiszamitott lassusaggal
haladott a kanyargds kerti 6svényeken végig, megathe egy-egy rozsabokornél s tan
elbszor életében volt zavarban, hogyan kellien megkezdJohannaval a beszélgetést. Az
utolsé kanyarulat végén egyszerre a lugdst @llt, melynek belsejében a kis kerti asztal
mellett Johanna ult.

A fiatal leany fehér és voros csikos ruhat viselggasan felfésult hajaval, melynek egyes
apro firtei homlokara estek ala, Watteau-képheoristt. Olvasott, vagy inkdbb csak

abrandozott, kezében kényvvel. A léptek zajaradi@ite szemeit, megpillantotta Mihalyt s
koénnyed pir futotta el arczat.

- Mamat keresi? szolt, mikor mér egészen kdzelhotiza; bizonyosan a kis salonban lesz.
- Tudom, felelt a férfi, azt is tudtam, hogy keggeit talalom.

- Valoban! kialta fel, némi ganyt vegyitve hangjdds mégis ide jott?... S ugyan mi fontos
kozleni valdja lehet velem?

- Vagytam kegyedet latni... Nem elég ok ez arrgytolkeressem?
A fiatal leany nagy szemeket meresztett s fejévisa.
- S ez meglepi kegyedet? - kérdé, mellé Ulve agpadr

- Hogyne, ha latom, hogy az én tarsasagomat a mahéaéeszi... De hat, egyszer nem
szamit!.. Oh! tevé hozza, félbeszakitva a nehangyama@zé sz6t hebégMihalyt, soha se
ersltesse magat... En ismerem egészen a magam érigkatgyermekes, igen szeleverdi
vagyok én még, hogy sem oly komoly ember, mintszivesen tarsalogna velem.
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- Azt hiszem, felelt Mihaly mosolyogva, kétszerésdadésben van kegyed; én nem vagyok
annyira komoly, mint képzeli, kegyed pedig nem arangyermek, mint a mennyire mutatja.

Mig igy szolt, meéen nézett rea. A fiatal lAny mésodszor is elpsudiénken felelt:

- Honnan gondol4 ezt? Azt hiszi, hogy én masnakmalib magamat, mint a mi vagyok?
Akkor rosszul ismer... Egyetlen érdemem a termésséfy s hogy ugy adom magamat, a mint
az Isten teremtett... Hészinte akar lenni, be fogja vallani, hogy épen eajatsdgom artott
nekem legtbbbet az 6n szemeiben.

- Kegyed tréfal.

- Dehogy... Lassa, mikor a felolvasas utani napeatem 6nh6z, hogy elragadtatasomnak
kifejezést adjak,6szintén azt hittem, hogy ezzel énnek 6rémet okogogedig legets
szavaibdél mar megértettem, hogy lépésemet illedkns nevetségesnek is tartotta.

A szlizies artatlansag kivancsisagaval szogeztenagit szemeit Mihalyra, mereven, mint ha
legrejtettebb gondolatdba akarna behatolni, s mivegjegyzése talalé volt, a fiatal tanar
nehezen tudta elviselni merészen szurd tekintetét.

- Csalddott kegyed, felelt némi zavarban, vagy lEgais félremagyardzta szavaimat, melyek
egészen rokonszenve#iteredtek... Akkori [épése meggondolatlan volt,nsrészkettem az
esetleg kellemetlen kovetkezményekeért... De magaasigban nem a bird szigora, hanem a jo
barat aggodalmai nyertek kifejezést.

Johanna mélazé arcza egyszerre folderllt. Ajkayikak s a bajos mosolyban két gyonyori
fogsor fehérlett. Mint fellegek kdzil egyszerredkit napsugar, mely az &b komor t4jat
ragyogvanyaval elonti.

- gy hat j6 baratok vagyunk? kérdé.

Mihaly csodalattal telt el e szellemes arczkifeger@gtoni valtozasan, s a fiatal leany moso-
lydnak Ude baja, a szlziesen tiszta és mégis latkesz, mely szemeiben égett, rezgésbe
hoztak szivét. Most vette&zor észre, hogy Johanna i§ézép, s tisztdban volt vele, hogy
beleszeretni e fiatal lanyba, nem nag§ligidésbe fog kerilni. Nem volt meg benne, igaz, az
anya érzékekhez szélo, kihivd szépsége, de egégelamaesén valami oly tiszta baj 6mlbtt
el, arczanak szellemes kifejezése, parosulva argteg pajkossag hevével, oly elragadé volt,
hogy Mihaly mintegy elkoviilve allt étte. A dus hajzatabdl, ruhaibdl felszall6 illat ket-
lenll, jétékonyan hatott, mint a méz vad viragaié, mig Coudray-né csdbos szépsége
részegitett és megzavart, mint a jazmin nehéaillatfiatal tanar 6romteli tekintete hosszasan
mélyedt a fiatal lany szemeibe.

- JO baratok, felelt, mindig azok voltunk s reméldmgy baratsagunk még szorosabbra fog
fuzédni.

Johanna arczéara ismét az aggaly és kégeslkifejezése (lt.
- Mi ez? kérdé az ifju; bantottdk szavaim?

- Nem, felelt a lany, de akarja, hogy nyilt legyekelemelte egyik ujjat, s megfenyegette
Mihalyt. Vallja be, hogy mama van a jatékban.

- Nem értem kegyedet, felelt a tanar, zavarba hazi@hanna éles latasa altal.
- JOszantébal jott hozzam, felajanlani baratsagat?
- Egészen j6 szantombdl.

- Hml... Mert lassa, €én nagyon @ngagyok, s azt akarom, hogy a vonzalmat, mely felém
fordul, egyedil magamnak készonhessem.
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- lgaza van... Tegye az enyémet prébéra.
- Legyenl... ime kezem a felajanlott a szovetségije

Oda nyujtotta kezét. Mihaly egy perczig a magaébamtatta azt, egy nemével az énvadnak
gondolva vissza arra, hogy par nappébelép ily melegen szoritotta meg Julia csalfa kezei

E naptol kezdve alland6 udvarlojava lett Coudrayahmanak. Ep oly gonddal, a milylyel az
elétt kereste a Julia tarsasagéizkedett most, hogy vele négyszem koézt legyenkGgava
mert rea nézni, mindig félt, hogy gunyos kifejestdsg a szép 6zvegy ama gyors valtozasra
czélozni, melyet oly szégyenletes engedelmesséuggteitt végre. Egyébirant ép annyira félt
egyedul is lenni, és rettegett, hogy sajat lelkésme fogja szemére vetni ama becsvagyo
indokokat, melyek Johanna felé vonzottadk. Igyekepeimagaval elhitetni, hogy menten
minden 6n#d czéltdl, csupan a fiatal leany ifju baj@éttlhddolt meg. Lassankint annyira ment,
hogy megg§zodésévé valt, hogy beleszeretett volna Coudray JatiEn ha nincs is vagyona
s egyetlen gazdagsaga szellemes szépségében &lildvibs van abban, ha egy szeretetre-
méltod, rokonszenves leanybil vesz, a ki hozza& még szereti ds Tehetett-e arrdl, ha
jovendbbelije a veleszlletett fényes tulajdonok melletépsxagyonnal és hatalmas dssze-
kottetéesekkel is bir?

A mi Johannat illetip sokkal bliszkébb volt arra, hogy a fiatal tanarzadmat oly varatlanul
megnyerte, semhogy sajat érzelmeinek részletezdsmtsdtkozott volna. Abban a korban
volt még, mikor a szerelem 6nmagaban boldogitnigierneuil szerelme sokkal hizélp
volt, mintsem lelkesedéssel ne fogadta volna. Le#ldmei most is ott lattak Mihalyt a fel-
olvasé asztal mellett, amint ézsajatosan csefichangjaval tapsokra ragadja a hallgatosagot.
Szerette hinni, hogy szive valasztottja egykoroméies ember lesz és hizelgett neki a
gondolat, hogy batoritotta,6 volt az el$, ki megjoésolta diadsségét. Abrandozasai kdzepett,
vagyai netovabbja volt mindig egy kéltvagy mivész, vagy hires szénok neje lenni. Mihaly
minden kétségen kivil hivatva volt a politikai péty vagy az irodalomban kivalo helyet
foglalni el. Ragyogd szonoki tehetsége, eszméinagas ropte s értelmi miveltségének sok-
oldalusaga elegefidbiztositékot nyujtanak, hogy mihelyt a périsi kklbbén megjelenik, a
kozfigyelmet magéra vonja. lgen, Péarisba fognak mhené lesz muzsaja, diéségének
részese, mert egy perczig sem kételkedett toblffudanar vonzalméaban. Erezte azt titokza-
tosan fejpdni; kéjérzettel szivta magaba a fakadd szereleth zsengéit, melyek édesebbek
maganal a szerelemnél. Oromteli remegéssel varperezet, midn Mihaly meg fogja
szolitni: »Szeret-e? Akar-&m lenni?« Valami rejtelmes édesség volt e varakumésmely
konyeket csalt szemeibe, ha esténkint, mig dushajféit bontotta ki és a napi eseményeket
szemei ditt elvonulni engedte; ha eszébe jutottak a fllampot gydngéd szavak, a minden
széndl olykor ékesebben szOl6 csondes mélazasma kézszoritasok, végre a dallamos
Adagio, mely mindig egy, és mégis mindig elragadth.v

Es igy mindketten, kisebb nagyobb mértékben ontusdat, altattak magokat. Mind ketten
mélyen gyokerez vonzalomnak tartottak azt, a mi sajatlag csaklszifeen uralkodott. A
szerelem, melyl azt képzelték, hogy szivok mély@ldakad, valdjaban nem volt egyéb, mint
két izgatott agy folpezsdilésepielezve egyiknél a képzelmidtulfesziltsége, masiknal a
rideg becsvagy altal; s a @wboldogsaga, mely kiszinezetlen jelent meg szoiejagk ebtt,
csak annyi tartéssagra szamithatott, mint a pusddlibabja, mely megjelen a tévoli
lathataron, hogy aztan ismét 6rokrdiejék.

Azonban Mihaly, bar mind suribben jelent meg Chamérben, nem nyilatkozott oly
hatarozottsaggal, mely czélzatai irant minden kgts&izart volna. Mintha habozott volna,
hatarozottan lekétni j@jét. Du Coudray-né kezdett tirelmetlenkedni. Csathadinanak nem
volt hosszu az i csak 6 érezte magat egészen boldognak a®d alserelem boditd
légkorében. Neki a nap mindig ragyogva kelt foIndig uj és édes 6romoket hozott. Unnep
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Unnepet kovetett a villaban; kirdndulasok és estélaltakozva szorakoztattdk a vendégeket.
Sokan latogattak a kérnyékbeli nevezetesebb kadtélys a szolgalatra kész vezenindig
Guériniére ur volt.

Egy izben az Indre-volgyon fel, Azagttkezdve egész Montbazon-ig terjedt a kirdndulas.
Junius vége felé jart s a természet teljes pompajégyogott. A folyd mentén huzédé lankas
oldalokon, séllok és gesztenyések kozott édon tornyokkal ekitettétgok, kuszd nove-
nyekkel fedett mosolygd villdk, fugefaktdl arnyaliraghdzak valtakoztak az élénk zold
hattéren, mig a volgy mélyében a kanyargd Indrgahnddicsoltdk az érett kalaszokkal diszl
mezket. Coudray-né eleséget is hozott magaval a kagsiba tarsasag egy arnyas berek
szélén aifbe letelepedve reggelizett, élvezve a gyonyoritdstia folyam altal szelt tavoli
tajékra. Nem mesze egy maganosan all6 malom kdvé@hkga magasra a tajtékozo vizet s a
merre a szem latott, viragos ni&zeriltek el. A labaik alatt eltergirét annyira el volt lepve
tarkallé virdgokkal, hogy Johanna nem birta tovidgy6zni vagyéat és anyjat Guériniére urral
ott hagyva, kdnnyed Iéptekkel szaladt be a volgkis&rve Mihalytol.

Hajadon fejjel, elhagyva napefGjgt és ruhdjat felfogva, konyokig feltirt ujjakk&gjittasan
gazolt a magas fliben, most ruhajat szabaditva meggy tliskés novénit majd véresre
szurt ujjait tdérilve meg, olykor csig elmerilve e viragtengerbe s 6romében folkialtva,
mihelyt egy-egy ritkaszép viragra bukkant. Mihalyugodtabban és nehezen haladva utana,
lepésBl lépésre kovette. Nehéz Iépteivel nem egyszer dodptt bele a kuszd névények
tomkelegébe, mig Johanna, kdnnyen mint a maddgtsiova minden akadalyon. Olykor
majd egészen elmeriilt a fiatal lany a striségbehaliinem latott egyebet a bajos alakbdl
mint a magasra emelt karokat s a napsugaraktol naegazott séke fejet; aztan egészen
eltiint szemei él. A legazolt viragok himpora mint kénnyed illatdslhé emelkedett fel
korllotte; az é§ piros mak, az aranka és a zsalyavirag €lénkeaztak a sotétzold méy a
kozeli csererélben panaszosan bugott a vadgalamb; a folyé hadblidcscsanassal siklottak
tova, s a nap fénylsugarai megtédve s#réodtek a nedves partjok fuvébfelemelked
parakon at. A kék ég mosolygasa, a pazsitgeg balzsamos illata, a folyam halk mormolasa,
minden, minden szerelemre intett.

Most ujra ebrohant Johanna, mindkét keze teli virdggal, karjagvesen a harmattél. A mint
a szélas novények surifdbkibontakozott, olyan volt, mint fiatal araté-learkévéjével
vallan; zold levelek s harangvirag kék szirmai titplk homlokara vagy vegylultek hajfonatai
ko6zé, szemei égtek az ordihtbajos mosoly Ult ajkain.

- Oh! Johanna! kialtott fel Mihaly elbtvdlve, miszép, mily igéden szép kegyed!

Oly szivksl jové volt azészinte csodalat e felkidltasa, hogy Johanna vordggeaek a gyonyor-
tol.

- Valéban? valéban szépnek talal? kérdé éromtegesommal.
- Hisz maga is tudja... Hanyszor mondhattak makegyednek!
- lgaz, de soha sem hallottam oly gyonyorrel, miost.

Egy percznyi csond allt be. Johanna szikrdzd szkehekigyult arczczal rendezte viragait.
Mih&ly, most ebszér mélyen megindulva, noévekvcsodalattal nyugtatta rajta szemeit.
Arczdnak komoly, olykor szigoru kifejezését szdadység valtotta fel s szemeiben nedves
sugar villant meg.

- Mikor masok mondak, hogy szép vagyok, kezdé ntelgihanna halkan és lesutétt szemmel,
mindennapi értéktelen széknak néztem és kdzonydgadtzam... De 6n nem igerbkezl a
békokban, nem am! ellenk&eg, és ép azért...
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- Ep azért?...
- Szivemhez sz6l, mert érzem, hogy s#ijié.
- Es érzi-e azt is, hogy szeretem? kérdé suttodpéangel ragadva meg kezeit.

Johanna becsukta szemeit. A boldogsag mamorabai kiayilottak s viragai ruhaja réh
Vvégig siklottak a foldre.

- Hiszi-e, hogy szeretem? ismétlé az ifju elfojtmhgon.

- Hiszem, felelt remegajkkal a leany.

- Es kegyed, draga gyermek, akar-e szeretni vi§zont

- Igen! felelt az hatarozottan.

- Kbszonet, kdszonet!

- Kdszonet, miért? kérdé Johanna nagyra nyitva szémeit.
- Hogy felesége akar lenni egy szegény, igénytirarnak.
Johanna kecsesen vont véllat.

- Menjen, menjen, monda mosolyogva, az alszerénysssgul all énnek... On nagyon jol
ismeri sajat becsét s én lehetek blszke, hoggiify\falasztasa ream esett.

Latva, mily lelkestilt hittel van eltelve érdemednt, némi aggalyok kdrnyékezték Mihalyt.
Béar akaraterejének hatalmarol maga is mindég métyem volt gyzédve, megrettent, méah
elgondolta, mily rendkiviil nagy fogalmakkal varehle Johanna az értékéél és jo\bjerol.

- Ne kecsegtessiik magunkat tulzé reményekkel, moédanehéz péalyamnak még csak
kezdetén allok; sulyos kuzdelmekre lehet kilatasolizonyara a csalédasok sem maradnak
ki... Talan eljon az 6, midon megfogja banni, hogy sorsat az enyémhez kototte.

- Soha! felelt a lany szilard hatarozottsaggal emé&bl fejét; oldalan leszek, hogy béatoritsam
a kuzdelmek oraiban és részt kérek majdidieégébl is!

- Es részt fog kérni a csalodasokbol is?

- Miért ne? szolt kétkédmosolylyal; nem fogunk-e egyesulni for better, foworse,
mint az angol mondja: a j6 és balszerencsére?

- Szeretlek! szeretlek! ismétlé az ifju, kezeitlkaskkal halmozva el... Most, hogy ké&tk kozt
minden rendben van, egyedil a mama beleegyezéseika.

- Oh! arrél bizonyos vagyok... Menijiink kérjiik kicamal.

- Hogyan? most rogton? veté ellen Mihaly némi zealar

- Miért ne? Menil elébb, annal jobb.

- Legyen! menjlunk hat! suttoga a masik s a lankdal éelé fordult.

De Johanna mozdulatlan maradt; egy gondolat villaey agyaban. ElImélazott s arczan a
toprengés kifejezése lt.

- Hallgasson ream, sz6lt moho sietséggel ragadpMiealy karjait, egy kérdést kell 6nhdz
intéznem... Mar tobbszor akartam... Igérje megyhugitan felel rea...

- Igérem!
- Sokdig azt hittem, hogy mamaba szerelmes ésresagiondol.
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- Miné kulénds gondolat, monda a feérfi fejét elforditva.

- Semmi kil6nds sincs benne. Mama szazszor szeigigéz@bb mint én s nagyon értlielett
volna, ha 6n, neki adja az éfdséget.

- Az lehet, felelt a tanar kinos zavarban, de aedeen nem okoskodik, hanem 6nkénytelendl
J6.

- E szerint soha sem szersitgigazan nem?

Az ifju tanar egy perczig habozott; nehezére efetarczatlanul hazudni, de hamar meg-
gondolta, hogy a kérilmények altal kényszeritve resn

- Sohal! felelt hatarozottan, de kinos mégfetéssel.

A leany megkoénnyebbllve lélekzett fol.

- Bocsasson meg, de hetek 6ta annyira bantott @odmin hogy tisztdba akartam jonni.
- Szeretlek, egyedil tégedet szeretlek, Johanna!

S mivel mar harmadszor ismételte e hazugsagotekiszszent, mién egyszerre a Coudray-né
éles hangja Utdtte meg fileit, a mint lekialtottetrol: - Fel, fel gyermekek! Ideje haza
mennil...

Egy héttel azutan, a saint-cyr-i templomban kihigle a Coudray Johanna és a Verneuil
Mih&ly hazassagat.
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IX.

Kerékzorgés, kocsisok éles hangja és lovak labé&saktogasa toltdtte be zajaval a Barbet-
utczat, melyben a Guériniére-ék altal lakott hdiz #874. februar hava jarta s a kemény fagy
még Oregbitette e kdvezet tompa diborgését. Egwn ma&r, hogy a szép Guériniére-né
minden szerdai nap megnyitotta termeit. A szélgakajaré mindkét szarnya tarva-nyitva
volt: a gazlampa reszkiefényétl megvilagitott 6blos ivezet ald minden perczbemajg uj
kocsik robogtak be s tették le a prémes félklie burkolt parokat, mig a vendégek szeré-
nyebb része felhasznalva a kemény fagy altatiétett szaraz &t, allig behuzva magokat
meleg téli kabatjaikba, félkeztylivel kezikodn, csaly gyalogszerrel suhantak a vendéglato
haz kapuja elé.

Az estélyre megnyitott termek a foldszinten voltakgebbb jott a barna télgygyel burkolt
belé@, 6donszerll butorzataval; azutan az edgalon, jobbra bejaroval a pipaz6é szobéaba,
balra a virag-terembe, melynek egyik, tiveges olddtartre szolgalt; végre a hattérben a tin-
déries vilagitasban usz6 nagy szalon. A szarnyiiédkéles ajtobejarok nehéz szdvetl, keleti
flggonyokkel voltak diszitve. A pipaz6 szoba egésmppan izléssel volt kiallitva: a falak
mellett alacsony divdnok vonultak végig; a freskétinényekkel boritott falak, véltakozé
mez’kben egymasba fonddo viragflizéreket tiintettekriad, a kereken futd széles fénymazos
falszalagokon japani tanczdagndombormivil alakjai diszelegtek rikitd szini rukt@an, sima
arczukkal s hosszuikre szedett fekete hajfonatokkal. A virdgszalonfes®i csoportozatu
délszaki névények himbaltak majd palmaszerl, majdaks leveleiket, melyek fényes zoldjén
kellemesen szddott at a viragok sirijébe rejtett lampak vilag&kodaépen mohval és vizi
novényekkel diszitett medencz@lszokokut vetette fel krisztalytiszta vizét, melynek halk
locscsanasa 6sszefolyt a teremben zajgo tarsagsagana.

Ejfél felé jart az id, de egyes késvendégek még egyre szallingdztak. Az estélyp@tjan
allt. A nagy szalonban asntarsasag egyutt tlve hallgatta egy szép fogainddzsg neveté-
sébl hires szinészh szavalasat; adn hallgatésag kozé alig egy két férfi furakodott e
fekete ruhdjok, mint megannyi légy a tejben, ugittiel a ik meztelen vallaitol és vilagos
toillette-jétl. A férfisereg tobbi része szét volt oszolva aléldielyiségekben, hol csoportok-
ban beszélgettek, s legyezgették magukat claquedjolagy torilték zsebketkkel izzadt
homlokukat. Mert a szdmtalan lampa melege, a ki@irib zsufolasig telt termek leviggt
majdnem elviselhetetlenné tette, s a virdgok béilliaba, a pipadzo terendb lassankint at-
szivargo finom szivarfusttel vegyllve, nyomasztikkestséget idézett &l

A pipazo terembe csak elvétve &edtt be a szinéssréles hangu szavalasabdl egy-egy sz6 s
igy a jelenlevk folmentve gondoltdk magokat a koteles§édtogy hallgassak. A szivarozé
tarsasag csaknem kizardlag muvésaeklagy irokbdl allt; azonnal follehetett ezt ismiern
arczvonasaik mozgékonysagabodl, szemeiknek tlizegy¥szersmind bagyadt kifejezédér
taglejtéseik élénkségtlrs tarsalgasi modorukrol, mely jellethaoltaval egészen elitott a
k6zonséges halanddk szokdasaitdl. A tarsalgas ittlkiell élénken folyt; minden targyu
minden napi kérdést futdlag érintettek s mind dytgyorsan valtakozé egymasutanban, oly
fesztelen kdnnyedséggel, oly szellemesen, hogyrdmemek szikségtelenill is az agrél-agra
ugrandoz6 moékuska vidor szdkdécselése juthatotiaveszébe.

- Mit ad az idén a szalonba?

- Semmit... a kormany rendelt meg nalam egy Oj&képes valamit, a mit senki sem fog
megneézni: »A semniiszék megvaltoztat egy halalos itéletet.« Akkorayhide latszik.

- Ott volt a Gymnase &hdasan?
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- Ott, milyen tbség! mi? kidllhatatlan volt!

- Ni ni! nem a volt foldmivelési miniszter felesége ott? Ott, ott! a hajaban cseresznye-
fuzér...

- Jelvénye letint diéségének... Tiz esztebidvénilt a miniszterium bukasa o6tal...

- Nagyon kovetél vagy... Gyonyori szemei vannak s én tudok valakkj nagyon rajong
érettok...

- Az absyntért is rajongunk, pedig ugyancsak kese®avanyu arczkifejezése pompasan illik
férje baklovéseihez.

- J6 estét, Gagniére! te is jarsz ide?

- Ma eBszor... Egy ismésom hozott ide. Es te?

- En mar a mult év szerdain is mindig itt voltam.

- Akkor héat ismerned kell a haziakat. Kicsodak, soidak ezek a Guériniére-ék?
- Pajtas, a mi adket illeti, nagyszeri... A férfiak, azok halélraalmasak. Amen.
- Csak 1871 ¢6ta laknak Péarisban?

- Igen, a Thiers-kormanynyal tartottak bevonulasukahaboru alatt Guériniére-né nyilt hazat
tartott Tours-ban, hol az oda szorult politikai ys&gok mindennaposak voltak... Akkor
kezdett divatba jonni s mikor a kormany Parisbaia sgervezkedettik is ide telepedtek,
hogy a megkezdett életet folytassak.

- Gazdagok?
- Szazo6tven ezer frank jovedelem, ugy mondjak.
- Vesznek képeket?

- Hova gondolsz? Alapjaban afféle bourgeois-néfszZgz, a mit magok réstelnek leginkabb
s szeretik adni az @elot... Mindig a tulzasban és kulonczkédésben tetdzenaguknak,
nehogy valaki k6zonséges embereknek nézze. A fedbiEs) impressionalistak, a zenében
wagneristak, az irodalomban naturalistak, de mindsak ugy ni, hogy épen latszassanak
valaminek, de érteni, nem értenek egyikhez seruéri@iére, a tokfilkod, véres veritéket
izzad, ha vagy egy rossz képet kell az arverésegvemmie. Mint a bunda, ugy alszik, ha a
Tristan és Isolde kdisét kell végig hallgatnia s fogadom, most is honkalamelyik
szogletben... A két asszony ellenben uszik a néagivarban. Guériniére-né mester abban,
hogy kell megtoélteni a szalonjat. Mindenitt lathaadszinhdzakban az élelbadasokon, a
képvisebhdz karzatan, az akadémiai felolvasasokon. Széwadenitt, a hol a divat meg-
kivanja. Mihelyt valaki a napdse, legyen az mivész, politikai nagysag, vagyGndériniére-

né azonnal sarkaban van s addig ostromolja, a kagva, nem akarva bemutatja magat
h&zanal. Ha ebédre meghivjdk s elfogadja, vége, vaegfogva. Igy jutottam én is ide...
Kulénben nem panaszkodom; kitirkonyhaja van, Guériniére-né is, lednya is nagyon
kedvesek, azutdn meg az is ér valamit, hogy azerdai estélyén nyilik alkalmam a napi
renden le¥ szinmlvészek és énekesebaglasaiban gyonyorkédni. Ma este is hallani fogjuk
a hires spanyol énekes Garido-t, felséges népadlaiv

A beszédt itt baratjanak egy heves mozdulata szakitottaefeki az egész édalatt izgalmas
élénkséggel jartatta korll szemeit az egybegyidtakiigon, melynek legnagyobb része még
ismeretlen volt éltte. Mazette! kialtott fel meglepetve Gagniére,chésak azt a gyonyori
not!
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Szemei tizzel tapadtak egy a viragszalonbdl léefépe, ki csak nehezen tudott maganak utat
csinalni, a fekete frakkos urak csoportjai koz8tk6zéptermetd, karcsu, feltéen szabalyos
novésu alak, nehéz fehér selyemruhaba volt 6ltomaynek a lehét legkezdetlegesebb
szabasu, azaz teljesen ujjnélkili derekdl @éls hatul a hihetetlenségig kivagva, merész
nyiltsdggal tarta fel a héfehér vallakat, a Diaraméltd keblet s a gémbdlyded karokat.
Gesztenyebarna haja magasan ol volt fésiilve srdok@dba mélyen behulld apré furtdcskék
alol sotétkék szempar villamlasa csillogoté.eBizonyos lené modorban, kitagult orr-
lyukakkal, ajkain mosoly, otthonos nyugalommal daleégig a férfisereg kdzt, cséppet sem
latszva toédni a félmeztelensége altal keltett sovar pillapk&al. Egyszerre megallott a
szobaban s kdnnyedén nyujtva oda ujjahegyecsk§épaiére-rel tarsalgé muvésznek:

- J6 estét! szblitA meg; nem lattak Perrusson urat?

S atagado valaszra egyet biczczentett fejéveherdta nagy szalonba.
- S te ismered? kérdé baratjatol Gagniére.

- Meghiszem! a haziasszony lednya, a szép Verreeuiln

- Igésd teremtés! és férjnél van?

- lgen, még Tours-ban ment férjhez, valami vidégysaghoz, a ki a lyceumban tanar volt s
a kisvarosi korokben nagy szerepet jatszott. Azatég az anydésanak sikidiraz egyetemre
helyettes tanarnak kineveztetni.

- Verneuil! megdllj csak, igen - hallottam réla béki... Nem azt a szegény X-et helyettesiti
az ékesszolas tanszékeén?

- Az, az! X... sulyos beteg, aligha fog kildbolnesek remélik, hogy Verneuil fogja helyét

véglegesen is megkapni; de én nem igen hiszem, $ikgxiiljon neki... A helyettes teljesség-

gel nem tudja feledtetni a mestert, ellerikeg... Székfoglalojaval rettenetesen felsilt... A
szerencsétlen a megtestesilt unalmassag.

- Jelen voltal te is?

- F4jdalom! Guériniére-né &rel odahurczolta valamennyi isnését. Az uj embert nagy hir
eldzte meg. Azt mondtak rola, hogy éles ész,di@kesszolas... Adk, kiket az X... elragado
beszédei elkényeztettek, seregestil todultak miggiai utddjat. A terem zsufolasig megtelt.
Most megjelenik, s szép barna arcza gqislantasra kedveéz benyomast tesz. Azonban mar
kilépésekor rendkivil el van fogulva s csak naglyazen tud belekezdeni s hangja oly tompa,
hogy a hallgatosag fele egy szét sem ért. Hozza amég az élre kikiurtolt ékesszolason
nyomban megérzett az a bizonyos kisvarosi esetieheszéde telve @tetett hasonlatokkal,
dagalyos vonatkozésokkal... Nem mondhatom, hoggddlsdban egészen hianyzott volna az
eredetiség, de a mi parisi gyomrainknak bizony igaprikds volt az egész. Aztan minden
mozdulata, taglejtése tgyetlen, félszeg... A csalddljes volt, a k6zonség el kezdett asitni, a
jambor persze észrevette s tokéletesen elvesadut. Szoval: soha nem latott fiaskd! E
percztl fogva az unalmas felolvasasok kdzé lett soroBksadasait egy arva lélek sem jarja;
hallgatoi k6zott egy torzkép jar kétrkézre, melyen a szdszékben il s egyetlen egydesin
alomba merilt hallgaténak adéglczime: »Verneuil tanar &désa oly napokon, mikor a
rendesnél tobb hallgatoja van.« Az effélét nemtletegemeészteni, s ektsem fogja tulélni.

- Es a felesége?

- Azt mondjdk nagyon szereti... Az ember egészeagyoatalan volt s szerelerb ment
hozza. Azt elhiszem, hanem én, a Verneuil helyédg sem tudnék nyugton lenni...

- Ha nem ostoba, hat ugyan csak biznia kell magahagy megengedi a feleségének, hogy
ily kezdetleges mezben mutogassa magéat a vilagban.
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E perczben heves mozdulat hallatszott a két fécseggott s a mint ezek hatrafordultak,
Verneuil Mihalyt pillantottdk meg s6tét arczczaldani.

- Teringette! Kialtott fel a haz barétja, a férjugyan nézd, mily dihds szemeket mereszt...
Olyan kétségbedjtképet vag, mintha sajateldasat hallgatna...

Verneuil Mihaly csakugyan mintegy roptében meghtdi@Gagniére utols6 megjegyzését s az
elsy perczben kedve lett volna megragadni azt az emkedlég merész volt ily séiteg
nyilatkozni feble. De jobban meggondolva, nem akart feltiinéstatsiranydsa szalonjaban,
hol ugy is elég bakloveést irtak szamlajara. ilikttelve egy fall a miatt, a mit hallott, mas
fel6l szégyenlve, hogy rajtakapatott a hallgat6zasmétlanul vegyult el a vendégek tdome-
gébe.

Egy tukor ebtt menve el, megrémilve pillantotta meg az izgaégtol dult, sdpadt arczat.
Eszrevétleniil osont be a virdgszalonba, egy rhadbrde-csoporttol félig elfedett divanra ult

s keresztbe font karokkal, fejét hatravetve a zdildiségbe, merev tekintettel nézve a semmi-
be, engedte a4t magat keserii gondolatainak.

Nem, daczéra e nem remélt hazassagnak, mely az\Vi@reguilnak ott a tavoli kis faluban
konyeket csalt szemeibe s szép 6sszegecske sagdlypigositott; daczara felesége ragyogd
szépségének; daczara a Guériniére-hazban kifepetpa és vigassagnak, meiybnejével
ugyanazt a hazat lakvan, neki svbn kijutott: Mihaly nem volt boldog. A sors dragfret-
tette meg a kezdetben osztalyrészébe juttatottdiegyours-ban elsrangu szerepet jatszott s
biszkesége teljes kielégitést nyert. A hadboru atatt dnkéntes, megtette kotelességét. A
békekodtés utan Parisban telepedve le, a legbiziakdbtasokkal kezdett az uj élethez, s
minden faradtsag nélkil elnyerte a helyettestafifast az egyetemen. Alig volt harmincz-
harom éves még s mar teljesitilésnek indultak tapulddgmerészebb almai. Aztan egyszerre
megfordult minden. A sorsékezileg adott meg neki minden eszkozt ézgyem kivivasa-
hoz, de6 nem birt elég Ugyességgebmyeit felhasznalni. Hidnyzott benne a follépés, az
emberekkel valé6 banasmod nagy tudomanya. A pdessikamlds terén, hol annyi szellemes
ember viv elkeseredett csatat &pgimi bérért, a kozépszerin félemelkedett becsvdap/éd
az a szerep jut, mint a kotéltanczosnak: egyetde 1épés és veszve van. Mihalyra igen ra
volt tapadva a vidéki kilmaz. Kisvarosi fényes s#keiltal elkabitva, azt hitte, Péarisban is
konnylszerrel sikertl minden s fellletes szelleggsstt is csak oly diadalokra vezetendi,
mint Toursban. Advaros sikos talajan fellépése igen nehézkes wgjttdrtént, hogy e ki-
tanult, kiélt, maré gunyra kész légkorben egyszsilgedni érezte labai alatt a talajt. Tarsal-
gasaban és follépésében teljesen hianyzott azoamymz valami, a mit az élet modoranak
lehetne nevezni. Magatartasa kellemetlenil szégletdt s ebltetett élczei olykor legjobb
baratait idegeniték ebke. Nyers nyiltsdggal mondott itéletet emberek&gyak felett; vagy
ha olykor gondolatait leplezni akarta, miutan a ddék miuvészetében teljesen jaratlan volt,
oly baklovéseket kovetett el, a melyek még rossztben tintették fel, mint vad kifaka-
dasai. Nem is igen voltak baratai, de annal tobensége. Ezt rogton észre vehette az
egyetemen tartott székfoglal6ja utan. EImondhatégardl, hogy ez 6ratdl fogva a feledés
tengerébe merdlt ala, a nélkil, hogy csak egy emkeit volna, a ki kezét nyujtsa neki.

Nem csoda, ha titkos dih fogta el, imdelgondolta, hogy a tétlenség homalydba van vissza
I6kve, mig masok, a kik sokkal kevesebb képességlgebnnal nagyobb életbdlcsességgel
birnak, hirnévre tesznek szert. Régi tanulotarsaitadrs-i collégai kdzil nem egy jutott
irigylett helyzetbe, egyik magasrangu allamhivat&lnmasik szerkeséje egy nagy befolyasu
lapnak és igy tovabb. A virdgcsoport mogul, howoellt, irigy szemmel nézte Perrusson
Adorjant nejével csevegni, leereszktsd) mosolyogva az étte elmeidkre, kik mindny4jan
szerencséseknek érezték magokat, ha egy kegyast@dt nyerhettelSle. Mert Perrusson is
diadalmasan futotta meg palyajat. Képuisél valasztva, ritka Ugyességgel kaczérkodott a

61



jobb- és balparttal; feje volt egy toredéknek, melky szavazata az elhatarozd perczben a
tobbségre veszedelmes lehetett s a bizottsdgoldaeva Hizonyos sulylyal birt. Sikerilt oly
allast vivni ki maganak a politikai életben, mebr s felfelé szadmot tett s kedveltséggel
dicsekedhetett még ellenfeleinél is. Behidelgzellemes modoraval elérte, hogy a jobbol-
dalon szabadelvil doctrinairnek, a baloldalon a kigéiyekkel megalkuvé koztarsasaginak
tartottak. Kivalé szénoki tehetsége mindig bizonjiosepélyességgel 1épett fel. A képwisel
hdzat mindig »parlament«-nek nevezte, a valaszédsolk nemzet itéleté«-nek.otien
maradt, mert az volt a nézete, hogy a politikuk edkor hazasodjek meg, ha miniszter, vagy
legaladbb allamtitkar; de a képviébhzi karzatokra jar6 ak ebtt nagy becstletben allt s a
folyosbkon azt suttogtak, hogy szerencsés udvarlo.

Nehezen elfojtott boszusaggal nézte Mihaly e peneib, hogy cseveg feleségével. E rélszr
is keserl csalédasokat kellett megérnie. Az egyieseakfoglalasaval szenvedett kudarcz, a
varazst, melyet anyosara és nejére gyakorolt, tpariib részben eloszlatta. Ha egy fiatal
leany azzal a hittel megy férjhez, hogy a jovéalije nagy ember, a kiabrandulast nehezen
tudja megbocséatani. A6k csak a kézzel foghat6, azonnali sikerben szeketirni; nincs
béketlrésok varni, s ha vonzalmuk kizarolag a jdéeticsiség reményére van alapitva, s ez
a dic$ség nem akar gyorsan megvalésulni, a vonzalom mahaelveszti beriségét,
Verneuilné mélyen és kinosan érezte a csapastemieje el§ fellépésének bal-sikere éz
szivére is mért s mert a joivlatta vele koczkaztatva: férjébe vetett hite ohgeni kezdett.
Mihaly latta neje szemeiben, miként halvanyul népapra a régi lelkesedés tiize s buszke-
sége kimondhatatlanul szenvedett miatta. Egéssemalian volt azzal, hogy becse fokrol-
fokra szall a Johanna szemeiben s munkakedve abbaértékben fogyatkozott. Egyetlen
mentsége, melyet a gazdag hazassaggal szembearhétbti, az volt, hogy szellemi tehet-
ségei s a kilatasba helyezett fényesjavanyban all a nyert vagyonnal.

A fényes kilatdsok azonban nagyban megcsappantaggyensuly meg volt zavarva. A le-
kotelezetts lett nejével szemben s e viszas helyzet, azonfedigly sértette bliszkeségét, még
tekintélyét is alaasta, melyre pedig szikségeJelha, ha ur gyanant akar follépni sajat
otthonaban; mindent dsszevéve, az emberek szeméberolt egyéb, mint megtirt férje egy
szép és gazdag asszonynak, a kinékedl modorat és szellemes eredetiségét Iépten-nyomon
dicssitették. Johanna teljes fényében ragyodbtieki szabad volt az arnyékban meghuzodni.
Ez erkdlcsi megalazads megbénitotta tetterejét sépet Uttt szivén.

Foltett szandéka volt kiragadni magat szégyenktitsnségédl és befejezni nagy munkajat,
melyen rég dolgozott: »A franczia foldmivélnép torténetét«; de ehhez
komoly, kitarté6 munkassag kellett, tomérdek anyagzészedése, erre pedig a rea kénysze-
ritett nagyvilagi életméd nem hagyottid Mindennap szinhazba, balba, estélyre kell kigérn
nejét; frakkban, fehér nyakketskbn kellett hosszu és unalmas diszebédeket veégiwg,en
éjjelenként két harom estélyen megjelennie s ldggpdr éjfél utan két-harom ora felé dret
dott haza, dsszetorve, kifaradva, megcsomorolvarsipelet Ures élveit. A zajos és Iéha
életmod kdzepett nem volt képes szellemének agtigadtsdgot megszerezni, mely a kitartd
munkéahoz elkerllhetlen sziikséges. Nap nap utansridibaly eltemetve maradt a homaly-
ban s titkos duhvel latta életét médtétlenségben telni el. Elkeseredésében annyira, men
hogy banatos irigységgel gondolt vissza ifjusdgazagromtelen éveire, mid az apai haz
nyomorult istalldjdban a hajnali harangszéra vidougrott ki deszkaagyabdél s a fagygyu-
gyertya fustolg langja mellett mélyedt be tankdnyveibe, mialatztaken labait a heveré&sz
tehenek vékonyaihoz tAmasztva, igyekezett melengetgdermedt tagjait...

Most a nagy salonban megszoélalt a zongora. A Sndtsr csevef) vendégek csoportokba
kezdtek gyllekezni s az ajtokdzok ald todultakzi@aszd szobdban folyd hangos tarsalgas
elnémult s a beallott altalanos cséndben egyszmyekissé faradt, de kitden iskolazott
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hang csendilt fel. Garido, a spanyol énekes, ahiap, adott él egy mélabus népdalt. Sok
természetességgel és mély érzéssel bant hangjalalhsa szivhez szélt, mintha a réikz
illatos 6lén csendilt volna meg. Hangjanak panaszogése, 6nkénytelendll is azt az édes-bus
érzést keltette fol, melyet a maganos pusztak tetitlansaga idézéelA szabad levegutani
vagy ébredt fel a szivekben s az elragad6 dal,lenck fulledt Iégkdrében mintegy utat
nyitott amaz ismeretlen tavoli tdjak felé, hol saddn Iélekzik fel a kedély. Minden nemzet
népdala hasonlit egymashoz. Ugyanaz a baj, az abo&banaszos érzés, az emberi szenve-
délyek ugyanegy hamisitatlan kifejezése. Mihaly aémeglepetéssel, dsszeszorult szivvel
hallgatta ez ismeretes hangokat; mintha rég etjyyatmekévei idejéld, a mesdk pasztorai-
nak mélabus éneke csendilt volna meg fuleibenalfagdestett vilag, melynek kbzepette élt,
megszlnt létezni; szemei lecsukddtak és ismét mttalklta magéat, szép sétdlde arany-
kalaszokkal koszoruzott foldein, naplementekor,mié fak hosszura vetik arnyaikat s a
gunyhokbdl felszallé fust kdnnylu felleggé huzddispe a falvak felett. Ismét szivhatta az
6szi lombok hullé leveleinek sajatsagos illatat, ésnérezte azt a boditd szagot, mely a
legelésd nydj kormei alatt szétzuzott nedves dlikél. Ifju éveinek életteljes ereje felébredt
szivében s rég nem érzett dnbizalom fogta el egakgat. - Nem, nem! gondolta magéban,
nem halt még ki minden &rés akarat e szidh ez agybol! ne csliggedj s még ura lehetsz
sorsodnak! - A nép fia felemelte fejét, vére lamakaringett ereiben, arczara visszatért a
szilard elhatédrozés kifejezése. Midaz énekes bevégezte dalat, Mihaly megifjodvategin
kicserélve allott fel. Onbizalma visszatért s safdgtes szerepére gondolva, vér szokkent
arczéba; azonnal bele akart vegyulni a tarsasdably, anydsa termeit megtolté s csillogtatni
folényét ez emberek f6lott, kiknek j6 része mesdata allt.

Egy érettkoru férfiakbdl allé csoporthoz kozeledatielynek kdrében Perrusson is allt. A
tarsalgas a politikai események korul forgott snéaeképvisdihaz legutébbi szavazata volt
szonyegen.

- Az orszag, szélt egy fontoskodd arczu, rendjeleember, kilonods sulyt fektetve minden
egyes szavara, az orszag még mindig nem lelte gegyen erkolcsi sulypontjat, de reméljuk,
hogy a hétéves kormanyzat tomoritni fogja a pattoka

- A hét évi idbszak, jegyzé meg Perrusson, nem végleges kormangfarsak akkor fog fel-
adata tudatara jutni, ha az alkotmany-torvények sxeigjak teentlt... A parlament koteles-
sége mindenekétt az alkotmanyt megszavazni s ez alkotmanynak emndégondolat nélkul
szabadelvinek kell lennie... Ah! ha az irAnyaddokoebrelatdk és megfontolok tudnanak
lenni...

- Az iranyado korok! szakita félbe egy harmadik,dmmeég most is hisz azok befolyasaban,
akkor nem irigylem az éleslatasat. Az iranyado kpkidves baratom, nem fognak a tettek
mezejére lépni, egyszeriien mert hianyzik bennok a Jpvoben és az erély. Volna kedvok
ellenallani, de félnek, hogy a térvényes alaprtiddaek s nyomrél-nyomra engedik magukat
visszaszorittatni a fejét egyre merészebben dali@mocratia altal. Ha elfogadjak a hétéves
cyclust, holnap a mérsékelt kdztarsasag felé hajlanolnaputan a Danton uralma lesz esz-
ményképok, mely eltessket lab aldl, azutan a Blanqui koztarsasdga, medgedoeiket Uriti

ki s mikor eljutottunk erre a pontra, urak, akktmendhatjuk: Finis Galliae. Franczia-
orszagnak vége van, j0 éjszakat!

- Bocsénat, kialta kozbe Mihaly, a haza nem vesehetert ha arra kerll a sor, lesz valaki, a
ki felall és megmenti.

- Es ki az? kérdé a rendjeles usggs fontoskodassal emelve 6l szaraz fejét.
- A nép.
- A nép! ismétlé a masik megvetmosolylyal.
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- lgen a nép! disité ujbdl Mihaly nagyobb tlizzel, a nép, mely mamar tulajdonanak
mondhatja az orszag nagyobb részét s mely rovid @yészen birtokaban lesz annak, mert
0ndk sem nem akarjak, sem nem tudjdk megmivelmém melynek még mindig lesznek
gyermekei, nem mint 6ndknek, a kiket iskoldba kikit, egykoron urai lesznek 6ndknek,
mert ebs egészséges testbenjseegészséges szellem is lakozik; a nép, mely nbiled-
ségben van, hivatotire lesz az ujkori democratianak. Meg fogja védednt a foldet, melyet
szeret és melynek becsét ismeri, kill- és beleligrtién. A 0 a foldmiveb népé, mert
soraiban van a hamisithatlan ifjlicera takarékossag s az ellenallasi képesség. Ajaiea
tarsadalmat illeti, melyet a fénylizés és tétlergpg@ikerében tdmadott meg, mely engedel-
meskedni nem tud, akarni nem mer és rémiulettel Kigsni a hatalmat gydnge keZdjba
jelen tarsadalmat menthetlenil el fogja boritarfolemives népek mindig emelké&drja,
elsdporve azt mind 6rokre a fold szi6lér.

E vad szenvedél§t sugallt jéslat, mely mint halalharang csongeglanlewk fuleibe, meg-
fagyasztotta ereikben a vért. A hallgatok néma epgEssel néztek a Gueriniérené vejére. A
kis csoport fejcsévalas és rosszalé sugdosas kidasgtnkint szétment s Mihaly, megittasulva
sajat lelkesedés#lt csakhamar megint egyedil talalta magat.

A rendjeles ur is kalapjat véve, komoly méltosaggmitett a kijarat felé, méh a haz
asszonyaval talalkozott.

- Hogyan? lly koran? kérdé ez meglepetve.

- Mennem kell drdga nagysad; holnap kordn Vershdle kell lennem... Apropos! nem
tudtam, hogy kedves veje oly ragyogd ékesszoladisabkedhetik.. Az imént a hatunk is
borsédzott bele. Csakhogy elvei veszélyesek, mdndfedforgatdk... Nem tanacsolom, hogy
ebben a szellemben adjoi ez egyetemen, mert killonben kénytelen lennékatj@anlhozni,
hogy massal helyettesitsék... Kezeit csokolom redyysAz estély kitiden sikerdl...

Hideg fejbdlintassal koszbénve, vett bucsut a sediptdl, ki dihdsen sietett Mihalyhoz.

- Mondja csak baratom, szélt a lehétgélesebb hangon, miféle elveket hangoztatotnént
amaz ur ditt, ki épen most tavozott lem?

- Miféle ur ebtt?
- Az ebtt, a ki amott a kijarasnal all...
- Miféle elveket? Egyszerien azokat, melyeket kallo

- Csakhogy, fajdalom, ugy latszik, az 6n elveidaifaté természetiiek. Tudja legalabb, kivel
beszélt?

- Nem. Kicsoda az az ur, a kinek oly csiklandos fidn?
- Az uj kdzoktatasugyi allamtitkar.
- Az 6rddgbe! mormogé Mihaly kissé megdve.

- Szegény baratom, monda Guériniérené, hidegeiré szemeket szdgezve Mihalyra, dnnek
nincs szerencséje. Egyébirant az on dolga, szamgfjwjével a hogy épen tetszik, de
mindaddig, mig az én hdzamban lesz, legyen olymeszmérsékelje egy kissé magat és
igyekezzék, hogy ne riaszsza el innen az emberékets legkevesebb, a mit megvéarhatok
ontl s el fogja ismerni, hogy nem vagyok tulkovétel
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X.

- Mi az megint? kidltott fel tlirelmetlentl a fiatderneuilneé, allo-tikrében nézegetve magat,
mialatt szobalanya segitett levetni az estélyi tuh@ely oly nagy feltiinést okozott
Guériniére-né salonjaiban.

- Ne hagyd magad zavartatni, én vagyok, felelt Mihénég azon frakkosan lépve be, a mint
az estélyél tavozott.

- Kopogtatni is lehetett volna; tudja, hogy nemrem, ha csak ugy, mint egy forgdszél,
lépnek be szobamba... Szokja le mar végre valareet az igen is gavalléros fogasokat.

Férjének hatat forditva és bosszus hangon beséttaja le volt esve labaihoz, s kibontott
haja gondor fartokben borult vallaira. A magas -&ll&orkol egy félig arnyalt sotétkék
szempar, durczasan elvont r6zsas ajkak, két hofghbolyl kar s a csipkés fiallba
szoritott mellek kor-rajza védott vissza. A kék selyem fatszyegekkel és aranyléczekkel
diszitett szoba azt a sajatosan elegans rendegleintiéntette fel, mely a nagy vilagbarb él
szép asszonyok otthonat jellemzi; keztyuk és vealgmk, odadobva az asztalra; legyés
ékszerek a kandallon; csipke-kénéls bali belép elszértan a karszékeken. A mellékdlioz
szobabdl kentlzé szerek finom illata hatolt a nyitott ajtén beegté¢ bdoditova a kandallo tize
altal ugy is folmelegitett légkort. A Xlll. Lajosdtabeli széles agy egész a szoba kdzepéig
kirugott s a mér felbontott parna agynemui hivolagéflett ki az aranyrojtokkal diszitett
nehéz kék selyem fliggonyok mogul. A szobaleanyalahogy az urasag lépett begiilek
tartotta azonnal visszavonulni, négyszem kozt hagyhazasfeleket.

- Azért vettem magamnak szabadsagot bejonni, kezéléazon Mihaly, mert beszélnem kell
veled.

- Csak minél hamarabb végezziink, mert tudja, hagyekn allhatom, ha a nyakamra jonnek,
mikor vetkezem.

lgy szOlva, egy csipkekefitl vetett meztelen vallaira, Mihaly azonnal észrevet feltiit
gondoskodast s méitve a meghitt tegezést, gunyosan folytata:

- Kedvesem, kegyed sokkal szemérmesebb velem spemiiet minden j6tt-ment idegen
elétt; az imént is, az édes anyja estélyén a ruhéijajtemélyen ki volt vagva.

- S ez 6nnek szemet szurt? Pedig ugy hiszem, vamumdgassak vallaimon...

- Magam vagyok legszintébb bamuléja kecseinek, de 6hajtanam, hoggrzamemben ne
0sztozzék az egész Péris... Nem szeretem a nyf#vdaliitasokat.

- Mint minden megjegyzésének, ennek is olyan kissigszaga van... Higyje meg kedvesem,
hogy kétségbe vagyok esve avult nézetei miatt.

- Meglehet, jegyzé meg Mihaly, de e részben naggknavult nézetli ember volt korulbttem
az estélyen; ezt kdvetkeztetem legalabbdssipegjegyzéseikd...

- Val6ban?... Valami sovany asszonyok lehettekd/érggészen nyugodt, a lelkiismeretem
tiszta s nem hiszem, hogy valanébén jaré bint kdvetek el, ha egy kissé mutogatom a
béromet... Killonben is tudja, hogy az emberek vélgm@ansoha sem adtam sokat.

- E részben nem értiink egyet; engemet kellemetlénit, ha csifps megjegyzéseket kell
kegyed6l hallanom s ha kedvemben akar jarni, ruhait valahkevésbé fogja kivagatni.

- Ez édes baratom, egészen a szabom dolga s mgefogedni, hogy ezt a kérdest vele
igazitsam el. En sem elegyedem bele, hogy végeiGauasait.
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Mihaly 6sszevonta szemdldeit. A talan csak megglatidoul oda vetett megjegyzés, mintha
czélzas akart volna lenni a tanszéken elért csekikbrére. Ha titkosan fajo sebiink van,
tulsdgosan is érzékenyek lesziink s a legcsekéientes is é§ fajdalmat okoz. Verneuil is
izgatottan jart fel s le a szobaban, aztdn megatieje ebtt s keményen a szemébe nézve,
szolt:

- Johanna, te nem szeretsz tébbé?
A n6 egyet vont a vallan s kezével nyomta el 4sitasat.
- Kés van mar, szélt nevetve, nem hagynok holnapragotid|

- Ures kifogas! folytata Mihaly keseriien; kegyedbmagvolt mindeddig egy tulajdonsag,
melyet mindenek f6l6tt becsiltem: dgzinteség!... felelien most észintén Johanna; kegyed
nem szeret tobbé és miért?

- On, ki annyira szeret bolcselkedni, tudhatna hagyilyen fajta kérdésekre nem lehet
felelni... Az ember szeret vagy nem szeret, a hogy. Hogy miért? arra, bar milyszinték
legylink is, nehéz felelni... Hanem hét, haédminteségemre hivatkozik, legyen, elismerem,
hogy kozottink nem létezik tobbé az a gyongéd émaehz a bizonyos valami, a mi hajdan az
egyuttlétet oly édessé tette... Hogy ki a hibaddizonyara én, kinek nincs meg az az
adomanyom, hogy ont szeretetre meltéva tegyem.

- A mi k6znapi nyelven annyit tesz, hogy nem vagi@ibé szeretetre meltd.

- Talan... legaladbb olyas valamit.

Mih&ly ismét néméan kezdte méregetni a szobat, keggesztette s vonasai elkomorultak.
- Megvallom, folytatd, hogy nem voltam elkészlllyeelszomorito felfedezésre.

- On kovetelte, hogyszinte legyek, és édiszinte vagyok, felelt Johanna, a kandalléttel
karszékbe vetve magét s tirelmetlendl élesztveet.ti

- Johanna! kialtott fel Mihaly, elfojtott bosszusgd allva meg éltte, emlékszik még arra a
parbeszédre, melyet az Indre volgyében, nehanglhégiybekelésiink &it, ketten folytat-
tunk?... Akkor még igen r6zsas szinben latta eggg@met s tulzé fogalmakkal volt szellemi
folényem febl... Jut-e még eszébe, mit jegyeztem meg a palydmdedulhed akadalyokrol,

a csalddasokroél, melyek ream varhatnak?... Retteghegy Utni fog kegyedre nézve a ki-
abrandulas 6raja, mert tudtam, hogy&k az érdemet csak a sikerek utan itélik meg... Az
események igazat adtak nekem, s kegyed nem smemtiépteimet nem kiséri siker...

Elevenre talalt s egy titkos hang azt sugta Johagahogy érzelmeinek meghidegulése
csakugyan erre az okra vezethefissza. Csakhogy, mint abk nagy része, nem akarta
elismerni hibajat, ellenkéieg jonak latta az olyan nyersen oda vetett igayslagzemben a
sértettet adni.

- Mondhatom, szélt boszusan, 6n gydnyori véleméelywgn feblem, s kilonds vilagitasban
akar feltlintetnil... Nem is értem, miért fektet olgggy sulyt red, hogy egy ilyen kicsinyeszi
asszony altal szerettessék...

- En nem vadolom kegyedet, felelt Mihaly, csakt@iti, hogy tény, és pedig elszomorit6 tény,

hogy kegyed meghidegllt és épen akkor,dmidegnagyobb szilkségem volna szerelmére,
tamaszara, batoritasara... Szivem vérzik, hogyh@znbarczban, melyet végig kell kiizdenem,

nem talalom fel kegyedben a gydéngéd és bator széyest.

Ez utols6 sz6k megrenditették Johannat, szive ézepalt s konyek szoktek szemeibe. Jobb
érzése gyzott s folkelve kezét nyujta férjenek.
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- On balul itél, szolt halk, reszkethangon, és mindig szamithat odaad6 érzelmeimre és
Onzetlen tmogatasomra.

Ez inkabb udvarias, mint szigbjovo nyilatkozat s az a résztuekifejezés, melyet Mihaly,
neje nedves szemeiben felismerni vélt, nem elégitesértett bliszkeségeét.

- Koszonom! felelt gggel, nem részvétért esedezem, de bant az, hogydanh bend és
meleg viszony megsziint koztink... A szanalomra sniszilkségem... Nem vagyok még
annyira elkopva, mint azt az anyja kornyezetébhitethi szeretnék... Még érzem magamban
szellemi folényemet, €l bennem az akarat: magasra €s kizdelmemet elvégre is siker
koronazandja!

- Senki sem fog annak annyira orilni mint én, jégyzeg hidegen Johanna, hevesen rantva
vissza kezét s sziikebbre vonva keblén csipkekénd

- De nem tagadom, folytata Mihaly, észrevéve hagpniridegen lépett fol; nem tagadom,
hogy szivemnek édes lett volna, diségemet ndvelte volna, ha kiizdelmeimben hi részesem
lesz kegyed is... ha egyltt osztjuk meg a dicsv@gez kizdelmeit, a siker édes mamorat.
Ah! Johanna, hova tiintek el a Chambrerie-ben axélp 6rak? A fényes fellegvarak, melye-
ket a lugos arnyaban épiténk, ah! emlékszik-e reépk?

- Ohigen! felelt a & félvallrél.

- Emlékszik-e még ama februari estére, dnid felolvasadsom utani napon oly szivélyesen jott
engem Udvozalni.

- Mikor oly ékes megjegyzésekkel fogadott, a miglébirdnt az imént is oda nyujtott
kezemet fogadta.

- Tudja Johanna, felelt megszégyeniilve s igyekazmitt megfogni kezeit, tudja, hogy egy
nemét a vadsagnak soha sem tudtam lézeik de alapjaban mindig tdbbet értem a
latszatnal.

Az elmult idok édes emléke, a matkasag boldog oraira vald \essiEkezés az érzéki vagyak
hurjat penditék meg Mihdly szivében. Ifju vérénegvieli arja lobogva kezdett ereiben
keringeni. Lihegve a vagytol jartatta végig szemmedfe csébitd alakjan, a kévér meztelen
karokon, a szellemes, most duzzogé arczon ésaasifurtokon, a csipkefatyollal csak félig
takart duzzadé melleken. A szoba illatos léjega kandall6 tiizének vidor pattogasa, a
felvetett &gy hivogato fehérsége folkeltettek szanid erzékiségét s a szerelmi vagyak édes
borzongésa futotta végig tagjait. Letérdelt a kekszlé, melyben Johanna néma duzzogassal
ult s igyekezett szétvonni a meztelen mellekendatbe font karokat.

- Ha te is akarnad, suttoga lagyan, ismét visszatek az egykori édes 6rék, ismét egy lélek
lehetnénk, mint tudod, akkor akkor...

De minél hevesebb lett, annal fagyasztébb hidedséta el Johannat; néma kdzénynyel,
mozdulatlanul fogadta Mihaly heves slirgetéseitahsnorosabban kulcsolta karjait mellére s
megvebleg csbvalta fejét.

- Ugyan kérem, szélt unottan, hagyjon nyugodtaekiédini; ké§ van s én szornyl almos
vagyok!

- Ha itt maradnék nalad? flizte tovabb Mihaly belgizénangon; ha mint egykor, én véik
tetnélek le...

- Kbész6nom szépenl... de inkabb szeretem csak matggezni. JO éjt!

- S ha maradni akarnék? kiélta fel szenvedélyesgalatt etvel fogta koril derekat; ha élni
kivAnnék jogaimmal?
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- Elég! ez mér tobb a tréfanal! felelt &, rfelugorva s kibontakozva férje dlelésé€b Nem
szeretem az efféle paraszt fogasokat.

A kandallbhoz lépett, megnyomta a csengettyl gombjésaknem kozvetlen utana halk
kopogas hallatszott az ajton.

- Szabad! kiéltott cseghangon.

Az ajté fuggonyei k6zott a szobalany almos fejeneimeg.

- Rozina, folytata Johanna, a nélkil, hogy vissahftt volna, vilagitson az urnak szobajaba.
S mialatt hajiit kezdte kiszedegetni, k6zonyds hangon tette ho¥aé&éjt!... Mihaly pedig
sOtét arczczal, 6sszeszoritott szemoldokkel kisetevozd szobalanyt.

Es igy e perc#i fogva, az a vékony liveg fal, mely a hazas felekétis elvalaszta, egyszerre
tomor és athaghatatlaifalla valtozott.
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XI.

- Nem, uraim, 6n6k nem komolyan conservativek! Megdom én, hogy mik 6ndk: dndk
voltak és maradtak a felforgatd politika emberee Oraim, felforgaté eszmékkel allandé
intézmeényeket létrehozni nem lehet, felizgatni déigeket, szabad utat nyitni a rombolo
szenvedélyek arjanak, igen, de tartés alapra épitan, soha! soha!

Kezeit a sz0székhez tamasztva, finom metszetl dejgzosan hatra vetve, kigyult arczczal,
melynek éle Saint-Justre emlékeztetett, szikrazémskkel, kihivd mozdulattal fordult
Perrusson Adorjan a miniszteri székek felé,dnié heves kifakadasokat az ellenpéart szemei
ko6zé dobta. A baloldal riad6 tapssal idvozolted@skot s mint vihar zugasa vonult végig az
izgatottsag a képvisghaz padijain.

Aztan érczesen csefifpanggal és meég kihivobban folytata:

- Es ha egykor a térténelem az 6nok milkodését tagtgm, edre megjosolhatom onoknek, -
és ez lesz bintetésdk, - hogy kormanyzasukat ekakdégja jellemezni: Tehetetlenség,
ellenmondas és kétszinlség!

Nyugodt komolysaggal lépett le a szdésBékmialatt a taps még riadobb lett s helgerligas
hallatszott le a karzatokrdl is. Elvtarsai és hkarétettek vele kezet szoritani. A jobboldal
lesujtva nézett a miniszterek habozé s egymas kigtosédd csoportjara. A Perrusson
interpellatiéja komoly zavarba hozta a kormanyddgj e zavar efspillantasra leolvashato
volt sapadt arczaikrol.

Az elndk csengetett s az altalanos mozgalom kozageirmanyelndknek adta a szot.

- Uraim, kezdé az beszédét, lathatd zavarral égetledtl, az id elbrehaladott s a korméany
kéri a tisztelt hazat, hogy a vita folytatdsa negssék el holnapra, mikor is abban a helyzet-
ben lesz, hogy az imént hallott heves vadakralfetel

Zugas és rosszul leplezett csalddas a jobb-, guhglygslés a baloldalon. A kormany fejét
vesztve, nem tudott mit felelni... Az altalanos k&gt az elndk ujbdl csdngetett.

- Senkinek sincs kifogasa? A vita folytatasa hotadmalasztatik.

A képvisebk élénk izgatottsag kozt kezdtek kifelé tédulnkaazatok is lassankint kitriltek.
Alig volt még fel 6t 6ra. Az élcsarnokba kiérve, Perrusson Verneuil-nét pillaatoteg, ki
prémes feloltijebe burkol6zva, valakit varni latszott. Feléje &gzlett, hogy kdszontse. Alig
pillantotta meg a fiatalha képviseit, szokott élénkségével hozza rohant s hévveltsittai
meg a kezét.

- Fogadja szerencsekivanataimat, szolt lelkesufadl&épését a legfényesebb siker koronaztal
Még most is izgatott vagyok az elragadtatastol.

Perrusson mosolyogva hajtotta meg magat.

- A legszebb siker reAm nézve, ha kegyednek tdiszggrhettem meg, szolt behizglg
hangon. Visszatér kegyed Périsba?

- Nem azonnal. Azt hittem, az Ulés &bBb fog véget érni, a kocsimat csak hat érara
rendeltem. Ne tennénk egy sétat a parkban? A temeroly léség uralkodott, hogy jol fog
esni egy Kis friss lég.

- Boldognak érzem magamat, ha nehany perczet kdgyedithetek... Ez tobbet ér, mint a
legfényesebb diadal a politikdban.
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Karjat nyujtd neki s szotlanul haladtak a park ksfasorai kozt végig. Aztan megkertlték a
kettés viztartot. A marcziusi éles szél, mely egész nagbfujt, szudfélben volt, miutan
felszaritotta a sétanyok nedves porondjait. A kektésokkal tarkazott sziirke ég még egészen
magan hordozta télies jellegét; de a léveamar enyhllésnek indult s a nedves talaj, az elmult
6sz sarga leveleinek rétege alatt mar tavasziakdoziott. A fak agai kozott mar futydltek a
rigok s itt-ott a fak mohos tévében szerény ibolghkelgették fejoket. A szabalyosan meg-
nyirt bokrok s magas gesztenye- és szilfak csapaiifét violaszinben dereh@eret gyanant
vette korll a zold pazsit puhadswyegét s a td sima tikrét, csak egy oldalon engethasze
kilatast a tavoli nyarfak hosszu sorara. Daczacaaknem lUnnepélyes csondnek, mely a vén
park 6lén honolt, a leménnap sugarai az ifjusag bajat lehelték az egésmykidetre. A
napnyugati lathatar égpirja, a gesztenyefak duzzado rugyei, a vadgalpanaszos bugésa,
minden a kozelg kikelet ebhirndkeként Iépett fol s a levégdesen bagyaszto illatokkal volt
eltelve.

Verneuil Johanna sem maradt érintetlenidl a medinsumészet varadzshatasatél s maga
Perrusson is, mindamellett, hogy gondolatai nag§ré terveivel foglalkoztak, mintegy el-
blvolve élvezte az disszép tavaszi nap mosolygasat. A fiatal asszonwydékonyan
tamaszkodott az ifju képvisekarjara s a sétany porondja vigan ropogottdighaik alatt. A
friss tavaszi lég élénk pirt lehelt a Johanna amz&zemei ragyogtak s oly életkedvvel
fecsegett, mintha a rigok futyllése s az ibolydktal még novelte volna a képvisSeazi
uléskdl magéval hozott izgalmat.

- A miniszterium nem éli tul e csapast, kezdé @ksarozottsaggal; holnap meg van bukva s
az uj jeloltek kozt bizonyara az 6n neve is szdrepieg... Gratulalok a sikerhez, mely
hatalmét alapitotta meg!

Perrusson tagaddlag réazta fejét s kicsileg biggyesztette le ajkait, mint valaki, a ki épen
semmit sem ad a vilagi hiabaval6ésagokra s azokkaken leszamolt.

- Az egekre, asszonyom! suttoga buskomoly hangekglitve szavaiba, ne beszéljink
politikarél... Nem képzelheti, mily undorral tolt, @ nyilvanos élet ez 6rokos izgalmal... E
gyonyori parkban, a fakadd természet 6lén, beswelkbltoibb, bajosabb dolgokrdl...
Beszéljunk kegyed.

Perrusson Adorjan vagyai k6zé régota tartozott andohanna szivében helyettesitni Mihaly
baratjat. Midn ujra talalkozott Péarisban... »a szép és szellsnwirneuilnével« - a mint a
divattuddsitasok rovataban allandélag nevezteteition egész Paris a divatos szépségek
k6zé sorozta, kinek szinh&zi és bali 6ltézékei azJés és elegantia kovetehdnintaiul
allittattak oda a muéstkdzonségnek: dnkénytelenil is elgondolta magabagy e ragyogo
csillag meghdditasa csak novelheti sajat emélkieidnevének fényét. Igaz ugyan, hogy e
héditasnak akadalyok is allhattak utjaban, mert ishanna szereleiibment férjhez és
semmi sem bizonyitotta még eddigelé, hogy megsedinia férjét szeretni. De, visszaemlé-
kezve a Coudray-kisasszony habozast nem isréerheves természetére, mindent remélni
lehetett. Eszébe jutott Perrusson-nak a felolvaséisi latogatas; egy ily izgékony s azéels
benyomés altal befolydsolhatd vérmérsékletnél, taanpiercznyi lelkesiltség megteremtett, a
csalddas ép oly gyorsan és teljesen szét is romboliz pedig elvitdzhatlan volt, hogy a
Verneuil Mihdly csillaga az itiszerint lehunydban volt, mig a Perrussoné kezalktthataron
felilemelkedni. Adorjan aldotta sorséat, hogy épksti &nyes sikere utan kdzvetlenil hozta
O0ssze az esetleg Johannaval és nem is soka halbégtdgesen befészkelni magat ebbe a
szivbe, mely egy il dta mintha maga is megnyilni kivankozott volna.
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- Beszéljink kegyedt, ismétlé s ha mar oly szerencsés vagyok ma, kagymon vezethe-
tem, engedje kimondanom, mily boldog vagyok, haykege csak gondolhatok is és mennyi-
re szeretek minden sikert, minden ream nézve lizelgdmeényt, melyet felmutathatok,
kegyedre vezetni vissza.

- Hogyan! felelt Johanna, gunyos mosolya mogé igye& rejteni a felindulast, melyet a
fiatal képvised bokja idézett &l hogyan! merészelné allitani, hogy gondolatai refeglal-
koztak, mikor az imént oly hévvel targyalta a bgttniniszter korrendeletét?

- Mindenesetre, kialta fel, elgondoltam, hogy kebye jelen van, asszonyom, és jelenléte
batorsagot 6ntott szivembe, rendiletlenil szaltem@mbe a heves kdzbeszolasokkal... Azt
mondtam magamban Corneille-jel:

Térj vissza g§ztesen: Ximéne a dij!

Elénk pir boritotta el Johanna arczat s szemeiéig heheztdl, félig 6romteli sugar villant
meg.

- Tudja-e, képvisélur, felelé élénken, hogy szavait sértésnek vehHgtem

- Sértés lenne akkor, ha egyszeriien kéznapi bokagyanondtam volna, de szavaim szivem-
bol jottek s hosszu ith &t visszafojtott mély érzelemnek adtak csak hang¥egye
szavaimat ugy amint értve vannak: én szenvedélysmaetem kegyedet!

A sétald par egy elhagyatott fasor szaraz leveldi&gtott utjan haladt. Bkttok, a tavolban,
kékls korond kozéppontjan fehér marvanyszobor emelkedettynek homalyos kérrajza a
szélas fak egymasba fon6doé agai altal arnyalt lossm az egyetlen nyugvépontot nyujtotta
a szemnek.

E szividl jové és egyszersmind hatarozott hangon kiejtett valorhallatara Johanna
O0sszerezzent. JOI tudéa hogy ebbb-utébb ide fefildnek a dolgok. A hét kezdetétfogva,
Perrusson szlnet nélkul udvarolt neki, remélte myémgpgy hosszabb ideig fog megmaradni
az inkdbb szellemes, mint veszélyes csatarozaktidé, hogy az id, midsn komolyan
kellend majd magat kérdenie, még kétes tavolban want az a fehér szobor, melynek
homalyos kdrvonalai amott a messze fut6 fasor t&dében folynak dssze... S ime, most
egyszerre, varatlanul abba a helyzetbe jutott, He@plnie kell... De a kényes helyzet még
sem rettentette vissza; egészen megegyezett mydtesz, a kétértelmiségeket gydilol
természetével. Egy perczre megallott, mély léleizegett, azutan a képvisekarjara téve
kissé remeg kezét:

- A mit most hallék, susogd, alig hallhatéan, még sejtettem... Itt félbeszakitotta. A dolog
nehezebben ment, mint gondola s bosszus volt magdgs nem talal keményebb szavakat.

- Ah! asszonyom! kialta fel Perrusson ragyog6 arakc

- Egy perczre! szakita hévvel félbe Johanna, déttiediadalmaskodni vélne, engedje hogy
kibeszéljem magamat... Erzelmei mélyen meghatralendyi az egész...

- Ah! mily kegyetlenség! s6hajtott Adorjan.
- S mirb meggondolatlansag... feledi, hogy férjem van...
- Szereti Verneuil-t? kérdé a fiatal képvisaheben nézve szemébe.

- Az az én dolgom... Elég, hogy neje vagyok és abkikabb gylul6ldm a hazugsagot, sem
hogy megcsalni tudnam. Kivalt -

3 Cid. V. felv. 1. jel.
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- Kivalt?

- Kivalt ha visszagondolok arra, hogy mennyire etdt, mikor elvett.

- Oh! sz6lt Perrusson kétk&dnosolylyal.

- Bizonyosan! gfsité a 16 hévvel; mi oka lehetne kételkedni benne?

- Nekem? épen semmi! felelt a férfi, ezuttal is yamkifejezést adva hangjanak.

- Igen, szenvedélyesen szeretett és szeret maneg, vagyok gyzédve... Tartozom a mult-
nak, tartozom sajat magamnak azzal, hogy szésmeglegyek... Mint lathatja, egészen
nyiltan beszélek.

- Nyiltan és kdnyorteleniul. De az nem fog gatolhan, hogy tovabb is szeressem.

- Legytink hat j6 baratok és mindenek folott 6nzetharatok, felelt édes megindulassaba n
ez félér mindennel.

Oda nyujta kezét s Adorjan cséndes megadast sanlelgadta azt meg.

Végre is minden szavabol kitlint, hogy nem szeddtié a férjet, kiben csaldédott s kit ma mar
Ures mogyorénak tekint. Mas &lhem mondta ki hatarozottan, hogy Perrussont resres.
Tiszteletteliesen hajolt az odanyujtott kézre sknes csdékot nyomott arra a helyre, hol a
keztyl és a felddt illatos prémje kozt a fehébbkikandikalt.

- Engedje hat, susoga olvadékonyan, mialatt Johalwaata kezét, engedje remélnem, hogy
egykor... midn mar meg lesz @gygdédve, hogy szeretem...

- Soha! szakit4 félbe Johanna, leslitott szemmebkpe mellette.

Adorjan, az szokott kétked mosolyaval, lopva tekintett a fiatab ajos arczaba. A geszte-
nyék sotét agai kozott vidor rigok futyllték estlukat. S mig e guanyos futtyek fileibe
csengtek, az ifju képviseklgondolta magaban, hogy az emberi elhatarozésékeny jaték-

szerei az esemeényeknek s hogy ép oly kevésséklétisgszavonhatatlan soha mint meg-
masithatatlan meggyodés.
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XIl.

- Guériniére-né nagysaga kéreti egy perczre nagysagodat magahoz.

Rozina, a szobalany, a dolgoz6 szoba kiiszobén, albsszkedvileg varta, mikor lesz
Verneuil ur oly kegyes, hogy feleletet adjon.

- Jol van, felelt ez végre, félre téve tollat; mantlnagysaganak, hogy régton nala leszek.

Héazi kabatjat levetve, masikat 6ltott fel, futdlapgkefélte kalapjat s ez egyszert ké&saéis
utan lement az elsemeletre.

Az elbszobaban bérruhas inas nagyokat asitva olvastggelréapot. Mihalyt megpillantva,
kelletlendl allt f6l s élre ment asszonya halészobaja ajtajaig.

A XVI. Lajos korabeli izlés szerint gazdagon distit szobaban, aranylemezekkel kivert
ébenfa-irbasztal mellett Uit Guériniére-né. Az mjtiéasra visszafordult s megwepillantast
vetett a belép tanarra, kinek visszasan gombolt kabatja, kusEjh el$ perczre elarulta az
irbasztala medll elszdlitott tudos kdzonyds gondtalansagat. A fpilantast mintegy ropté-
ben elkapta Mihaly s azonnal kiolvastadiela készi#l vihart.

Guériniére-né nem tudta megbocsatani vejének hegkpdott benne, keserliségében annyira
ment, hogy oOnhibaiért st tette felebssé: ama kdnnyelmiségeért, melylyel a fiatal tanar
irAnta valé szenvedélyét élesztette, csakhogy Gieéei urat gyorsabb fellépésre birja; az
0nz sietségért, melylyel - menekiléndble - nyakaba varrta a leanyat; mind e sulyos és
menthetetlen hibanak gyéttudata csak 6regbitette a szerencsétteinanti gyuloletét, kinek
annyi esze sem volt, hogy botlasat jéva téerdgalabb nagy emberré valjék. Gyulolko-
désének még mas oka is volt: rég észre vette, Wjgymost mar egészen tisztdban van vele s
kitanult kaczérfinek tartja és megveti. Ez altala egykor tévutreetetz ember jelenléte most
folottébb alkalmatlan volt neki. Alkalmatlan sajaultjanal fogva, még alkalmatlanabb, mert
flggetlensége és tékozlasi hajlamai kifejtésébepélgezte. Igy anyos é$ kozt ideig-oraig
elnyomott gytldlség uralkodott, mely azonban cskdalamra vart, hogy teljes mértékben
kitorjon.

- Ah! 6n az? Udvozlédgodsen Julia, mialatt székét félkérben forditvagjielfordult; nos, tudja
mar, mi torténik?

- Nem tudok semmit; mi torténik hat? kérdé a legodd kézonynyel Mihaly.

- X... naprol napra betegebb s nyugalmaztatasés.KBegnap tudtam meg a miniszteriumban.
Talalja ki, ki lesz az utédja?

- Hat, szolt Mihaly efltetett nyugalommal, azt gondolom hogy...

- Azt gondolja, talan 6n? Csalodik, kedvesem, egygban ©6nnél fiatalabb segédtanar:
Thevenot, a tanarképezde igazgatdja van ajanlatbaatss is fog kineveztetni.

- Bizonyos benne?

- Egészen bizonyos... Magéatél az allamtitkartébimds a kinevezés ma ala is lesz irva... Ime
a kovetkezése szenvedélyes modoranak nézetei ngdsaban.

- Szenvedélyes modorom, a mint nevezni tetszilditieetetlen elveimnekiszinte kifejezése
€és nem is bankédom ez allds elvesztése folott, Iypilaet méltdsagom aran kellett volna
megvasarolnom.
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- Ez az 6n nézete, az enyém mas s a feleségeérsAd@ én ugy hiszem, talan megvarhattuk
volna 6n6l, hogy némileg a mi kedvinkben is igyekezzék jarrtz, annyira a mennyire,
kiegyenlitette volna a dolgot...

- Miféle dolgot, ha szabad kérdeznem, kérdé Mil@yesen felsztkve.

- Hagyjuk ezt; kblcsénds szemrehanyasokkal nendbalkaebbbre... Annyi all, hogy erre a
tanszékre tobbé nem szadmithat, mert Thevenot reildigyekw ember... Mit szandékozik
most mar tenni?...

- A mit tettem, migltt a helyettesitést megnyerém, folytatni fogom nagynkamat: »A
foldmivels nép torténetét.«

- Mindig csak ezt! kialta fel Guériniére-né megvétngon; 6n nagyon egyhangu, kedvesem;
mindig csak egy hurt penget; ez lehet eredeti, d&gén megunja az ember; nem artana
egyszer mar mast is hallatni. A nép s megint csadpd Hova fogja ont ez végre is vezetni?...
Az akadémiaba bizonyos hogy nem.

Semmi sem tudta Verneuil-t oly izgatottsagba homintha any6sa megwuideg beszélt
kedvencz munkdjarél. Julia jol tudta azt s nagynigdelt benne, ha a legérzékenyebb oldalan
banthatja. Mihaly duhbe j6tt, mint megsarkantyunod.

- Hanem hat, folytata Julia, masok toébbettlirek érdekeivel, mint 6nmaga... Széba hoztam
ont a miniszternél s kértem, hogy gondoskodjéknaalkaérpaotlasrol.

- Ah! szakita félbe Mihaly, hidegen metsgunynyal, nagysad kegyeskedett velem foglal-
kozni?

- lgen, és faradozésaimat siker koronazta. A latsesy lesz mentve... Irodalmi kikildetéssel
fog megbizatni a kulfoldon.

- Kikllldetéssel?...

- Igen, és pedig nagyon kittindet 0l fizetett killdetéssel... Szerbidban és Biddpan fogja a
nemzeti népdalokat tanulmanyozni és 6sszegytjgin haboztam kijelenteni a miniszter-
nek, hogy 6n kdszonettel fogadja el a kitiintetéshivatalos megbizas holnap mar kezei kozt
lesz.

- Kar volt megkérdezésem nélkul nyilatkozni, jegyrég Mihdly elbAmulva a hallottakon;
nem érzek magamban képességet ily megbizasnakt ééege: mindenek étt nem tudok
szlavul, aztan meg nem értek a zenéhez.

- Gyerekség! magaval visz egy napi-dijast, a ledggi a dallamokat s a szdkat is leforditja...
Az egész beletelik egy évbe s visszatértével ldtidsre szamithat.

- K6szonbm szépen!... Egy évi szamkivetés, mely aan Parisban marad, gondolom?
- Természetesen! Csak nem fogja Jankat magavalemekbe a vad orszagokba?

- Bator leszek magam is szépen itthon maradniestéddb sajnalom, hogy beleelegyedett ebbe
a dologba.

- Ez tehat a kdszonet! szOlt Guériniére-né keserliadhattam volna éte! Mivel fogja, ha
szabad kérdeni, a miniszterrel szemben vonakod@#olni?

- Egyszerten ki fogom jelenteni, hogy oly megbiggténelynek eleget tenni nem tudok, nem
fogadok el.

- S ha a felelet erre, 6nnek rendelkezési allapbddpezése fogna lenni? Gondolja, hogy ez
reank nézve kellemes lesz? kérdé fennhangon ésmeglyetéssel Guériniére-né.
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A szuro tekintetben, melyet Mihdlyra vetett, befielaidt mind az a sértvad, melyet szoval
kimondani még nem mert; a lealazé bankddas aadtiészitett egyenetlen hazassag felett,
melyben leanya hozta a vagyoétpedig a bajnal és kellemetlenségnél egyebet nemi{i-
szerlleg kiérezte, hogy any6sa azon a ponton vagy kegy még meggyalazébb sértést
vagjon a szemei kdzé. A dih langja boritotta etd@trs nyersen felelt:

- Legyen nyugodt asszonyom, ugy fogom intézni doigh hogy ne legyek terhére senki-
nek... A lapok szamara fogok dolgozni.

Julia vallat vonitott.

- Azaz még inkabb compromittalni fogja magat... Altam, mily rettenetes csalédasokat
szerzett 6n nekem!

- E szerint, felelt Mihaly, kalapjat véve, kdlcs@ed csalddtunk.
- Es igy, kérdé Julia izgatottan, az utols6 szdvarh megy?
- Nem megyek.

- Akkor nagyot hibazik, kialtott Guériniére-né araad Mihaly utan s keservesen meg fogja
banni.
- Az lehet... J6 napot asszonyom.

Hideg dih fogta el Guériniére-nét veje tavozasa.uddbban a reményben ringatta volt magat,
hogy becsvagybol, vagy elkeseredésében a kildetésgja fogadni s éke ortlt, hogy egy
idére legalabb megmenekszik gyuldletes jelenidtd{éssbb aztan, ha egyszer az &elsl-
valast megemésztette, csak fognak modot talalgy laa szép szerével meghosszabbittassék
s ké$bb véglegessé valjék. S most ez az alkalmattanez a neveletlen ember,6aek
erejével a haznal akar maradrdit gait emlegeti mint férj s szembe szall vele.rir csak-
ugyan szemtelenség. A paraszt, ma is simplex lasv@rofessor lenne, hanincs. De rajta

ki nem fog, arra eskiszik s megmutatja neki, hagy tanacsos vele szembeszallani...

Gorcsosen osszeszoritott ajkakkal, szemeiben fetydgz, szép kezeit hevesen hullamzé
mellére téve, jart fel s le a szobaban,édire, miként fenyitse meg a vaknier midon
egyszerre Johanna rohant be, ragyogoé j0 kedvbéhdkie a legutolséd tavaszi divat szerint;
turkiz-kék kalap, sarga viraggal, sujtdsos tavéslsh, ugyanazon szinben s a kalapdiszitése-
hez hasonld szinu virdgcsokor a mellén, feketedvgrsilj, a szélen kék fodorral, mely alol
kaczéran kandikaltak ki a barnavords 6kipe szoritott labacskak.

- Kedves mamal! kialtott ra hevesen, megytink a lédlitkisba Perrussonnal és Zimmerrel, ki
maga fogja bemutatni »P ihé&nnimfa«-jat... Veliink tartasz? Nagyon kedves lesz.

- Kbész6nbm, semmi kedvem mulatni, felelt Guérinidééesavanyu arczczal.

Johanna flrké$zszemmel nézett anyjara s meglepte a majdnem fetiy&gejezés, mely
vonasain Ult.

- Mi tortént? kérdé; egész dihdsnek latszol.

- Nemcsak latszom - de valéban is magamon kivilyokg. Igy van ez kilénben, vala-
hanyszor a férjeddel van dolgom.

- Megint 6sszetliztetek? s miért?

- Azért, mert férjed-urad hiu is, eséglis... Szérnyen el van telve sajat magaval, delssty
sem csinal, mint bakokat.l. A székfoglaldjaval szenvedett kudarcz 6ta edigiketlenséget a
masik utan koveti el, mi természetesebb, mint haggzékére mast neveztek ki. Hogy leg-
alabb a kulszint mentsem meg, nagy bajjal kinyeeeminiszterél, hogy bizonyos kiilde-
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téssel bizatik meg Szerbidban. A legjobb alkaloth Velna, hogy csorbéit kikdszoérilje s
megmutassa, hogy tud valamit. Azt hiszed elfogadja@nar ur nem tud szlavul! - A tanar ur
nem akar szamkivetésbe menni!

- De hat, kedves mama, van is valami ebben.

- S te igazat adsz neki? gyonyori! szélt Guérini@emeglepetve; a mint tetszik, lassad!!
Pedig ugyan nem sok hasznod varbleglte szegény asszony!... A mi engem illet, eseh
kifogytam a tlrelemil, s miutan ez az uri ember nem tud a sorok kdzsli, hat foltettem
magamban, hogy megmondom neki nyiltan, a személgg, dly embernek, a ki a hdzassagba
sem vagyont, sem allast nem hozott, pirulnia kelldngy tétlenil s a felesége péridédh.

- Mama! csak azt ne! kidltott fel Johanna megrémilz égre kérlek, légy elnéiranta! -
elég boldogtalad mar a nélkil is...

- Ki az oka?... Annyit legalabb is meg lehetettnaolarni éle, hogy a ketitok kozt leted
egyenbtlenséget simulékonysaggal igyekezzék ellensulyoziit hiszem, elég j6 fogast tett,
mikor elvett...

- lgazsagtalan vagy, kedves mama, mindig ugy beszélintha azt hinnéd, hogy Mihaly csak
a pénzért vett el.

- Ahogy veszszik! mormoga fogai kdzt Guériniére-né.
- Pedig tudod, hogy nem all, tudod, hogy tiszté@rasemisl vett el!
- Neked legaldbb azt mondta, folytata Julia, gursg@alommal nézve végig leanyat.

E kétértelml pillantds megzavarta Johannat. Esgédb#, hogy Perrusson is fejcsovalva s
kétked mosolylyal fogadta, mikor a versailles-i parkba allitotta, hogy Mihalyét minden
utdgondolat nélkil szerette. Osszerezzent s szbkutsségével kialtott rea anyjara:

- Mit akarsz hat végre is, ezekkel a gunyos czéka?... Nem élszor, s nemcsakled
hallom, hogy 6n& érdekek is jatszottak volna bele hazassagunkiam akartam hinni, de
mivel most te is ismétled, a mit masok is mondtekyetelem, hogy hatarozottan nyilat-
kozzal!

Guériniére-né vallat vont.
- Ugyancsak naiv vagy, kedves leanyom, ha azt tiidregy a szép szemeidért vett el.

- lgen, azt hiszem, mert Mihaly szeretett és szemtis... Nem latok semmi okot, a miért
kételkedném benne.

S fejét a szép asszony oOntelt biiszkeségével vétdttmint a ki teljes tudatdban van fiatal-
saganak és igézbajainak. Valami oly diadalmasan kihivé volt e molatban, hogy Julia
abbdl a sajat, mar érett bajainak kicsindnézését vélte kiolvashatni s szivében a féltgken
ség fulankjanak szurasat érezte sajogni. Az anyated Johanna &k a becsérzetében sértett
né allt, égve a vagytoél, hogy megalazza a huszongggg szépséget.

- Kedvesem, mondé& Julia, te egyszertien fellltél mgymorult becsvagyonak... S nem is
gondolva meg, mennyi gyalazat rejlik e kiméletléliddezésben, folytatja: - Harom héttel az
elétt, hogy elvett volna, egy ism&sdmnek szépelgett, és pedig derekasan, azt momahato

- Az lehetetlen! mormoga fogai k6zt Johanna elsapad
- Mondd ki hat egyenesen, hogy hazudok! veté ogéssn Julia.
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- Azt nem mondom, de csalédhattél, tévutra lehegéktve... Nem akarom hinni, hogy egy
becsulletes ember ily gyalazatosan tudott volnarelja Az egész valamely féltékenytil
eredhet... de nekem bizonyitékok kellenek.

- Ah! tehat bizonyitékok kellenek neked?! kialtal f8uériniére-né, magankivil leanya
kétkedésén és égve a vagytol, hogy megboszuljatmé@d hat, te hitetlen Tamas!

Odarohant ir6asztaldhoz, 14zt6l restkéezekkel kivett annak egyik rejtekébvalamit s
diadalmas arczczal tért vissza leanyahoz:

- Ismered a férjed irdsat? Igen? Olvasd hat ég bajit szemeidnek.

S oda nyujtotta neki a levelet, melyet Mihaly idzka, amaz emlékezetes esteli talalkozas
utan valoé nap, melyen végelhatarozasat tudatta vele

Johanna megragadta a papirt s gyorsan végig fueotszerencsétlen levelet, melynek a
Mihaly efSteljes vonasaival irt harom sora, semmi kétségaettsmgyott fenn tdbbé blindssége
fel6l: »legyen hat, meg fogom kisérleni, hogy mastezsek s bar mily aldozatomba keruljon
is, visszatérek Chambrerie-be, azon feltételeketielnelyeket maga szabott elém.«

Halalsapadtan, jeghideg ajkakkal, reszketve adidwirte 6ssze a fiatabra levelet.
- S ez neked szélott? rebegte megtorve.
- Ez nekem szolott!

- S a feltétel, folytata Johanna gorcsds nevetéagzelolt, hogy Verneuil ur kegyeskedni fog
szemeit ream vetni, nemde?

- Természetesen.

- Es te, anyam, tort ki a boldogtala$, meen nézve a Julia szemeibe, te, te segédkeztél ez
aljas jatékban? Ah! ezt soha nem fogom megbocsatni.

Halvanyan a dubt rohant ki a szobabdl, szenvedélyesen csapva be oian az ajtot.

A mint egyszer kinn volt, egy perczre megallottghdellélekzeljen, s dsszeszedje magat,
mert Perrusson és Zimmer adadarnokban vartak red és felesleges volt, hogy iszékzre-
vegyék, mié rombold viharok dulnak lelkében. Egy tukobtelelmenve, alig volt képes
magara ismerni abban a tragicus alakban, mely &kszemekkel, szintelen ajkakkal allt
eldtte. Atsietett az ebédle, egy pohéar vizet adatott maganak, mohén felttajt@ztan
emberfolotti ebvel 6sszeszedve magat, mosolyogva lépett a rekozih elé.

Az ideges és kozlékeny természeteknél kulonos gélgat lehet tapasztalni. Mérsékletet nem
ismerve még a csekélyebb izgalmaknal sem, a readdkiagy banat vagy 6rém oly meg-
renditv hatdssal van reajok, hogy annak nyomasa alategyninegbénultan zarjak magokba
hosszas ideig a belsejokben viharzé szenvedélydkbanna is ezek kozé tartozott; mig a
legkisebb bosszusag vagy orom a lediizkitérésekre volt képes ragadni, addig a mély
felindulassal szemben marvany maradt. Csak Oraktartatt latszolagos érzéketlenség utan
vesztette el belsfelindulasa gorcsdés magaba zarkdzottsagat s téitak idegek rogtonos
lepattandsa folytan, a visszafojtott érzelmek, &jasgakitott rombold ar gyanant. Mialatt a
kocsiban a kidllitasig az utat megtették, csak &eészt vett a tarsalgasban. Hagyta, hogy
festt és képvisél beszélgessenek mivéssétés kiallitdsokrél s sajat banatdba temetve
magat, hallgatta fellazadt érzelmeinek tombola&azerint Verneuil Mihalyra nézwe nem
volt egyéb, sziikségben sémiél; mikor hozzéa kdzeledett, ajkai még reszkettdklegnak tett
szerelmi valloméasoktdl; hitvany szamitas és érdekeweltek lépteit, s mi§ dnzetlen nyilt-
saggal ajanlotta fel szerelefhes lelkesultsédl ittas szivét, nem pirult végig jatszatni vele a
lealazo6 jatékot. Az édes szerelmi susogasok a Cleaibyilla kertjeben hazugsagok voltak.
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Hazugsag az Indre volgyében tett vallomas; hazydsagy egyedil és kizaroldg szereti; az
Unnepélyes tiltakozas, hogy mast is szeretett v@yaldzatosan ki volt jatszva s aljas médon
kiszolgaltatva egy orizbecsvagyonak, ki csak pénzért vette el. S enneéd-nagyembernek
kedveért nem akarta meghallgatni Perrusson Adorgmteskiszeémek kelt a védelmére,
ennek tartozzék hiséggel?... Félre a hitvanyny@g B/olt a nevetséges szereléithb.
Végletekig tlrni a rAszedetést ostobasag volna!

- Asszonyom, asszonyom! kialta fel egyszerre Zimraeb elsassi lagy kiejtésével, vigyaz-
zon, mert 6sszetdri a napedist!

Johanna, gdrcsosen 6sszeszoritott ujjai kozt otamld szétzuzta a torékeny elefantcsont-
nyelet.

- Csakugyan! nevetett fel élesen s kidobta a kbtian az dsszetort darabokat, mig a két
férfi nagy szemeket meresztve bamult rea.

E perczbl fogva lazas izgatottsaggal kezdett fecsegni gstgélni.

- Nagyon kedves, suga a fést micsarnok bejardja alatt Perrussonnak, hanenkiegi
kiléncz.

A kidllitasi termekben nagy volt a tolongas. A giik, a jardataposék s a napi nevezetes-
ségeknek egész raja lepte el a tdgas helyiségeketomeg alig birt keringeni a falakra
aggatott festmények &t. A nok labujjhegyre dgaskodva torték magokat, hogy jobBasa-
nak s volt tolongas, hogy egy-egy kedielz helyre jussanak, a legjelentéktelenebb képecske
lattara is lelkesedésbe jottek s a szép ajkakrédegyre ily felkidltdsokat lehetett hallani:
»felséges! péaratlan! nagyszeril« s végre annyitatioelték magokat a dicséretbe, hogy
tisztdba sem tudtak tobbé az egyes képek valédebednt jonni. Legnagyobb tolongas volt a
Zimmer képe éltt. A sokat emlegetett festmény egy nimphat abtazierilve a fliben,
meztelendl, kékedl forras mellett, faktol arnyalt maganos hely sibéjg melynek rejtekébe
mosolyogva kandikélt be a lombok nyilasain at alleég azurja. Felizgatva az emészt
haragtol, a tomeg folytonos hullamzasa, az idigk&dp latdsa éaltal idegessé téve; Johanna
lazas sebességgel beszélt s a legtulzobb magasidedd halmozta el Zimmert. A fést
szerényen mosolyogva fogadta a bokokat és sajgiezerti modoraban csak annyit felelt:

- Igyekszem a dolgok koltészetébe behatolni s kbmentdm azt, a mit érzek. Ennyi az
egeész.

A jelenlewk kivancsian kisérték szemikkel s egymasnak mutéigéket. - Johanna mintegy
roptiben hallotta a hatamogotti suttogasbél: »Ar dimmer.« - Hat a masik? - »Az
Perrusson; tudod, a ki oly derekasan megbuktatimigzteriumot.«

Johanna biszke volt, hogy a baloldal vezére kd@jaathatta magat; mindig oda vonta a hol a
tomeg legsuribb volt; feltidnhangosan beszélt és nevetett, csakhogy észrevegyék

Mikor meguntak végre az orokos taszigalodast emgdlast, megint belltek a landauba s
Verneuil-né parancsot adott a kocsisnak, hogy dolpme-i erdbe hajtson.

A parisi élet legmozgalmasabb ideje: 6t 6ra volko&sik két-harom sorban robogtak le és fel
a rugyed fasorok kdzott, megaranyozva a rézsut eapsugarak altal. A kerekek zorgése, a
finom kavics recsegése, a lovak priszkolése elrgaambeszélgetés élénk zajat. A fény
csoportok sotébl arnya raborult a helyenkint eziistds foltokkal éadtt kékes vizl té, sima
tikrére, melynek mozdulatlan siksadgat csak olylkvarta meg a félkérben kanyargd hattyuk
konnyl lebegése vagy egy zajtalanul tova-siklé akpmelynek nedves ew&@zmeg-meg-
csillantak a homalyos lombokon atsidé nap fényes sugaraiban.
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Mibta a micsarnokot elhagytak, a Johanna izgagstsétton-nstt. A robogo kocsik larmaja,

a szabad lég, a nyiladoz0 természet latasa idageitpattanasig feszitették. Ragyogo szemei
mintha kitagultak volna, arcza langolt, s bésltetett, de sziinni nem akaré nevetése még
hangosabb lett. A tavat k&fitut s a Neuilly felé vezétfasor taldlkozasanal léwom ebtt
megallittatta kocsijat s az alatt a szin alatt, yJn@gy kissé mozogni akar, a gyalogosak
szdmara fentartott mellékutra vonta tarsait; mighanyorisége telt volna benne, hogy minél
tobben lassak a Perrusson és a Zimmer tarsasag&akaig idztek ott élénk beszélgetésbe
vegyulve, mialatt a kocsik mind csak robogtaitték a fasorok hosszaban s a lenyugvé nap
sugarai mind sotétebb-sotétebb szinre festettéksinta vizét. Hét 6ra felé, Zimmer, kinek
egy muvészi estélyre kellett mennie, bucsut iikts a fiatal 6 €s a képvisél egy magok
ultek vissza a kocsiba.

Alig kezdett a landau az estszurkilet &ltal méar &lgba boruld fasorok kodzt tovabb
haladni, Johanna egyszerre megint néma lett. Larsaszikrdzo j6 kedve, mely addig
izgatottsdgban tartotta, mintha a nap utolsé sugdragyltt kihunyt volna benne. Az
idegrendszer beteges tulfesziltsége utan, teljeekien jelentkezett a visszahatas. Kocsija
szdgletébe meghuzddva, karjait mellén keresztbeyaterev szemekkel nézett a lebocsatott
kocsi ablakokra s Adorjan kérdéseire csak szérakodwid feleleteket adott. A képvisel
kivancsi érdekeltséggel vizsgalta az ifjd e kilonds magabamerilését. Valami azt sugta
neki, hogy Utott az 6ra, mith hosszas és kitarté faradozasainak gyumolcséhetie#éjes
érzettel latta az est arnyat mind sotétebben boazlirutczdkra s a gazlampakat kigyulni a
jardak hosszaban. Johanna teljes némasagba vaitveeEgy kissé félemelkedett, hogy még
mélyebben fészkédljék a kocsi sotét szogletébe s egy lampa sugaRé@rédusson latta, hogy
szemei abban a bizonyos nedves fényben usznak,anati§ns konyek ebhirndke.

- Kegyed sir, szélitA meg gyongéd aggodalommajdeid@jolva s kezeit a magaéba véve; mi
baja?

- Semmi, felelt, idegeim bantanak. Azutan egyszearesokaig fojtott izgatottsag kitort s
fuldokolva folytata: Ah! mily nyomorult valami ez &let!

A lélektani percz elérkezett. Adorjan cséndesehuita a Johanna & kocsi-ablakot, aztan
névekw gydngédséggel szolt:

- Kegyed szenved Johanna!... Az egekre, kozollermddanatét... mint meghitt baréatjaval, a ki
szereti €s szeretni fogja, barmi torténjék!...

Johanna lazas izgatottsaggal fordult feléje s Midtamgon kérdé:

- Miért biznam 6nben?... ki biztosit, hogy 6n ismég hazudni, engem megcsalni, mint a
tobbiek? Ah! mily boldogtalan vagyok!... mily bolg@lan vagyok!

Fuldokolva, gorcsds zokogassal vetette magat hatorsiban.
- Johanna, ismétlé Perrusson, draga angyal! mjadsant

A kocsi egy efs zokkenése a fiatabhegészen kdzelébe dobta annak, a ki édesen \adfaszt
szavakat susogott flilébe, oly kdzel, hogy a képiimdk csak karjat kellett kitarnia s keblére
Olelhette a reméd. Johanna nem ellenkezett s kdnybe borult szenhekhkena megadassal
engedte magat szorosan atkaroltatni.

- Bizzék bennem, susoga Perrusson oly édes olvagiéakp hogy Johanna szive is kéjérzettel
telt el, tegyen probara és eskiiszdm, hogy egésenddé kegyednek szentelem, imadattal
szolgalom utolso lehelletemig. Létem 6ssze vanvéoa kegyedével... Egy szava, egy pillan-
tasa parancs nekem... Fogadjon a sirig hi rabgaokg engedje, hogy labainal leheljem ki
utolso lehelletemet... Akarja, akarja?
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Az ifja hoélgy néma maradt, de a sotét és kihalizékcsoran végig robogod kocsi félhoma-
lydban Perrusson latta, a mint Johanna nedveseypgagszemeit folemeli hozza s e
szemekben nem Ul tobbé az elutasitd harag kifegeASsmidn az éji homaly mind surtbb és
stribb lett, a képvis€lmerész hévvel nyomta ajkait, hosszu csékban a szémekre,
melyeknek selyempillai kéjesen reszkettek ajkaidahtése alatt.
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XIIl.

Vidor hangulatban, kettesével, harmasaval ballafidtiegy Poissoniére kilvarosi étterem
Iépcin, egy Kis csapat: a»sovany vacsorac tagjai.

A sovany vacsora igénytelen elnevezése alatt, sEaimos mas hasonfajtaju parisi
szOvetkezet, egy tarsasag allott 6ssze, melyndjacamit havonkint egyszer, tarsas vacsora-
nél gyujteni egybe egy csomé miivészt, irdi és alitéren szereplegyént, kik mindnyajan
egyutt végezték tanulmanyaikat, egy tarsas konbaljeegyetemi éveik alatt s aztan, mint az
aranygyapjut kerésargonautak, egyszerre szalltak ki az élet tengerér

A foly6 idényben az utols6 6sszejovetelik volt &mius hava bekdszontétt, a salon termei
bezarultak, a képvisghaz elnapolta Uléseit; a kiszbbondeszinid altalanos szétoszlast
idézett kilatasba; sietett is valamennyi tag megyei a titkar meghivasara. Fél nyolcz ora felé
mar oOtven koril lehetett az dsszegyllt tagok sza@mael$éemeleti étteremben, kodztik
Verneuil Mihdly is. Egy id ota a tanar feltiileg kerllte otthonat. Bar neje semmit sem
szOlott a la Guériniére-né leleplezéskimindig ndveked hidegsége és Julia szandékosan
kimutatott ellenséges indulata kiéllhatatlannaetetsaladi életét. Mind idegenebben érezte
magat e hazban, hol még a cselédség is kancsahwdenézett rea. A szolgaszemélyzet,
sajatos finom szaglasaval, csakhamar felismerissads helyzetet, melyet a kocsis igen tala-
l6an ugy jellemezett, hogy az asszony csara, amegrhajszra tart. Osztonszeriileg ugy
okoskodtak, hogy a fiatal par haztartdsa nagyoadogd labon all s mindeneké#l draga
énjoket helyezve étérbe, hatdrozottan annak a péartjara alltak, ankii @d és fizet, mig
Verneuil csak olyan 8kdi-szdmba ment nekiek, a kivel nem szikség nagdgpasdni.
Verneuil meggyulblte otthonat s nyugalmat és kdggsbtosszetort életéért, becsvagyo remé-
nyei meghiusultaért, az utczai zajos életben, ahsziakban, fiatalkori pajtasai kdrében
keresett.

Egyike a legelsknek érkezett a vacsorara, s mialatt egy régi éaardaval fecsegett, széra-
kozottan nézte az érk&lzet a hosszu teritett asztal kdril tolongani, mélhagyik-masik élre
megjeldlte a helyét.

Csaknem valamennyi jeleni&va hirnevességnek mar bizonyos fokan &allt a kokétet
koztik nem egy kitlntetett szobrasz vagy desis rangu napilapok és folyoiratok mellett
mukods ird, kivald kols, befolyasos képvisél A szerény allasban megmaradt tagok
kisebbségben voltak; azonnal rajok lehetett ismandilabus hallgatagsagukrdl vagy arrél a
szolgalatra kész surgfiléstl, melylyel hiresebb tarsaikat elhalmoztak. A hdaga lehed
legvidamabb volt, csattand kézszoritasok, hangeéildtek, tréfa és csetidnahota valtottak
fel egymast. Larmas beszéd, éles kdzbekialtdsak thitptte be a szobat. Egyes szaggatott
mondatok, hangos kaczagassal vegyitve, Utottékariddaly fuleit, mialatt régi pajtasaval a
szoba egy szogletében, elmeriilve beszélgetett.

- Hallod-e fiu! kialtott egy hosszu szakallu iré raellette all6 izgékony kis emberre,
gratulalok! Lattam a képedet a Salo n-ban, mondhdédsgges! Csak meg vagy elégedve?

- Ugy, ugy, meglehésen; csakhogy rossz helyre volt téve.
- Hisz a legszembed@thb helyen volt, mit akarsz?

- Igen sok tajképet tettek az enyém korul; a kdzeyertott a kdzpontnak. A jury nem elég
szigoru. Ezt meg is mondhatnad a lapodban.

- Tudod, hogy én a mellett vagyok, hogy a korméaijgsséggel ne elegyedjék bele a Salon
Ugyeibe.
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- Helyes! korlatlan szabadséag #évészetnek! Rég, hogy mar ezt kérjuk mi is.

- Ugy van! szabad rendelkezési jog mindenben. Pakat arany-érmekkel, a kitiintetésekkel,
le a korméany-segélylyel!

- Ho hdo! nem ugy!... Ellenkéteg! minél zsirosabb subventid, de ugy hogy azgélseen a
muvészek rendelkezzenek tetszés szerint!

- Nem rossz! Szabad rendelkezési jog, busas fire¢dlett. Pompés dolog, az igaz!

- Arra is megvan a magam eszméje - s ha Perrussoseiar lesz... Hol van Perrusson?
- Halljuk Perrussont!

- Perrusson? Azt nem latjatok tdbbet.

- Perrussonnak, uraim, nagyra vitte isten a dalgéhéz benninket.

- A keleti kérdés foglalja el minden idejét.

- S ezt te keleti kérdésnek nevezed? Gyonyorlu kéexeigaz, j0l ismerem, kék szemei
vannak, vildgos gesztenye szin haja s a legutoisit dzerint 6ltézkodik, Perrusson fiilig
szerelmes.

- Ne beszélj!

- De ugy van, a bolondulasig! Honnan j0sz te, hartyse tudod, a mit az egész vilag beszél?
Nem lattad hat a Kalé z ma reggeli szamat?

- Nem én, nélad van?
- Nalam, halljatok hat, mondhatom csinos dolog:

»Kivonat az »Athenei éjek«b - A fiatal sz6nok Hadrianos a Pnyx-en diadalmas
beszédében ¢yte le a kevély tanacsurat, Eucratest, az alanteedekhez kibocsatott
rendeletek targyaban. E fényesigglem, egy mas, még ragyogobb és édesebb diadgita s
az ifju szénokot; meghdoditotta a bajos Simoethagdwegkozelithetetlen szivét, kinek férje,
Eudamippos, a rhetor, minden siker nélkil tanit@taékesenszolas mivészetét, a Nagy
Perikles-kollegiumtél nem messze 7] Zopfovia. A csoda akkor tortént meg, nid egy
alkalommal Simoetha és Hadrianos talalkoztak & fkgnhmerios legujabb képe@t. Eros e
perczet felhasznalva, leghegyesebb nyilat pattantdtaz érzéketlen ellen. Egy surranas, a
I6vés taldl s a kegyetlen Simoetha oda van. Olvawlgkn menekil el szekerén, a boldog
Hadrianos kiséretében a szent berek felé s mégesten.«

Szomszédjanak egy hatalmas lokése a kdnyokével sadgtmondo intés figyelmeztették az
olvasét, hogy valami ostobasagot kdvetett el.

- Fogd be a szadat, barom! sugta neki a szomsz¥age\il itt van!

Az olvaso6 nagy sietséggel gyirte 6ssze a Kal 6 z2lvédse s a megzavarodott csoportban az
iménti zajos jokedvet egyszerre a legmélyebb cseltdtta fel. Ké§ volt: szdgletében, hol
félig arnyban ult, Mihaly mindent hallott. A zajtérsalgas, a fesztelen nevetés zavaros 6ssze-
folydsdban a Perrusson név s a &siponatkozds Eudamippos rhetorra megutotték fileit.
Egészen tisztdban volt a Kalo z-bdl felolvasott igénet értelmével. Kulonben, ha leg-
kisebb kételye is maradt volna fonn, a rogton ln¢adlsend, a vig hahotaza$srakos elnyo-
masa, mihelyt észrevétetett, megértették volna, vedgy csakugyan aé felesége forog
szbban.

Ugy tetszett neki, mintha mély dofést kapott vodzave kelé kozepébe. Egy perczig lélek-
zete elallt, d& meg se moczczant. A levest felhoztak s 6l ama régi pajtasa mellé, a
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kivel elbbb beszélgetett s eleinte nagy métietéssel folytatni is igyekezett a tarsalgast.
Lassankint azonban mind sz6rakozottabb lett s atgan, hogy nem megy vele semmire, a
masik szomszédja felé fordult, ugy hogy Mihdly zéatanul engedhette 4t magat gyotr
gondolatainak.

Gépiesen vive szajaba a falatokat, szaraz torkéesibntdzve borral, mereven, fulei mintha
gyapottal lettek volna bedugva, nézte az élénlkalgast az asztal kortl, csak ugy nem értve,
nem hallva egy sz6t sem, mintha mély kut fenékézemlélte volnadket. Az az egyetlen
gondolat, mely bantotta, kinos sulyaval sokkal pibmehezedett agyara, semhogy a kortlte
zummog@ hangokat megkulénbdztetni tudta volna.

- Tehat megtortént, gondola magaban gunyos dnshamyéssal, tehat vége, vége!... Nem
csak hogy nem szeret tdbbé, de legjobb baratoddglimcsal... Igy volt ez megirva! »Te
akartad, Dandin Gyorgy!« Te akartal gazdag lerdmyfizés kozepett, hirnévre tenni szert;
kicsinyelted, hogy mint tarsaid, lépékiépésre, egyenkint hagj fel az élet I&fjés,
egyszerre, négy-ot lépatsatugorva kivantal a téte jutni. Kitdrted a nyakadat s hozza még
nevetség targya is lettél... Allj mar most labraindsz!

- Bornyuszelet!... Piros bor! jelentette a pinczeéxjain athajolva.

Osszerezzent az érintésre, mintha mély alombdlrtzgvaolna fel s félig nyitott szajjal,
megzavarodott tekintettel hallgatta az utczan robkacsik zajat, melyek gyorsan tinedez
lampainak fénye be-besurrant a nyitott ablakon ét.

- Oh, én buta tehetetlen! flizte tovabb gondolakaitudja, tdn honapok o6ta tart a dolog, az
egész vilag beszéli s gunyolja a bargyu férjedakcte, csak te nem tudod, mi vart rad, mint
rendesen... Talan most is, ez Graban, mig te sittegelsz ez asztal mellett, feleséged, - tudva,
hogy kéén térsz haza, - felhasznalja az alkalmat s fogeeljvesét... Vilagos, hogy néla van,
kulonben elmaradhatlanul itt lennebgis Onteltséggel mutogatva magat s fitogtatva ékes-
széblasat... Oh! ideje mér, hogy menjek s 6sszeriskat!

Méar hatra tolta a széket hogy tavozzék, de mitdattteg pillantasa végig futotta a hosszukas
asztalt, meghdkkenve maradt helyén. Azt képzelbgyminden szem redja van szegezve.
Kétségtelen, hogy a tarsalgaséaasete kortl foly, a gunyos sugdosasok, melyekanszéd
szomszédnak tovabb ad, az elnyomott mosolygasald meki szélanak. Legkisebb mozdu-
latat, egész magatartasat szemmel kisérik. Ha igvazsips megjegyzések és magyaraza-
tok omlani fognak nyomaban, mintha most is mar egy-gunyos sz6 Utné meg fileit...

Ismét visszallt. Mialatt hideg nyugalomr&legtte magat, mindig csak a Kaldz czikkére
gondolt. Képzeletében magasttllatta a kis salont, hol e perczben Johanna ésu$3®n
bizonyéra egyiitt Ulnek. Gy®@itrvilagossaggal vonult el szemebttlaz egész berendezés, a
virdggal telt allvanyok, a stppé&dilacsony divan, az ajtokat fedehéz fliggonyok, melyek
elnyomtak minden zajt, minden hangot... KimondHatakinokat allott ki, mig korulotte
vigan folyt a lakoma, ragyogtak a szemek, lango#dalarczok s vidam kaczagas reszketteté
meg a léget. A csemegés tanyérok keringtek, pezsiyegek dugoi hangos durranassal
szoktek fel a mennyezetig. Egyik vendég felalltezdben tele poharral felkdszontotte egyik
legutobb rendjellel feldiszitett tarsat. Zajos tap@dult fel s a megtisztelt meghatottan
készonte meg a megemlékezést, ékes szavakban emetvigy rendkivili becset tulajdonit a
Sovany vacsora tagjai résgémyilvanult baratsagos érzelmeknek. Hangos élignzé
meleg kézszoritasok, poharcsengés jutalmazta itemdta szOIl6t. Mihalylyal keringeni
kezdett a vilag s felhasznalva az alkalmat, miktekate kavét hordoztak koril, észrevétlenil
kisuhant.

Lerohant a lépds, kocsi utan kialtott, egy ugrassal benne termdétkasanak szamat oda-
kialtva, elrobogott.
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A Guériniére-haz masodik emeletén, Verneuil JohaésaPerrusson Adorjan csakugyan
egyltt Oltek. Az asztal kbzepére viragok csopdktiaé helyezett egyetlen lampa, halvany
fényével csak félig vilagitotta be a kis salont,lyben egyutt voltak. A nyitott ablakon at egy
darabocska csillagos kék ég kandikalt be s a kémak sotét lombjai kozt halkan susogott az
éjjeli szelb. Johanna elegans kasmir-pongyolaban, egy tagazdkapuha 6lébe mélyedt be,
mig Perrusson labaindl térdelt s kezeit tartott@megaeban. Néma csend Ult a szobaban, a
beszélgetés is mint halk suttogasddkitt vissza a nehéz fliggonydkes tomott falsénye-
gekmol.

- Ma este egészen magunk lesziink itthon, széla azeifju r© nevetve; anyam és férje
tarsasagban vannak s szobalanyomnak szabadsagwt adt

- Es...6?

- Valami tarsas vacsoran van s nem jon egyhamar. ka#onben is egy iildta nem tardik
velem... En ugyanazt cselekszem s igy nagyon jdviank egyuitt.

- De mégis, képzelje, ha a Kal6z mai szama a keakéhdt volna...

- Nem olvassa soha... etilh. De milyen ostoba egy czikk is az! Mit vétetkliezeknek az
ujsagiréknak, hogy ily dihvel rohannak reank?

- Nekem van az egész szanva... Minapi szerény adikea képvisélhazban egy csomo
ellenséget szereztek az ellenpartbdl... Szererosélemre a nekem szant dofés kegyedet
sebezte meg, draga Johannam, a miért bocsankédithékérnem...

- Fol se vegye! legjobb az efféle tamadasokrolsaiin tudni, akkor magukban elenyésznek
nehany nap alatt... Kiloénben is, tevé hozza szelesmi lelkiismeretliink egészen tiszta...

- Ugy van, sohajtott fel Perrusson, csak az Istemegmondhatdja, milyen artatlanok
vagyunk!

- S ezt 6n sajnalja? kérdé Johanna, dsszevonva kism

- Sajnalom, hogy nincs jogom nyiltan, az egészgvéétt kelni fol a kegyed védelmére, mit
csak akkor tehetnék, ha valéban az enyém lenrjese¢el €s egészen az enyém, mint én a
kegyedeé...

- Nem vagyok-e az 6né, szivem legmélyebb érzedi?éb

Perrusson nem felelt, csakéégjkait nyomta a Johanna meztelen karjara; de hania
lathatta volna a képvigilek térdeire hajldé arczat, az altala oly nagyometeétinek szemed

a megelégedésnek csak igen csekély mértékét otvaskana ki. Adorjan nem volt az az
ember, a ki e tisztan eszményi birtoklassal megeléyy volna. Mindeddig a két szerelmes
viszonya nem igen Iépte at az édesen gyongéd leidskkorlatait s legfolebb azon egészen
artatlan és aprolékos élvezetek kicserélésére neemhjt 6seink szerelmi nyalakodasnak
neveztek; de az édtelt s minél berigbb lett a viszony, annal fenyegbbé valt a helyzet. A
fiatal, szép, szellemes asszonynyal valé gyakoyliglgt, a ki még hozza elég meggondo-
latlan volt szerelmét bevallani, nem kis mértékbegatta fol Perrusson Adorjan érzéki
vagyait. Aztan ugy is okoskodott, hogy mar elégyniaigje jatszsza a platdi imado szerepét s
hiusaga is lévén, elhatérozta véget vetni egy d@lyzetnek, melyben tulhajtott lovagias
tartozkodasa konnyen valhatott nevetségessé, nlagamimek szemében is. Eszébe jutott az
Ovid parverse:

Oscula qui sumpsit, si non et caetera sumpsit,
Haec quoque, quae data sunt, perdere dignus erit.
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»Ha mar egyszer valaki a csokig jutott s nem képaslmaba keriteni a tdbbit is; meg-
érdemli, hogy elveszitse azt is, a mit kapott.«

Folemelte fejét s féltérden, 6eé hajolva, szenvedélyes mohdsaggal karolta éatndsha
hajlékony derekét s vonta keblére a reénagszonyt.

- lgen, szolt ittas szemekkel nézve Johannaranutlogy szeretsz, de nem vagy egészen az
enyém, mint allitjdk s remegek, hogy 6rokre elviedak.

Egészen folallt s szorosabban flizte karjait Joh&ona. A fiatal rinek ereiben is mind laza-
sabban kezdett keringeni a vér e szenvedélyessélgie Most mindkeit mell mellen,
egymast szorosan attlelve, talpon allottak. Az gnkarok szoritdsa, az ifju képviéel
testének delejes melege ellenallhatlan varézséhatott Johannara s kéjes borzongas futott
végig tagjain. Ez alatt eszébe jutott a Kal6z sedent czikke, melyben oly dolgokkal
vadoltatik, melyeket el sem kovetett. Boszusagdoglt egész valdjat s kihivé dacz villant
meg szemeiben. Ha mar a vilag ugyis azt hiszi, hangy adta magat Perrussonnak, miért ne
lenne héat igazan egészen az ove,omiszenvedéllyel szereti is?

- Ki tudja, susoga a kéjt nedves szemeit a Perrussonéiba mélyesztve, neéslieé fogsz-e
az enyém lenni, ha igaz lesz, a mit mondanak?

- En! kialta f6l csokjaival boritva hajat, tied waak, tied leszek orokre! torténjék barmi,
életemet szentelem neked!

Johanna mindkét kezét vallaira téve, tegr nézett szemeibe.
- lgazat sz0Isz? kérdé; szeretni fogsz mindordkre?

- Mindordkre!

- Egyedil engem és szenvedéllyel?

- Egyediil téged és szenvedéllyel!

A n6 szemei égétszikrakat szértak. Azutdn megint lecsukddtak; gyelhatarozassal vetette
karjait Perrusson nyaka korul:

- Legyen hat! suttogd; itt vagyok! a tied vagyok!

Adorjan kezeibe ragadta a szépfaejét s langolé csdkokkal boritotta szemeit, gjk@mlo-
kat, oly féktelen hévvel, hogy a fésu kihullott & dus hajzatabdl s a hosszlez flrtok
hullamozva borultak vallaira. Johanna hatra vdggigl, megittasulva engedte magat a forré
Oleléseknek, szemei mar kezdtek lecsukodnigmieyyszerre éles sikolylyal ragadta ki magéat
Perrusson karjaibdl. Szemben vele az ajté fugg@agenyilt s a kiisz6bon Verneuil Mihaly
fenyegeb alakja jelent meg.

- Nyomorultak!...
A diih elfojtotta a hangot a tanar torkaban. Osswétert 6kollel rohant a képviséte.

De Johanna, gyorsan mint a villam, a &&bzé vetette magat. Orrlyukai lazasan reszkettek,
szemében gyilkold tliz, gorcsésen rango ajkakkamezdsként allott Verneuil Mihalylyal
szemben.

- Megtiltom, hogy érintse! hérgé tompa, fenygghaingon. Igen, én szeretdiny értse meg,
szeretendt!... Magamra veszek minden féletéget, s majd tisztazzuk az tigyet ketten!...

Mih&ly nem varva ily merész follépést, meghodkkeidlle ott. Ez alatt Perrusson, ki hamar
visszanyerte hideg vérét, meggondolta, hogy mirklekidt férfi-méltosagat kell fentartania s
szinét is elh&ritania annak, hogy egy gyongeltaima alatt all.
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- Uram, szélt nyugodtan, férfi férfival all szembgme feledje egy perczig sem, hogy velem
van dolga... TAvozzunk, uram; folteszem, hogy neéndeka, a torténtekkel fellarmazni az
egész hazat... Rendelkezésére allok, azonnal \v@gsh a mint tetszik...

- Nem engedem! kiéltott fel szenvedélyesen Johasmap szemeivel folyvast kéltavolsag-
ban tartva Mihalyt s mig Perrussonnak az ajtot mtaitgparancsolélag tette hozza: tdvozzék
egyedul'... Beszédem van Verneuil urral; ha elmamdmondanddémat, tetszése szerint fog
cselekedhetni velem is, 6nnel is.

- De asszonyom!
- Tavozzék! ismétlé adnhevesen dobbantva labaval, én akarom!

- Engedelmeskedem, mormogé fogai kozt Perrussoghajtea magét; aztdn Verneuil-hez
fordulva, hozz4 tette: - Ne feledje, hogy rendedlsgre allok.

- Menekdlj hat gyava! kialtott magan kivil Mih&l®. ezzel ujbdl Perrusson felé rohant, de
megint csak Johannat talalta ellenfele és magatkdzohétl elragadva, mar kezét emelte az
ifiju holgyre, de aztan egyszerre megallt s kagétésztette.

Az alatt az ajté becsukddott a tavozd képvisabgott; s Johanna keményen a szemébe nézve
férjének, merész daczczal kérdé:

- Mit vethet a szememre?

- Ordog és pokol! orditott Mihaly, 6klét fenyeglety emelve fol, 6n szembe mer velem
allani? reszkessen!

Felelet helyett, Johanna, teljesen visszanyervegailyjat, hidegen az ablakhoz |épett és
becsukta. Visszatértében, laba a foldre esett é&botott, folemelte s a legnagyobb nyuga-
lommal tizte f6l vele megint hajét.

- On merészel engem kérdeni, kezdé ujbdl Verneeskketve a diiit; a kedvese karjai kozt
lepem meg s még azt kérdi, mit vethetek a szem&zg7hogy gyalazatosan megcsalt... azt,
hogy aljas rima-mdédra viseli magat!...

- Hagyjuk a gorombasagokat! szakita félbe Johamevebleg, az nem hasznal semmit...
Beszéljink nyugodtan... Igaz, kedvesem van, s s#é@md volt azt még holnap tudatni dnnel,
mert nem tudok hazudni... lgaz, megcsaltam ontdrmedn mar sokkal régebben megcsalt
engem s én csak példajat kovettem.

- En? hebegte Mihaly meghokkenve.

- On! elsitette a B szenvedélylyel. Emlékszik még arra a délutanralndee volgyében,
midén osszetett kezekkel kértem, mondja meg, szeredtgr@mat és 0n haromszor egymas-
utan eskudott meg, hogy csak engem szeretett.hittem, az 6né lettem, pedig 6n hazu-
dott!...

- Honnan tudja azt?

- Tudom!... kialta a gyuldlet kifejezésével vetv@ fejét. Olvastam a levelet, a melyben
beleegyezik az aljas cserébe, a melyben eladtadnesty szerelmemmel és vak hitemmel, a
sajat anyam kedvesének... On becsvagybol vettgelinenpénzemért, s most félstégre mer
vonni, mert nem tartottam meg eskiimet?... De hdly Hartotta meg 6n a magaét? On
megcsalt engem, miit dsszekeltlink volna, én megcsalom ont dsszeka{éatan; nem
tartozunk egymasnak semmivel s 6nnek még - vigiaszlae megmarad a vasar bére.

- E bért dragan fizetem meg, hebegte kikelve ké&pktihaly. Majd sappadt, majd vérvoros
lett s duhvel gondolta el, hogy vadlobol vadlotédt vieirhatatlan kétségbeesés vetit eajta
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s szégyenének egész sulya nehezedett szivére...m&hhyire gyulélte minden eddigi
tetteinek rugéjat: a becsvagyat. A becsvagy véte hogy a nevetséges, kigunyolt férj szere-
pét adja, mikor véresen kellett volna meggyalébetisiiletéért boszut allani@riltként jart

fel és ala a szobdban, idegei lazas tulfesziltsdga ebt meritend 6nmagéaban, mig
Johanna 0sszefont karokkal, érzéketlenl, hidegenavtorténentkre.

- lgaza van, kezdé most Mihaly, visszafojtva iztfatmét, egyikiink sem tartozik a masiknak
semmivel. Elég fajdalmat okoztunk egymasnak kolésén, semhogy még tovabbra is gyo-
torni kivanhatnok egymast... E peréiztogva athidalhatlan mélység tatong kozottink. mA
pénzét, a vaséar bérét, mint mondani tetszik, ,ileetilegyen egészen az 6né, inkdbb veszszek
el nyomorultul az utszélen, hogy sem egy filléressg kezemet!... Nyomban elhagyom e
hazat, s kegyed nem fog tébbé latni. Egyet kovietetmk, de azt feltétlenlil kdvetelem: e
percztl fogva nevem nem viseli, valamint én is megszimagyonanak lealacsonyitd békaoit
tovabb hordozni... Egyetértink?

- Egyetértunk! felelt adelhald hangon, tirelmetlendl.

- Ne feledje fogadasat, s ne kényszeritsen, hoggndlékeztessem red!... Meg vagyunk halva
egymasra nézve... S most végeztem...

Beszéde szaggatott, ajaka halvany, torka szardz Mikor kezét a Kkilincsre tette, vissza-
fordult:

- Holnap, veté oda, elvitetem innen, a mi az enyém.

Ezzel tavozott, a nélkil, hogy egy pillantast veteina nejére. Kimért, lassu léptekkel ment
le a Iépcén, kinyittatta maganak a kaput, s mikor ez becsapiddtana, gyors léptekkel
hagyta el a hazat s a kihalt utczak maganyabantelti
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XIV.

Van Lenau-nak két kolteménye, melyek megkapo kdewséggel festik azt a nyomott
kedélyhangulatot, melybe a szerencsétlen emberekaaganossag ejti, »ndid az utolso
remeény is kivesz a lélekb mint elhal a hegyekd alaszallo vadaszra nézve elveszett ebének
utols6 csaholdsa.« Akkor ellenséges és rideg addzatinden, & Iények, élettelen targyak;

a kikelet nem hoz vigasztalast; a nyild rézsak néatoznak s elhagyatottsagunkat nem
enyhitik... »A kétségbeesettek szemében az egésy enhgesztelhetetlendl rideg.« Két éve
mult mar, miota Verneuil Mihdly a visszatérés gdati nélkil elhagyta a Guériniére - hazat
s ez idkoéz mint sotéten borongo, elhagyott, kietlen sigaterilt el mogotte; melyet zord
éjszaki szél sopor végig. E sotét pusztasag egysanggt csak két esemény szakitotta meg;
parbaja Perrussonnal s az 6reg Verneuil halala.

Harmadnapra a Johanna salonjaban volt talalkoZés Atorjan és Verneuil, a ville-d’avray-i
erdd egy tisztdsan pisztolylyal allottak egymassal dzmm A férj golydja kénnyedén hor-
zsolta a szerétbal karjat; ez utébbi a levége btt. Ez el$ eredménytelen golyévaltas utan
Mihaly ujra akarta kezdeni, a segédek elleneztékkét ellenfelet tavozasraséették. Este,
testben és lélekben kifaradva, Mihdly uj lakas&gy nyomorult bérszobaba, vonta meg
magat, melynek szegényes berendezése kesertgdtijes el lelkét.

Arra volt ké&rhoztatva, hogy élijen s a létérti kilede nehéz megprébéltatasokat helyezett
kildtdsba, mert a Guériniére haztol tavozasa Gaéjdzegényebb volt, mint mikor abbé-el
szOr belépett. Parbaja s feleséh&nloé rogtonds megvalasa sokkal nagyobb feltikékett,
semhogy arra gondolhatott volna, hogy ismét minlvagios tanar riikodjék, habar valahol
vidéken is. Azonban mint okleveles tanar s a taképezde egykori tagja, kéninyzerrel
nyerhetett allast, magantanintézetekben, annysvadkiabb, mert ilyes intézetek csak oriltek,
ha nevét felhivasaik és tanrendjeik élére oda nwiték. Sikerilt is csakugyan, mint magan-
tanarnak két intézetben nyerni foglalkozast, metgékbevallott feladatuk volt a nyilvanos
intézetekBl kibukott tanuldkat érettségi vizsgalatradladsziteni. Azonfelll egy leanynovel-
dében irodalmat adottées mellékesen néhany, szintén jol fizetett maggadsavolt. Ezek
0sszevissza, korulldgl 6t-hatszaz frankot hoztak havonkint, a mi nekgst midn mély
undorral volt eltelve az egész élet irdnt, tobbtralég volt.

Megutélva Périst s azon felil még 6rokosen rettegivbogy olyan emberekkel talalkozik, a
kiket any6sa hazabol ismer, sietett a varoson kmébghuzni magat. Sévres és Bellevue
kozott feleuton, nem messze a régi gyartol, egyamggsan allo hazban két szobat vett ki.
Ide menekilt esténkint, ha kimeriilve a napi té&nttlek6b munkajaban, Uzetve a mult
gyuldletes emlékei altal, nyugalomra vagyott. A hdlajdonosa maga gondoskodott részére
az étkezésl s ha elkoltotte sovany ebédjét, lefekidt s mébmda mertlt. llyen életmdéd
mellett alig kétszaz frankot koltott havonkéntphliit, minden eshéségre készen, féire tette.
Oly napokon, midn nem volt kénytelen bemenni Périsba, otthon maegész nap s mint
borz a lyukdban, meghuzdédott a régi gyarépuletédlyan. Semmi ismeretséget a szomszeéd-
saggal nem kotott s hazi gazdaja alig hallotta sgyykétszer a szavat. Minden alkalmatlan
kérdedskddésnek elejét veetidozvegy embernek adta ki magat. Kérnyezete sergyaleet
nem tudott multjarol.

Pedig az a mult, melyet &zakkal ki akart toriini emlékéh olykor rettenetes médon fel-
Utotte fejét sirjabol. A tavaszi szép napokon, Haomcorde-téren athaladt, hogy a Versaille-
ba mei lévonatura fellljon, nem egyszer keresztezte wgy tlzes lovak &ltal gyors
Ugetésben vont nyitott kocsi, melynek duzzadé parnanyagul hatrailve, egy fiatal 6 Glt,

s Mihaly szemei étt latomany vonult el s megjelent a Johanna - muatismét du Coudray
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Johanna - alakja, szebben, mint valaha, ragyogastavoilettejében. Gyorsan forditotta el
sapadt arczét, szaja gorcsosen rangatddzott s reBgbb gyuldlettel telve el a vilag irant,
vonult vissza eltemetni fajdalmat sévresi maganyd&baea nézve meghalt ifjuénlatasa
mindannyiszor folidézte lelkében fiatal kora joehetetlen botldsainak f4jo emlékét. Johanna
szépségének kapraztatd ragyogasa élesen vilabaolglke sotét éjjelébe, s nbil a kinos
perczekben onszemé&lésbe merilten vetett szamot magaval, eszméinekotahmas
zavartsdga lepte meg. Coudray Johannat nem szé&ibtié, vajjon egyaltalaban szerette-e
valaha? Elégedetlenség, becsvagypbBsegyszeri érzéki vagy: enn§itallott az egész, a
mit 6 igazi szerelemnek gondolt. Neki a szerelem, mihdsszevéve, nem volt egyéb, mint
Ontudatlan képmutatas; a baratsag csaldédas; éséghhazug tikor, mely alig jelent meg, mar
el is homalyosodott. A becsvagy keserl utdize mégtns szdjaban volt. Ifjukori vagyainak
tuzédl nem maradt egyéb fenn, mint fojtogatd, émélyigst. Mindent dsszevéve, alapjaban
beteges izgatottsag, végeredményében a semmi...

Es mégis, kilonos ellenmondas! Mihaly nem tudoterdgigodni abba, hogy mindér
lemondjon. A szellemi bukfencz utan, melynél mé@gaigasztalasa sem volt, hogy legalabb
a létra tetejéig jutott volna, dsszetdrve ébreftdtta dicstelen bukds megsemmiiddy hatott
red. Minden szét volt zuzva benne; még anniti &m talalt magaban, hogy kiegyenesedjék s
a munkdban keressen, ha nem is sikert, de legaiglblsztalast. Minek is? Még kedvencz
ir6inak olvasasa sem nyujtott semmi élvezetet.

Ugy érezte magat, mint azok a betegek, a kiknekgéinomabb eledel is foldizli. Szelleme
semminemu eledellel nem tudott megbaratkozni. Gépgykedviséggel, mint a malomban
taposo 16, végezte napicalddsait. Nem egyszer a Szajna partjan végig haléjgisienkeént,
kérdezte nmagat: »Ne végeznénk egyszerre?«...zB¥et 6sztone tiltakozolag Utotte fel
fejét; paraszt természete irtdzott az ongyilkossagizervezete sokkal keményebb, sokkal
rendezettebb volt, hogysem az idegesség oly betageésének adhatott volna helyet, mely
onkéntes halalba kergeti az embereket. Osszebarzfmtditott hatat a sététen hullamzo
csébos folyamnak.

A harmadik év vége felé atyjanak halalhire hazatstd. Az dreget varatlan egyszerre érte
utdl a halal; telies eszméleténél volt utols6é pereznem bocsatotta ki utolsé perczig kormei
ko6zll sem a kis hazikét, sem azt a nehany daratetfoinelyre oly nehezen lestek évek 6ta
idésebb gyermekei. Az egész atyai 6rokség, melynelyaurgszben Mihdly is tulajdonosa
I6n, 6ssze-vissza 6t vagy hat lancz f@ldd abbol a szerény lakbdl alit, melyben felnéveke-
dett. A testvérek nem tudvan kiegyezni az osztélyaw egész sovany 0rokség arverés ala
kerllt. Mihaly félretett pénzecskébmagahoz valtotta a hazat, meggondolva, hogy agyko
talan boldog lesz, ha meghuzhatja magat benne, aniyul, mely mindig visszatér vaczka-
hoz. Miebtt visszatért volna falujabdl, még egyszer bejartaalmokat és volgyeket, melye-
ken oly gyakran bolyongott gyermekkoraban. Antagsisza nyerte erejét, valahanyszor labai
a foldet - szl anyjat - érinték. Mihaly is egyszerre a régi erd@gezte magaban duzzadni,
midon labai alatt a szanté foldek barazdai ropogtakbakba perczben, hogy egy darab foldon
ment at, melyen két foldmiwelember dolgozott, egy pacsirta repilt fel a tavdégbe s
kezdett csicseregni.

»Szegény kis pacsirta, hogy énekell« kialtott fel egyik szantovét folemelve fejét s
szemeivel kisérve a mind magasabbra-magasabbré gaisirtat. E varatlan megjegyzés
rendkivil meghatotta Mihalyt; ugy tetszett, mindggat gondolatainak viszhangja lett volna.
E pacsirta-dal, mely annyiszor csengett hajdantfé@le melyet most évek 6tabstor hallott
megint, édes meglepetést okozott neki. Sotét letkikek, reménytelen kétségbeesésének,
virradasa kdzepett, mintegy elcsodalkozott azogyhelkesit), vig dal is van még a vilagon.

A babonas hit némi homalyos derengése még megmaragiben, emlékeztetve paraszt
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szarmazasara s most ugy érezte, mintha ebben kb @aesirtdban aé ifjusaga volna meg-
testestilve. Mint szerencsééjelt, ugy zarta szivébe a Iégi dal benyomasat.

Visszatérte utan, egy egész napot toltve el Paridbigai rendezésével, a balparti vasutra Ult,
hogy haza menjen Sévres-be s mivel szépvalt, a kocsi tetején foglalt helyet. Clamart és
Meudon kdzott, két, a hata mogott liltazé beszélgetése ébresztette fol figyelmét okik
hangosan cserélték ki eszméiket, hogy még a vakatalasat is tulkialtottak.

- Kedves Lechantre ur, monda az egyik oktatd hangrikséges, hogy Horacz szavai szerint,
»mindenki beérje egy tal zoldséggel« s ha, mint fdignme igen helyesen jegyzi meg, »az
étkezés az élet egyik fontos cselekménye«...

- Montaigne!... szakita félbe a masik, kicsifigly vonva vallat, kbnyve az 66z és aggok
szamara van irva. Mar én, a mig csak j6 fogaim raegak, tdbbre becsulok egy rostélyost
egy tal zéld babnal.

- A hussal val6 taplalkozas az agyvelzsirosodasat vonja maga utan s vérdugulasteiiéz
- Az nekem mindegy, még beteg is inkabb vagyokk esessem, a mit tetszik.

- Ez gyermekes okoskodas s azt mindjart be is pitmm: a légenytartalmu anyagok tul-
0sszehalmozédasa az emberi szervezetben...

- Lériféari! ne vesztegesse az idejét; mihelyt nekeatamit bizonyitgatni akarnak, oda sem
hallgatok.

- Kedves Lechantre ur, 6n maga a megtestesult iS&gk

- Meghiszem, és biszke is vagyok red!... Ugyanisnérne az élet a latds, a szaglas és az
érzés élvezetei nélkil? Ezt nevezem én a létezéspének; miért rontandk meg azt orvosi
rendelvényekkel és rideg okoskodasokkal?

- Bocsanat, kedves baratom, de lehet-e szebbeldlglkbb foladat, mint 6ntudatara vezetni
az embereket annak, hogy az emberiség jobbjgoek szép reménye egyedil a ndvényi
taplalkozas nagy eszméjén nyugszik?

- Pih4! kérdje csak meg a hugaitol, hogy énuéleménynyel vannak az 6n rendszé&lf€ér
- A hugaim?... felelt a masik, nem tudom, hogy sakadnanak.

- Nem am, mert tartézkodd, engedelmes gyerekele.éD megjésolhatok @k is annyit,
hogy ha még sokaig folytattatja velok ezt az élaiian vérszegénységet kapnak, hogy... az
pedig szilanyja minden ideg-betegségnek...

A hogy a beszélgetés éléenkult, Mihaly mind jobbigiydlt oda. Ugy rémlett neki, mintha az
egyik hangot mar hallotta volna életében valahas¢s¥afordult, hogy kdzelebtirvizsgéalja
meg a novényi taplalkozas bajnokat. De nem latgyebet, mint egy széles, kissé kidom-
borodott hatat, nagy karimaju posztokalappal btritejet, melytl hosszu, csaknem fehér
hajfurtok meglehéts kuszaltan fityegtek le a kabat gallérara. A masitarsat ellenkadeg
szemben lathatta: sovany, eleven alak, madar &taétjan sugarzé szemekkel s az inyencz-
re vallé szajjal a rovidre nyirt bajusz alatt; rieindll izgékony arczkifejezését, taglejtéseiben
az a bizonyos kifejezésteljes elevenség egészkettmely a mivészeket egyaltalaban s a
festoket kulondsen is jellemzi.

A vonat megallt Bellevue-ben, s mivel a két utagiggjileg szallt ki Mihalylyal, ez utébbi,
mindinkdbb meglevén @yédve, hogy valami régi ismésével van dolga, siettette lépteit,
hogy azokat kdvesse. A két utas a Nagy-utcza &etétt; a fiatalabbik él ment s a tajkép-
festtk sajatos modoraban jartatta korll szemeit s meadgejét; a még j6 ében lew
Oregebbik, valamivel lassabban kovette. Mihalyngl tetszett, mintha tours-vidéki emlékek
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ujulnanak meg lelkében. Semmi kétség tobbé: azebisl utas nem volt senki mas, mint a
Grandiére-utczai szomszéd s gyorsan, mint a f@pattigo, elhatarozva magat, megszélitotta
az oreget:

- Ha nem csal6édom, kérdé, Jouzeau urhoz van szEnerrc

A j6 Oreg, zavarbadye egy kissé a varatlan megszolitasra, megalldiirieesd szemeket
vetve az idegenre:

- Igen, uram, felelt, de nekem nincs szerencséya. mégis... Lassam csak! Megvan! Az &m!
On Verneuil Mihaly?

- Eltalalta, uram, sz6lt Mihaly. Hat annyira medeatam volna?

- Nem mondhatnam, kedves baratom, nem mondhatonmaggon gyongék a szemeim...
Miota nem lattuk egymast, nyolcz egész év teltsegz ilyen 6reg embernél sokat tesz...
Kulénben az igazat megvallva, 6ndn is meglatszikdék nyoma... Sovanyabb mintédlb
volt s szakallaban mér jelentkezik imitt-amott ey eziist szal... Csak nem volt beteg?

- Nem, felelt réviden Mihaly; nem édes Jouzeau ba& 6n még mindig tanarkodik?

- Nyugalmaztattam magamat, vagy igazabban szowagaimaztak... Az 1871-ki események
nekem is megadtak a kegyelemddofést.

A Jouzeau ur utitarsa, miutan egyszer visszafoslldtta, hogy a j6 6reg beszélgetésbe van
elegyedve az idegennel, nem akdiiat zavarni s tovabb allt. A két régi szomszéd egymn
maradt a Nagy-utcza kdzepén.

- Elképzelheti, folytata a szamtan nyugalmazotatanhogy szerény nyugdijambdl bajosan
tudtam volna megélni... Ha az embernek harom fitgahyt kell félnevelni, egy nagy
irodalmi munkat bevégezni, akkor bizongvebb jévedelem-forrasokkal kell rendelkeznie...
Ezért koltoztem Parisba s alkalmazast nyertem kiinyvvezed, egy konyvkereskedésben,
hol azon felll még a correctura is ream van bizugy valahogy csak kijovok s szallast
magamnak itt kinn vettem, egészségi szempontb@rskavesebbe is kerdl.

- Hugai mar nagyradttek az 6ta?

- Bizony megiittek azok... A legiéisebb, Zsuzsika, vagy a mint most hivjak, Susanrge, m
holnap huszonnégy éves s Gabriella, a legkiselhaistizennyolcz. Ha szerencséltetni fog
hadzamnal, Verneuil ur, meglatjket s egyuttal meg@yodést is szerezhet maganak nevelési
rendszerem sikeres eredmérygmelynek a leanyok ritka érdekes példanyai...0kdken a
két fiatalabbat értem, mert Susanne egy kissé kgsin lett befogva s makacskodott... A
jelenségek kilszinének felliletes ingere egészedkkéntette a rendes kerékvagashol; a
festészetre adta magéat s némi sikert mutat is B .nem ezt vartam volna éfie... Hagyjuk
ezt, beszéljunk 66, mennyire drvendek, hogy ujbdl talalkoztunk...ufg-ban tartozkodasa
utolso idejében egészen szétvaltak volt utainka. neim csalddom, azoéta fényes pélyat futott
meg... Bocsanat, hogy nem vagyok eléggé tajékozukodese féll, de tanulmanyaim
teljesen elfoglalnak s lapokat nem olvasok.

Mih&ly arcza elkomorult.

- En is, mint 6n, felelt roviden, odahagytam targzékemet, s most magan-noveldéknél
vagyok elfoglalva.

- Mit hallok? S itt lakik talan Bellevue-ben?

- Nem épen... De kdzel ide, Sévres-ben, a régizetiém-gyar mellett.
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- Bravo! hisz akkor csaknem szomszédok vagyunke. rBost jut eszembe, 6n hazas,
csalados...

- Csak egyedul vagyok, felelt Mihaly mind sotétetbzczal.

Jouzeau béacsi észrevette, mily sotét kifejezeéstték régi collegdja arczvondsai s félénken
tette hozza: - Egyedil! csak nem vesztette el kedegt?...

- De bizony! felelt szarazon Mihaly, hogy végetseass a kérddiskddésnek.

- Ah! mormogta fogai kdzt a derék ember, aztan ligjatott... Mihdly komor arcza, szaraz
felelete kivancsi kérdéskodéseinek dforrasat egyszerre bedugtaszintén megbanta, hogy
kiméletlen ujjal nyult a még vébzsebbe s szivh jovo részveéttel tekintett Mihalyra.

- Bocsanat, hebegte, bocsanat! legyen mégigve 6szinte részvétem f@l.. A folytatas
torkan akadt.

Nehany perczig sz6 nélkil haladtak egymas mellitor aztan elértek a Binette-utczéba,
Jouzeau ur megdallott egy kis hasbtel melyet az utczatdl udvar és vadléxel befuttatott
kerités valasztott el.

- Itt van a lakdsom, monda; nem sokkal nagyobbt aun a melyet Tours-ban laktam, épen
olyan, a milyet Horatius kivan:

Hortus ubi, et tecto vicinus jugis aquae fons.

nem jonne be egy perczre hozzank?
De Mihalyt mar ismét utdlérte embergyidi@sztone s szarazon felelt:
- Kbészo6nom! Aztan hatat forditott Jouzeau urnakéer8s iranyaban eltint.
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XV.

Reggeli hét éra. A Binette-utczai kis haz kertreén®ldszinti két ablakara rézsutosan sit a
nap, bevilagitva a Jouzeau ur hugainak tanulé gabha A falakat térképek, kdnyves
alivanyok, kozbe-kdzbe egy-egy gipsz-ontvény fedihattérben egy rozzant zongora; e
mellett emelvény, melyen e perczben Jouzeau urkéiigben krétaval, egy szamtani fol-
adatokkal és mértani alakzatokkal tele irt fekétda ebtt; a szoba kbzepén négyszégu asztal,
azon foéldgomb, jobbrél-balrdl a két fiatalabb lead@gofka és Briella, borzasan, tintas ujjal,
asitva jegyezgetnek azo#lik fekw papirra. Az ablak mellett Susanne, vasziédt e¢csettel
kezében, fest egy piros és fehér viragokbdl kasikrot.

Susanne huszonnegyedik évébe 1ép. Alakjat sarkigziirke vaszonfeldtfedi s bajos volna
azt hinni réla, hogy szép. Ellenkdeg, a kik a szabalyos vonasokat, a fehér és rozsas
arczokat szeretik, aligha rutnak nem tartjak. Kéeépetl, szikar alakja teljesen hijjaval van
az Udeségnek; kiallé allkapcsai és arczcsontjaidrés kissé felhajlott orra, arczanak inkabb
erélyes, mint bajos kifejezést adnak. Vilagos bazremeibl beng$ség sugarzik ki; rovidre
vagott kondor hajjal koritett szdgletes homloka rakat és értelmet arul el. Ajkain
gyermekded mosoly, félig nyitott szajabol apré siangsor fehérlik ki s ha beszél, ezlistésen
csen@ hangja mint flilbemaszo6 zene Uti meg a fuléle§ e mosoly s ez a hang képezik e
kulonos egyeniség feltdnérdekességét. Egészben véve biiwadrhat, de a varazs egészen
flggetlen a formak tisztasadgéatol, valami olyas wmétzgyakorol, mint Holbein arczképei,
melyeknél a gondolat mélysége feledteti a mintadust.

A két fiatalabb fvér, Gabriella és Zso6fia, csinosabb vonasokkalktieshetnek, de ezeken is
meglatszik a beteges sapadtsag és rombold nyotuksidgba vitt otthondl életnek s annak a
taplalkozasi rendszernek, amely oly nagyonéeégy tizennyolcz-husz éves leany igéngfeit
Briella az6 borzas fejével és csontos tagjaval épen olyant egg pajkos siheder; Zsofka
jobb ndvésu, abrandos, majdnem buskomor alak. Mititk meglatszik, hogy nagy terhdkre
van a Jouzeau bacsi altal gyonge vallaikra ralesijeteg tudomany-podgyasz.

- Elég is lesz mara, szolalt meg a j6 Oreg, miadakezében lgy szivacscsal letorilte a
tablar6l a mértani rajzokat; holnap az éjnap egyesdg elméletét fogjuk tanulma-
nyozni. Miebtt azonban egészen végeznénk, éhajtanék tudomé&aiyadasomhoz némely
erkolcs-megjegyzéseket csatolni. Es e részben mdnBriellahoz és Zsofkahoz, de te hozzad
is kivanok fordulni, kedves Susanne-om, tevé hdmé&eau ur emeltebb hangon. - Tudjatok,
gyermekeim, hogy rendszeremben minden egyensulybsszhangban van; a tudomany
tamogattatik az erkolcsiség altal, az anyag nengélegmint a szellem kisugarzasa. Es igy,
valamint az anyagi vilag és erkélcsi vilag kozdattyfonos és meg nem sziikdzlekedés all
fenn: szeretném, ha koztlink is mindennapi egyu#@tikodasunk kdzdéssége a tudomany
mezején, a kblcsonds bizalmat és a gondolatok kég@és idézné &l Akaratom eltt mindig
engedelmesen meghajoltatok, de én tdbbet szerdbpkzetlenilbszinte nézeteteket dhaj-
tanam ismerni nevelési rendszerendlfemelynek jotéteményéb ti részesiltetek legé&bb.
Kozoljétek tehat ez irant legbdiidb gondolataitokat s ha alapos észrevételeitek alann
szivesen meghallgatom.

A harom fiatal leany felemeli fejét s meglepetve @éderék emberre, de nem mondhatni,
hogy okos szemeikben valami nagy bizalom mutatkozBéiella tenyere mogott gunyosan

huzza el szajat s Susanne-ra kacsint, ki magartésefesen k6zonyds marad, mig Zsofka ég
a vagytol: kibeszélni magéat, de masfeielve, hogy lehurrogatjak, gondolkozik s a bdlcs
mondasa szerint kétszer forgatja meg nyelvét @lsaaj migitt hozza kezdene.
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- Miért nem feleltek? kérdé Jouzeau ur. Ertemnemetekkel jaré természetes tartozkodas és
félénkség nem engedi, hogy gondolataitokét sdval adjatok 6l Ez azonban ne legyen
akadaly, tegyétek hat mindharman papirra vélemé&syteFigyelemmel fogom bizalmas
kozléseiteket olvasni s netalani tévedéseitek ifénilagositast fogtok nyerni. Ezen az uton
fogjuk elérni azt az erkodlcsi dsszhangot, melyneksalddban, ugy mint a tarsadalomban
egyarant létezni kell. Most mennem kell irodamba &dte tehat gyermekeim! ma este!

Erre az 6reg homlokon csdkolta mind a harom ledkgtébe vette botjat és kalapjat. Par
percz mulva az udvari kavics mar recseg apro lépadlat és a racsos kapu nyikorgasa
hallatszik. Jouzeau ur megy, mar elment.

- Valahara! kialt fol Briella. A mennyezethez vagvalagrajz-at, végre szabadok vagyunk!

- lgen, sohaijt fel Zsofka, kétségbeesetten mélyedazét borzas hajaba, igen szabadsagunk-
ban all, legjobb belatasunk és tetszéslink szemimtmagunkat.

Briella megint felveszi kbnyvét s tablajara nagirote az dklével:

- Szeretném, mond, ha az, a ki feltalalta a vilggtaennek a rongy firkanak a helyén volna,
hogy belissem a koponyajat.

- Miné élet, nagy isten! kezdi megint a masik asitva; mégk arnya sincs valami széra-
koztatonak!... Nem Ulhetek az ablaknal, egész datkat annyit sem latok, mint az ujjam!

- De ugyan mit is akarsz latni? kérdi Susanne ékisgtradlve, hogy festése hataséat jobban
lassa.

- Mit tudom én? Mindig abban reménykedem, hogy malkszép ismeretlen megy el ablakom
elétt, s megpillantva engemet, fogoly herczégek tart s belém szeret.

- S kotélhdgcson folmaszva ablakodig, megszabadidgodbodl, egésziti ki Briella. A mi
engem illet, magam sem idegenkedném egy kis sZskiiet

- Briella! szakitja félbe fedéleg Susanne, mily meggondolatlanok vagytok minakett

- Oh persze, te bolcsesség kisasszony, felel viskmazasan Zsofka, konnyl neked
bblcselkedni. Hiszem, hogy nem sokatttisl a dolgokkal, kivalt midta ezerkétszaz frankot
keresel a rajztanitassal. Te ki és bejarsz, mikenéedved tartja s téged nem 6lnek ezekkel
az atkozott egészleti és kulonzeti szamolasoklexisZ@, hogy igy konnyl elviselni a masok
bajat.

- Susanne egészen levette a kezét rolunk! kiaBriella.

- Susanne az 6nzés magal!

- Ti meg mindaketten halatlanok vagytok, felel gidésb, felretéve ecsetét és festektartojat;
nem is érdemlitek meg, hogy az ember veletek fegidék. Epen akkor halmoztok el
sértéstekkel, mikor egy meglepetést készitettemnmeiikra.

- Meglepetést? Lassuk a meglepetést! Kialt minddddy, két oldalrdl fogva tisebb Gvé-
ruket.

- lde nézzetek! egy hete mar, hogy félreteszemaap€nzt, amit az omnibusra kapok a
bacsikatol s tegnap meggondolva, hogy mara isnad z8ld salata meghtt burgonya jut
részetekbe, vettem egy szép darab vesepecsenyaratolztam nektek titokban festék-
szelenczémben.

- Susanne! te csokolni valo vagy. Kialtottak egyszeZsofka és Briella s a nyakaba ugranak
Susannenak.
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- No csak ne fojtsatok meg, szolt fuldokolva Susanbeszéljink komolyan. Hogy
gondolkoztok a ma reggeli beszélgetéséss foladatrol? Mit akarhat Jouzeau bacsi azzajyh
véleményiinket kéri nevelési rendszeréltel

- Mit? megint csak egy uj méd, hogy még jobban kmagunkat.

- Azt akarja, hogy mi legylnk a hianyz6 kdzonség @icséretekkel halmozzuk el rendszerét.
En régton kitalaltam, teszi hozzadm diadalmasan k&sofle tudom istenem, nem teszi az
ablakba, a mit én felelek neki!

- Ste irni fogsz?
- Persze hogy irok!

- En is, nyilatkozik Briella, fenyegéleg emelve 6klét a tablara, felhasznalom az alkalma
mindent kitalalok neki, a mi szivemen fekszik!

Este aztan, mikor a burgonyabdl és ridstllé sovanyos vacsora véget ért s a harom testver
gyertyaval kezében, egymasutan odalépett Jouzeaihba, hogy megkapja a hagyomanyos
csokot, legelébb Briella vett ki zseléélegy mar dsszegyiirt levelet s azt a bacsika kezébe
csusztatva:

- Ime, kedves bacsikdm, szerény nézeteim! susadam s eltliinik. Zsofka abrandos maga-
tartassal Iép 8} finom, hajtott zold levélkét von &kebeléBl, szinpadias taglejtéssel nyujtja
at batyjanak és unnepélyes hangon kezdi: - Parkdicgelem batyam; itt van véleményem
letéve a levélkébe. Kérlek olvasd figyelemmel.

- J6l van, gyermekeim, j6l van, mormogja megelégedefogai kdzt a derék dreg, mialatt
zsebébe dugja a két levelet.

Hatra van Susanne, félre vonja az 6reget s édesangchangjaval szeliditve arcza komoly
kifejezését:

- Kedves batyam, szol, az a két mihaszna gyerek pagkos arra, hogy - okom van tartani
téle - mi minden szornylséget 6sszefirkalhattak. Bfiutlolvastad leveleiket, Iégy olyan j6 és

vedd figyelmedbe az enyémet is, melyben megkidénetazzal a tisztelettel adnidel
nézeteimet, melylyel irAnyodban mindnyajan tartézun

Jouzeau ur kissé meghokkenve néz rea s a mé@hdéetyyurja a harmadik levelet is. Mikor
aztan egyedul van halészobajaban, orrara tesziiszayét s kibontja legé&bb is a Briella
levelét, mely kdvetkekép hangzik:

» Kedves bacsikdm! Ha mészintén szabad beszélnem, be kell vallanom, hogy
nevelési rendszere haladlosan unalmas; a tarsaggtanis lidércznyomasként neheze-
dik redm, a névényi taplalkozas hascsikarast oledem, s az algebra és a csillagaszat
irdnt teljesen k6zonbos vagyok és hogy egy akk&eagss férjet, mint az ujjam, szi-
vesebben vennék mindennél... Bacsikam, engem teldrbanak fog tartani, de annyit
el kell ismernie, hogy egész nyiltan adtard sEzetemet s igy meg is fog bocsatani
tiszteb huganak,

Gabriellenek.«
- Arczatlan kolyok! dinnydg magéaban Jouzeau urlattiéisszegyiri a tiszteletlen levelet; ez
elétt semmi sem szent!... Szerencsére a masrakttobb az esze. Lassuk, mit ir Zsofka.

A Zsofka levele finom, tengerzold papirra, szépeegdilt betlivel irva, mar hosszabb és
féleg érzelgsebb.
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»Nem tudom, kedves bacsikam, mit irtak nekédéneim; én szamot vetettem magam-
mal és ime az eredmény. Minél tdbbet gondolkozot@rgyrél, annal érsebben meg
vagyok gyzédve, hogy életmédunk telijességgel és tokéletedenkelzik vagyaimmal
és hajlamaimmal. A tudomanyok mivelése sem szivezel@ességét, sem képzelmi
erdmet nem elégiti ki. Hajlamaim nem a tanitoi palydianem a hazi életre 6sztondz-
nek. Ugy hiszem, dségesen eleget tudok mar arra, hogy boldogga ttejak valakit,

a ki kész volna feleségul venni. Es igy, kedvesydrat ha nem akarja, hogy az
unalomnak essem szanand6 aldozataul, nagyon kekke minél élbb gondoskodjék
férjnezadasomrol. Szegény vagyok, igaz, de nemekesAlogatés. Mindenre kész
vagyok, csak ne kelljen tovabb is e prdzai légkarbenyvednem, melyben érzem, mint
hervadnak naprél-napra ifjui bajaim! Kétségbheessttiirelmetlen huga - Zséfia.«

- Ez is! kialt fol a j6 ember, diihdsen tépve dakaba levelet; de miféle gyalazatos vagy is
érte utdl mindketijoket!

Most a Susanne levelét bontja ki s a kezdettel vaegelégedve:

»Kedves batyam! Hugaim és én is a vilag leghdladatib teremtményei lennénk, ha
halas szivvel nem ismefk el mind azt a j6sagot és aldozatkészséget, mabatlte-
téstink korul tapasztaltunk. Ne vegye hat rosszmévasszintén kivAnom tolmacsolni
nézeteimet s ne vadolja szivemet, mely 6rokre haldsg dobogni bacsikameért. Tavol
legyen 6lem nevelési rendszerét biralni akarni, csak ankiyénok read megjegyezni,
hogy az j6 lehet a fiuk szaméra, de lednyoknak veld és tartokdle, hogy ez esetben
nem is fogja ama fényes eredményeket felmutatniyeket bacsikam talan var. Nem
magamrol szolok; nekem megengedtetett, hogy haifaaikdvessem, de figyelemmel
kisérem hugaimat, s ugy tapasztalom, hogy a redjodzakolt életmdéd sem egészseé-
guknek, sem kedélyvilaguknak javara nem valik. M&gyon gyermekesek, nagyon
meggondolatlanok és rettegnem kell, nehogy a helyk#myszerisége valamely
jovatehetetlen lépésre vezessieet. Kérem azért kedves batyam, engedje, hogy egy
kissé szabadabban lélekzeljenek. Azt hiszem, hiaggziideje, hogy ne tekintessenek
tobbé gyermekleanyoknak, hanem vagyaik és termeshejlamaik is némileg szamba-
vétessenek. - Bocsasson meg, kedves batyam, hotgpliezetlenil adtam elé nézete-
met s fogadja halas tiszteletem és valtozatlanesemdszinte kifejezését, melylyel
vagyok stb.

Susanne.«

- Még ez is! mormogja fogai kdzt Jouzeau ur, mil@zelarcza, amint a levél olvasasdban
haladt, mind sotétebb lett; - még ez is! Nem tudbové legyek bamulatomban!... Latott az
ember valaha ehhez foghatd esztelenséget?... Igagarkoszonet, hogy bodgsk ota, mint

az anya tejét, ugy csepegtettem beléjok tudomamp@imgyszemeit...

Remeényvesztetten fekszik le agydba s a hossza&dladygs utdn nagysokara alszik el.

Masnap kora reggel mar a tanul6-szobaban van arhd&heér, szorongo szivvel varva a bacsi
valaszéara. Hanem azért latszolagsen tartjak magukat. Susanne festékeit keveri|lBrés
Zsofka a tanuldé asztalnal lUlnek s nagy figyelemtapbznak jegyzeteikben. Most apro
kopogo léptek zaja hallatszik a folyoson, aztan adgg szaraz kohogés, vegre felnyilik az
ajtd, az egykori tanar belép és nem is viszonongahjé reggel-kivanasait, folmegy a tabla
elétti emelvényre. Mind a harom leany lopva néz reagef haja, mint szomorufiiz lombjai
borul kabéatja gallérara; arczan a félreismert l&ndgéjdalomteljes kifejezése Ul, de szerikib
a meggyzodés makacssaganak langja sugarzik ki.
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- Kisasszonyaim, kezdi, olvastam leveleiket... Bgohnaszaik éadasaban a modor nem egy
helytt séré volt, mindamellettészinteségiiket jonéven vettem... »Ne éaltasd sohaagad
hazugséaggal,« ez doctrinanknaksedzabalya... E&szintén el kell ismernem, hogy nézeteik
leplezetlen éladaséaval félreismerhetlendl foltartaloteem kedélyvilagukat. Az eredmény
nem nagyon hizelgream nézve, mélyen megszomoritott, de legkevéseirerenditette meg
hitemet... K6z6s sorsa az a nagy ujitoknak, hodrgimertetnek még tanitvanyaik altal is.
Jézust haromszor tagadta meg Péter apostol... &m tdrjesztett 0hajok pusztdn csak az
érzéki vagyak mulékony fellobbanasabdl szarmazkiatténdamellett is a lehéség hatarai
kozott figyelemre fognak méltattatni, de medgydésem, hogy a tapasztalds dnként vissza-
vezetne a mindenek f616tt diadalmaskodé igazsadeemtjara... Es most, nid e targyat
teliesen kimeritettik, foglalkozzunk komolyabb dui§al és térjink vissza kedvelt tanul-
manyainkhoz... Mint tegnap is lattuk, rida nappalya egy vonalba esik az egyéwdit ama
csodalatos természeti tinemény &l @l melyet éj-napegydidégnek neveziink.

S a szamok, a fehér vonalak, a képletek mint are&paigy ellepék ismét a fekete tablat,
mialatt Zsofka csak nagy meg@éetéssel birja visszafojtani bosszusaga kitoéréBélla
pedig olyasvalamit morzsol a fogai k6zt, a mi nagyasonlit a »vén kazuar« nem nagyon
megtiszted czimhez.

s 7T

Néhany nappal ez esemény utan Jouzeau ur ebéchdtifjat egész a saint-cloud-i kertig
terjesztve ki, egy idegen férfival tért vissza, iakeresett udvariassdggal vezetett be abba a
szik szentélybe, a mitkdnyvtaranak nevezett. Zsofia, mint rendesen,bdakan nézegetett

ki, azonnal leszaladt a tanuld szobaba, a hol Swsaz esti szirkilet elhalé vilaganal
olvasott, mig Briella konyv nélkil jatszotta zongorMétra egy keringjét.

- Gyermekek! kialtott, gondosan betéve maga utaataz, nagy ujsadg! A bacsika egy latoga-
toval jott haza.

- Fiatal? kérdé Briella, hatra fordulva székén.
- Meglehebsen...

- Szép?

- Nem lathattam j6l, de kinézéséladls.

- Bizonyosan, gunyolédék Susanne, ez lesz a mededrelzeg, a ki beléd szeretett s most
kezedet kéri meg...

- A kényvtarban vannak, folytatd Zsofka, hallgatéaizhallszik, hogy beszélgetnek... Csitt!
mintha tavoznanak... Ily hamar?

- Ha kinyitnok egy kissé az ajtét, hogy lassuk aztérdekes emberkeéiil sz6lt hevesen
Briella, mig az ajtohoz rohant.

Mar a kilincsen volt a keze, miid végre Susanne is folkelt és megfogta a karjat.
- Briella! szolt szigoru hangon, viseld magad idéan!

Ott alltak mind a harman egy csoportban az ajtdlatielkivancsian nyujtva éte fejoket,
hogy jobban halljdk a beszélgkt hangjat, midn egyszerre magatdél felnyilt az ajté s a
hallgatddzason kapott leanyok meghdkkenve hatréltidiktak belépni Jouzeau urat a titokza-
tos idegennel, a ki nem volt més, mint Verneuil &yh
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- Kedveseim, kezdé, miutan szigorian fedekintetet vetett hugaira, itt bemutatom nektek
Verneuil urat, régi 6sméstinket, ki itt is, mint Toursban, szomszédunkb&ik)a/erneuil ur
oly szives és ide igérkezett egy csésze thearsofk& gyujtsd meg a lampat, mig Gabriella a
theat fogja elkésziteni, - foglaljon helyet kedbesatom s tekintse magat egészen otthon.

Miutan a ldmpat meggyujtotték, Mihaly gyorsan k{#fihtta szemeit a szobdban. A tanterem
most is csaknem ugy nézett ki, mint hajdan a Gaeditczaban. Ugyanaz a fekete tabla,
azok a szalmaszékek, a falakon a foldabroszok pskképen ugy elhelyezve; egyetlen
butordarab sem volt, a mire ra ne ismert volnaaBlakba helyezett virdgok is, a mint lombos
agaikkal benyultak a szobaba, a tours-i lakasreélamtettek, melynek ablakai szintén a
kertre néztek volt. Egy kis képselessel, Mihaly azt hihette volna, hogy ismét a sképrs
vidéken van. Csak a lanyok valtoztak. Verneuil se@monnal Susanne-on akadt meg, kinek,
mialatt ebre hajolt, hogy a lampa csavarjat megigazitsa,aatefjes megvilagitasban fordult
feléje. Meglepetve szemlélte a szabalytalansagéalyaé@rdekes arczot s a szemeket, melyek-
b6l oly mély gondolatok sugarzottak ki. E perczbems@wne folemelte fejét; tekintete talalko-
zott Mihalynak flrkésZ szemeivel s halvany arczéat konnyua pir futotta el.

- Ez itt a legidsebb, Suzanne, kezdé ujra Jouzeau ur, hogy megtdgdlemetlen csendet;
mint mér emlitettem, festészettel foglalkozik s egiyve ki is volt allitva a »Salon«-ban.

Mihaly valami bokformat morzsolt le fogai kozt &ép targya utan tudakozddott.

- Egyszeriien advéreim s magam arczképe, felel a fiatal lany. Néméh pénzem, hogy
idegen mintékat fizessek, hugaimat vettem le; |gkétlve olvasnak e mellett az asztal
mellett s hattertl a kividl megvilagitott ablak szolgal; én magam allé6 hetpea vagyok
levéve, ecsettel kezemben, a mint épen festem et lséarczom félig feléjuk van fordulva...
Mint latszik, a tArgy nagyon igénytelen.

- A mlvészetben, jegyzé meg Mihaly, az egyszeytdr jellemzése jar a legnagyobb nehéz-
séggel, de aztan ha kivitelik sikertl, oly belbsesdirnak, mely ks tAmogatasra nem
szorul.

Susanne helyaslfejmozdulattal kisérte e szavakat; e nyilt, mélynao, flirkésé tekintet
zavarba hozta Mihalyt. Ugy rémlettédle, hogy a fiatal leany szurdé szemei legrejtettebb
bensejébe hatolnak be s életének odatemetett ksseapasztalatait fedezik fel. Gyors
mozdulattal fordult a nyitott ablakhoz, melyen atcsillagos hattést élesen kivalva, a kert
fainak sotét lombjai bolingattak.

- Mily szép kertjok van, szolt Jouzeau urhoz.

- Kicsiny, de kellemes... kilondsen szép kilatagikng kert végén le§ terasse-rol a Szajna
volgyére... Susanne vezesd oda Verneuil urat, migsztalt és székeket vitetek ki a lépcs
elé... Az id szép s kint a szabadban thedzhatunk.

Mihaly kovette Susanne-t, ki hallgatagon kalauzaltéekervényes kerti utakon egy csiga-
dombig, melynek tetején egyszerl fapad allt. E igdné koros-koril elterjeilkerti lakokon
tul, a sotét tavolban, a koddel boritott Szajnajpr, felséges kilatas nyilt az esti vilagitas
ezerszeres fényében usz6 Parisra. A périsi él@ndeties ragyogvanya fajdalmas emlékeket
idézett fol Mihdly szivében s elforditotta fejévakitd latvanytdl s érdekkel vizsgélta ismét a
fiatal lany feltird vonasait, s az éj sotétében féngkemeit.

- A kilatas itt sokkal messzebbre terjed, mint sdcertliinklél, nemde? kérdé ez, hogy
megszakitsa a nyomaszto csondet.

- Hogyan, kisasszony, kegyed még emlékszik arrd®jReyyancsak kicsiny volt még akkor.
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- Nem oly nagyon, felelt a lany, mosolyogva, maetinegyedik évemben jartam. Tisztan
emlékszem, hogy lattam 6nt hazunknal s hogy fe&#igan jelen voltam.

- Ahl mormoga fogai kézt Mihaly, mig gyorsan visgda indult... Nem szivesen emlékezett e
felolvasasra: életének legfajobb emlékei e naprhsakovisszavezethék. Szétlan haladtak
egy darabig egymas mellett, a jazmin-illattal téirkerti bokrok k6zott.

- Nem is sejti 6n, kezdé ujra Susanne, mig mellattladt a kerti uton s ruhaja suhogva
huzodott végig a bokrok again; nem is sejti dn,yhiedplvasasa tett legedzor figyelmessé a
tours-vidéki tdjak szépségeire s igy onnek kdsziamheazt is, hogy a festészetre adtam
magamat... Onnek szava ébresztette fel bennem észgivutani rajongas legélszikrajat.

Mihaly meglepetve hallgatta a fiatal leanyt; hangjétiszta, eziistds csengése oly bibajosan
rezgett fuleibe, oly rokonszenves, oly andalitéabasl volt kedélyére, mintsnhang még
soha... Jouzeau ur régtonds megjelenése félbesttakit csendet.

- Nos, hogy tetszik a kilatas? kérdé jokedviledt-aoterasse-on, szemben a nagy Babylon
0rokos nytizsgésével, ott elmélkedem magamban, mamkam fedl, mely vilagga bocsa-
tandja nevelési rendszerem alaptételeit!... De nep8hk, a thea var s mialatt azt cséndesen
szurcsolgetjuk, Briella és Zsofka egy kis zenéwgnbk szorakoztatni. Bar a zene maga a
megtestesult érzéki élvezet, mégis megengédbkttartottam e kilénben artatlan mulatsa-
got.

A thea mar ki volt toltve a tanuld szoba ablakailalyezett asztalon s Mihaly helyet foglalt a
j6 6reg és hugai kozott, arczczal a csondbe meditt felé fordulva; de alig hajtotta fel az
Oreg csészeéjének tartalmat, mar ismét egyedul héggt. Ez a kis emberke egy perczig sem
tudott helytt Ulni; 6rokds izgatottsdgban deidegei, eszméinek soha nem szimillamzésa,
nem hagytak nyugtot neki s sztinetlen mozogniattelle

- Vajas kenyeret készitettem a theahoz, kezdé Basdeli tanyérral kinalva vendégét, ugy
hiszem, még most is nagy kedjel

- Hogyan! kegyed emlékszik, mennyire szerettem eggkvajas kenyeret?

- Egészen tisztan emlékszem... A gyermek elméjkszar a legjelentéktelenebb dolgok
ragadjak meg s eszembe jutott, mily mohén evett @egroursban minden vajfélét, ha
nalunk volt thedzni. Briella és Zsofka el is needza vaj-falé bacsinak.

Mindketten j6iziien nevettek. Evek teltek el azéiagy Mihaly ily tele szivBl, elss ifjusaga
gondtalansagaval nevetett.

Egészen megifjodva érezte magat. A viragillattéhés kerti 1ég, a csillagos ég ragyogasa,
Susanne hangjanak zeneszerll csengése, az éj sinté@bszemek, mindez szivében ama
boldog 6rédk édes emlékét keltette fol, émdaz élet még telve volt reményekkel, varazs-
illattal, mint a regebeli kert, melynek ajtai zamennak a foldi halandok ittas szeméitel

Benn a szobaban, Briella a zongoran kisérte Zsoifssen cseng, bar kissé még éles hangjat,
melylyel egy XVI. szazadbeli népdalt énekelt:

Szeress, pasztor leanyka,
S viszont szeretlek én;
Legyen li szived langja
Es hived leszek én.
Szeretni édes am,

Oh! édes am,

A szép majus havan!
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- Ah! a bajos Tours-vidék, sohajtott fel Mihaly, ljnmessze van innenl... Miért nem lehet
visszatérni a multra? Ah! mennyire kivankozom vésszokra a szép dére, midhin még
batyjanal theaztam a Grandiére-utcza kis kertjében!

- E vagya teljesulhet itt is, felelt mosolyogva &use, miutan, mint akkor, megint szomszé-
dok vagyunk.

Mihaly folemelte fejét s tekintete ismét talalkazaffiatal leany mélykifejezési szemeivel.
- K6sz6nbm, monda, kulonds elfogddast érezve kebléb

A saint-cloud-i torony 6éra tizet Utott, Mihaly félldtt s bucsut vett Jouzeau urt6l, a ki a tanuld
szobaba vonta meg magat s tokéletesen megfeledkendegésl és hugairdl, egy tudoma-
nyos értekezés olvasasaba meriilt el.

- Kedves baratom, mondé a j6 6reg, mialatt vendaéde@tpuig kisérte, ne feledje, hogy hazam
rendelkezésére all s mindnyajan dérvendeni foguaknmél gyakrabban lathatjuk.

Evek Ota ma tortént &zor, hogy Mihaly oromteli és megkénnyebbiilt sziviéet vissza
otthonaba. Ma tekintett ismétoekor elragadtatassal a csillagos égre fol. A keedksamos
illattal voltak eltelve s nem érezte magaban aztumatt Urességet, mely a foldi dolgok
élvezésail eddig visszariasztotta. S mialatt rideg szobdjtétslépcéjén folhaladott, azon
vette észre magat, hogy a Briella és Zsofka dalajkéara:

Szeress pasztorleanyka,
S viszont szeretlek én...
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XVI.

- Susanne, kérdé masnap reggel Zsofka a ri¢njdizas ember ez a Verneuil?

Jouzeau ur mar eltavozott s a harom testvér adaseba nyitott ablakai mellett Ulve,
osztotta meg reggelijét a kerti verebekkel.

- Az volt, felelé Susanne, de neje meghalt... Neareti, ha emlegetik s a bacsika kér is
benneteket, hogy minden erre vonatkozé kérdébdg vonatkozasoktdl gondosan tart6z-
kodjatok.

- De hiszen akkor, jegyzé meg Zsofka, ha 6zvegyeenitat ujra meghazasodhatik... Az 6reg
bacsi, mikor bevezette a hazhoz, tAn azzal a gatidbis volt, hogy valamelyikiinket hozza
ad... Méq fiatal s nem is fest rosszul...

- Kdszonom! kialta fel Briella; nekem nem kell. @ty s6tét az 4brdzata mint valami szinpadi
0sszeeskiinek; nem ilyen férjet almodtam én magamnak.

- Nagyon kényes vagy! En meg ugy nézem, hogy adeggésebb regénysbnek beillik. Es
te Susanne?

- Mind a ketten eszé0k vagytok orokés hdzassagi gondolataitokkalérfilbe nem teheti
ide a labat, hogy kének ne nézzétek... Valdsagos betegseq, j6 lesighdgyultok beble.

- Susanne, jegyz€é meg Briella, téged a siker eth#pa Midta képedet a »Salon«-ba
folvették, csak ugy l6hatrél beszélsz vellink.. zigabosszanto!

- Susanne, tette hozz4 Zsofka, ravaszul mosolydwpajs kartyakkal jatszik s ugy intézi a
dolgat, hogy Verneuil urat egyedil a maga szamapatntsa... Vettem mar tegnap észre...
Ni, ni, hogy elpirult!

- Annyi all, sietett megjegyezni Briella, hogy otyatrds, mint egy rak.
- Kiallhatatlanok vagytok! kialtott f6l Susannenkk arczat csakugyan rozsapir futotta el.

Bosszankodott a hugai megjegyzésein és még inkabh, ahogy elpirult. Odahagyta a
tanuldészobat s a kert maganyaba vitte zavaratedevolt képes oly gyorsan eltiinni, hogy ne
hallotta volna, mint kidltja utdna hangosan nevetsefka:

- Jol van j6l, az igazért haragszik meg az ember!

Boszusan vonta meg magat a lilabokor mogott. -dgarevetségesek ezek a leanyok!... De
akkor hat miért is pirult el?

Mikor aztan betekintett a szivébe, be kellett dnamagk vallania, hogy a Verneuil Mihaly
egyénisége csakugyan kelletén tul foglalkoztatja. éste is, miéktt elaludt, hosszasan
gondolt rea. Az a buskomorsag, az a Befaglalom, melynek félreismerhetlen kifejezése ult
arczan s hangot nyert minden szavaban, élénk beistaett lelkiiletére. Erezte, hogy e férfi
szivében titkos fajdalom réjrik, mely enyhilést nem nyer sehonnan. Termé&dzegztve

és érzelmes szive, élénken érdelkitt a visszatért ismés sorsa irdnt, kire mint mesebeli
hésre, csodalattal tekintett fol mar gyermekkorab&nraost ismét éitte allt, leveretve, koro-
ndjatol megfosztva, mint villamsujtott fa. Ha bod@dm, mosolylyal ajkan latta volna viszont,
talan kevésbbé vette volna figyelembe; de a barfetbé homlokan, a remény-vesztettség,
mely minden szavaban nyilvanult, rezgésbe hozeaayl szivét s ugy tetszett neki, mintha
Mih&ly mar nem volna tobbé idegen.
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77 7

Masfebl Mihalynak is, az el$, Susanne-nal toltdtt est utan, mintegy életszilkséeg valt: a
Jouzeau ur hazanal tolteni el szabad oOrait. Mak esayjondolat az esteli egyuttlétekre,
konnyebben elviselhété tette napi teerddhek egyhangu terheit. Mialatt tanitvanyainak
feladatait javitgatta, mar @e 6rommel gondolt az orara, i Sévres felé indul, méah
majd befordul a Susanne-ékhoz vézgtra s e gondolat maga, mint meleg napsugar tagi
be mindennapi élete unalméba. Alig végezte ebényéimban a binelle-utczai hazba sietett,
hol bizonyos lehetett, hogy a harom leanyt a tasaltbaban egyutt talalja. Jouzeau bacsi
nem vette nagyon szigoruan hézigazdai szerepégléwwendszere @byeinek festésével
sem igen untatta tébbé Mihalyt; legtdbbnyire egyeliéigyta 6t hugaival s visszavonult
konyvtaraba tanulmanyaihoz. Briella és Zsofka gzintem alkalmatlankodtak sokat. Susanne
és Verneuil haboritlanul sétalhattak hat egyutaawas kertben, melynek mély cséndét csak
olykor zavarta meg a Versailles-ba rdegyorsvonat éles flttye. Beszélgetésik leginkabb
konyvek és festészet korl forgott; ritkdn mentsagmélyi kérdésekre. Mintha mindketten
gyongéd szamitassal keriltek volna minden olyastj a szorosabb meghittség szinét viseli.
Es mégis, a mint tdbbet és tobbet liltek egyittcddinosen mind mélyebben bepillantottak
egymas kedélyvilagaba. Mind rokonszenvesebb vonzakrzdett ketjok kdzt fuzydni. Mar
csak a modor, a hogy Susanne kérdezte MihalytolvelMoltotte el a mai napot?« - elarulta,
hogy a fiatal leany gondolatai egésznap kisértékdWt, Paris utczain valo jartaban.

E gyongéd és meleg meghittség, a boldogsag és loyngaly j6tékony légkorét vontak
Mih&ly koral melynek élvezetétrég elszokott méar szive. Kéjittasan szivta beolbgsagot
és reszketve gondolt rea, hogy mint kodfatyol-képothat el ismét. Olykor, ha esténkint
visszavonult egyedulisége oromtelen lakdba, s dataibaz elmult idkbe mélyesztette el,
egy visszatekirdleg ujbdl alkotott életnek fellegvarait épitette. ilikor Toursban lakott, a
véletlen kozelébe hozta Susanne-t; ha akkor a thelyegy a napi események arjaba veti
magat, megmarad a Grandiére-utcza szuk korébemmymzan megragadta volna figyelmét e
fiatal leany kivalé egyénisége és 8ejését azzal a szeretetteljes gonddal kisérte voimd,a
kertész kedvencz viragai feslését. Susanne ugyaneagaszkodast tanusitotta volna iranta,
mint ma s elvégre keijokbol egy pér lett volna. Oldalan, meleg vonzalmabatitve ihletet,
mily termékeny, mily hatalmas munkassagot fejthetetna ki! mily boldogan, mily meg-
elégedetten éltek volna egydtt!... S mind e szépoklhelyett mi jutott részébe?... Kés
bankodas, meddvagyak!

Ilgyekezett kitortlni emlékéth a multak keserveit, egyedil a jelennek élni, hamnak
édességeit élvezhesse telies mértékben. - Hallamiem nap a Susanne ezist csengési
hangjat, egyutt bolyongani a meudon-i ligetbenz@érenogy fuddnek naponkint szorosabbra
a gyongéd bizalom kételékei, - nem boldogsag lelhare?... Ah! de ezt az 6romet is keseru
gondolatok zavartdk meg. - Minden perczben retegallett, hogy a csalad megtudja, hogy
nés s hogy szomoruan kényes helyzetétt@k eltitkola. - S mi lenne akkor e boldog
egyuttlétldl, melynek vardzsat oly ittasan élvezi most? S llenleen Susanne tovabbra is
megmarad a valdsag iranti tajekozatlansagabanlyaghiesemmit sem veszt kinos és veszé-
lyes jellegébl. Hogy lelkiismeretét megnyugtassa, foltette magalhogy gondosan elrejti a
fiatal leany eadtt, mar-mar kitoé szenvedélyes szerelmét. Meglevérsagyglve, hogy e
szenvedély csak egyoldalu, s hogy Susanne @szérele vald mindennapi érintkezésben
kitiintetett érzelem nem egyéb, mint barati vonzalbitte, hogy képes lesz szerelmét vissza-
fojtani szivébe.

- Nem fogja megtudni soha, mennyire szeretem, gltamaaagaban, s ha észrevenne valamit,
egy perczig sem fogok habozni s inkdbb elhagyorelgehh semhogy nyugalmat megzavar-
jam.
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Elhatarozasabaészinte volt, de szamitasabol kihagyott egy téfdyemely rombold termé-
szeténél fogva minden bdlcs szandékot megsemmiisigeféltékenyseget.

Nem sokkal azutan, hogy Mihaly a Jouzeau-csalachittdgirébe lépett, Lechantre Ferencz,
az a mivész, a ki szintén a szomszédsagbhan lakdtkar Jouzeau bacsival egyutt jott haza
Parisbdl, gyakrabban kezdett ellatogatni a bineltezai kis lakba. Lechantre tul volt mar a
negyvenen, de testileg és szellemileg fiatal emtemadt. A madar kdnnyedségével siklott at
az élet utain, alig szarnya hegyével érintve arp@iat s csak akkor szallott le, ha egy kedve
szerinti virdgot, napsutotte helyecskét talalt. Eipigot vett komolyan csak: mivészetét.
Politika, tudoméanyos, pénziigyi kérdések, mindeznsfigen mellékes és unalmas fogalmak
voltak. Ha j6l eltalalta a keresett szineket, haegyités sikeriilt, ha arny és vildgossag szépen
olvadtak dssze képein, boldog volt s nem gondojébkbel. Munkajanak nem volt sok lattatja,
elvonultan, nagy gonddal dolgozott, mint madar szkén. Egyszer-egyszer aztahadbtt
egy-egy Kkis tajképpel, finoman, gondosan kidolgozeh bajjal és természethliiséggel. Képeit
nagy aron adta el s aztan honapokig ébblbehtadva magat a kéitlelkek felliletes érzékisé-
gének, melyet a szavak csengése inkabb elbddit,ardolgok valddisaga. A borban, melyet
elejébe tettek, nem annak igazi j6saga, hanem c®Eknésend hangzata, az tveg kulonos
alakja, az ajkaihoz vitt pohér finom metszése regail Szemeivel és fulével élt. Lelkese-
dése, mint a pezébor gydngyozése, a legmagasabb fokra hagott eggslvirdg vagy csinos
néi lab latasan, egy szivhez sz616 dal halldsan,pgeody gyorsan le is hilt, ha egy kellemet-
len szé, alkalmatlan & vagy hamis hang zavarta meg nyugalmat.

A varatlan és kitié fogadtatas, melybe a Susanne képe a »Salon«-baesilt, egyszerre a
fiatal leanyra forditotta a Lechantre figyelmét.é8g addig ugy szélva, észre sem vette s e
magaba zarkdzott ifju leanyi kedély nem gyakoreé semmi vonzét. De most, hogy a siker
mintegy kiemelte a mindennapisag sorabdl, kezdetiyobb figyelemmel nézni red és
észrevette, hogy sem érdekesség, sem fenkolt szelam hianyzik nala. Aztan minden
hosszas habozas nélkil belelovalta magat abba dolpdioa, hogy szerelmes Susanne-ba s
mily szépen fogja majd tehetségeiket egy hazasgggsiteni. Attol a percét fogva, hogy
megbaratkozott e gondolattal, mind gyakoribb venééiga Jouzeau-ék hazdban s a mivészi
pajtassag érzete, mely kigttk kozt a meghittség mezében lépett f6l, kinoskardkozott
Mih&lynak. A gyongéd és kitartd figyelem, melylyal fes6 Susanne-t korllvette, anndl
élesebben sebzé szivét, minél inkabb érezte, hegy srabad fellépnie vetélytarsa ellen.
Vetélytars! Szorosan véve 8rhsz6 sem lehetett, mert Lechantre, ha mar egysegr tudta
nyerni Susanne hajlamat, azonnal felléphetett h@nt, mig Mihaly végre sem nyujthatott
neki egyebet compromittald baratsagnatiiNvennie nem lehetett s igy a tisztesség leg-
elemibb fogalmai is azt kivantak, hogy ne csakef@iijon az utbdl, de semmiben ne gatolja a
Lechantre terveinek megvalésitasat. Imadta Susarme szenvedélyét mélyen el kellett
szivébe zarnia. Ez eddig ismeretlen érzés fajéésaualatt, most &zor ismerte meg az igazi
szerelmet, most tudta meg csak, hogy ez dnzetiimggdségében megkapd, lemondasra
kész érzelem, mennyire kilonbozik attél a becsvgalytelitett szenvedélgt, mely egykor
eltoltotte volt szivét.

Barmennyire nehezére esett is a dest egyszerre itzni a Jouzeau-ék hazaban és tanuja
lenni a muvész olykor tularadozd érzelmi kifakadésa nem birt ellenni Susanne latasa
nélkil. Egy szombat este a rendszeresnél kordbémararle nyakdrdl a napi tediteet, a
bellevue-i allomasrol egyenesen a Binelle-utczaihba sietett. Belépve a tanul6-szobaba,
csak a fiatalabb kétéweért talalta otthon. Briella zongoréanal lt, orokderingdjét jatszva,
Zsofka pedig felhasznalva batyja tavollétét, eglgsi@n-kdnyvtarbeli regény olvasasaba volt
mélyedve. A két fiatal ledny hamar félemelte fejgtint egy roptiben foélfogtak Mihaly
csalodott pillantasat, melyet ez Susanne Ures felgiett.
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- Nincs itt, szolt Zsofka, hamiskds mosolylyal é&sdem varva Mihaly kérdését. Kénytelen
lesz, Verneuil ur, e miatt a mi igénytelen tarsaségal érni be.

- Ha ugyan, - tevé hozza Briella, nem tudva ellenal vagynak, hogy is adjon egy vagast, -
ha ugyan nem akarna egész a fonceauxi szigetigriardgy hiszem, Susanne ott dolgozik
Lechantre urral egyutt.

Mihaly homloka elsotétllt és oly kedvetlenul Gltde ablak mellé, hogy az alapjaban joszivii
Briella megsajnalta.

- Mint az arnyék, ugy a nyomaban van mindig, tetiez4; szegény fiu, pedig hidba farasztja
magat!

- Briella! sugta oda szigoru hangon Zsofka, ugyekétlve, hogy nénje tavollétébénilleti
meg a Mentor szerepe, Briella! ugyan miféle besnéd) szégyenled magad?

- Oh, ha két akkora szemeket meresztesz is, mégijedimk meg édled!... Lechantre ur
hiaban vesztegeti az idejét és Susanne-nak masaa @sze. Ennyi az egész, tessék! jegyzé
meg Briella comicusan titkolédz6 arczczal.

- Hallgass mar! vetette oda sugva Zsofka edangon.
Mihaly figyelemmel leste a szévaltast s nem leiligbé helyét.

- Most mennem kell, kisasszonyaim, szélt, kalap@te; visszajovok, ha Jouzeau ur is itthon
lesz.

- Foleg pedig, kidltott utana Zsofka, nehogy elbeszéjesanne-nak, hogy mi mindent
fecsegett 6ssze, ez a higeszi leany.

De Mihaly mar kint volt és egyenesen azdefdlé vezed utnak tartott. A mint elérte a
fonceaux-i ligetet, meglassitotta lépteit. A napkers volt, de a kozel esti szeh mar
némileg lehitbtte a léget. A nap rézsutos sugaetiamanyoztak a fak lombjait s az apré
legyecskék milliardja vigan zimmogott és tanczohagpsitotte oldalokon. Nem messze a
fonceaux-i tot korit kofaltdl, ott hol a Villebonba meéh orszagut derékszégben vagja a
fasorral szegélyezett sétautat, a fak surlségetiszias helyet vesz koril, melynek egyik
oldalat, kuszé novényekkel boritott omladozifdt zarja el. Egyetlen keskeny dsvény vezet
ez elrejtett maganos helyre, melynek |étezéségitélid sétaldé nem is tudja s melynek ritkan
zavart csondje madarcsapatok gyulhelyéll szolgaek nyugalmas, arnyas és ude, még a
nap forré oréiban is, s Mihaly tudta, hogy itt sattkSusanne dolgozni, ha nem akarta magat
zavartatni. Egyenesen ide irAnyozta tehat lépleiglig haladott par Iépést dikzsvényen, a
Lechantre hangja utdtte meg flleit, melynek élengése, mint kalapacsiutések zaja valt ki a
korulotte uralkodoé csendb Megdéllt s nem tudott ellendllani a kisértésnbkgy latatlan
tanuja legyen a beszélgetésnek; a helyett, hogbtohaladott volna a kanyargd dsvényen,
egy a suruségben végig huzédd arokba vetette magdynek nedves talajan észrevétlentl
kozeledhetett a lombfodte helyhez, hol Susannesébdntre egyutt Ultek.

A festt bevégezte munkajat és épen vasznat s festékeitagmita egybe, mialatt szokott
élénkségével folytatta csevegését. Susanne, tébéken llve vasznaédt, hideg kbzonynyel
hallgatta s zavartalanul folytatta a festést.

- Kisasszony, monda a féstnem szeretem a keélutakat s nyiltan kimondom, a mi szive-
men fekszik. Kegyed mar kiismert engem... Alig bisz hogy ma napsag fédegyen, a ki
tultegyen rajtam a részletezés és élethiiség tédmae... NOvényzetet, madarakat, bogarakat,
mind ugy ismerem mint a tenyeremet... nem tartoaaok k6zé a szobaban guggol6 tajkép-
festok k6zze, a kik nem képesek a cserfat a bilkkt nyirfat a nyarfatél megkulénboztetni...
Ha ébfat festek, ismerem annak minden titkat; konyvnElkidom, mikor hajt leveleket,
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milyen alakuak ezek nyaron, milyen szinifelzszel... Ezért aztdn képeim tartdsak is am, nem
mennek ki a divatbol, ellenkéleg, minél régiebbek, annal becsesebbek, épenaninbor...
Sz&z eszterdd mulva is meglesz az értékok... Nem sokat termelekigaz, de minden
képemért annyit fizetnek, a mennyit kérek... Negyeéses vagyok, jol érzem magamat, a
gyomrom rendben van, fogaim jok, szivem nyilt, @szkelyén van. - Akar-e feleségem
lenni?... Mondjon igent s ugy kiragadom a Jouzegesbnevelési rendszekdphogy csupa
gyonyoriség lesz s olyan otthont készitek szanpautaat €s meleget, mint akar egy filemule-
fészek.

- Kedves Lechantre ur, felelt komolyan Susanneadgay koszonetemet s higyje meg, hogy
felettébb hizel§nek tartom ajanlatat, de ismétlem még egyszer, megy fogadhatom el...
Nem Ohajtok férjnez menni.

- S miért nem? Mi a mano viheti r4, hogy ennél bdntos 6éregnél akarjon tovabb is maradni,
a ki csupa zdéldsalataval és savanyu rizskasavgh?ar Hisz ilyen életmdd mellett, végre
egyik szint sem tudja megkulonbdztetni a masiktal..

- Mindenek edtt egyik legbbb indokom erre az, mert nem akarom elhagyni képmat, a
kiknek még nehezebbjokre esik az emlitett rendszer.

- Ah! mormogta fogai kozt a fest gondolkozdba esve ez ellenvetésen; magasra emelte
fejét, mintha azt nézte volna, nem jon-e vagy eggdn, hogy j6 tanacsot adjon neki. Aztan,
egy percznyi hallgatas utan, ujra kezdte:

- Isten neki! ezen foén ne akadjon a dolog; magheaka a két hugat s egyuitt fogunk élni.

A ki ismerte Lechantre-t, tudhatta, hogy ez naglozat 6le; Susanne mélyen meg is volt
hatva. A megindulas hangjan felelt:

- On derék egy ember, Lechantre ur, s ajardaginte halara kotelez... De lassa, igy se, még
igy se fogadhatom el...

Lechantre kétségbeesetten turkalt a zubbonya sabei
- Akkor bizonyéra olyan bibije van a dolognak, a etittem elhallgat.
Semmi felelet. - Susanne sz6tlanul hajolt a vaszerkezében lazasan mozgott az ecset.

- Gondolja meg, hogy nincs keservesebb dolog, wém leanynak maradni, kezdé ujra a
fiatal fest. A férfi nem arra van teremtve, hogy elzarkézvalagtol, megkocsonyasodjék a
szive... Ugyanez all askrél is... A nstlen allapot nem mindig kellemes, annyit mondhatok.

- Ha ugy van, jegyzé meg hamisan Susanne, ha anmagunta adtlen életet, miért ne
venné feleségul Briellat vagy Zsofkat?... Nekik yagp hajlamuk van a hazassagra, mint
nekem.

- Oh a kisasszony nagyon kegyes, felelt némi basggunynyal a feét de Briella, meg
Zsofka nem érdekelnek, mig kegyedben Susanne, mingggvan, a mi egy mivesz kedé-
lyéhez sz6l. De mindegy! tette hozza, festékeseszekjét hdna ala, vaszoncsomagjat hatara
dobva; azért én még mindig abban a reményben dngatagamat, hogy ez nem volt utolsé
szava s it engedek, hogy gondolkozzék...

- Meggondoltam jol, édes j6 Lechantre ur, nem ebgtem bele... Ne ragaszkodjéek
eszméjéhez, mert megharagszom...

- Hallgatok hat, hallgatok, mert a vilagért semraka, hogy megharagudjék... De annyit
mondhatok, hogy az eszem sincs mar helyén s fogdaly még egy hét mulva sem tudom,
mi a kék, mi a z6ld... Hanem azért szent a barhtdagegy kissé 6sszeszedtem magamat,
ismét eljovok...
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- Magatdl értetik, hogy szent a baratsag... s késeimgy mindig j6 baratok maradjunk, szolt
Susanne kezét nyujtva neki. A viszontlatasra, ®lha&egyen a hadzunk dt, legyen szives
beszd4lni s megmondani hugaimnak, hogy mihelyt viggezanulmanyomat, én is megyek
haza.

A fest6 hatara csatolta taskajat s tavozott, bolcs megragsal véve az egész dolgot, a hogy
egyébirant minden egyebet is venni szokott. Mikaar raltiint a bokrok mogoétt s tavozo
lépteinek zaja is elnémult, Mihaly egyszerrél@pett rejtekébl. A zajra Susanne folemelte
fejét s 6sszerezzent, megpillantva a tanart.

- Hogyan, on itt? kialtott fel megrémidlve s sotitgd arczan.

- Igen, felelt a masik s hangja 6romtelten rezgeén, itt voltam... és be kell vallanom, hogy
hallgatodztam és mindent hallottam...

- Oh, ezt helytelenll cselekedte, felelt Susanekgve ecsetét. Aztan folemelve hozza mély
érzésl szemeit, folytata: jobb lett volna, ha nmatatagat s félbeszakitja egyuttlétiinket, nagy
szolgalatot tett volna nekem... Nem kellemes dodmyy, alkalmatlan ajanlatot visszautasitani,
mikor az ember nem akarja megsérteni azillet

- S a hazas élet eszméje annyira kellemetlen kegk&dCsakugyan &s elhatarozasa haja-
donnak maradni?

Mialatt e kérdést tette, izgatottan jart fel sf&gét elforditva Susanne-tol. Elénk pir boritotta
el a fiatal lany kifejezésteljes arczat, mig kebkszerény kdrvonalai, a bénklindulastol
hullamzottak. Egy perczig néma maradt, szemeibetidstliz égett, ajkai félig Kinyiltak,
mintha kéjérzettel élveznédet is egy rég vart vallomas boldogitd6 mamorat. Jgdihaly
most nyilatkozni fog; hallani fogéte oly dolgokat, melyeknek gondolatara is feldokbgo
sziv, fuleibe fog csengeni a vallomas, melyet, bdie, rég kiolvasott szemdil) hangjanak
elfogultsagabdl, még hallgatasabdl is... Miutanegirhangon suttogta:

- A hazas élet magaban véve nem rettent visézallenkedleg...

Mihaly folyvéast le- s feljart a bokrok mellett, lkesztbevetett karokkal, lecsliggesztett fejjel;
nehéz kuzdelmek kdzott, aztan hosszas habozas ratdt@n eét vett volna magan, heves,
szaggatott hangon kezdé ujra:

- Akkor hat miért utasitotta vissza LechantretDerék, tehetséges ember, tisztességes allasa
van... széval képes lenne edit boldogitani...

Mialatt 6nmagéval vivodva, mintegy akarata ellengjtette ki e szavakat, Susanne arcza €s
egész lénye rogtonds valtozason ment at; szememallyosodtak, halalsapadtsag boritotta
vonasait, ajkai gércsdsen rangatodztak.

- E szerint, rebegte alig hallhatéan, az 6n négetent el kellett volna fogadnom?

- En... Susanne... az istenért, mi lelte?... miétik?... Végre red merte szemeit emelni s
megrezzenve latta, hogy sapadt arczan konnyek pekegld. A szenvedély lazas hevével
vetette magat térdredtie s kezeibe vette a fiatal ledny jéghideg kezeit.

- Susanne, Susanne, faj ugy-e, a mit mondtam®djéeel... meggondolatlan valék, egy sz6
sem igaz, hazudtam!... Kétségbe esném, ha masblearjtatnAm, mert szeretem, imadom
kegyedet!

A fiatal ledny néma és mégis oly sokat mond6 fajdakbtt 6sszeomlott Mihaly minden
becslletes elhatdrozdsa. Most mér biztos volt hdrogy szerettetik, s e varatlanul nyilatko-
z6 szerelem, mint forgd szél sdporte el eddigiiitasat és aggalyait. Lehajtotta homlokéat a
leany gyonge kis kezeire, aztan egyszerre szenyesiésokokkal borita el azokat. A varatlan
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forr6 csdkokra Susanne kéjesen rezzent 6ssze snégykonydl nedves sugar villant meg
szemében, mig reméajkain a boldogsag mosolya vonult végig.

- Oh istenem! rebegte elfogddva s alig birva szalfilindulastol.
- Bocsasson meg, szOlt Mihalyrilt voltam... Oh, ha tudna... ha megmondhatnéldenit...
A leany szlizies hévvel, a szerelem kimondhatatlgpiihgéd kifejezésével szakitotta félbe:

- Ne mondjon semmit, susogta, szeliden téve egyi#éka vallara, elég tudnom, hogy szeret...
oly boldog, oly biiszke vagyok!... Elég, elég, mara.

Mih&ly engedelmeskedett is, elég gyava volt, hogynondjon tébbet. Nem volt batorsaga a
valénak kiméletlen bevallasaval megzavarni ez @aeszeket, melyek soha nem érzett kéjjel
toltotték el szivét. Mint hajotorott az utolsd sedszkaba, ugy kapaszkodott a percznyuijtotta
boldogsaghoz. Mozdulatlan maradt, mintegy elmerahgyonyoér kimondhatatlan édességé-
ben, melyet szeretett volna drokkévalésagga awxiatioi. Olyan j6 volt a liget ez elfeledt
szogletében, a fak hosszura nyult arnyaban, aldehap sugaraitdl megaranyozott lombok
alatt! A viragokkal illatozé szederbokrok kozil kikatszott az apré legyek zummogéasa s ez
elandalit6 zene még mélyebbé tette a korulottdlgarasondet, még jobban elszigetditet

a kils vilagtdl. Mikor aztan a nap utolsd sugara is elifiesiz €g sotét kékjébe, a saint-cloud-i
torony harangjanak tavoli zugasa, mint édes dajatia a szerelmes part boldogséaga
0zO6nében s az enyhe esti léegben reg$zkahgok szerelmi susogasuk viszhangjaként szolottak
kéjittas sziveikhez.

- Haza kell mennlink, s6hajtott Susanne, folemeteeneit a homalyba boruld égre.

Mihaly segitett neki holmija 6sszecsomagolasardfravontatva, mintegy akaratuk ellenére,
haza felé indultak.

A fiatal leany blszke odaadassal csling6tt a taagark s szerelemben és gydnyorbeti ég
szemeit folemelte rea. A ligetbkiérve, Susanne kéjesen legeltette szemeit aféidmaly-
ban dereng halmokon, a Szajna partjain végig huz6dé zold stgéken s a mély kék egen,
melynek végtelen boltozatat mar beragyogta azeds csillag, s tularadd boldogsagaban ugy
tetszett neki, mintha mostéskor latna életében minde szép dolgokat.

- Oh mily felséges latvany! susogta, kdzelebb siamihalyhoz; oh mily boldog vagyok!

S 6 latva e hatartalan boldogsagot, elszorult sziyehdolt a jovre. Kinos remegéssel
vetette fel 5nmaganak a kérdést, ha lesz-e battsAgallani a rettenetes valot s azzal 6rokre
romba donteni a tiszta boldogség e ragyogo épQletét
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XVII.

- Ugy van kisasszonyaim! ugy nézzenek ream, hoggugsz éjszakat a boulogne-i ligetben,
szabad ég alatt, korhely companiaban toltétterMals €j, nagy ég! kodi €j! shakspeari éj,
istenemrel... Még most is lazas izgatottsagbarsta#t magyarazza ki, hogy ilyen kora reggel
itt vagyok... A haz éltt menve meghallottam a Gabriella kisasszony zaajgtékat, s nem
levén kedvem aludni, dolgozni még kevesebb, bajitteogy elbeszéljem az éjjeli kalando-
mat.

Lechantre ur csakugyan feltdijo kedvvel beszélt, szemei lazasan égtek s mintkezdulata

a legmagasabb fokra emelkedett izgatottsagot allteét nap mult el a fonceaux-i egyuttlét
Ota s most ékz0or talalkozott ismét Susanne-al. Ugy latszikcstoimegadassal vette a dolgot
s a megjelenéséresbb zavarba jott fiatal leany, k#isb nagy érommel tapasztalta, hogy a
festv egészen ki van békilve sorséaval. Oly boldog vitgy Lechantre rossz kedve, mint
hamis hang nem zavarta meg 6éromteli nyugalmat; toeloit elég halas lenni iranta, hogy oly
hamar visszanyerte régi j6 kedvét s oly konnyezivastasittatasat.

- Menjen! mond4 a fiatal leany nevetve, csak ajpdtt hogy megmutassa mily kdnnyen tud
egy egész éjet atkorhelykedni s hogy az igazi milwéiadig fiatal... Ez aztdn szép!... Most
hat beszélje el az éjjeli vigassag torténetétrszgeelhallgatva azokat a részleteket, melyek
talan egy kissé igen is fiatalosak...

Jouzeau ur mar eltavozott volt irodajaba; Brielta Zsofka dire is 6rvendve a varatlan
szOrakozason, kodzelebb huzodtak adledtz, s az asztalra konydkolve, forditottak feléje
kivancsi fejoket, mig Susanne az ablak parkanyfs fiyugodtan mosta ki fésecseteit.

- Mindenek edtt meg kell jegyeznem, kezdé Lechantre, hogy neltanodolgozé kedvem-
ben...

Megallott s baAmulatos pillantast vetve Susanne felgtata:

- Nagy banatom volt a mult héten s a természeketdéeszinben lattam... Szorakozas kedveért
elmentem meglatogatni Zimmert, régi tanulo-pajtéaprkit mar honapok ota nem lattam;
ezzel aztdn vacsordra mentink a »Zuhatag«-hoz.cegmoé mas miveészszel egyitt. Tiz
orakor indultunk el kocsikon. Tudjak, mily gyonyoréist volt tegnap... A »Zuhatag«
helyiségei tundéri vilagitasban usztak!... Nem igagyok jaratos a vildgban s ily helyeken
épen nem, de be kell vallanom, oda voltam!... Azzer meg ezer gyertyafény a kerti fak
sOtét lombjai kozt; a kanyargd utakon kozlekéacsik lampainak 6rokké mozgo ragyogasa,
a selyembe és barsonyba 6lt6zdik ruszalyos ruhainak suhogasa s mind ennek mintegy
kiséretell a zene, és pedig milyen zene!... Arangnagyar fest egy czigadnybandéat hozott
magaval s ezek aztan vacsora alatt huztak a csardasgydel@ ugy hogy a szobrok is dssze-
utotték bokaikat. Tokaji bort ittunk s hallgattukcaimbalmot, akar Magyarorszagon!... Mar
hajnalodott s ezek a barna ficzkdk még mindig Hurégzegid notaikat. Az embert agrilet
kornyékezte e zene hallatara s mikor a tobbiek Inagatek, én egy magam még a ligetben
maradtam, gondolva, hogy nagyobb élvezet lesz gyaoni meg az utat... Oh! a természet
oly fenséges napfdlkeltekor!... Mingyonyori szinvegyllékek a pirkadé égen, a harmatos
fivon, a parolgd Szajnan!... Paradicsomi élvezdt soén mint egy herczeg bolyongtam

* Megvallom, nem értem az eredeti e helyét. Honresziva szeky »Aranyt, a magyar fest, a ki
czigany bandaval jar a parisi koz-mulat6é helyekefogalmam sincs réla! De csak hadd alljon itt e
hely is, ugy a mint az eredetiben van, érdekesédhhrra: hogyan ismerik a mi dolgainkat, még a
rokonszenves kulféldonis! Ford.
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mindebben és dudoltam magamban a Ra&koczi-indul@m Nudjak elképzelni, mily
varazsetvel hatott ream e tindéri éj! S hogy bamulatomtéptentra érjen, képzeljék, csak
milyen érdekes valamit hallottam vacsora alatt,i kegyeteket is meg fogja lepni... Szazat,
nem, ezeret teszek egyre, hogy nem talaljak ki!

- Csak susse ki mindjart, ugy is egyre megy kit&sofka.

- Verneuil Mihalyrdl van sz6, a Jouzeau bacsi jarak

Susanne 0sszerezzent.

- Nos? kérdé turelmetlendl.

- No hat! ez az ur hazas ember.

- Oh persze! szakita félbe Briella; hazas voltadelesége meghalt.

- Meghalt? Szeretem az ilyen halottakat!.. Ottlsétgnap este kdzottliink a »Zuhatag«-nal...
Zimmer személyesen ismedi,mutatta nekem... Gyonyori alak, ekkora mély kékmmkkel

ni, igézd mosolylyal s aztan méntoilette, teringette!... Ha csak a csipke, a milzajat ékiti,

az enyém volna, pompés nyari lakot tudnék az aeittietni.

Susanne mozdulatlan, egy sz6 nélkul Ult az ablgnfaové valtan forditotta halalsapadt
arczat ki a kert felé s kitdgult szemei mereventéieegy datura tolcséres viragait, melyek
kimért himbalé mozgasat gépiesen kdvette fejével.

- Csalddik Lechantre ur, &ité ujra Briella; Verneuil ur hatarozottan allita bacsikanak,
hogy elvesztette nejét.

- Hogy elvesztette, jegyzé meg tréfasan adfembban senki sem kételkedik, mert mar harom
éve lesz ma-holnap, hogy a faképnél hagyta... Zidineidom részletesen az egész dolgot...
Kulénben minden nagyobb zaj nélkil mentek széjjak.asszony nem viseli tobbéanevét

s jelenben a... de csitt! a tébbi nem kisasszorgkkald.

Susanne gépies merevséggel fordult vissza.

- Elég volt, Lechantre ur! rebegte izgatottan. AN&iil ur dolgai nem tartoznak mi rdnk s a
folytatastol megkimélhet benntinket.

A fests meghdkkenve nézett a fiatal leAny megvaltozotzéba s egy perczig nem tudott
szbhoz jutni.

- Ah! pardon, de nem tudtam! hebegé, vegyék uggymem mondtam semmit.

Briella és Zsofka felé fordult s boszankodva végere, hogy ezek is oly képet oOltottek, mint
mikor valaki nem tudja, melyik labara alljon. Biglzavarodottan rdgta az ajakat, Zsofka
pedig nagy figyelemmel lapozgatott egy konyvbemrm®ekétség, itt nagy bakaobtt s nem is
késett sigisen kivonni orajat s rea nézni.

- Teringette! kialtott fel, én itt fecsegek s nemszxem észre, hogy kegyeteknek dolguk is
lehet... Nem akarok tovabb is terhdkre lenni, lsgagyaim, magamat ajanlom.

S kalapjat véve, az ajto felé indalt. Mikor lattengy egyik sem marasztalja, megforditotta a
kilincset s eltunt.

Alig z&rult be nyomaban az ajtd, Briella hevesdazigkott s a szoborként mozdulatlanul &llé
Susannehoz fordulva, folkialtott:

- Hazas! mié gyaladzat?... De mondtam is én mindig, hogy vaneknaz embernek a
magaviseletében valami kilonds kétértelmiség; mazat, hogy nem biztam sotét arczaban.
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- Nem kell mindent mindjart az élszoéra elhinni, a mit az emberek beszélnek, jegyed
Zsofka fontoskodoé arczczal. Tudjuk, milyen szelelbez a Lechantre; félfullel hall valamit,
nem érti s aztan ugy adja tovabb... Na, hanem abizginyos, szegény Susanneom, tevé
hozza szanalommal, hogy a te helyedben tisztbékja dolog irdnt. R4 kell bizni a
bacsikara, hogy vonja feleletre ezt az urat s Im fuglja magat igazolni, vége, ajtot kell neki
mutatni!

- Megtiltom, hogy csak egy szoét is szoljatok a dodd batyamnak, miétt én beszéltem
volna Verneuil urral, felelt Susanne szaggatottitGihangon. Ma délutan ugy is ide fog
jonni... Ha eljon, hagyjatok vele egyeddl... Egyelennyit, ne beszéljink tdbbet a dologrél.

- Hany 6rakor akarsz ebédelni? kérdé habozva Brielakhogy megvaltoztassa a beszélgetés
targyat.

- Nem vagyok éhes, ne varjatok ream.

Kinyitotta az ajtot s kimért lépésekkel, mint akaj, ment le a |ép6é&on a kertbe. A nap
égeben sutott s az alacsony bokrok nem vetettek mégptiar utakra. A levégizzd meleg
kezdett lenni s Susanne mégis jéghidegséget énraden tagjaban. Lazas borzongas fogta el
s halantékain fajé nyomast érzett; a kert szogtehz egyetlen arnyas helyen, lellt s mig a
leved reszketett a nap izz6 hevében, megkisérlette eesgddni eszméit s gondolkozni.

- Hazas!... Mihaly hazas!... Ki hitte volna!

Pedig Lechantre egész hatarozottan beszélt; 1aiba € Zimmerdl hallotta az egész térténe-
tet. Most eszébe jutottak bizonyos habozasok, pasrkité szok a Mihdly részér,
melyekre akkor nem fektetett sulyt, de melyek miettenetes vilagot vetettek a multra. Nem
kivanta vadolni a bindst, atkozni a miért megcsditam gondolt egyébre, mint a zord
val6sag altal fenyegetett szerelmére, e szerelamely, még vérezve is élt, éIni akart, irtdzva
gondolta el, hogy soha sem lesz elég ereje kitspuélHl e szenvedélyt... Pedig meg kellett
lenni, most, mikor minden remény eltint; most, milgmerte a rettenetes valét... - Hazas! s
ez a masik & él és Susanne boldogsaga egy-két napig tartott!

Orékig Ult ott, nem tddve a nap égéthevével, mely perzsileg siitott az akacz gyér
lombjain at a fejére; aztdn egyszerre 0sszerezaekapucsengettyli megszolalt; férfi Iéptek
hallatszottak a folyoson.O volt!... Szive 6sszeszorult, |élekzete elallt. @épn folkelt s
kimért, lassu Iéptekkel indult a tanuldé szobaba Ntibaly mar vart reé.

A festy allvany felé hajolva, egy Susanne altal megkezdigtestmény szemléletébe volt
elmélyedve. A betédé ajtdé zajara fejét folemelte, megrémilve pillardotheg Susanne
halalsdpadt arczat se¢ nyujtott karokkal rohant feléje:

- Angyalom, mi tortént? kérdé.
De a leany parancsololag emelte fel kezét.
- Ne szoljon! Mindenekétt feleljen erre: azt mondjak 6n hazas... lgaz ez?

Mintha a villam sujtotta volna, Mihdly is halals&pdett, szemeit kinosan sutétte le s alig
hallhatéan hebegte:

- lgaz!

Néhany perczig tartd kinos csond allott be a kisika szobdban, melynek ablakéegei a
nap heve ellen le voltak eresztve; siri csend, atetgak egy, az ablak koril ropkedarazs
egyhangu dongasa zavart meg.

- Gyalazat! Gyalazat! sz6lt ismét hérgompa hangon Susanne, kezeit térdelve.
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- Susanne!

A szegény leany lazasan intett kezeivel, minthaa&azirta volna mondani, hogy nem kivan
hallani semmit.

- Kiméljen meg!... Mit vétettem én onnek, hogy dyaldzatosan bant velem... Kijatszotta
hitemet, bizalmamat s mi czélbol? elgondolni sermemé Miné véleménynyel lehetett 6n
felslem? Minek tartott engemet? Ah! fajdalmam megmdtie, de kinomat ezerszeresen
tetézi a gondolat, hogy meg kell 6nt vetnem!...

- Ne sujtson a porig, hebegte Mihaly, mély fajdatoaharczan, elég boldogtalan vagyok én a
nélkul is. Megcsaltam dnt s hibam menthetetlena dettegés, hogy elvesztem kegyedet, tett
ily gyavava. Kezdetben szerettem, nem is remélgeoviszerelmet, €s elgondoltam: minek
szbljak? miért feltarni életem nyomorusagos boldiagisdgat?... Oldala mellett feledtem

mindent: a mult gyalazatat, megtort életem keservés, most két napja, mikor megtudtam,

hogy szeret...

- Akkor kellett volna szélania, szakita félbe kimidn hangon Susanne; miért hallgatta el a
valot?

- Oh! akkor a boldogsagtol eszemet vesztettemy..bOldogok voltunk, ott az arnyas berek
rejtekében, hogy nem voltd@n kimondani a sz6t, mely legszebb reményeimet ssitatie
volna meg... Masnapra halasztottam s masnap igzdété ajkamat a boldogsag érzete... Nem
mertem kotelességemet teljesiteni, mint becsileteser, ellenkedeg remegtem, hogy egy
meggondolatlanul elejtett sz6 felfedezi a rémialot és 6rokre kizar szivéh.. Pedig oh! ez
elkerllhetetlennek meg kellett térténni s most gseenmisilés iszonya alledem...

Reszketve, a kétségbeesés szilaj kifejezésévehrarét meg a szoba kdzepén, lvegesiilt
szemei, mintha mar bemélyedtek volna abba a sétinségbe, melybe mint szarnyszegett
madar ujra ala fog zuhanni.

Susanne az asztal mellett Ult. Kinos merevséggadeste ra szemeit s gorcsos fuldoklas
nyomta el szavait.

- Igen, szolt tompan, boldogtalanok vagyunk minthet

Az erss férfi 6sszerezzent, aztan hozza lépve, szeletem kezeit vallara:
- Szegény gyermek! Minirtdzattal tekinthet ram.

Susanne fejét razta.

- Nem, felelt a leany, visszanyerve rokonszenvesng hangjat, szanom 6nt és magamat...
On mindenem volt s most vége, vége...

- Vége? Az lehetetlen! Nincs emberi torvény, melggtithatnd, hogy egész életemet
kegyednek szenteljem... Susanne, feleljen nyitflanzara szomoru multamnak, daczéara, hogy
elhallgattam a valot, szeret-e még mindig?

- Minek e kérdés? felelt a leany, azokat a szépy sagmeket kékideg emelve ra, ha nem
szeretném, nem volnék oly boldogtalan e perczben.

- Akkor, mondta a masik, hatarozott hangon, akkemmi sincs elveszve, akkor nincs
mindennek vége s ha bizalma van bennem...

A lany félemelte fejét s a rémilet kifejezésévelzan nézett ra.
- Nem értem...
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- Hallgasson meg, folytatta noveékhévvel Mihaly, a @, a ki megcsalt s a kit elhagytam,
nekem meg van halva, ugy mint én neki. Maga tépé¢ a koteléket, melyek hozza flztek
volt s nem igazsag, hogy @zbluneiért mi is szenvedjunk... Ha még csak én koin®e
kegyed, Susanne, kegyed, a szlzies tisztasagtala@dsag eszményképe, - az nem lehet,
nem lehet!

- Es mégis meg lesz, miutan nem lehetek neje.

- Susanne, kolcsdnés vonzalmunk oly komoly, olyasdj mintha az egyhaz adta volna
aldasat rea... En szeretem, kegyed szeret; ne hatlohat, menjink, vigyuk boldogsagunkat
a vildg egy elhagyott zugaba, hol semmi sem ghtagly egymaséi legyink.

A lany lazas izgatottsaggal szokott fel.
- Mit mond? 6n merészel erre gondolni?

- lgen, folytatta Mihaly szenvedéllyel; igen, Susankegyed nem kdznapi lény s szelleme
fenkdltebb, semhogy tul ne tudna magat tenni aszigeeég Ures kotelékein... Nem eshetiink
orok aldozatul egy hazassagi koteléknek, mely smyha méar szét van tépve s mely ha
hazankban a valas lehetséges volna, térvényeselbantatnék.

- Elég!... A mi6l 6n almodozik, az lehetetlen.

- Ne mondja hat, hogy szeret, mikor a tarsadalmbaly/ok tisztelete ésebb szivében, mint
szerelme.

- Két killonbdd szempontbdl tekintjik a szerelmet, susogta afididpkolva.

- Az on felfogasa Susanne, az orbkre elvalas, adkgyotrelem, remény és czél nélkil...
Engedi hat, hogy egyedil tavozzam innen s visseaes$tét kétségbeesésembe, mely aztan
kezdete lesz a végnek?

A leadny nem felelt. Megint az asztal mellé Ult. 2&t kezeibe temette s emberfolotid el
fojtotta vissza zokogasat. Mihaly a szoba egy stugtban vetette magat egy székre. Ismét
néma csond uralgott a tanulé-szobaban. Kint a bél ks, a nyari délutan rekkérhevében,
mozdulatlan volt minden. A perzéehap egy eltévedt sugara a félig lezartbra@dk hézagain

at behatolt a szobaba s aranyos fénye békéserttrazgennyezet homalyba borult fehérén.
Mihaly mozdulatlanul lt, mintha el akarta volngteai magat a nagy fekete tabla arnyaban,
hogy észrevétlendil, feledve legyen. Susanne nerntersgemeit reaemelni, ajkait nem merte
felnyitni, remegve, hogy az elfojtott zokogas kitéebléldl. Mindketten, kinos gyotrelmek
martalékdul esve, reszketve, lazas izgatottsaghamléltak a perczeket, melyek az 6rok
megvalas gyorsan kozeélgrajatdl még elvalasztottak. »Mikor az a jatspswgar a mennye-
zetl eltliinik«, gondolta a leany, vége lesz mindenrek:ajté bezarul utdna és én nem
latandom tobbé sohal...

Vadolta magat, hogy az utolsé perczeket elmulniyfzag nélkil, hogy nézésével beteljek
annak, a kitl 6rokre el kell valnia és mégis remegett rea némairt érezte, hogy akkor még
nehezebb lesz az elutasitas. - Es mégis meg kell! leneg kell lenni! ismétlé magéban, s
minél ké$bb, annal nagyobb kin lesz mindietkre... Oh, istenem, mily boldogtalan vagyok!

Mihdly, lelkében Osszetdrve, mozdulatlan Ult székéwmart. Nem tudott megbaratkozni a

gondolattal, hogy mindennek vége. Még remélt, hBgganne megszolal, hogy a szerelem-
nek, a szanalomnak egy szava visszahivja, hogynalanaga sem tudja mi - meg fogja

gatolni e rettenetes elvalast. De konydrtelen némasalkodott tovabb is a kis szobaban; az
egész haz, rideg érzéketlenségben azt latszottiyfiléibe kialtani:

- Elvégeztetett! Nincs mit varnodliink!
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Most a nyomasztd csondet egyszerre tavoli mordjitseta meg; élbb tompa duborgés,
aztan mind tisztabban kiveldetugas reszkettette meg alapjaban a kis hazatneiepblakai
csorompolve razkodtak meg; éles futtyokkel megsattkmenydorgés toltdtte el a léget; a
bretagne-i gyorsvonat mint zug6 vihar robogott &ld/ue-n; aztan a sikeiitzaj ismét
eltompult, mig lassankint, mint zajgo tenger mordaisal, elveszett a tavolban.

Susanne mozdulatlan maradt, Verneuil egyszerrgifétus az ajté felé rohant.
- Isten vellnk!

Ekkor a leany is folvetette szemét és red nézetizdba dererighomalyaban megpillantva
Mihaly dult arczat, melyen egy kétségbeesett ethatds Ult, egyszerre elhagyta minden
batorsaga. Elejébe rohant, gorcsésen megragadei kddnyorg hangon szolt:

- Kérem Mihaly, legyen batorsaga!.. Ertse meg, hbayegyediil allanék a vilagban, semmi

sem tartana vissza... Kévetném mindenuvé és bddaogk, ha éltemet 6nnek adhatnam... De
testvéreim vannak, ezeket nem hagyhatom el, neiyhbtgm batyamra, a ki, a nélkil, hogy

tudna, tirhetlenné teszi helyzetdket. Ezek nemtmelkeel nalam nélkil, értse ezt meg €s ne
nehezteljen ream!

A remény egy halvany sugéra villant meg a Mihdlgrseiben s mint két nappal a®tel
Lechantre a feét 6 is igy szOlt:

- Vegye magahoz testvéreit is, hoskat is és én dolgozni fogok harmuk szamara.
A ledny szomoruan razta fejét.

- Az nem lehet, felelt... Vannak dolgok, melyekédlalkozhatom magam, de nendkethe-
tem révéreimet... Nem akarom, hogy valaha szememre \&ikeHogy megrontottam dv
életoket is azzal, hogy a magaméhoz kapcsoltarh.MiDaly! nem akarom fajdalmét tetézni,
de azt meg kell értenie, meg kell értenie...

A tanér lehajtotta fejét és atlatta, hogy csakugyians joga Gabriellat és Zsofiat is részeséve
tenni annak a kényes helyzetnek, melyet az altehte hogy nem vehetiéil a legidsebb
testvért... Nem vétek-e mar Susannet is sajatesitett életéhez lanczolni?... S valamint a
villamlas éles vilaganal egy egész taj kiterjeddmeiehet latni, ugy tintek fol lelki szemei
elétt mind azok a nyomorult viszonyok, melyeknek régxe tenné azt &t a ki elég merész
lenne, vele 1épni az élet utaira: - az egyuttlatdeod volta, oly kdrilmények kozoétt, melyeket
a tarsadalom karérommel siet elitélni, a dicstehetyzet, mely a kétértelmi viszonynak
kimaradhatatlan folyomanya; az Onérzetet sujtd &salp melyek annal fajébbak, minél
inkabb igyekszink azokat elrejteni; s egykor tadakdlcsonds elhidegulés is, elhidegllése
annak a szerelemnek, melynek mindent folaldoztunkmind e kinzo6 latvanyok éles vilagi-
tasban vonultak el szemebtl

- lgaza van, szo6lt tompan; jobban szeretem, semhp@idozatot kdvetelhetnék... Isten veled
és bocsasd meg, hogy oly énzlék... Isten veled, egyetlen szerelmem, az éfetbbbé nem
latjuk egymast!

De nem volt ereje elereszteni kezeit; még szorawaliartotta a magaéban s csdkokkal
boritotta. Ez utolso és emééatsdkok heve alatt Susanne érezte, hogy batorségya Hogy
ereje elhagyja:

- TAvozzék, rebegte,@rvéve magan, nem tehetem, nem tehetem!

Kiragadta kezét oOlelésébs Mihaly elforditott arczczal, nem tudva, nemvitsemmit,
érultként rohant ki a szobabol.
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Mikor kinn volt, mikor a kiskapu ajtaja szivéig ly@allo éles zajjal csapddott be utana,
Susanne az ajtohoz rohant. Most vissza szeretba@ Vivni, most banta, hogy oly kdnydrtelen
volt hozz4. Oh! hogy kialtotta volna utana:

- Xjj vissza! nem igaz! Szeretlek. Vigy magaddal!

Térdeire rogyott az asztal mellett, s gorcsdsemAwvg annak tomor parkadnyzataba, tompa
zokogasba tort ki.

Mikor Briella es Zsofka ép oly félénken, mint kivdian be mertek nyitni a tanulé-szobaba,
igy talaltdk nénjoket, 6énmagaban Osszeesve, kesmmveirva s nem akarva bevenni a
vigasztalast...
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BEFEJEZES.
XVIII.

Két kinyuld sziklacsucs kodzott, a tengerpartig @sdn leereszkédfovényes lapaly hatteré-
ben, fekszik a bretagnei partok egyik fGineélyében a Dinard-szall6. Ha az ember a kdifel
sziklara felnag, meglépkilatas nyilik, a szeszélyesen szaggatott tengeep&Elesen felnyuld
csucsok; oriasi ®ombok, melyek mint megannyi a napban sutk&régngeriszérnyek
hevernek szanaszét a sekély vizben; a partba reerdsezvagé aprd 6blok, sima és kék
szinlek, mint csdndes t0; a tengerbe benyulé mkrszi&lapartokhoz csapkodd habtarajos
hullamok: mind e fesi részletek rendkivil érdekes jelleget kblcsondzedklree§ helynek.
Ha a Malouine-csucstol lefelé kigy6zé keskeny ogvemeplink, egy negyed ora alatt Saint-
Enogat-t érjuk el. Ez étt hat évvel ez a hely még teljesen puszta voly [Bd szamito
vallalkozd, elragadtatva a hely vadregényességd; altra a j6 gondolatra jott, hogy minde-
nekebtt a maga szamara épittetett egy hazat, aztan agyobb szabasu szallét s végre e
kordl 6t vagy hat villat: s a Saint-Enogatrol nexttzengeri furd kész volt.

Messzibl nézve, a szall6 ugy veszi ki magat, mintha a eedd emelkednék ki, félkor-
alakban kornyezve fehér és rozsaszinu villaktoig Akdz méternyi szélességu viritd kertek
valasztjak el egymastol e bajos kis lakokat. Atk#aa tenger felé elragadd. Szemben a
végetlen tenger, majd tukor-tiszta, majd sotétasi|, telve aprd sziklaszigetekkel, melyek
fantasticus alakja Leonardo da Vinci némely festyaire emlékeztet. Jobbrdl a meredek
sziklapart mogul a saint-maldi karcsu torony fodekeget; balrdl, nyolcz tengeri mértféld-
nyire a Fréhel-fok furdszti kékéllldbait a z6ld hullamokban. A boldog hely légkorecke-
lesen enyhe. A nyugati szelek ellen a Fréhel-foliz -€szakkeleti viharok ellen a Cancale-
csucs altal fedve, melegitve a golf-aramdziglgése altal: csaknem délszaki éghajlattal bir. A
flgefa akkorarad mint a platan; fuchsia, borostyan, kamélia, a adabn tenyész. A tenger
szine elragadd szép. Eg és fold mindig fonségemigdig valtakozé szépségeit nyugodtan
engedi élvezni a telepen uralkod6é csond. Itt hiressa dinard-i furdt jellemz larmas
mulatsagoknak; zene és fényes toilettek ismerdtlehdankas oldalon elszért s legnagyobb-
részt angolok-lakta villak mosolygék és csdndeseikt a viragok, melyek bujan tenyésznek
kertekben és terasse-okon.

Az 1879. év juniusa vége felé Coudray Johanna daiggatasan lévén Dinardban, egy izben
reggeli sétajat egész a saint-enogat-i viragosy@lterjeszté ki. A kies fekvés megtetszett
neki s miutan épen egy ily helyre vagyott, hol alien s mégis a vilaghoz kozel legyen,
kibérelt egy lakast s augusztus elején belé i9kott. A fonsik szélén fekvkis villahoz a
kozeli hegységll keskeny oOsvény vezetett, mely a hegyoldalon lankanyarulatokban
kigydzva, egész a tengerpartig szallott ala.

Johanna a legteljesebb visszavonultsagban éltsavidlaban. Az egy anyjan kivil, ki maga
részéél meglehebs zajos életet folytatott Dinard-ban, épen semmmtiégzése nem volt
senkivel. Ezzel is azonban jéforman hideg laboh #imaz események 6ta, melyek a
Verneuil-par szétvalasztasabidézték, anya és leanya feszilt viszonyban élighadna nem
tudta megbocséatani Guériniérenének, hogy Mihalyakaa jatszottdt, csakhogy menekiljon
alkalmatlan széptéétol; ez pedig éles kifejezésekben révta meg leanydgy mintegy
tintetleg viszi Perrusson Adorjannal val6 viszonyat. bakint a két 6 kozott az a bizo-
nyos alattomos ellenségeskedésotijtt ki, mely tobbé kevésbbé nyilt sértagitésekben,
csipds vonatkozasokban lelt kifejezést s hovatovablhdétlanabba valt. Johanna szenve-
délyes természete minden legkisebb alkalommal oty€letlen éllel nyilatkozott, mely a
legviharosabb jeleneteket idézte fol. Guériniérelatdzdlag tobb mérsékletet tanusitott s
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ellenszenve kifejezésében nagyobbvigyazattal élt; de épen mert visszahatédgszakolt
magara, leadnya iranti izgatottsdga majdnem a g3édid fajult. A csaladi élettel jaro
mindennapi egydttlét és folytonos érintkezés, ha meedményezi a kdlcsonds szeretetnek
beng$bb kifejezését, csakhamar oly ellenszenves aratrlatem meg, melynek hevessége a
kozlekedés gyakorisaganak aranyaban novekszik.ri@dasok, melyek idegenek kozott a
percznyi fellobbanas jellegét viselik magukon, al@dtagoknal mélyrehato ellenségeskedéssé
novik ki magukat. Guériniére-né is, bar nyiltan nsmakitott leanyaval, a legjobb uton volt
ahhoz, hogy haldlos ellenségévé valjék s Johalegnaagasabb foku izgatottsagba hozva a
mindennapi iszurasok altal, csupa daczbdl és ellenkezési \isghi odaig jutott, hogy
egész lényét kizardlag a Perrusson Adorjan iraetngedélye foglalta el.

Egészen és mindenestiil e szerelmének élt, melymedent felaldozott volt. Erezte, hogy a
férjével vald szakitds okozta feltiinés utan, egyetinentsége a vilag szemei és sajat
lelkiismerete ditt is: félszeg viszonyanak tartossdgaban ésdségeben lesz feltalalhato.
Amolyan, a szerelem altal megszentelt, ugyszolveetiyesitett 6sszekottetésabrandozott,
mint a Saint-Lamberté és d’Houdetot-néé volt a XVHzazadban. Lelke egész eréjeb
csuing6tt e viszonyon, mely egyébkint vagyait telfekielégitette.

A mint Johanna éles 6sztonévebrel latta, Perrusson Adorjan kivalé szerepet jatsaot
kozéletben. Ekes szblasa csakhamar az ellenzékévéztette s kivalo jartassaga az ellenzéki
cselfogasokban, azok kdzé sorozta, a kikre a békéxtekormany valtozasoknal, partja nagy
reményekkel tekintett. A becsvagya elé tlizoétt datlonem érte még ugyan mind el, de
csillaga még mind emelkébden volt s nyugodt bizalommal varhatta a perczelymalyaja
magaslatara emelendi. Addig is egy kozbe@omason pihent meg. A minisztérium utébbi
kiegészitése alkalmaval, allamtitkarra neveztédiediz igazsagigyi miniszteriumban s miutan
fonbke nem tartozott a j0 szénokok kdzé, rendeserussm képviselte tarczajanak ugyeit a
hazban, védte a kényesebb térvényjavaslatokatekefaheg a leghevesebb interpellatidkat.
Redakdnyokolve a & karzat barsonyos karfajara, Johanna a blszkessgé8l Kipirult
arczczal hallgatta a riad6 tapsokat, melyek alfisg@nok ragyogo éhdasat mindannyiszor
kisérték, s kiben a k6zonség nagyobb része néée & az egykori minisztert Gdvozolte. A
fiatal n titokban magéanak is részt tulajdonitott e sikérblem nala meritette-e Perrusson az
ihletet nyilvanos szerepléséhez? Nem éaszalonja volt-e gydhelye Adorjan politikai
baratainak? Nala lettek mindigdgeetesen megéallapitva a kovetéraljardsok, a képviséhazi
harczok tervei, a jelsz6, mely a partarnyalatokabrtosabb kérdésekben egyesitni volt
hivatva. Bluszkén gondolt a szerepre, melyet e rdgeztanacskozasok kdzepett jatszott s
hogy azoknak kdzpontja, éléeszelleme, kiralynéja lehetett. Langolo lelkeseuékdato-
ritotta a habozodkat, szellemességével mérsékelidz@kat; mester volt mind esggel eltelt
emberek gyongéinek legyezgetésében, a kelgtkéicsonos féltékenységek kiegyenlitésé-
ben: mig imadatanak targya, friss r6zsabimbdéval lggakaban, ajkain mosolylyal, csoport-
rél csoportra menve, itt egy kézszoritast, ott @gretet osztogatott, nem kotelezve magat
semmire, igérve mindent, mindenkinek.

E heti 0sszejoveteledt eltekintve, Johanna majd minden estét meghittityben toltott
Perrussonnal. Olykor fiatal szerelmesek modjaralyduyos étkeéhelyek kilon szobajaban
vacsoraltak, vagy elkocsikaztak kettecskén a szimd& valamely paholy hatterének félho-
malyabol nézték a napirenden dedlarabot. Meghitt szoros viszonyuk, melynek kilérzia
legszigorubb tisztesség korlatai kozé szoritotséhki ebtt sem volt titok, mindamellett nem
csak elnézést talalt, de bizonyos nemében a ttntN is részesilt, igy e viszony, egé§felz
ugynevezett balkézre valé hazassagok flggetlensébét, melyet a mai tarsadalom mind-
inkabb elfogad, mig méasfidl megvolt benne az a bizonyos varazs, mely a titjgtiméics
élvezetével jar. A nyar kdzeledtével a szerelmasrpadesen kirbppent a nagyvaros fojtd
légkorétdl s valamely félregs tengeri firdhely maganyaban vonta meg magat. Johanna
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kivett maganak egy a kdzponttol tavolabld &kast, Adorjan a vendégdien szallt meg, s a
latszat igy meg levén mentve, az édes egyuttléhgiy@i annal szabadabb folytatast nyertek
a virulo természet csondes 6lén.

Azonban az 1879. év kezdetén, azaz miota Perrusggem lett a miniszteriumnak, e béns
viszony némi lazulasnak indult. Bar nem sziint megg@ambati 6sszejovetelnél a Johanna
salonjaiban a vezérszerepet jatszani, Perrussefi Bsbgatdsaiban mind nagyobbkdzok
allottak be. A fiatal 6 ez irdnti panaszaira, hivatalos elfoglaltsdgavahtette magat. Nem
volt tobbé ura idejének, minden percze kozigyedd atbtetik igénybe, - s Johanna nem mert
ellentszélani. Az orszaggyilés bezarta utan, remélbgy az ébbi szép élet ujra kezdetét
veendi, s némileg épen hogy minél tdbbet mondhegéazen a magaénak, valasztotta a saint-
enogat-i furdt kiranduldsi helyéil. - Ennek daczara Adorjan aztus elseje Ota egyetlen
egyszer jelent meg rovid dde Saint-Enogat-ban, egy szobat a venglég csakugyan
allanddlag kibérelve maganak. Minden szombatonekgiphanna dobogd szivvel kelt fol,
vagyva-varva a masodik latogatast, de az omnibusggknasutan érkézmenetei csak nem
hoztdk a vart vendéget. Olykor égetirelmetlenségét lizetve, gyalog ment at Dinard-ba s
lazas sietséggel szallt le egész a kiketyig. Ott szemeit majd Saint-Malé, majd Saint-
Servan felé forditva, leste az apré6zgsok megérkezését, melyek a kozlekedést folvaltva
kozvetitik e két varos és Dinard kozott. Minden &g hajo lattara elgondolta magaban:
»Taldn ezen jon.« - Mikor aztdn a kiszall6 utasassankint mind elszéledtek a parton és
megbizonyosult, hogy Perrusson nincs koztik, nedsmsmei remegve fordultak arra a
pontra, a honnan a legkdzelebBizgs volt jpvend. Es ez igy tartott késestig. Ha kifaradva
az eredménytelen varakozasban, megtoérve a foligthllaeste aztan megtért lakaba, az
asztalan talalta a taviratot, mely kegyetlen ré&igigel vetett véget minden bizonytalansagnak
S egy egész hétre elnapolta reményeit, rendesdivetkes tartalommal: »Surgs hivatali
Ugyek nem engednek. Levélben tbbbet.«

Masnap meg is jott a levél, tele mentségekkel, hedelg, szép igéretekkel, melyek szelle-
mes vidorsdga nem Kkis szeget Ut6tt a Johanna fejélogy taldlta, hogy Adorjan felettébb
konnyl szivvel nyugszik bele sorsaba. Ha ismésg®i végig olvasta a bubajos stylben irt
leveleket, 6sszeszorult szivvel gondolta el, hégyasonlé helyzetben, nem volna képes ily
gondtalan kénnyedséggel irni s rétriitetelyek kezdettek lelkében tamadni. Csak a gatdol
is annak, hogy Perrusson szerelme elhidegilhetfagggsztotta minden csdpp vérét ereiben
s oly buskomor hangulatba sodorta kedélyvilagaly meég a szemei éft elterib ragyogo
tajat is elsotétitette.

Egy augusztusi reggelen, mialatt bagyadt boszusdidgakodott fel, ujra keseri elmélke-
désekbe merilt a foldi dolgok hiabavaldésaga folathanykodo tenger tompa moraja mint
tavoli zene, hallszott be a nyitott ablakon; aefgékkel boritott ég s6tét arnya Ult a vizeken,
mely csak lassanként derilt f6l, a mint a &&ltstrijeldl egy-egy kék folt bontakozott ki.
Lapdazé gyerekek pajkos sivitasa reszketteté niegy @btt jaro-keb falusiak beszélgetéseét s
az északi szél kikapva egy-egy mondatot, bevifter@nna szobéja csendjébe.

- Szép idnk van ma reggel, Mariskd néni!
- Nem sokaig tart, meglasdd fiam, a holnapi nagyadtlamiatt.
- S azt hiszi kend, hogy nagy lesz a dagaly?

- Meghiszem! Ez szokott a legnagyobb lenni az egésen s ha tart az északi szél, tarts
szamot, hogy egész a fidttazakig kilocscsan a viz.

A beszélgetés tdbbi része elveszett a féidziples kopogasanak zajaban s Johanna azonnal
arra gondolt, hogy talan az esteli vonattal Adonigarmegerkezik, a nagy dagaly megba-
mulasara 6sszeseregleni szokott idegenek kozt. kgmmlett a fésatléssel, midn ujra zajt
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hallott kivil s rogton megismerte anyja éles hangjaaz ditt. Par percz mulva Guériniére-
né, kirandulasi toilettben: széles karimaju lomibadap, lebed fatyol, révid ruha, piros
harisnya, szarva$b magas czifk, - belépett a halészobaba, palczaul hasznalt snagell
vOrds napernyjére tdmaszkodva.

- JO reggelt! Most jovok a fuédbol s latni akartalak... Ma kirdndulast teszink arieesue-
melletti tavakhoz... Veliink tartasz?

- Készonom! felelt Johanna, gyanus pillantasokaver@nyjara. S egyszersmind elgondolta
magaban: Ha hozzam j6tt, bizonyosan valami kellEemek6zleni valéja van. Nyugtalan
kivancsisaggal vizsgalta anyjanak félig lezart sziere a csalard mosolyt, mely ajkai kordl
jatszott. K6szoénom! ismétlé. De ma itthon akarokadai.

- Varsz hat valakit? kérdé czélzatos gunynyal Guéne-né.
- Nem, de nincs kedvem kimenni.

- Annal rosszabb. Sajnalom a tarsasagért... Pédig te lakasodrél se lehet elmondani, hogy
valami mulatsagos lenne... No de vannak emberekikaek a magany a boldogsag
netovabbja!

Valami gunyos megjegyzést mormogott a fogai koa#gkrol a regényes hajlamu emberek-
rél, a kiket egy gunyho és egy sziv kielégit, aztiameth kozonynyel kezdett egyéb k6zonbos
targyakrél beszélni, fukd pletykakrol, toilettekél. A tegnapi estély a kaszindban szerfolott
érdekes volt. A kicsi | z¢é, a Varietés szinhazt§fmyorien énekelte a Ticsko6t, a hosszu
Desormeaux folilmulhatlanul adottéeégy maganbeszédet a Varazsveébél. - De
mindegy. Most isten veled. Haragszom, hogy igylatfad magadat a vilagtol...

Mar néhany lépést tett az ajtd felé, Johanna maglgbbllve lélekzett fel, mikor tettetett
k6zonynyel visszafordult ismét s végig nézve leanya

- Apropos! szolt gunyosan, rég nem kaptal mar tiséstsParisbol?

Johanna 6sztdnszerlleg érezve, hogy valami csapéswmiil ellene, dnkénytelenll 6ssze-
rezzent.

- Nem rég! felelt szarazon. Négy vagy 6t napja.

- Akkor hat, szegény fejed, nem tudsz semmit? gyigrtovabb is Guériniére-né, részvétet
szinlelve.

- Semmit... Mi6l? kérdé Johanna izgatottan és tirelmét vesztve.

- Arrél, a mit egy ma kapott levélben irnak nekeviedd és olvasd magad, jobb hidetn
tudod meg, tette hozza, oda nyujtva edy kézzel tele firkalt levelet s rAmutatva az ilet
helyre... Itt ni, a lap kbzepén.

Es Johanna, &bb kozonyds megvetéssel, azutan rénfigyelemmel olvasta a kovetk&z
sorokat:

»KUl6nos feltinést okoz még egy mas hazassag,aasagugyi allamtitkaré. A jév
héten veszi #lil Perrusson Adorjan Philipson kisasszonyt, a dedag zsidé bankar
leanyat... Philipsonék tegnafitl fényes estélyt adtak s ez alkalommal iratott @la
hazassagi szefdés...«

Johanna ugy érezte, mintha jéghideg fogoval sztakovolna 0ssze szivét, dedenéve

fajdalman, mefen nézett anyja gyuloléit szikrdzd szemeibe s volt batorsdga Gsids
hazugsaggal felelni vissza:

118



- Oh! e hazasséagrol van sz6? Tudtam maitzel

De nem volt ereje tovabb uralkodni magan, halaldapett, egy karszék felé tantorgott s
gépies mozdulattal ereszkedett belé.

- Johanna! Mi ez? Mi lelt? kérdé megrémilve Guérainé.

Az 0ltdz6 asztalhoz szaladt, egy szagos Uveget ragado#t iednya mozdulatlan és fehér
alakja felé hajolva, arczahoz tartotta.

Az illatszer ereje magahoz hozta az elalélt Joharfelayitotta szemeit s megpillantva anyjat,
elutasitélag emelte fel kezeit.

- Nem, semmi! suttoga, hagyj magamra.

- Kedvesem, jegyzé meg Guériniére-né, nincs okogiemszivedre venni a dolgot... Végre is
pénzhazassagrol van szé és semmi sem bizonyiggg, drereti is ezt a leanyt.

Johanna 0sszerezzent.
- Ej, mit bAnom én? Hagyj magamra!
- Akarod, hogy szélitsam Rozinat? kérdé Julia \assnulva.

- Azt akarom, hogy magamra hagyj! kialtott fel rsem Johanna, felszokve helgéb-
Ertetted? Tavozz innen!

Guériniére-né jonak latta ezuttal elparologni. LeArienyeget magatartasatél megijedt s
szivtelen fellépése kdvetkezményitis tartott.

Nyomban, hogy anyja eltavozott, Johanna dihésetadebmagéardl reggeli 6ltonyét, sebté-
ben egy kijarét 6ltott magéra, kalapot vett s eggem a tavirdhivatalba rohant. Ott agév
mer% furdéovendégek kozott, egy asztal szdgletén, lazas gges&etette papirra a kdvetkez
taviratot: »Azt mondjak, onasul. Igaz-e ez? Igen vagy nem, azonnal taviratis#il«

Egy perczig azon gondolkodott, hogy maga megy Barisle az esteli vonat, amelyikkel
mehetett volna, csak hajnalban érkezik Parisbd tizara felé juthatott volna Adorjan elé s
kiszamitotta, hogy egy taviratjtsmeg egy levél is, hamarabb megteszi az utat. Gaatata
elinditasa utan tavozott a hivatalbdl s kériitakon tért vissza saint-enogat-i maganyaba.

Nem tudott, nem latott semmit a kilvilagbdl. Mindgondolata, minden érzéke, 6nmagéba
mélyedt el s e hazassagi hir villamcsapasa, miejatearamlat jarta be egész testéinkdint
erével el akarta magaval hitetni, hogy az egész dtdbgtetlen. Hanyszor nem olvasott mar
az ujsagokban hireket olyan allitblagos hazassddoknelyek nem léteztek s csak egyes
ujdonsaghajhaszé reporterek agyaban szllettekbitits tan egyéBr szd, mint egy a
Guériniére-né szdjaba - kinek iranta valo ellenségeulatat jol ismerte, - valamely szintoly
rosszakar0 baratné altal adott kozonséges Uregkatét. Alig ért lakaba vissza, bezérkdzott
szobajaba, s egy az Adorjan leveleivel telt szekénfelnyitva, sorra olvasta a legutolso
keletieket. S mialatt a szétszort lapokat forgatiet midsn az elmultész széraz leveleit
morzsolja ujjai kdzott, e halom papirbdl az unaitéd ebltetés halalszaga csapta meg. Most
eldszor olvasott rettenetes vilhgossaggal a soroktko&ovirdgos iraly dagalyos fordulatai
mogott, ott lappangott nem egy feltételes bizt@mgétértelmi fogadalom... A kiabrandulas
kesertbb volt, hogy sem az olvasast folytatni twdtaa, félre tette a leveleket, kikbnydkolt
az ablakba s szemeit a semmiségbe mélyesztve,tez&prdte, mennyi idl alatt érkezhetik
meg a vart valasz. Ha a hir hazug lett volna, em@taitt lenne a tiltakoz6 tavirat. Talan maga
fog jonni? Igen, ha szeretett valaha, jonni fognszgesen. S mialatt igy altatta magat,
mélyen benn lelkiismeretében azt suttogta valamem, nem fog eljénni... Mint rendesen,
egy levéllel vagja ki magat.«
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A délutan e kinos tépédiés kozt telt el. Aztan jott az éj és higj! Alomtalan, telve a
kétségbeesés kitoréseivel, gyaszos rémlatassatkskisgretében az északi szél tvoltése, a
felkorbacsolt tenger zugd moraja. Hajnal felé, riegt testben és lélekben, elszunnyadt.
Mikor ismét kinyitotta szemeit, a fali ora tizet tatott. A levélhordd minden perczben
érkezhetett. Kinos szivdobogassal kezdett Oltozkoidiszitette magat, legszebb ruhjat
vette fel, épen mint azon napokon, mikor Perrusséarta. Aztan lement a villadti kertbe s
lazas varakozésban jart fel s ala. Végre minthastas nehéz Iépteit hallotta volna kdzeledni.
Most felvillant a vasracsok kdzott a voroshajtékék zubbony s Johanna a kapuhoz rohant.
Csakugyan levele volt, levelgle!...

Osszeszorult szivvel, kinos rettegés kozt szotiwhléhez a levelet, rohant fel szobajaba s
reszked ujjai diihvel tépték le a boritékot. Aztan olvaatmint kovetkezik:

»Minek tagadni, drdga Johannam, fajdalom igazalvdyzetem akarja, hogy én is keresz-
tll essem azon az atalakuldson, a melyet Darwigi & politika emberei szinvaltozasa-
nak« neveznek. Igen, politikai érdekek koveteliagy megisiiliek. Ohajtottam volna
ezt személyesen adni tudtara, mert az efféle datgaknnyebb élszéval, mint levélben
megértetni, de hivatalos tediah gatolnak ebben. Fenntartom azonban magamnak,
lépésem indokanak kozelebbi magyarazatéat is adnidén ezt teendem, bocsanatarél
biztos vagyok élre is, mert kegyedben a szépség elragadd bajaalsadggyobb mérték-
ben parosul a mély belatassal és fenkolt szelle&dggsd hogy sem meg ne értené...«

Nem folytatta tovabb. Igen megértette! Megértetiegy mindennek vege, hogy el van
hagyatva, gyalazatosan visszataszitva azon entlaériaért nyugalmat, j6 hirnevét, mindenét
felaldozta. Miutan Uinnepélyes fogadalmat tett, hiigikre fogja szeretni, most alszentesked
hazugsaggal szegi meg eskijét, aljas érdleldbavalé szamitassal és még azt sem hozhatva
fel mentségedl, hogy tettében uj, légketlen szenvedély vezérli. Egy ideig mintha villam
sujtotta volna le, mintegy élettelentl allt ott.tAz egyszerre 0sszeszedte magat, a levél-
szekrényéhez szaladt, duhdsen Uritette annak égéatmat a kandalléba, gyertyat gyujtott, s
a hitelen utolso levelével, mint lobogo faklyavatett tiizet az egész hazugsagokkal teljes
papirhalomba. Bargyu, élettelen arczczal bAmuttbed6 tizbe, migh ajtajan kopogtattak.
Kinosan ¢sszerezzent... De jaj! csak a szobalaity adki azt jott jelenteni, hogy a reggeli
kész. Johanna nem akart lemenni, felhozatta magatiaéat s egy karos széket hurczolva az
ablakhoz, gorcsos fajdalmaktél gyotrott fejét ant@hklajara hajtotta.

A tenger messze visszahuzédott partjatdl, szardmmgyta a zOldes mohval fedett aprd
sziklaszigeteket, beljebb pedig a hosszura nywdirgd, melynek felszinét helyenkint z6ldell
vizinbvények fodték. Ezen tul a tajtékzé hullamaitlattak elhaldé morajukat.

- Nem latom tobbé soha? gondolta a szerencsétlgralvaa. Elhagyatva, egyedil vagyok!
Egyedul!

Lazban é§ szemeit végig jartatta a végetlen tenger ingéldedin s a Dinard felé huzédd
sziklapartokon. Egyes sétalok alakjai, mint fekptmtok valtak ki a tavoli zoldh. A
siralymadar éles rikoltdsa hallatszott a tengéil.fel

- Eletemnek semmi czélja tébbé! ismételte magabdanha. Ki vagyok faradva, szeretnék
meghalni!

Aztan feltlintek ditte a régi szép tik édes emlékei: ujra latta Verneuil Mihalyt, haZags<
mézes heteiben, a Chambrerie-villa arnyas lugasdt; @lgondolta, hogy boldog lehetett
volna vele, ha egykori abrandjai nem oszolnak aynér szét és keseriien fakadt ki anyja
ellen, ki oly kiméletlen kézzel rantotta le a ldpMihaly czélzatairdl. Lassan, szinetlen
egyhangusagban, 6lomsulylyal teltek a délutani oAakég beborult és terhes fellegek usztak
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kozel a tenger szine folott. A dagély éraja kozetedA viz zdldes szine sotét sziirkésbe ment
at, itt ott megtarkitva a tajtékz6 hullamok feharaja altal. A sziklacsucsok feketekorvo-
nalai élesen valtak ki a mindinkabb fehérre valtezéomeglél. A vilagité torony talapzatat
mar nyaldosta az emelk&dr s a karcsu oszlop merészen emelkedett kiékeajthullamok-
bél. A kédbe borult tavolban mar alig volt kivebet Fréhel-fok éles csucsa. Most egyszerre
az alantjaro felbk homalyabol a vészmadarak hosszura nyult csapatjtakozott ki, s mint
kanyargé fekete szalag, éles sivitassal, huzddotywgati tajak felé. E madarak gyors
roptében, melynek a gyaszba borult ég s az éjie iddlszolgalt rémes hattéril, volt valami
kisértetiesen rémes.

- En is igy szeretnék tovaszallani, gondolta kétségéssel Johanna, messze, messze, hogy
soha vissza ne térjek!

A kozelg ar mindig élesebbé valé zugasa ébresztette fgpdomerengéséb Az éj kozel-
gett. Az 6bol két szédscsucsan allé vilagitdé tornyok fénye mar derenderrdett a tavol
kodében. A partrol gyermeksikoltas s a tombol6 wvinégbdmulasara 6sszesereglett idegenek
felkidltasai hangzottak. Johanna szoétlanul felali]ara vetett egy barna kdpenyt s lement a
kertbe, honnan az ut egyenesen a port-riou-i &hee vezet.

Mig a furdshaz ebtti téren vigan zajong6 vendégek csoportja mozgotiely, hova Johanna
irAnyozta lépteit, néma és elhagyatott volt. A s8iklatomb kilonben is a fistdaz ebtti
tértol teliesen elszigetelve nyult be a sik tengerbeg Bhhanna tapogatdédzva ereszkedett a
szikldba vajt lepason lefelé, a mindig nbvekvar egészen megszakitott minden kozlekedést
a lapos fensikkal. Az északnyugati szél altal kosb# hosszu, mély hullamok szédit
sebességgel wdltek a kiallé szirtekhez, tajtékozva csapkodtakagbk s boritottak el habzé
arjukkal a part fovényét. Az @b beborult ég most helyenkint Kitisztult s a tomdbaihar
altal elsdport felbk mogul a ragyogdé holdvilag fénye egész nagyszegélsen vilagitotta meg

e gigaszi harczot, melyben a fellazadt tenger détsmegostorozni a foldet.

Az ar mind magasabbra hagott s mar a Gézembre émltaszigetecskék szirtes falait is
nyaldosta. Mennyddrgésszeri zajjal todult be alazikgekbe s szdkkent fol figlggesen a
fensik gerinczéig. Mint 6zonviz todultak minderdfel tajtékzé hulldmok s szilaj zugassal
ostromoltak a kiall6 szirteket. A hold eltintémkint a s6tét fellegek mogétt s az addig
ragyogvanynyal bevont habok sotéten gyaszos shitték. Az ar mind magasabban todult s
hullam hullamot Uzve, kbzeledett a port-riou-i pahoz, aztan szabalyosékbzokben -
mintha uj tAmadasra készllnének - ismét visszaanssultak a habok s a part fovényén
maradt tajték mint friss hohullas fehéritette medapalyt. De a dagaly ujbdl és ujbdl
visszatért, mindig magasabban csapkodva, mindigsibben seperve végig a partszéleket s
a kébevagott lépdizet kozepén all6 Johanna érezte ruhdjan s arcAalszkked sosviz
langyosmeleg csoppjeit. Minden a boldogtalan iffukiril, a sziklaliregek zugésa, a poron-
don végig futd ar, a partokhoz csapkodd hullamoikden, panaszos jajjal volt tele s e meg
nem szi#, e siketi zajban, Johanna a maga ggdgondolatainak visszhangjat vélte hallani:
- Elhagyatva! elhagyatva! zugta flleibe a tengelElhagyatva! - Gvolté a vihar, tajték
foszlanyokat szérva szét a légben.

Keresztbe font karokkal, merev tekintetét a foriidgvényre mélyesztve, allt a boldogtalan
né a csapkodd hullamok folott és érezte, hogy a kbesesés vasmarokkal szoritja 6ssze
szivét s fileiben a szédiilet zugasa kezd csengewyi.felszokketh hullam szemébe vagta
nedves tajtékat. - Mintha igézet fogta volna elisszavonuld é&r lattara, ledobta vallarél
koépenyét s dnkivilete&rjongéssel indult a tajtékzé hullam utan. Az atdhoimok besuppedt
labai alatt, a haborg6 vizek nedves porzasa meitki - Isten veled vilag! gondolta
magaban, aztan inogni kezdett... Egy rémes zugassahtés hullam tajtékozva boritotta rea
hideg szemfetiét - és ezzel vége volt mindennek.
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XIX.

A Nantes fadl jové gyorsvonat szédit sebességgel haladt Tours felé s Verneuil Mihaly
kihajolva egyik kocsi ablakan, mélabusan jartaégig tekintetét a szép vidéken, melyet évek
O0ta nem latott. Langeais-t mar elhagytak; a volasutos iranyban szelte ketté a Loire
termékeny volgyét, athaladt a Cher hidjan, aztdnocadony éles fiittye reszketteté meg a
|éget: s a vonat berobogott a palyaudvarba. Mikéberi érzelmekkel gondolt vissza a tavoli
id6kre, mikor ebszor jott a varosba, bliszkén, teli hévvel és lelidéssel, szivében a fiatalkor
merész vagyaival, merve mindent, nem rettenve aissmmibl.

A banat nem 6l oly gyorsan és oly gyakran, mintdpdnok. Ha terhe alatt 6ssze is roskadnak
a gyonge, 6i természetek, nehezebben tud elbanni a szivosttedmberekkel. A Mihaly
vallai a hatalmas ésdeljes fajra Utve, melyld eredtek, sokkal izmosabbak voltak, hogy sem
el ne tudtak volna birni a sors altal redjok rakethet. Maga is el volt bamulva, hogy oly
gyorsan talpra tudott megint allani Susanne ir&datrelmének hajotdrése utan. A végzet
sulyos csapasai keményen megingattak testilegediesileg, de végre is mindent 6sszevéve,
fentartotta magat, szamolva a vilaggal tovabb iszagva, mukddve, mintha a lét altal
nyujthaté 6romok forrdsa nem apadt volna ki r4 eéayészen. A catastrépha utan elkoltozott
Sévres-Bl s Batignolles egy félre észugaban huzta meg magat; aztan hogy szérakozzék,
ismét munkahoz latott. Ujra hozz& fogott régi kewz mivéhez: »A franczia fold-
mives nép torténeté«-hez. E nagy munkajabdl kouzaahany toredék kozlesével
ismét magéara vonta az irdnyado korok figyelmétke® siker bizonyos mértékben kedvez
hangulatot ébresztett iranta. Régi pajtasékeadd allasokat foglaltak el a miniszteriumokban;
voltak, kikben dnvadat ébresztettek a Mihaly irodasikerei s kdzbenjarasukra a kormany
egy kozeleblifl megurilt tanszéket ajanlott fol neki egyik vidérosban, mit némi habozas
utan el is fogadott. Kinevezése november elejéh melgtorténendl s addig is szabad idejét
fol akarvan hasznalni, nyugati Francziaorszagbdutarki, hogy az ottani kényvtarakban és
muzeumokban adatokat gyiljtsén a bretagne-i pasapAt$89. dltti helyzetébl. Utkdzben
tAmadt az a gondolata, hogy par 6rara betekintsbaur

Podgyaszat a palyaudvarban hagyva, gyalog indudt bé@rosba. A kiralyutcza csak keveset
valtozott azota, hogy nem latta. Ugyanazok a bol@kyes kirakataikkal, kdzbe-kdzbe
szdmos czukraszat. A Faczan szallo is a régi wshk tulajdonosa valtozott. Mihaly
foltette magaban, hogy minden isid®helyet megtekint: a nagykidat gyonyori kilatasaval

a fejedelmi folyamra, a tavolban z6ldehalmokra, az 6rokké mosolygd égre; a saint-cyri
halmokat, meg magéat a Chambrerie-villat is. Egxper megallt ennek racsos kapujtielA

lak egészen elhanyagoltnak latszott: az ablakalgtginyozve; a kerti utakon fi, a vadEz
levelei vérvords szint oltve fonték kordl a 1éfest oszlopait.

- Végzetem bus jelvényeit latom mindenben, suttivldaly; keblem is kihalt, puszta lak s
megtort reményeim, mint elszaradt levelek hullotigtorba.

S kinos érzelmekkel gondolt vissza a boldogkié, midin édes szereleily fényes jowrol
almodozva, bolyongott az akkor zdldelViragillattdl terhes bokrok kzott.

Butdl, keservil fajo szivvel tért vissza a varosba. Mikor medbatfordult a kiralyutczéba, a
»Faczan« csengetylje épen a hat orai ebédre hotogdihaly helyet foglalt a tours-vidéki
tdjak szépeivel diszitett teremben a k6z0s aszédleth A tarsasag kiljellege ugyanaz volt,
mint régen; csak ugy, mint akkor, a tdbbséget adgoamerikai utasok tették ki. De &z
idejebeli térzsvendégekbegyetlen egy sem volt meg s az ebéd véget énglkail, hogy
valaki Ugyet vetett volna red. Mikor a tergfhbavozott, az il mar esteledett s a gazlampak
kezdtek kigyulni. Szivarozva koborolta be az 6-gemma jol ismert utczéit, hol munkas-,
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tanul6éveinek egykor legszebbjei folytak le. Kulérkedve telt benne a bizarr elnevezé-
seiki6l ismerni fol e régi utczakat, melyeken annyiszolybngott keresztil-kasul, hol annyi
szép almokat st a fényes joérol: a szépll kigyd-utczat, a vaszon-utczat, a tengelicze-
utczat... Egyszerre egy forduldnal, aéteh haz ditt allott, a melyben egykor lakott. Szive
sebesen kezdett verni; egy perczig ugy rémlett, fedgy az id nem haladott, hogy még
mindig tanér a lyceumban s csak at kell 1épnie lkapett kbkiiszobot, hogy ismét otthon
talalja magat kis szobajaban...

Az éj egyre soOtétebb lett, az 6-varos utczai miitthikabbakka valtak. Visszatért a kiraly-
utczaba, melynek fényesen vilagitott soran a jdidk#mege hullamzott. A muzeum-téren a
katonai takarodot verték, mint egykor. A dobosokh®y ebtt haladtak el s Utemszer(
lépéseik dobogasa élesen hangzott a kdvezetenn dasgankint mind meszszebb és
meszszebb tavoztak, mig végre dobpdrgés és trasmbitegészen elhaltak a tavolban. Mintha
letint ifjusaganak jelképét latta volna Mihaly &dad zenében, melynek utolsé harsonai a
sotét mellékutczakban vesztek el.

Kifaradva a sok jarkalasban, egy kdvéhazba légetfjot kért s talalomra egy reggeli lapot
vett a kezébe. Szorakozottan futotta végig a negkbt, midn szeme egy jol ismert néven
akadt meg. Feje zugni kezdett, halantékai égtakatésszeszorult. Es mohén, eleinte alig
értve mibl van sz, olvasta a »Parisi viszhang«-ban a ké&ztkorokat:

»A csutortoki rendkivili nagy dagalynak egyik legstetreméltébb debmk esett aldozatul,
Du Coudray Johanna, a »koztarsasagi Olymp Hébé&jagk salonja a szé&lsés kdzépbal
kitinéségeinek gyllhelye volt. A szerencsétlefi mem messze Dinardtél egy maganos
villdban lakott. Az emelkei ar nagyszeru latvanyat kozdlrakarvan élvezni, a Port-Riou
szirtfokra ment ki, hol is egy o6riasi hullamcsapiagaval ragadvan, orokre eltemette. A
boldogtalan ifju B iszonyatosan 6sszeroncsolt testét csak masndgaktataeg, tengeri sas
z6ld szemfedjébe burkolva. - A gyaszos esemény megréniitassal volt a dinard-i fuéd
elokelé vendégeire.«

Mih&ly haromszor egymas utan olvasta el e sorokatétkedleg vetette fel magaban a
kérdést, ha nem a testi kimerlltség vagy szellekné@nenultakba val6é visszatekintés altal
megebltetése kapraztatja-e szemeit? Aztan letette at lapavart tekintetét korul jartatta a
teremben. Nem, nem tévedett, ébren volt, egy vidékikavéhaz fustos falai kozt alt:
szemben vele a kasszirenyelgett egy fiatal tiszttel; a szomszédos asatkét nyarspolgar
domindzott, kdzbe-kdzbe egyet kortyintva fekete dfakbol s a nyitott ajton at a kinn
jarokebk hosszu sorét lehetett latni. Még egyszer folvatiapot, végig olvasta a végzetes
sorokat, fizetett és tdvozott. Eszméit telieserzélasszalta a varatlan hir; érezte, hogy csak a
szabad levein és teljes elvonultsagban szedheti 6ssze magat.

Kitért a Loire-parti sorra s néman meéregette hdsszda kihalt jardékat. Tehat Johanna
meghalt; e gyongedintagok, ez oly b4jos alak, mely egykor képezegve fekudt karjaiban,
ma mar szétmallott hulla; e fényes csillagkéent su&zemek, kihunyva alusznak az 6rokre
lezart pillak alatt; e szdj, az igézetes mosolybjthn, megdermedve porladozik. Feledve a
multnak keseriségeit, az ifjiémek emléke szanalommal tolté el Mihaly szivét sant@lval
gondolta el, hogy épen azon a vidéken tudta memgiachalalat, a hol megismerte &&lh
vette volt. Mintha most is élte allana, a mint merészen belép a Grandiére-ulekasara;
eszébe jutottak a szerelemben és kéjben toltéyoaigdélutdnok a Chambrerie-villa arnyas
helyein s az a juniusi reg, az Indre z6ldeiblgyén, mely tanuja volt eliegyzéstknek.

Lazas szomjusaggal szivta magaba az éji friss .I&gsszatért a kiraly-utczdba, ujra betért
egy kavéhazba s ismébtettte a reggeli lapokat, hogy nem csalédott-e? Mikieancsisagat,
mely lazként gyotré, kielégité,celette orajat. Tizenegy Ora. A Parisba éhetolsé vonat mar
elindult s mar masnap reggel hat éraig nem is wdds indulandé. Visszatért szallbjaba,
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meghagyta, hogy jokor koltsék fel, azon feloltbazagyra vetette magat s masnap reggel a
robogo vonat a Loire-bdl felszalld kodot atszebzgdity sebességgel vitte Paris felé.

Még egészen a gyaszos esemény izgalmas hatasarikett lakasara. Az oly sajatsagos
koralmények kdzott megtudott rémes hir egész vhlrjamegrenditette s haéigkint fel-
eszmélt tompa aléltsagabdl, azt kérdezte magaahelm lazas rémlatomanyok Uznek-e vele
jatékot? Szerette volna a Guériniére-ék lakdsamtuidakozodni, hogy igaz-e, a mit olvasott?
de az alszemérem bizonyos neménél fogva nem tualjdatmavenni. Végre sem birt magéval,
elkuldott a hazhoz felvildgositasért, hogy dssZeesde a lapok hireivel. Minden igaz volt: a
saint-enogat-i &r elsodorta Johannat, testétbezgrom nappal szallitottdk haza Parisba s a
gyaszszertartas a szent Ferencziek zardatemplomddogynpompaval tartatott meg.

Mih&aly még néhany napot az onkivilet azon sajalap@aban toltott el, melyet az opium
tulsdgos élvezete szokottielézni s mely az idegek mikddését bénitja meg. iigdsankint
eszméi megint tisztulni kezdtek s mintha szeméit elgyszerre sirt kdéd oszlott volna szét,
eszébe jutott, hogy szabad! Az egyetlen gat, makaBne-t0l elvalaszti, nem létezett tobbé,
ura lett megint sorsanak $iil vehette az egyetlerst) kit valaha életében igazan szeretett.
Bizonyara Susanne is megtudta az ujsadgokbdl Couttragnna tragikus végét s talan maris
bamul, hogy nem jelentkezik az, kinékive maradt? Elhatarozta, hogy mar masnap atlatoga
Bellevuebe. Epen vaséarnap volt s a ragyogé szépgdszen megtoltotte a kirandulok seregé-
vel a Montparnasse-indéhazat. Bérkocsik és omniddusminden perczben uj csapatokat
szallitottak ki. Az utasok vidoran haladtak fel aréterembe vezétlépc®kdn s zajos
riadassal todultak a kocsik nyitott ajtoi felé. td&dn és vig danolas csendilt meg az induld
vonaton s a mozdony éles flttye rikitdlag vegyeltaa altalanos zajba.

Mihaly is elhelyezkedett egy kocsiba s a nyitotakba konyokolve, nézett ki a szabadba. A
ragyogé napfény s a vasarnapi vigsag lassankirdzlattdk az elmult napok kinos be-
nyomasait. Minden gondolata a Susanneé vol§| kiisz percznyi tavolsag valasztotta el.
Hogy fogja talalni?... Bizonyosan varja, mert kéteéen, hogy mindent tud. Mar elképzelte,
hogy Ul festvaszna ditt. Kozel a virhgokkal megrakott ablakhoz a zongonalyen Briella
jatssza 6rokos Rézsa-kerifjét és a kerek asztal kozt, mely mellett Zsofka gmélyedve
regényolvasasba. - Most egyszerre belép, karjaitjayfeléje, a zajra felszokik az ifju leany s
6 elragadtatassal kialt fol:

- Most a tied vagyok, egészen a tied!

S a sotét barna szemékmegvilagitott halvany arcz felragyog; igémosoly vonul végig a
féelig nyilt ajkokon. Mihalynak méar mintha fuleibesengett volna az az ezisthang és szive
hevesen dobogott.

A vonat e kozben atsiklott a Meudon melletti alaguts a nap rézsutos sugarai arany
tengerben furosztotték a Fleuri bjos volgyét. Anteszet igéd mosolygésa latszott végig
vonulni az egész viritd tajon. Verneuil ugy éreztmgy elvégre eljutott élete forduld
pontjahoz s hogy a jévneki is nyujt még véfényes napokat és mosolyt, hogy csdéndesen
pihentetheti majd kifaradt tagjait s nem lesz tobpémaban mindig balvégzete, mely multjat
szunetlen keserliséggel tolté el...

A mozdony fltyolt, a vonat meglassitotta menet&elevue! - Mihdly kiszallt s lassu 1éptek-
kel indult a Binelle-utcza felé minden husz lépésnynegallva, annyira el volt fogddva.
Végre feltiint jobb ké#l a Jouzeau-ék haza, z6ld repkényével a racsosgen, leeresztett
ablakrednyeivel s akaczfaival. Ujra megallt s letorolte Holkdrol az izzadtsagot.

Abban a perczben, a hogy azt mondta magaban: >d&gfok épjink be!« a kis kapu meg-
fordult sarkaiban s Jouzeau Narczisz ur mély gatdi&ba merilve Iépett ki. A j6 emberen
nyoma sem volt tébbé annak az élénk flirgeségnel ewglkoron jellemezte. Vallai mintha
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megroskadtak volna, valami terhes gondolatok salgdt; hosszu szilrke firtei kdczosan
fityegtek kabatja gallérara; simara borotvalt ajkartl a csalédas keserli mosolya jatszott,
szbval az egész megjelenés olyan volt, mint eggrkikutyaé, mely lehorgasztott fulekkel,

behuzott farkkal sunnyog a kertek alatt.

Mikor betette maga utan az ajtot, fejét félemelteegpillantotta Mihalyt. Meglepetve kiéltott
fel s lazas izgékonysaggal lépett hozza.

- Kedves draga baratom! ndinprovidentialis esetleg! Nincs husz percze, hogyedn
gondoltam... Ah! édes Verneuildm, mi tortént 6nredy éve, hogy nem lattuk! az 6ta hogy...
Egy perczig megallt, aztan ujra kezdte: - Ertengyhbelyzete kényes volt... de végre is, mit
akar, legfolebb meggondolatlansagot lehetne szemétmi... Csak nem gondolta, hogy
neheztelek?... Sokat adtam volna érette, ha onelthvelna a Zsuzsikam férje...

Mihaly, mig hévvel szoritotta meg kezét, mar monddarta:

- No hét, ne busuljon, itt vagyok, a mi lehetetlert akkor, lehetséges most; eljottem, kezét
kérem...

De Jouzeau mindjart folytatta:
- On legalabb nem vitte volna magaval a masskest

- Mi ez? hebegte megidve Mihaly, mig jéghideg borzongas futotta végigjai; mit akar
mondani, mi tértént?

- Susanne, kedves baratom, férjhez megy, feleltérag; egy hét mulva lesz az eskjiv
ezzel az eszé$ Lechantre-rel.

E lesujtd hir, mint agyara mért nehéz kalapacsigggitette meg Mihaly egész valojat. Térdei
inogtak s 6sztdnszerileg kapaszkodott a Jouzegildaar

- Ugy van, folytatd ez utdbbi, magaval vonva agfédiszméletlen Mihalyt s 6rilve, hogy
szabad folyast engedhet keseriiségének, nincs msaradé&bbé sajat hdzamban!... A
kénnyelmiség, a pazarlas utotte fel benne tanydjélynek lattara undor fog el. Briella és
Zsofka rut hélatlansaggal fizetnek; arczéatlan guigmek nevelési rendszerefifibcserben
hagyva dreg napjaimra, nénjokhdz koltéznek...

A j6 6reg megallt, félemelte karjait s szétterpettatjjaival hadonazott a levégen.

- S épen most, mikor oly koézel voltunk a czélhoMegle eredményeket értem el velok:
sikerllt végre teljesen kiklisz6bdlném életrenddaaiila husnemuekkel vald taplalkozast...
Nyoma sincs a zsiros ételeknek, semmi, semmi egyéti, z6ldség és olaj! Az algebranak
nem voltak tobbé titkai éttbk s mar azon voltam, hogy érettségi vizsgatstatke velok...
Gondolja el csak Verneuil, mily diadala lett vokatanrendszeremnek, mily 6rém, ha émd
kozépiskoldkat &llitanak a lanyok szdméra is, Eieles Zsofkat, rendszerem életre-
valosaganak fényes bizonysagaiul mutathattam vdlha A miniszternek nem maradt volna
egyéb héatra, minthogy engemet nevezzen ldreevelés éfeligyebjéve... A helyett, hogy a
nénevelés folkent apostolai legyenek, inkabb a muigkdoromok s az allatias szikségletek
nyomorult kielégitésére gondolnak... Oh! a szanalka@cs nemzedék!

Annyira magankivil volt, hogy észre sem vette adliHevertségét és sapadt vonasait.

- Hanem hat, folytatd mélyen felsGhajtva, ne bé¢isakltobbet erdl... Beszéljink oril
baratom. Honnan keril ide? Miféle szerencseés egldtbzta megint kériinkbe?

- Epen 6nokhoz akartam menni, felelt Verneuil tompaDe miutan mar itt talalkoztunk,
felesleges, hogy a kisasszonyoknal alkalmatlankodja
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- Csak az kellene! kialtott fel az 6reg sarkan roedyfilva. Ellenkeéleg! akarom, hogy meg-
latogassdket!.. Susanne nem neheztel, higyjen nekem... Nagteletben tartja 6nt s boldog
lesz, ha ismét lathatja... Ez még a legtdbbet Béram kozt... Maga is mivesyis férjhez
megy egy festhtz, ebben legalabb van logika; de a masikett

A kbzben mar visszafelé fordult s Mihdly gépiesegezite magat vezettetni a haz felé. -
Tudja, hogy szabad vagyok, gondolta magaban -ddbat hogy ne tudna, és masnak nyujtja
a kezét!... Minek mennék hat be! - Es még semarele tavozni, anélkiil, hogy még egyszer
ne lassa azt ash kit ujra visszahddithatni vélt s ki az utolsargeben siklik ki kezeibl, mint
Euridike az Orfeusébdl.

- Nem megyek be 6nnel, folytata Jouzeau ur, boosasseg, de szdrnyl izgatottsagban
vagyok s a friss levém kell magamat kissé lehiitenem... Tessék csak b@meBeszéljen,
ha csak lehet, négy szemkozt Susanne-al s vegydagy ne vigye magaval a két hugat...
Onre talan hallgatni fog, mindig sokat adott a méeayére... Egyébirant, tette hozza, torténjék
barmi, a veszett fejszének a nyelét legaldbb mggnfiomenteni, - s ihlgit sugarzé szemeit
blszkén jartatta korll - uj foldbe fogom a j6 magetni. Ha ez a két esssl ide hagy, a&m
legyen! Két arva gyereket fogadok 6rokbe!

Izgatottan gombolta be kabatjat, megszoritotta laéllifi kezeit s megindult a liget felé.

Ez alatt Mihaly a reményvesztettség ggoarzetével huzta meg a csengettylit s Susanne
kisasszony utan tudakozédott agsibio cselédsl.

- A kisasszony a kertben van, mindjart szoélitontelfeez; tessék addig ide belépni. - S be-
vezette a tanulé szobaba.

A szoba békés arczulata mit sem valtozott; haneraggik nyitott ablakon at & hangok
larméas csengése hallatszott be, kbzbe-kézbe féddal vegyllve. 8r6l-idére egy kotél-
hinta gyors ingasa tlnt fel a bokrok mogétt s arlagasabb agakig emelkedsi szoknyak
repulését lehetett kivenni a fak sirii lombjai kg adtalatt sikoltas és vig hahotéatdl csengett a
kert. - Ez volt az a szOrnylséges |éha mulatsady oilg nagyon ellentétben allvan a jé
Jouzeau bacsi nevelési rendszerével, eliizte agtdnégatol.

Most egyszerre felnyilt az ajtd6 s Susanne megjedehktiszoboén. Még sapadtabb volt mint
régen; mintha még meg is sovanyodott volna, s sefy szemei be voltak esve. Mikor
megismerte Mihalyt, mintegy leszdgezve allt megnkl pir futotta el arczat s csaknem
rémulve sikoltott fel.

- On az!... On? rebegte zavartan.

- Igen, én vagyok, felelt a masik kesertien; bocsésseg, hogy zavarom!... Nem akartam itt
atutazni, a nélkll, hogy szerencsét ne kivanjak...

E gunyos hang hallatara ismét halalsapadt lethmylemégis merészen kiallta a Mihaly sotét
tekintetét s szilardul nézve szemébe a tortéflamek kérdé:

- Tehat tudja?... Mondtak, hogy férjhez megyek?
- Mondtak, de sajat szajabol akartam hallani; méuglig reméltem...
Susanne esdekintettel szakitotta félbe: - Kérem, kdnyorgak,térjink vissza a torténtekre.

A Mihaly varatlan megjelenése azt a gondolatot €tisgte f6l benne, hogy talan elhataroza-
sat akarja megingatni. Szilard elhatarozéssal ad@itbokélte magat, hogy minden aron meg-
gy6zi Mihdlyt szandéka hidban valdsagardl;, de remedmetyyy nem lesz ereje megkizdeni
vele.

- Ne slirgessen! ismétlé szarazan; szavamat adtam.
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- Kegyed téved! kialtott fel keseriiséggel Mihalyerm szandékom nevetségessé tenni
magamat azzal, hogy oly |épékakarjam lebeszélni, a mely bizonyara egészereszerint
valo... S mikor lesz az eskéw

- Holnaphoz egy hétre.
- Akkor nem leszek tobbé itt... Hala az égnek éeédhagyom Parist!
- Es messze megy? susogta a leany remegve.

- Nagyon messze... Arra le, Véel-be, ssilimba, melyet soha sem kellett volna elhagy-
nom!... De &bb j6 kivanatimat akartam kegyednek meghozni..dbgsdgahoz... Es most,
isten veltnk!

Bar mennyire €it akart venni magan Susanne, szemei megteltek kkayeAz ajtdo és
Verneuil k6zé allt s nem merve rea emelni nedvessit, akadozva szélt:

- Szavai mélyen bantanak... Hallgasson legalabimieitt elitéIne.
Mihaly a fejét razta és tavozni akart, de Susanegétiitotta s kezét a karjara tette.

- Ne beszéljen igy! szélt hozza megindulva. Med kadnia, mi vitt ez elhatarozasra. Ha
egyedul lettem volna, soha sem megyek férjhez.ittdennak Bvereim! Szegény batyam
rogeszméiorjongésbe kezdenek atmenni és elviselhetlennéktessdiik az életet... Annyit
még nem tudtam szerezni, hogy elhagyjam a hazaagammal vigyentket is; masfdll
minden perczben remegnem kellett, hogy Briella gsfka megelégelve az 6rokds hajszat,
valami jovatehetetlen lépésre engedik magokat tatasd. Kétségbe voltam esve, fejemet
vesztettem... Ekkor ujitotta meg Lechantre annyisasszautasitott ajanlatat...dbb tagado
valaszt adtam... nem tagitott és igérte, hogy hmgais magéhoz veszi... Briella és Zsofka
térden allva kértek... Szabad volt-e tovabb ellenken és visszautasitanom?... Gondolja meg,
hogy egyedil allok a vilagban és §im ennél szebb reménynyel mar nem kecsegtetett...

Folindulasa 6tton rbtt; egyszerre megallt, félve, hogy maris igen messent s elég meg-
gondolatlan volt szive rejtelmeit tarni fel Mihadybtt.

Ez pedig egészen meg volt zavarodva az ifju aly gydngéden kdnybtg szavain, de
egyszersmind minden csepp vére is follazadt, latvidy természetesnek akarja feltlintetni
szOszegését. Sotéten kétkegillantast vete rea:

- Tehét pusztan csak hugai irant valdé konyorulégldd megy férjhez? Azt hiszem, talal-
hatott volna mas mddot is segitségdokre lenni, &ihéhogy odadobja magat egy oly ember-
nek, a kit nem szeret!

Susanne keéfieg tekintett red, és érezve, hogy kotelessége veanni magan, elnyomta a
kinos foélindulast, mely mar mar kitéoen volt.

- Nem dobom magam senkinek oda, felelt izgatotgarszantombdl nyujtom kezemet egy
becsulletes embernek, a kit tisztelek.

- Szereti? pattant fol Mihaly.
- Megigértem hogy szeretni fogom, és megtartomazeay.

Mihaly eleresztette kezét. Ugy tetszett neki, manorsdnak sulyos vasajtoi konyortelendl
csapddnanak Ossze, elzarvétiel 6rokre minden reményt. Fékezhetlen dih fogtagélsz
valéjat s szenvedélylyel Iokve félre Susanne-tagmi kialtott fol:

- Ugyancsak sietett szavat lekotni! Egy perczigg@gedolt hat arra, hogy én megint szabad és
ura lehetek sorsomnak s hogy egykor jogom lehekam lek6tétt szé bevaltasat kdvetelni!
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Susanne 0Osszerezzent. Téveteg, zavart szemekkelt ndihalyra, nem tudva szavainak
jelentbségét egészen felfogni.

- Szabad? ismétlé akadozva.
- Szabad, de most mar kés Isten vellnk!
S feledve mindent, eszeveszetten rohant el.

Susanne mozdulatlan allt az asztalhoz tamaszkedvzabad!... Fulei zugtak, feje gércsdsen
vonaglott; el akarta hitetni magéval, hogy rosdzallott, aztdn eszébe jutva, hogy Mihaly
kétségbeesve futott el, utana akart rohanni, dai labfoldh6z voltak szegezve. Nem birt
mozdulni, egy sz6 nem ott ajkaira. Mozdulatlan,gsemmisilve allt a homalyos tanulo-
szobdban, mig kint a kertben a nevetgélés mindsabjo lett. A nyitott ablakon &t be-
hallatszott a Zsofka hangja, a mint a hintat tésdzéchantre-t »Jobban! jobban!« kialtasokkal
buzditotta, idrél-idére a fesh szavat lehetett hallani, ki félbeszakitva a jatékamgodva
kérdé:

- Hol maradhat oly soka, Susanne?

Mire aztan a Briella éles hangja felelt:

- Nézzlnk héat utana.

A hazhoz kozeletl lépések recsegése hallatszott a porondon, aztd@jpdazagy zajjal nyilt fel
a fest) s a két lany étt.

- Mar azt hittik, hogy elraboltak a mi Susanne-unkazdé udvariasan a féstbelépve a
homalyos szobaba, de egyszerre meghdkkenve alltjeggese dult arczara tekintve.

- Nagy Isten! Mi baj!
- Ki volt ndlad? tette hozza Zsofka, egészen mag&dail vagy.

Susanne halalra valva mozdulatlan allt, mintha neratta volna a beléket. Uregeikil
kimeredt szemei szdrnyl kifejezést adtak arczahatén elutasitdlag nézett harmukra.

- Hagyjatok, hebegte rideg, szaraz hangon; nenoakanogy hozzam szoéljanak!

S mialatt a harom kééteg nézett egymasra, Jouzeau ur lépett a szobalia szokott
flrgeségével.

- Mondd csak! szoélitotta meg Susanne-t. TalalkakaEn kiildtem hozzéad.
- Kit? kérdé Zsofka, mialatt Susanne az ablakigéfiat
- A régi szomszédunkat, Verneuil Mihalyt, felefpadreg; azt hittem, még itt taldlom.

- Verneuil? kialtott fel Lechantre a féltékenysémbjan. Ah! tehat ébujt megint, hogy meg-
halt a felesége?

- Micsoda? kérdé meglepetve Jouzeau; a feleséghatieg

- Meg hat! Tegnap hallottam Zimmékt. A dinard-i fUrdben, a nagy ar elsodorta s belefult a
tengerbe... Ma egy hete temették el.

Mialatt beszélt, a Zsofka kivancsi szemei a Susanoedulatait kisérték s egyszerre élesen
sikoltott fol:

- Szent isten! Susanne rosszul van!

E perczben a szegény leany az ablak parkanyarattogfeje sulyosan csapodott a parkany-
hoz...
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XX.

A Véel melletti hosszu fensikon reggel 6ta éled &rgill. A hegy gerinczéll egész a sarguld
erd5 széléig, minden a kihal6 természet szomoru ridgisénutatia s az egyhangu
pusztasagot csak kdzbe-kdzbe zavarja meg egy ltetatn-fold hosszura nyulé szalagja. A
nyugati szél keresztbe sopri az egész tajat. Azt gdad sotét fellegek gyors egymasutanban
usznak a szurke fold folott. A mult éjjel esett; aiszéli arkokban, a kerékvagasokban
0sszegyllt viz ragyogva veti vissza a komor arnyaka végig sivitd szél megfodrozza a
kulonben sima tukroét. Itt-ott a foéldek szélein, rak@gy parasztkocsi s a foldmivesek érezve,
hogy estére megint megered a#,esetve rakjak fel a sovany takarmanyt. A paraszsk a
mozdulatlan lovak s a féldmivesek hosszura nyuliveibalai élesen feketéllenek a szirke
lathataron. Tul a reszketevell nyarfak mogul Véel hazikdinak barna-pirdddlei s a karcsu
torony csucsa latszanak.

Mintha a nyugati szélvész suhog6 szarnyain érkeazmtia, az est-szlrkllet a szokottnal
gyorsabban szallt ala. A folyvast kovalygd és bgdmfellbzeten csak nehezen tud némi
vildgossag atszodni. A saros tehenek panaszos@gue térnek haza a le@g&rsl. A meg-
rakott szekerek nyikorogva huzodnak be a falubdyme& hazaibol mar imitt-amott vil4-
gossag kezd derengeni. Az utczak egy perczre megahek; az asszonyok megallnak egy
kissé, par szot valtani a hazte] a csirkapuk recsegve nyilnak ki, hogy a szekereket be
lehessen taszitani az istallokba déftdve vonulnak be a marhak. Aztan lassankint csondes
lesz minden, az utczak megint kihalnak s az abitdékabezarulnak. A toronyban megcsendll
az esteli harangszé s kimért Utéseinek hangjat zeesliszi a sivitd szél. Aztdn mind
sttétebb lesz s a koromfekete éjben nem hallaegpigb, mint a fergeteg panaszos zugasa s
olykor-olykor egy kutyaugatas.

A falu szélén, a kertek &l a nehéz cserépfedél altal mintegy 6sszenyonatisany haz
udvarfebli egyik oldalabol ldmpa-vilag sugarzik ki az éjtéebe. Az istélld puszta és
csondes, nem hallatszik a marhakdkizésének zaja, az elhagyott konyhdban mécses nem
pislog. A gyumolcsos felé nyildé egyik szobaban eaak valaki, a kit alig-alig ismernek meg

a rozzant butorok, barha egykor gyermekéveinekitanwoltak. Ez a valaki Verneuil Mihaly,

a ki tegnap érkezett haza siiakaba.

Szerelmi reményeinek hajotorése s a lazasan kerfesleibgsag biztatd csillagzatanak oly
varatlan feltiinése és ép oly gyors lehunyasa utely 6sszetdrve vetette ismét vissza a
semmibe: Paris gyulbletessé valt Mihalgtelugy hitte kilonben, hogy az egész élet immar
csak rogos utakat adhat neki. Egy pont volt csalldgon, mely kihalt szivének, lelke kétség-

beesésének nyugalmat igért. Elbujdosott Véel-bamiat a nyul visszatér parajat kiadni,

vaczkéaba.

Durva tolgyfaasztal étt Ult, mely valaha ebéglhsztala volt az 6reg Verneuil-nek s melyen
most konyvek és iratok hevertek szanaszét. Labdegmakard volt boritva, mert a rég
lakatlan haz padléjabol fagyaszté hideg szallt Aekzoba nem valtozott. A pislogd lampa
csak alig vilagitia meg a fustés mennyezetet, ansziott kbpadldét s a meszelt falakat. A
vOrds gyapjuszovettel figgdnydzott agyban mostagyrhalommal allanak a magasra vetett
vankosok. Az oreg Verneuil idejgbszarmaz6 magas ldbas 6ra most is ott all a sotét
szdgletben, de az inga mozdulatlanul fiigg és ndlatjaaegyhangu ketyegését. A vasas szek-
rények, a zabos ladak, a fehér fé&imgzékek, az utrechti barsonynyal bevont kopotszék,
csak ugy vannak a magok régi nyugalmas valdésagukiimden, minden az egyszeru
szobédban a régi édet juttatja Mihaly eszébe, mikor még ifju,6er piros-pozsgas, merész
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tekintetl, reménynyel telijes volt; azokat a sz4pi ifd6ket, mikor magasroptli eszméi a
vilagot jartak be s becsvagyo szemei kicsited néztek az egyszerl butorzatra le.

A vihar panaszosan uvolt kiinn és megrazkddtatjabdakokat s Mihaly tompa egykedvii-
séggel hallgatja a lassankint elhalé utczai zajiaeasztoknak egymaskozt futdlag odavetett
j6éj-kivanatait s az ablaktablak egymasutani beddagéat. Irigyli ez egyszerli emberek igény-
telen életét. Atkozddva gondol a paraszt fiuk kKébra kapott dihre, melylyel odahagyjak
faluikat s nagyvarosok oOrvényébe vetve magokathdsziszak a szerencsét. Az istenadta
foldet muvelve, urai lehetnének a vilagnak; a vagdst magasra fokozza vagyaikat, meg-
bénitja tetterejiket s nyomorultul elvesznek...

Mindez kétségbedjtvilagossaggal all mostdate. Még széjaban van a nagyvilagi élet ize s a
keresett diagség annyi neki most, mint az a szappanbuborék, ol annak ragyogtatja
szineit, a ki felfujta s szall6 utjanak legelakadalydn semmivé pattan szét. Mind ez Ures és
hamis 6romok nem érnek fol a foldmives szerényé&a@is ki gondtalanul szantja-veti foldét,
nyugodtan haijtja fejét kemény vankosara, lazas Kdinaem ismer s hajnalban ujrakezdi
mindig egyhangu, de legalabb sikerkoronazta muikiikat. Migs, ki gbggel mondta magat
sorsa uranak, nyomorultan megrontotta életét s,muoglbn az utols6 csapas megsemmi-
sitéleg teperte le a foldre, megszégyénitidatdban volt akarat-ereje teljes bénultsaganak s
hogy hasztalan mindendkodés visszanyerni a vesztetteket.

Minden szétmallik, minden foloszlik korulétte, miaz 6szi nedves felbkbsl alazuhanoé viz,
mely ablakait verdesi. Az emberi csalédasok gydazatlemek latszanak képviselni: a szél
panaszosan Uvolt; a vizek zugva rohannak; a csdtbah tajtékozva 6mlik az éss mint
forgd 6zonviz &rasztja el a kerteket.

- Ah! gondolta magaban Mihaly, meg akartad hoditanvilagot? No hat! meg lehetsz
elégedve a sikerrel, belebuktal a magadasta veremblgksl ki nem maszol ebben az élet-
ben! - A mélységhl, melybe aldzuhantal, foltekintve, az élet remélgyt kilatasnal egyebet
nem nyujt: csalddas mindenitt, a véletlen jatékanudtak kinzd emlékei, a mindennapi
szenvedések hosszu sora, aztan a végén, ha minagtésesz, ébb-utdbb a haldl, rideg és
érzéketlen, mint egy granitszobor.

Mialatt szél és oml6 éscsapkodjak ablakait, a vihar bombdolését éles flifjtja tul. A
gyorsvonat futyulése, mely zakatolva szeli at agyél. Mihaly rettenetesen sajgé szivvel
gondolt vissza egy hasonlo éles futtyre, mely debale-i liget mellett reszkettette meg a
léget s hideg kdzonynyel jelzette Susannetdl elakanak perczét. Miért ne lenne e met-
szben éles fitty egy ujabbi, még teljesebb és ¥édszakadasnak jéle? Miért ne menne, ha
mar ez a czél-vesztett élet ugy se nyujt neki tad@@mi vigaszt, semmi 6romét, merészen a
halal elébe, mely maga jonni késik? A haldokladsdt@erczeinek gyotrelmei nem rémitik s
ott van ebtte asztalan az eszkdz, melylyel siettetheti a végea konyv és papirhalom aldl
elbvon egy forgopisztolyt s hidegen néz utana, hogy men-e tbéltve s kdnnyen jar-e a
ravasza.

Ez irant megnyugtatva, folall s kétszer haromszegiy méri az lUres szobat, folcsavarja az
alvé félben led lAmpét s megint vissza Ul az asztal mellé, hogyllveszedjen mindent,
mielétt a nagy utra indul.

Rendszeres lassusaggal szedi ki sorjaban a malgdzmait iromanyokat a tartébdl s egymas-
utan dobja a kandalléba azokat, a melyeket meg séwmmisiteni. Evek 6ta most gyul ki
elbszor lobogd langgal a sotét treg s kormos falangvelglik a fiatalkori levelek, a fényes
remenyek és magasropti lelkesedés oraiban sziitatett langjanak vilaga. Most a »F o6 1d -
mivelé nép torténete« akad kezébe; mikor tiz évi munigesda és kutatasoknak e
besz& jeleit akarja a tlizbe dobni, haboz, gépiesen kdadjatni a sargulé lapokat s
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belemélyed olvasasukba. Pedig e lapok nemcsakehi¢myekkel voltak tele irva; hatalmas
munka volt, telve koltészettel éseredeti givel, mint a nép maga, mebjrszélt. Az élet
legszélgébb hataran allva, készen a merész ugrasra a seghwisklihaly hidegen biralja
munk@jat, elfogultsag nélkil és be kell vallaniagy a munka j6 és a mesterre vall. Mind
tovabb olvas és kinz6 biiszkeséggel jartatja véxpgneit a tele irt lapokon. Minden sor, szép
ifjusdga, meglett kora egy-egy boldog orajat jydtaszébe. Megjelenik emlékében az a
ragyogvanyos reggel, mikor, Toursban, 6elsikere utdn valé nap, hozzékezdett nagy
munkajahoz, azzal a tlzzel, melylyel az utas insimeretlen fest tajak felé vezet utjéra;
ujra latja a Belle-vue-ben toltdtt csondes estékekor néma dnfeledtségben lltek egymas
mellett Susanne-al az ablaknal, s a csillagos &gnébs sotét kékje kandikalt be a kis
szobédba. Mint a vizbefuld6 ember az utolsé kinospealatt, végig tekint a mult képein:
Mih&ly emlékében is megddbbéntlevenséggel ujultak meg a tanul6-szobaban lefélyt
jelenetek, az édes oOrak, a vig hahota, bevonva eniral boldogsag ragyogvanyaval, a
Chambrerie-villa viragos gesztenyefai; a fejeddlmire sima tiikre; Jouzeau Susanne sipadt,
komoly vonasai, mélabus nedves szemei...

Kop, kop!... mintha tirelmetlen kezek vernék azakbt. A vihar hajtogatja a gyimolcsos fait
s azoknak agai verdesik a tablakat. E zajra eli@mjatol Mihaly a multak emlékeit, folall s az
ablak felé indul. Az id telt, az e§ megsziunt, de a vihar még tombol. Arra lefelé, Bwo
nyildsanal a hajnal élsderengése mutatkozik, a simara s6port égen...dreégitdtt az oral...
Nem kell bevarni a reggelt s a falu ébredését. sxtadhoz Iép, felhuzza a pisztoly ravaszat s a
hideg aczélcsdvet halantékara nyomja.

Es most, szegény kifaradt utas, ered;, pihentesrilt tagjaidat sziéfolded csendes sir-
kertjében; 6sszhangzat nélkil, 6sszehalmozott npaitmatomok témege, menj, hogy husod
és fajo idegeid a nedves foldben malljanak szét!

De, ime, abban a perczben, hogy a végzetes nyakaga adni, mely véget vet mindennek,
megall, vissza teszi a pisztolyt a nyitott fiokmhallgatozik. Ebren van vagy almodik?... A
tombold viharban mintha kopogtatést hallana a bdzajmintha k& hang szélitana nevén...
A gondolat, hogy ott kint az utczan, egy nalanalgmgomorultabb élény van, a ki tan
segélyére van szorulva, gyaszos szandéka kivisghitzerre felfliggeszti, kirohan a szobabdl
s tapogatva jut el a sotét konyhaba. Nem csalédpttitczaajtét keményen verik.

- Kiaz?
- En vagyok, kedves baratom, nyissa ki gyorsan!

A hang nem ismeretlendte, félrehuzza a reteszt s a hajnali fény defediidganal, két alak
homalyos kérvonalait veszi ki. Aztan az arnyak Kdéagyik hozza rohan s a j6 6reg Jouzeau
éles hangja hallszik:

- Draga baratom! Csakhogy végre itt vagyunk!... Wesen! de nehéz énre rdakadni!

Mih&ly mozdulatlan &ll az ajtdban, ¥&ig haté megindulds reszketteti meg minden tagjat,
csak szemeinek égtuze tikrozi vissza beéisérzelmeit; tekintete méen tapad a masik
arnyra, ott Jouzeau Narczisz mellett, s a foldify sitét kdpenybe burkolt alakban Susanne
gyongéd vonasait ismeri fol. Mihaly gyorsan becaapkapuajtét a bAmulasra gyilt szomszeé-
dok orra e&dtt s megragadva a j6 6reg s a fiatal lany kezeiteben maga utan vonjaet a
szobaba. A meglepetébszdhoz sem bir jutni s csak téredezve hebegi:

- Onok! Onok? Miv csoda?

- Valésagos Odyssea! kialt fel Jouzeau, helyetalwgl De $jjon magahoz, kedves baratom;
On rosszabbul van, mint mi, a kik pedig ébren ttiltdaz egész éjet... Talan le se fekdt volt?
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A hajnali pir el$ sugarai hatolnak be a szobaba. Susanne ledobéayéips kérd szemeit a
Mih&ly feldult vonasain, a félig égett papirhalm@ztiistolgs kandallon s a kialvé lampan
jartatja végig. Minden arra mutat, hogy e baratagt szobaban virrasztvagkésziletek
voltak téve egy végzetes hosszu utra. Rémes sujtielgja el a fiatal lanyt; agyaban meg-
villan a Mihaly gyaszos elhatarozasanak gondolatiat@&é szenvedélylyel vetve magat
karjaiba, kialt fol:

- Ah! Mihaly, bocsanat! bocsanat!
S zokogni kezdett.

- De mi a manGért is - kialt fol bosszusan Joud#asi - nem beszélte ki magéat velem nyiltan
és egyenesen... A dolog majd csak eligazodott volagatdl is, ne vegye szemrehanyasnak
baratom, mi is meg lettiink volna mentvesketiz uttdl, a mi hogy ilyen itben nem kellemes,
azt elhiheti nekem.

Mih&ly kdnnyen lélekzett fol.
- Es Lechantre? kérdé habozva.
Susanne tagadolag int fejével, Jouzeau pedig fyta

- A hazassagbol természetesen nem lesz semmidnbén is, a mint latta, mily felindulast
okoz Susanne-nak az 6n O0zvegységének hire, azonegértette, hogy nincs tdébbé mit
keresnie s szavunkat 6nként visszaadta.

- S kegyed akardm lenni, Susanne?
Felelet helyett még szorosabban simult hozza.

- Olelje hat meg, mi a mano! kialtott Jouzeau haesimegengedem! De meg is érdemli, azok
utan, a mi mindent kiallott ezen a gyaldzatos uésfhen, viharban.

Mihdly élt is az engedélylyelés még vissza is €l vele, ugy, hogy a vén Jouzeauevé
megsokalta a dolgot s tirelmetlendl kialt fel:

- Ha elvégezte, kedves baratom, lesz szives nekgmahar meleg tejet adni s azutan egy kis
tlz sem artana, mert az igazat megvallva, mindénapeletmédom mellett is az éjszakazas
végkép kiéheztetett.

Mih&ly kirohan, a kbzeli csapszékbe fut s tejesék&y friss tojast rendel; azutan beszdl a
szogletboltba s egy nyalab faval tér vissza. Egg#alatt vigan pattog a tliz a kandalloban.
Jouzeau bacsi lefoglalja az egyetlen karszékeétdeszitve labait, a tliz elé tartott kezekkel,
melengeti dermedt tagjait, mialatt kedélyesen Heskéogy jutottak a Mihaly nyomaba.

- Mikor a minap odahagyott benniinket, azt mondtsaBnenak, hogy visszatér falujaba. En
egyszerlen irni akartam 6nnek, @deem lelte tobbé helyét s addig unszolt, addig, kérig
végre tegnap este fellltiink a gyorsvonatra, mefigléjBarig elhozott. Itt mas okos ember
megpihent volna s megvarja, mig megvirrad... Hogye, szekeret kell fogadnom s azon
zuhogo esben, szélben, borzasztd uton idaig jonni... Igeertnnek a lednynak vasfeje van
am, annyit mondhatok s ha egész erejét arra fardiggy rendszeremet elsajatitsa, csodakat
muvelhetett volnal!

De mindig beszélhet az dreg, nem hallgatja senkbolog szerelmesek, kéz kézben, szem
szemen, Onfeledten mertltek el abban a tudatbayy bga feltaldltdk s ismét szerethetik
egymast 6rokre, haboritlanul.

Es Mihaly, ki csak az imént is tort reményeinek sy az egész mindenségben vissza-
tikrozodni latta, most ugy talalja, hogy a hajnal pirkad&sha sem volt ily bajos; halatelt

132



szivvel jartatja szemeit a nap @lsugaraitdl megaranyozott volgyeken; Udvtelt mdgaly
koszonti a felkél napot, mely Susanne visszatértét tinnepli. A nydbtakhoz vonja a fiatal
leanyt s hévvel szoritja keblére.

- Ah! drdga megtalalt! susoga édesen, mennyireetekrs az élet mily szép és mily j6 lesz
veled!

Annyi &ll, hogy hajlanddk vagyunk a kilslolgokat sajat kedély vilagunk sotét vagy rozsas
szemuvegén at nézni! A szerint, a mint boldogokyvagomorultak vagyunk; a természet is
bajos vagy rideg éttlink; aldjuk vagy atkozzuk, a mint érzelmeink halg vannak s az alatt

a természet a maga magasztos kdzonyében mosoBogng, gyumolcsdzik és meguijul,
mintha mi halandé emberek épenséggel nem is latkzneilagon!

(Vége.)
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